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Žrtev,

H
nas

obvezuje

.____ Dušan Kalc

Je med nas planila 
?ljiva vest o Marcu, 
m Dariu, smo na re 
cijskem sestanku, k 
nekako slutili* —

razpravi 
Bosni Ugotavljali 
Kako blizu nas se i

nas> da smo glv 
Pokanje granat, zt 
obupa vdov in 
prošnje v mračni 
na>1 ki sevajo :

nekako potisniti 
zavest, od koder

v uucuuce kr: 
spet izgine. Trst 
bršen del naše d 
seveda mi v nji 
ravno izkazal (c 
memo mnoge, 
spoštovanja vreč 
me) v sncnti,, e.

nioci, smo si 
predlagali, da 
Pis damo cimp 
do za neko aki 
ysaj delno la j; 
ln trpljenje b 
otrok.

Nato je prišl 
je tako teži 

Nekatere najl 
naipogumnejše 
^ je doletelo 
Nste, ki smo ji 
ua Prisluhnil 
nam pripove 
sJtk* in besedi 
skih grozotah,

8nba ljudi, 
tned nami, 
Poznali in c 
?tli so nas

---uJU,u\
ste žalostne 
nosti v „/< 
otrok.

Brno, da 
Marca in
zaznan. Da 
našo vest, 
Potrkala n 
Italije in

. ueiuci
12 njiho 
Vandarl

_________ PRETRES OB SMRTI TREH USLUŽBENCEV RAI V RAZDEJANEM MOSTARJU_________

Trst v žalni obleki
Trupla nesrečnih Ote, Lucchette in D 'Angela pozno sinoči v Trstu

TRST - Posmrtni ostanki 
Marca Lucchette, Saše Ote in 
Daria D’Angela so se sinoči 
vrnili v Trst. Iz Splita so jih 
na ronsko letališče prepeljali 
z letalom italijanskega vojne­
ga letalstva, nato pa v Trst, na 
deželni sedež RAI, kjer se bo­
do občani lahko danes poklo­
nili spominu treh tržaških žr­
tev bosanske tragedije. Po­

grebna svečanost bo jutri ob 
10.30 v stolnici sv. Justa, 
nakar bodo krste odpeljali na 
tri pokopališča: Lucchetto k 
sv. Ani, Oto v Boršt in D’An- 
gela na Prosek. Tam se bo 
končala njihova zadnja pot.

Vojaški hercules C130 je v 
Ronkah pristal malo pred 22. 
uro. Na letališki ploščadi so 
ga pričakali svojci treh žrtev

ter številni novinarji, vodstvo 
in uslužbenci tržaškega se­
deža RAI, prijatelji in znanci, 
od predstavnikov oblasti pa 
le tržaški župan Illy z odbor­
nikom Damianijem. Pred 
vhodom na letališko ploščad 
pa je stalo nekaj sto ljudi. Z 
letalom pa so prispeli vodi­
telji RAI, predsednik Dematte 
in generalni direktor Locatel-

li ter še nekateri drugi, ki so 
že dopoldne poleteli v Split, 
žrtvam naproti. Ko se je zače­
la odpirati loputa orjaškega 
letala, je na letališču zavladal 
popoln molk. Nekaj tre­
nutkov kasneje, ko so prvo 
krsto prenesli iz letala v avto 
je krik žalosti in groze pretr­
gal tišino. Dolg sprevod se je 
nato razvil do tržaškega se­

deža RAI. Tudi tu je čakala 
skupina ljudi, v glavnem 
znancev, prijateljev in kole­
gov. Nekaj po 23. uri so v po­
polni tišini krste prenesli v 
mrliško vežico v pritličju pa­
lače na Ul. Fabio Severo. 
Tržaški župan, predstavniki 
RAI, kolegi in prijatelji so se 
že sinoči poklonili spominu 
treh mladih žrtev.

O mostarski 
tragediji:

Odmevi v Tr­
stu in v Deželi 

Jutri dan žalo­
vanja in pogreb 

Spomin Saše 
Rudolfa na zače­
tek bosanske voj­
ne

Niki Filipovič 
in Miran Hrova­
tin o poklicu 
snemalca

Na 2. strani

Marco Luc- 
chetta in njegovo 
doživljanje bo­
sanske tragedije 

Obisk v Borštu 
in na Proseku

Na 3. strani

Zadnja pot žr­
tev iz Mostarja 
do Splita 

Odmevi v Ita­
liji

Na 4. strani

SMRTNA NESREČA NA SMUKU / GARMISCH

Ulrike Maier umila 
po hudem padcu

GARMISCH - PARTEMORCHEN - Ul­
rike Maier ni več. Poznali so jo kot »letečo 
mamico«, ki je na tekme svetovnega pokala 
vedno nosila s seboj tudi svojo štiriletno 
hčerkico. Za Maierjevo je bil usoden padec 
na včerajšnjem smuku za svetovni pokal v 
Garmischu, ko je takoj po merjenju vmesne­
ga časa hudo padla in pri hitrosti skoraj 105 
kilometrov na uro z glavo udarila v časome- 
rilno napravo. Takoj je bilo jasno, da gre za iz­
redno hude poškodbe in žal so se zle slutnje 
uresničile. Nesrečni avstrijsko smučarko so 
sicer s helikopterjem takoj odpeljali v bolniš­
nico, kjer pa so bila vsa prizadevanja zdrav­
nikov, da bi ji pomagali, zaman.

Ulrike Maier se je rodila 22. oktobra 1967 
v Raurisu v Avstriji, leta 1989 v Vailu, ko je 
bila že dva meseca noseča, in leta 1991 v 
Saalbachu pa je osvojila naslov svetovne pr­
vakinje v superveleslalomu. Poleg tega je 
petkrat zmagala na tekmah za svetovni 
pokal, zadnjo zmago pa je dosegla pred ted­
nom dni na strminah mariborskega Poharja 

Več na 35. strani

Žirinovski 
o nujnosti

BLED - Tretji dan 
zasebnega obiska pr­
vaka ruske Liberalno­
demokratske stranke 
Vladimirja Zirinov- 
skega v Sloveniji je 
prišlo do napovedane­
ga podpisa posebnega 
sporočila za javnost. V 
njem podpisnika, ob 
Zirinovskem tudi pre­
dsednik Slovenske 
nacionalne stranke 
Zmago Jelinčič, med 
drugim ugotavljata, da 
krize na Balkanu sku­
paj s krvavo vojno in 
morijo ni mogoče reši­
ti s silo. Po oceni pod­
pisnikov za krvave 
spopade na Balkanu 
nosita svoj del krivde 
tako Srbija kot Hr­
vaška.

Srečanje SSk na Plešivem

Peterle in Pedronetto za sodelovanje
V okviru tradicionalnega srečanja, ki ga pri­
reja stranka Slovenske skupnosti, sta se sinoči 
na Plešivem sestala zunanji minister R. Slove­
nije Lojze Peterle in podpredsednik deželne 
vlade F-Jk Giancarlo Pedronetto.

PREDNAROČNINA
NA

PRIMORSKI DNEVNIK
za letošnje leto - 300.000 lir bo 
veljala, le če se naročite do 3 L ja­
nuarja 1994.

Presenečenje: lepa slovenska knjiga 
v dar.

Čestitke in mali oglasi - brezplačno.

Novoporočenci v letu 1994 prejmejo 
Primorski Dnevnik brezplačno.

/Primorski dnevnik
Moj dnevnik.
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TRST / POSLANICA PREDSEDNIKA DEŽELNEGA SVETA PEGANA

Smrt tržaških novinaijev 
odjeknila v vsej deželi
Sožalje izrazil tudi predsednik deželne vlade Travanut

ODMEVI MED TRŽAŠKIMI SNEMALClUl?

Prijatelji na poti 
skozi prostor in čas

Niki Filipovič in Miran Firovatin o kolegih 
in o nevarnosti poklica snemalca

TRST
Državni
tožilec
sprožil

preiskavo
TRST - Državni 

tožilec Federico 
Frezza je sprožil 
uradno preiskavo 
o smrti treh televi­
zijcev v Mostarju 
in v obtožnici za­
pisal, da je šlo za 
nameren uboj, ki 
so ga zagrešili 
neznanci.

Vest o smrti ekipe 
tržaškega sedeža RAJ v Mo­
starju je globoko odjeknila 
v tržaški in v deželni javno­
sti. Predstavniki političnih 
oblasti in organizacij civil­
ne družbe so včeraj s te­
lefonskimi klici, s pismi in 
z brzojavkami izražali svojo 
solidarnost tržaškemu se­
dežu RAI in sožalje druži­
nam ubitih novinarjev.

Občutke Dežele je v po­
slanici tržaškemu sedežu 
RAI izrazil predsednik 
deželnega sveta Cristiano 
Degano, ki je tudi sam no­
vinar tržaške RAI, ki je pou­
daril dragocenost dela teh 
novinarjev, ki poročajo o 
vojni, »ki poteka le nekaj 
sto kilometrov od našega 
mesta, prav zato, da te voj­
ne ne bi pozabili in jo od­
stranili od svoje vesti.« De­
gano je še poudaril, da je 
njihova smrt spet pokazala,

koliko tvegajo novinarji v 
Bosni in hercegovini ter je 
izrazil upanje, da bi mostar­
ska tragedija lahko prispe­
vala k sensibilizaciji ita­
lijanskega in evropskega 
javnega mnenja in tako po­
stala majhen korak v priza­
devanjih za pomiritev v Bo­
sni in Hercegovini.

Poslanici Degana so se 
priddruzile številne druge, 
med njimi poslanica pred­
sednika deželne vlade Ren-

za Travanuta, ki je že pred- 
sinočnjim izrekel solidar­
nost tržaškemu sedežu RAI 
in sožalje družinam svoj­
cev.

Med stališči strank pa 
naj omenimo tiskovno po­
ročilo tržaškega pokrajin­
skega komiteja Stranke ko­
munistične prenove, ki je 
na svoji včerajšnji seji z 
enominutnim molkom 
počastil spomin padlih no­
vinarjev.

Walter Škerk poroča iz Sarajeva
TV postaja Fininvesta Italia Uno oddaja v teh dneh 
neposredno iz Sarajeva. V oddaji dnevnika Studio 
Aperto, ki jo vodi urednik Paolo Liguori, sodeluje tu­
di slovenski novinar VValter Skerk, ki že nekaj Časa 
živi v nesrečni bosanski prestolnici. Skerk, ki se je 
tudi sinoči v živo oglasil iz Sarajeva, opravlja dolž­
nosti prevajalca in tudi spremljevalca televizijskih 
ekip v Sarajevu in v njegovi bližnji okolici. Skerk vz­
držuje tudi stike z novinarji dnevnika Oslobodjenje.

Spomin na tiste dni v Sarajevu

Tako se je začelo
»Takoj se vrnem«, mi je zakli­

cal Saša, ko sem v trgovinici Ga­
si Husrefbegove džamije v Sa­
rajevu brskal po knjigah in kase­
tah. V Bosno smo dopotovali 
nekaj dni pred uradnim priz­
nanjem bosansko-hercegovske 
neodvisnosti, torej na začetku 
aprila 1992, in se seveda najprej 
odpravili v turško četrt 
Baščaršijo. Saša je medtem s ka­
mero v roki lovil najrazličnejše 
podrobnosti šadrvana, vodnjaka, 
pri katerem se muslimanski ver­
niki umivajo pred eno izmed pe­
tih dnevnih molitev. Obenem se 
je dogovoril z imanom, da nam 
odpre Begovo medreso, najsta­
rejšo sarajevsko kulturno institu­
cijo, kjer je bila muslimanska

teološka univerza. Med obilico 
knjig, rokopisov, dokumentov v 
orientalskih jezikih smo si lahko 
ogledali tudi bibliografsko izdajo 
korana, ki so ga izpisali po na­
ročilu Mehmed paše Sokoloviča. 
Iman je izkoristil našo pozornost 
in nas povabil, naj se vrnemo 
pred džamijo zvečer, točno ob 
19.21, ko se bo pričel bajram, 
islamski praznik ob koncu rama­
zana, meseca posta. Mračilo se 
je, ko smo se vračali v Baščaršijo, 
pripravljeni, da zaživimo nastop 
bajrama. Točno ob 19.21 je mue- 
zin zapel z minareta, istočasno 
se je zasvetlikalo na desettisoče 
barvnih žarnic, zapokalo je, kot 
je navada za pričetek bajrama. 
Prav tedaj pa je kamera odpove­

dala, Saša jo je odprl, skušal ugo­
toviti, zakaj se ne vrti, toda za­
man. Vrnili smo se v hotel, kjer 
je Saša kamero razstavil, telefo­
niral kolegu v Dolino, da bi z 
njegovo pomočjo kamero spravil 
k pameti. Pa ni šlo. Okrog enih 
ponoči se je pokanje pušk in piš­
tol, s katerim so muslimani sla­
vili svoj praznik spremenilo v 
zamolklo ropotanje. Pričelo se je 
srbsko obstreljevanje Sarajeva. S 
pokvarjeno kamero in istočasni­
mi političnimi volitvami v Italiji, 
nam ni preostalo drugega kot po­
vratek domov, k sreči preko Ro- 
manije in Zvornika v Srbijo in ne 
preko Bosanskega mostu na Hr­
vaško kot so nam svetovali.

Saša Rudolf

Marco Lucchetta, 
Saša Ota in Dario D’An- 
gelo so imeli veliko 
prijateljev, ki se ne mo­
rejo sprijazniti s kruto 
resnico. Bili so izkuše­
ni, saj so se že večkrat 
mudili v Bosni in so 
poznali vse nevarnosti, 
ki so jih čakale; njihovo 
zadnje potovanje preko 
Jadrana pa jim je bilo 
usodno.

Z globoko žalostjo se 
jih spominjajo kolegi, 
prijatelji in vsi tisti, ki 
so jih dobro poznali. 
Med temi je tudi Niki 
Filipovič, ki jih je do­
bro poznal, saj je z nji­
mi tudi večkrat sodelo­
val. Z veliko žalostjo in 
grenkobo v srcu nam je 
opisal svoje počutje v 
teh nelahkih trenutkih.

»To je končna po­
staja za nas, je dejal, za 
naše dojemanje realno­
sti, sveta, ki nas obdaja. 
Balkan, kot zrcalo limi­
tov človeškega razvoja, 
izpit, ki ne dopušča po­
zitivnega izhoda in ne 
glede na to življenje gre 
naprej. Predvsem pa 
prijatelji, tudi tokrat

slučajno novinarji, v 
svojih potovanjih skozi 
Cas. Potovanje v nest­
varne svetove, iz kate­
rih so se vračali vsakok­
rat nekoliko drugačni. 
Poročali so nam o doži­
vetjih in še o marsičem, 
da bi zadostili našim re­
sničnim željam po razu­
mevanju. Prepričani 
smo bili, da bomo, sku­
paj z njihovimi in z no­
vimi spoznanji lahko 
boljši.

Kakšna utvara... Kar 
naenkrat so se ti svetovi 
zaceli oddaljevati eden 
od drugega. Kar naenk­
rat so se njihovi tako 
domači liki izgubili na 
obzorju,« je še dodal 
Niki Filipovič.

Miran Hrovatin se je 
kot televizijski snema­
lec zaradi službenih 
dolžnosti že večkrat 
mudil na Hrvaškem. V 
tistih krajih se je mudil 
v Časih, ko je še vladal 
mir, vanje pa se je vrnil 
ko je bila vojna »manj« 
krvava, Ce lahko tako 
rečemo, vendar se je na 
tako stanje v sili razmer 
tudi privadil. Po teh 
tragičnih vesteh večkrat 
razmišlja tudi z ženo 
kako ukrepati, ko mu 
službena dolžnost na­
rekuje, da se mora po­
dati na to vojno po­
dročje. Dvomi so veliki, 
ker sta tveganje in ne­
varnost vsakdanji 
“kruh" tako za televizij­
skega operaterja, kot za 
vsakogar, ki se mora po­
dati na tista področja. 
Zato je dogodek Mirana 
Hrovatina vsekakor hu­
do prizadel; o njem raz­
mišlja, saj ne more ra­
zumeti te nove trage­
dije, ob vsem tem pa fa­

talistično ugotavlja, da 
so paC ti mladi fantje 
imeli veliko smolo. Na 
kolege ima lepe spomi­
ne, tudi zato, ker je 
večkrat sodeloval z nji­
mi. Grozot, ki jih je vi­
del v razdejanih mestih 
in na bojiščih pa ne bo 
mogel nikoli pozabiti- 
Stalno jih ima pred oC- 
mi: razdejanje še do ne­
davnega lepih mest in 
zaselkov; vedri obrazi 
prebivalstva, mlajših in 
starejših, ki so se mudi­
li po ulicah po vsak­
danjih opravkih; spo­
minja se tudi na njiho­
vo gostoljubnost, katere 
je bil skupno s kolegi 
vedno deležen. Ob 
vsem tem pa se prav 
dobro zaveda, da je de­
lo televizijskega sne­
malca ali novinarja na 
tem področju zelo zah­
tevno in nevarno, ker 
mora iz službenih dolž­
nosti mnogo tvegati. Po­
zabiti mora na družino 
in prijatelje ter se po­
svetiti svojemu delu, saj 
je njegovo poslanstvo 
poročevalca zelo po­
membno.

| ODREDBA ŽUPANA RICCARDA ILLYJA RAZGIBANA SKUPŠČINA USLUŽBENCEV RAI

Jutri zjutraj pogreb 
in dan žalovanja

Pogreb Marca Lu- 
chette, Saše Ota in Da- 
ria D‘Angela bo jutri 
ob 10. uri v stolnici 
Sv. Justa. V pritličju 
deželnega sedeža RAI 
v Ul. Fabio Severo v 
Trstu so že včeraj po­
poldne kolegi tragično 
umrlih uredili poseb­
no mrliško sobo, ki je 
pozno zvečer sprejela 
njihova trupla. Mrt­
vaška veža bo odprta 
javnosti.

Pogrebno bogo­
služje bo vodil škof 
Lorenzo Bellomi, so­
rodniki Saše Ote so iz­
recno zahtevali tudi 
molitev v slovenščini. 
Oto in D‘Angela bodo 
potem v zasebni 
obliki pokopali v 
Borštu oziroma na 
Proseku, to se pravi v 
krajih, kjer sta prebi­

vala z družinama. Po­
smrtne ostanke Lu- 
chette pa bodo pre­
peljali na pokopališču 
pri Sv. Ani.

Tržaški župan Ric- 
cardo Illy je ob trage­
diji, ki je prizadela ce­
lotno tržaško skupno­
st, za jutri uradno okli­
cal dan žalovanja v 
spomin na umrle 
uslužbence državne 
radiotelevizijske služ­
be. Mestna uprava va­
bi občanke in občane, 
da se množično ude­
ležijo jutrišnjega po­
greba s tem izpričajo 
solidarnost prizadetim 
družinam in seveda 
tudi ostro obsodbo 
zločina, ki je boleče 
odjeknil ne samo v 
tem našem prostoru, 
ampak tudi po vsej Ita­
liji in po vsem svetu.

Jutrišnjega pogreba 
se bodo udeležili vsi 
najvišji predstavniki 
RAI, od predsednika 
upravnega sveta Clau- 
dia Dematteja do rav­
natelja Giannija Loca- 
tellija, ki sta prišla v 
Trst na posebnem le­
talu vojaškega letalst­
va, ki je pripeljal v do­
movino truplo nesreč­
nih uslužbencev ra­
diotelevizijske ustano­
ve. V Trstu priča­
kujejo tudi visoke 
predstavnike vlade, 
parlamenta ter 
vojaških in civilnih 
oblasti.

Ob jutrišnjem po­
grebu bo tudi Radio 
Trst A spremenil pro­
grame in neposredno 
prenašal pogrebno 
svečanost iz stolnice 
sv. Justa.

Žalost in tudi ogorčenost 
med kolegi tragično umrlih

Žalost, ogorčenost in 
jeza so Čustva, ki so pre­
vevala včerajšnjo skup­
ščino uslužbencev de­
želnega sedeža RAI. Ža­
lost zaradi tragične izgu­
be treh delovnih kolegov 
in prijateljev, ogorčenost 
zaradi skrajno neureje­
nih varnostnih razmer, v 
katerih dnevno oprav­
ljajo poklicne dolžnosti 
novinarji, snemalci in 
tehniki RAI na vojnih 
območjih nekdanje Jugo­
slavije.

Marsikaterega kolego 
treh ubitih Tržačanov pa 
so (upravičeno) razburi­
le tudi izjave načelnika 
oddelka za osebje RAI 
Pier Luigija Cellija, ki je 
v bistvu dal razumeti, da 
bi lahko to tragedijo pre­
prečili. V intervjuju rim­
skemu dnevniku Repub- 
blica je Celli med dru­
gim povedal, da je Rim 
že pred dnevi odsveto­
val odhod televizijske

ekipe v Mostar.
»Od voditeljev RAI, ki 

bodo v teh dneh v Trstu, 
pričakujemo takojšnja 
uradna sporočila o mo­
starski tragediji, ki jih do 
tega trenutka še nima­
mo, ter tudi o varnosti 
naših kolegov, tudi ti­
stih, ki so še na vojnih 
žariščih«, nam je dejal 
sindikalist CGIL Ales-

sandro Paschini. Luchet- 
ta, Ota in D Angelo so sli 
v Mostar prostovoljno, 
nam je še povedal Pa­
schini, sedaj pa smo bra­
li, da bi morali ostati do­
ma. »Uslužbenci so 
upravičeno ogorčeni in 
zahtevajo toCna jamstva 
in zagotovila, da se take 
grozote ne bodo vec po­
novile«.

Palčičeva brzojavka 
prizadetim družinam

ired- 
'ruži-

nam in vsedržavnemu ter deželnemu vodstvu RAI br-

cegovini vsak dan segajo do dna duše in še večja sta 
tesnoba in žalost ob vesti, da terja ta neusmiljena voj­
na tudi življenja iz naše sredine«, sporoča Palčič ob

svojega poklica. »Onemeli smo ob vesti«, sporoča 
Palčic, »da je med padlimi tudi Saša Ota, uveljavljen 
televizijski snemalec in obenem tudi priljubljen kultur­
ni delavec, ki ga bo ob težko prizadeti družini pogrešal 
Boršt, kakor tudi vsa naša skupnost.«

Uslužbenci RAI s°,** ■ 
včerajšnji skupšei 
(priredile so jo eno n 
vse sindikalne °r8a11 j 
zacije) zahtevali o 
vodstva radiotelevizlJ 
ske hiše točne odgovo^ 
na vsa zastavljena VP' 
sanja, ki jih ni »aJA 
Gre seveda v prvi v 
za varnost ljudi, je P 
stavil Paschini, prl 
pa ne gre pozabila 
na zaščito njiho 
družin, na probleme z
varovanja in ter na vs > 
kar je s tem neposre 
povezano. , ;

Tudi včeraj je dežela 
sedež RAI dobil števila 
brzojavke oblasti, kraj® 
nih uprav in koleg 
ubitih Luchette, Ote 
D Angela. Oglasili Pa 5 
se tudi navadni ljud)e> 
so hoteli osebno izraZ •„
sožalje in sočustvoval) 
prizadetim družinam 
tudi kolegom umr 
uslužbencev.
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Marco lu c c h et t a / SPOMIN BORŠT / V VSE, KI SO SAŠO POZNALI, SE JE VSELILA BOLEČINA

»Želja, da bi šel 
v Sarajevo, bo 

ostala za vedno 
neizpolnjena«

»Nikoli ni mislil 
nevarnost, nikoli ni 
voril o njej. Njegovo 

,° obžalovanje 
veljalo Sarajevu, kai 
s1 je že dolgo želel ] 
dreti, a mu ni uspele 
niu ne bo vec...« Bi 
ne, težke, doživete, i 
vedno prepojene z n 
verjem, ki daje slu 
da razum neizme 
tragike še ni doc 
doumel. Govorimo n 
rec ne samo s kolej 
novinarja Marca L 
enette, s prijateljen 
otroških let, ampak t 
s svakom, z novinar 
tržaškega sedeža I 
^lovannijem Mai 
nijem.
. 2e v kratkih hlačal 
)e družila skupna šp 
na strast, v prvi v 
nogomet, ki sta se m 
Prostem še vedno r 
Posvečala. Potem s, 
.a strast prelila na pe 
ln iy združila tudi 
Pfvih korakih v s 
tntormacije. Bila sta 
stnika in skupaj 
začela sodelovati i 
Pre) z radijskimi in

Poklicno habilita 
opravila pri Tel 
r.°> nato pa drug 
šlm Prešla v vrst

SAotl™6:
Marcova otroka, 
ni Andrea in 8-le 
mlina, sta Marž 
nečaka, saj sta M 
"lovanni porocei 
s trama. Bolečina 
tragediji je torej 
!ko večja, sega v 
fužinski krog.

»Odkar se je v 
PaJ začelo, v Slo1 
Pripoveduje Marž 
Mamo hotel tja. k 

akcija je vsesko 
rivala krvavo do 
aa tleh bivše Jugo 
daj prej z ured
rdolmarijem, ki je
Predvsem za po 
glat> s Canciani 
Pudolfom. Ko je
*aCel' se je hotel i
angažirati. Med
stahmi kolegi, j
° napravil E 

r, ,.°d sp ni zado 
'nskim delon 

^akciii. ki mu ni
osebnega zadošči

njem je zraslo nekaj stra­
sti podobnega. Hotel je 
vedeti čim vec, veliko je 
bral, vzdrževal stike, 
pred dnevi si je šel ogle­
dat srbski film, ki je 
zbudil toliko polemike 
na reviji Alpe Adria Ci- 
nema.«

Na nevarnost, kot 
rečeno, ni mislil. »Ko se 
je odpravljal na pot, je 
bil vesel. V Mostar se je 
bil napotil že pred 
božičem, pa so ga 15 ko- 
limetrov prej ustavili. 
Odpotoval je 20. decem­
bra, vrnil pa se je 24., 
sicer bi bil božič preži­
vel v Mostarju. Ni se 
namreč zadovoljil s pre­
prostimi informativnimi 
utrinki, hotel je več, ho­
tel je ustvarjati. Za prvo 
mrežo je pripravljal po­
seben dopis o otrocih v 
Mostarju, vojnih siro­
tah. Pa ne z gradivom, 
ki bi ga bil lahko dobil 
na tiskovnih konferen­
cah in prek komu­
nikejev. Resničnost je 
hotel osebno preveriti, z 
dotikom, z zapisom iz­
povedi, bolečine.«

Bolečina trpečih, ne­
dolžnih je bila v sre­
dišču njegove pozorno­
sti. Bil je kronist, zato je 
vojne strahote doživljal 
z občutki navadnih lju­
di, ki konflikta niso ne 
hoteli in niti zanetili. 
»Za šalo sem mu večkrat 
rekel, da je filo Srb,« 
pravi Giovanni Marzini. 
»Marco je namreč odloč­
no zavračal delitev na 
dobre in hudobne. Iz ti­
stega, kar je videl, si je 
napravil vtis, da je za 
strahote kriva peščica 
podpihovalcev sovrašt­
va, posledice takega 
početja pa s smrtjo in tr­
pljenjem plačujejo ne­
dolžni, ki so prej živeli 
v miru in slogi. Genocid 
ne more imeti opraviči­
la. Glej, kako pozno smo 
spoznali, da Indijanci 
niso bili pošasti in da 
niso žrli belcev!«

Trenutek vznemirje­
nja, potem pa se glas 
mojega sogovornika 
znova potiša. »Sedaj je 
treba misliti na otroka, 
na siroti, in na ženo, si­
cer značajsko močno, a 
do kraja obupano...«

Vlasta Bernard

Saša je bil enkraten fant, 
vedno voljan pomagati

Občutek, da je vojna danes toliko bliže
Čudovit sončen dan, nagu­

bano in peneče se morje ter Ju­
lijci v ozdaju niso mogli 
ublažiti bolečine, ki se je vse­
lila v vse, ki smo Sašo poznali. 
Včeraj se je povsod gvorilo sa­
mo o tem, o treh žrtvah in kru­
tosti vojne, za katero preprost 
človek z ulice ne ve, zakaj je 
izbruhnila, ne ve, koliko ne­
dolžnih Žrtev bo Se terjala in 
koliko sirot in vdov bo pustila 
za seboj.

V Borštu in Zabrežcu, v 
Boljuncu in Dolini, kjer so 
Sašo najbolj poznali, so se 
ljudje spraševali, zakaj?

»Izgubili smo dragocenega 
prijatelja, poštenega človeka, 
ki smo ga posvojili takoj, ko se 
je priselil v vas. Lahko rečem, 
da je bil bolj zaveden od mar­
sikaterega domačina,« je rekla 
Zorka.

Stojan: »Občutek imam, da 
je vojna danes toliko bliže. Zal 
je prišel trenutek, ko se je tra­
gedija neposredno dotaknila 
tudi nas. Sicer pa, nimam be­
sed, res jih nimam...«

In Boris: »Saj nisem verjel, 
še danes ne morem verjeti! 
Sašo je bil enkraten fant, ki bi

lahko bil za zgled marsikomu. 
Vedno je bil pripravljen poma­
gati, tako v društvu kot pov­
sod tam, kjer je bilo treba.«

Vaščanka: »Zakaj morajo 
umirati naši fantje? Ali nismo 
dovolj žrtvovali? Kako je mo­
goče, da tako grobo izpo­
stavljajo mlade ljudi in 
družinske očete?«

Starejši moški iz Doline: 
»Poslušal sem poročila, kaze, 
da bodo iskali odgovorne tudi 
znotraj organizacije deželnega 
sedeža RAI. Saj ne rečem, prav 
je tako, toda... Saše in ostalih 
dveh ne bo vrnil nihče...«

Neznanec pred časopisnih 
kioskom: »Prokleta vojna! Ali 
jim ni dovolj, da se koljejo 
med sabo? Kdaj bo konec te­
ga?«

Pretresljivo je bilo priče­
vanje Sašove mame. »V petek 
zvečer sem izjemoma odprla 
radijski sprejemnik. V poroči­
lih Radia Trst A je govoril Ru­
dolf, kaj govoril, skoraj jokal je 
v mikrofon. Povedal je ime­
na... Tako smo izvedeli... Saj 
ne morem verjeti...«

»Vidiš, Sašo in oče sta tu 
zgoraj postavljala kamen na 
kamen, enega na drugega. No­
tranjost hiše, ki je pred 
kratkim bila ena sama podr­
tija,. bi morali še ometati in 
prepleskati, postaviti pod, pa 
bi bilo... Saško tega ni 
dočakal...,« je z drhtečim gla­
som pripovedoval Sasov brat 
Pavel.

V tej kopreni žalosti in ne­
moči je Sašova Zena Milenka 
rekla samo: »Hvala, da ste 
prišli,« in nam izročila foto­
grafijo. »Saj mi jo boste vrnili, 
kajne?«

Pod noč so se v društvenih 
prostorih v Borštu zbrali od­
borniki, Sašovi vrstniki, vašča­
ni. Dogovoriti so se morali o 
tem, kako ga bodo pospremili 
k zadnji poti, kaj mu bodo rek­
li v slovo.

Le kaj naj rečejo? »Zbogom, 
Sašo! Pogrešali te bomo!«

Mirna KapeljSašo in oče sta 1u postavljala kamen na kamen, (foto KROMA)

PROSEK / POGOVOR S PRIJATELJI IN ZNANCI UBITEGA TELEVIZIJSKEGA TEHNIKA

Sovaščani se bodo le stežka sprijaznili 
s kruto resnico, da Maria D’Angela ni več

V spominu ga bodo ohranili kot mirnega, razumnega in poklicu predanega človeka
Prosek, sobota dopoldne. Smrt Daria Nikdar ne bom pozabil njegove razlage j 

D'Angela v Mostarju je globoko zareza- kako se je treba ravnati, ko zaslišiš ek- 
la v zavest vaščanov. Pokojni je bil splozijo prve granate; počakati moraš 
redkobeseden, zadržan, vprežen v pok- tretjo in se šele potem umakniti, ker 
lično delo, kakršno ti ne dopušča ne morajo top nanovo uperiti. To pot mu 
časa ne volje do družabnosti, vendar izkušnja ni pomagala...« 
dobro poznan in čislan zaradi svoje Mimo solidarnosti z žrtvami trage- 
blage narave in pripravljenosti, da vsak dije na Balkanu so na Proseku tudi si- 
trenutek pomaga bližnjemu v stiski. cer zaskrbljeni. »Več naših pa tudi 

»Ko mi je umrl oče, mi je bil Dario kontovelskih fantov, ki se bavijo z uvo- 
neprestano ob strani,« pripoveduje zom in izvozom, redno potuje na ob- 
VValter Ferfolja, svoj čas uslužbenec te- močja, kjer divja vojna,« razlaga druz- 
levizijske agencije Alpe-Adria, kjer je beno-kulturni delavec Bruno Rupel,
Dario pravzaprav poklicno shodil. »in ne moreš si kaj, da se ne bi vprašal,
Prijatelja sta bila od mladih nog, sode- ali se bodo vrnili. Sami priznavajo, da 
lovala na pripravah šager, se skupaj za- se vozijo v neznano - če te ne ustavi 
bavala in si vzajemno pomagala. Hrvat, pa te Srb, Musliman ali bandit v 
»Zakaj rineš v Bosno,« ga je vprašal za- uniformi.«
skrbljeno VValter, Dario pa: »To je moje Trgovec Aldo Colja je ravno tako pri- 
delo.« zadet: »Utrnilo se je mlado življenje,

»Ne morem verjeti, da ga ni več, še v odšel je miren, razumen, skromen, 
ponedeljek je bil pri nas,« -je presunje- poklicno sposoben in občudovanja vre- 
na Lidija Blazina, ki vodi gostilno Pri den človek, saj je nekoč istočasno delal 
Konjičku, »ali ni strašno, da mora člo- v železarni in študiral za elektronskega 
vek v smrt samo zato, da si prisluži tehnika pri zavodu Volta.« 
košček kruha!« »Pred leti, ko je bil vpisan v krajevni

Istega dne je bil Dario še v Društveni sekciji KPI, je Dario tudi veliko poma- 
gostilni. »Natanko vem, da je nekaj slu- gal pri organizaciji festivalov tiska,« 
til,« zatrjuje Martin Petelin, »kajti dodaja Marjan Verša, ki je bil pokoj- 
zadnje čase je bil še posebno molčeč, niku prijatelj. Vrata hiše Daria D'Angela so bila včeraj zaprta... (f. KROMA)
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VELIKE TEŽAVE S PREVOZOM TRUPEL IZ RAZDEJANEGA MOSTARJA

Nemoč pred tragedijo
Hercegovski Hrvati posredno priznali odgovornost za smrt treh uslužbencev ustanove RAI 
Uradni protest poveljnika enot Unproforja Jeana Cota pri voditeljih hrvaških oboroženih sil

TRST - Mesto ob zalivu je na la­
stni koži doživelo krutost umazane 
vojne na tleh nekdanje Jugoslavije. 
Tragična smrt Marca Luchette, Saše 
Ota in Guida D‘Angela je boleCe 
pretresla celotno mestno skupnost, 
medtem ko je župan Riccardo Illy 
za jutri uradno oklical dan žalo­
vanja in pozval ljudi, da se množič­
no udeležijo pogreba v stolni cerkvi 
na griču Svetega Justa.

Iz Zagreba je v dopoldanskih 
urah prišla vest, da je obrambno 
ministrstvo samozvane republike 
Hrceg Bosne pravzaprav priznalo 
odgovornost nad smrtjo treh ita­
lijanskih državljanov. V uradnem 
sporočilu, ki ga je posredoval za­
grebški radio, podčrtujejo, da so Hr­
vati v Mostarju v bistvu odgovorili 
na napad muslimanskih sil, ki so z 
granatami nekaj minut prej napadle 
hrvaški del hercegovskega glavnega 
mesta. Hrvati so odgovorili z mino- 
temalci in ciljali poveljstvo musli­
manske vojske, v bližini katerega se 
je ravno v tistem trenutku nahajala

televizijska ekipa RAI. Do prekinit­
ve napada je prišlo šele potem, ko 
je španski oddelek Unproforja sez­
nanil hrvaško stran o tragediji.

Poveljnik mirovnih sil OZN, 
francoski general Jean Got je kmalu 
zatem uradno protestiral pri hr­
vaški vojski in ji s tem v bistvu na­
prtil odgovornost za umor treh Ita­
lijanov. Med istim napadom je v 
Mostarju izgubilo življenje še naj­
manj deset ljudi, veC desetin pa je 
bilo ranjenih. Got je tudi povedal, 
da so oddelki HVO včeraj tudi na­
padli konvoj Unproforja, ki je pre­
važal pomoč otroški bolnišnici v 
kraju Bakoviči v srednji Bosni. V 
napadu hrvaških sil sta bila laže 
ranjena dva vojaka OZN.

Luchetta, Ota in D’Angelo so bili 
ubiti v petek približno ob 15.30 v 
delu Mostarja, ki ga nadzorujejo 
muslimanske enote. Glasnik špan­
skih vojakov OZN je povedal, da so 
njihova trupla precej dolgo Časa 
ležala na asfaltu, saj so Hrvati vz­
trajali pri topniških napadih. Sele

ko so topovi utihnili so lahko 
Spanci prišli na kraj tragedije in 
odpeljali trupla nesreče televizijske 
ekipe. Vodje Unproforja so medtem 
o tragediji obvestili Rim, ki je takoj 
aktiviral italijanski generalni kon­
zulat v Splitu za prevoz trupel v 
domovino.

Težav pa žal še ni bilo konec. Po­
gajanja za prevoz trupel iz Mostarja 
v Split so bila dolga in muCna, na 
poti v Dalmacijo pa je prišlo še do 
številnih birokratskih zastojev. Kr­
ste na španskem oklepnem vozilu 
so dospele v Makarsko šele približ­
no ob 19. uri, pot do Splita pa je 
trajala približno dobro uro. Na leta­
lišču dalmatinskega mesta so lese­
ne krste z nesrečnimi uslužbenci 
RAI pričakali visoki funkcionarji 
rimskega zunanjega ministra, pred­
sednik RAI TV Claudio Dematte in 
ravnatelj Gianni Locatelli z nekate­
rimi italijanskimi in tujimi novi­
narji. Vojaško letalo je iz Splita vz­
letelo proti Trstu nekaj pred 21. 
uro. Vsakdanji prizor iz nesrečnega Mostarja, kjer so umrli trije uslužbenci RAI (lelefoto AP)

POLITIKA / BLIŽNJE VOLITVE ODMEVI / DIPLOMATSKI KORAK PO TRAGIČNI SMRTI V MOSTARJU

Del Turco: Socialisti nujno 
v naprednih zavezništvih

Andreafta zahteva od Hrvaške obsodbo incidenta
Kolega Graniča je pozval, naj Hrvaška pomaga končati vojno in razmisli o bosanski zahtevi po dostopu do morja

RIM - Vsedržavni taj­
nik PSI Ottaviano Del 
Turco je prepričan, da je 
mesto italijanskih sociali­
stov edinole v naprednih 
volilnih zavezništvih, 
kdor pa ni tega mnenja, 
naj zapusti stranko. Na 
včerajšnjem zasedanju 
generalne skupščine PSI 
oziroma nove stranke, ki 
bo nastala na ruševinah 
nekdanje Craxijeve poli­
tične sile, je velika veči­
na udeležencev bila 
mnenja, da je treba enk­
rat za vselej obračunati s 
preteklostjo. Bližnje par­
lamentarne volitve pred­
stavljajo edinstveno pri­
ložnost za ta politični ko­
rak, ki nima nikakršnih 
vmesnih poti.

Del Turco, ki se že ne­
kaj mesecev prizadeva za 
ohranitev tega, kar je še 
ostalo od PSI, je bil vče­
raj zelo jasen in odkrit. 
Vmesnih poti po njego­
vem ni, mesto socialistov 
je le v naprednem volil­
nem taboru, kjer pa člani 
nekdanje Craxijeve stran­
ke ne uživajo zaupanja 
vseh levičarskih sil. Proti 
sodelovanju socialistov 
pri naprednem omizju je 
predvsem Orlandova 
Mreža.

Za vključitev Del Tur- 
ca in somišljenikov v na­
predna zavezništva pa se 
je znova jasno izrekel 
vsedržavni tajnik DSL 
Achille Occhetto, ki je 
poročilo tajnika PSI oce­
nil kot zelo spodbudno 
in pogumno za obliko­
vanje nove enotnosti na 
italijanski levici.

Skupina kakih sto 
udeležencev včerajšnje 
skupščine je predlagala 
takojšnjo izključitev Bet- 
tina Craxija iz stranke. 
Vsi pa se s tem ne stri­
njajo. Nekateri socialisti 
ali bivši elani PSI so pre­
pričani, da je mesto so­
cialistov na sredini ali 
celo v desnosredinskem 
taboru Berlusconija in 
Bossija.

Ottaviano Del Turco

RIM - »Angažiranje 
javne RTV službe za ob­
veščanje o tragični vojni 
v Bosni se bo nadaljeva­
lo,« je izjavil predsednik 
ustanove RAI Claudio 
Dematte preden se je z 
generalnim direkotjem 
Locatellijem vkrcal na le­
talo italijanskega vojaš­
kega letalastva, ki je od­
letelo v Split po trupla 
elanov ekipe tržaškega 
sedeža RAI. »Preživlja­
mo trenutek bolečine in 
pretresenosti,« je dodal, 
»vendar je to konec kon­
cev naše delo in naši 
možje so umrli prav pri 
opravljanju te naloge.«

Izrazi sožalja, izjave,

pričevanja, komentarji so 
tudi včeraj obilno polnili 
italijanske kronike. Pre­
tresenosti pa se je pri­
družil tudi premislek in 
prvi diplomatski koraki. 
Zunanji minister Benia- 
mino Andreatta je svoje­
mu hrvaškemu kolegu 
Mateju Graniču poslal 
pismo, v katerem pravi, 
da se je Italija še enkrat 
primorana pritožiti zara­
di smrti svojih državlja­
nov na bivšem jugoslo­
vanskem ozemlju, ki so v 
tem primeru opravljali 
svojo poklicno dolžnost 
informiranja. V okviru 
dramatične bosanske kri­
ze postane namreč ta

dolžnost - nadaljuje An­
dreatta - temeljnega po­
mena za učinkovito in 
objektivno spoznavanje 
dejstev. Poleg odločne 
obsodbe tragičnega do­
godka, ki jo je izrazil v 
imenu italijanske vlade, 
je zunanji minister zapi­
sal, da je prepričan, da se 
bo hrvaška vlada hotela 
pridružiti obsodbi tega 
krvavega incidenta in da 
bo brez zadržkov sodelo­
vala pri ugotavljanju od­
govornosti. Se veC, An­
dreatta je od Graniča 
zahteval, naj njegova 
država zastavi ves svoj 
vpliv za prekinitev spo­
padov in dokocno pre-

___________ PLEŠIVO / NA VEČERU SLOVENSKE SKUPNOSTI__________

Srečanje med Peterletom in 
deželnim podpredsednikom

Poudarjena potreba po večjem povezovanju med sosedoma
GORICA - Slovenska Evrope regij, 

skupnost je sinoči prire- Peterle je ob podpori 
dila na Plešivem vsako- Slovencem v Italiji in pri­
letno srečanje s prijatelji zadevanjem za uresnici- 
in somišljeniki. Med gosti tev manjšinskih pravic, 
sta bila slovenski zunanji glede Cesar je dejal, da se 
minister Lojze Peterle in ob težavah pojavljajo tudi 
podpredsednik deželne spodbudni znaki, obvezal 
vlade Giancarlo Pedro- za sodelovanje z deželo 
netto, ki sta v pozdravnih in drugimi obmejnimi st- 
nagovorih poudarila po- varnostmi. Zaključil je z 
men sodelovanja med upanjem, da bo Italija po 
Slovenijo in Furlanijo - obdobju sedanjih pretre- 
Julijsko krajino. Pedronet- sov izšla z novo politično 
to je dokaj jasno opredelil sliko, kjer bo dovolj pro- 
pozornost nove deželne štora za vse identitete, 
vlade do manjšin: slo- V imenu SSk sta spre- 
venšCina mora biti eden govorila deželni predsed- 
od uradnih jezikov v nik Marjan Terpin in taj- 
deželi, pravico do manj- nik Ivo Jevnikar. Izrekla 
šinskega političnega pre- sta se za enoten nastop 
dstavništva bo treba u- Slovencev na političnih 
poštevati v novem dežel- volitvah v okviru širše 
nem volilnem zakonu, koalicije, ki naj ne bo 
premošCati je treba meje, vsiljen, temveč dogo- 
ovrednotiti bogastvo raz- vorjen med raznimi kom- 
licnosti za oblikovanje ponentami. (MM) Podpredsednik FJK Pedronetto govori na Plešivem

nehanje vojne, hrvaška 
vlada pa naj v tem okvi­
ru kar najbolj konkretno 
preuči možnost rešitve 
bosanske zahteve po do­
stopu do morja.

Predstavnik sindikata 
novinarjev RAI (Usigrai) 
Giuseppe Giulietti pa je 
včeraj predlagal, naj bi v 
Čast treh umrlih ure­
sničili »telematsko veri­
go solidarnosti«: javne in 
zasebne radio in TV po­
staje, tiskovne agencije

in časopisi bi ustanovi j 
enotno redakcijo, ki 1 
organizirala dan inf°r 
macije o vojni v bivši Ju 
goslaviji in tudi o vojn1 
nasploh. To uredništvo 
bi lahko oddajalo tudi iz 
Mostarja, iz Sarajeva i» 
drugih muCeniških meS > 
italijanskim novinarje®
pa bi se lahko pridruži i 
ostanki tistega svobodne 
ga novinarstva, ki me 
neštetimi težavami še de 
luje v bivši Jugoslaviji-

ZVEZA SLOVENSKIH KULTURNIH DRUŠTEV
SLOVENSKA PROSVETA ZVEZA SLOVENSKE

KATOLIŠKE PROSVETE

Vabijo na
OSREDNJI PROSLAVI DNEVA SLOVENSKE KULTURE

LJUBIM JIH,
TE PREPROSTE BESEDE

(SREČKO KOSOVEL)

v nedeljo, 6. februarja 1994, ob 17. uri 
v KULTURNEM DOMU V Trstu 

v KATOLIŠKEM DOMU v Gorici

SLOVENSKA
KULTURNO-GOSPODARSKA
ZVEZA
Vabi na javno razpravo o temi-

VOLITVE 1994:
Bo še Slovenec v rimskem parlamentu?

Sodelovali bodo: Miloš Budin 
Ivo Jevnikar 
Marij Maver 
Klavdij Palčič 
Rudi Pavšič 
Stojan Spetič

V sredo, 2. februarja 1994, ob 19.30 
v Gregorčičevi dvorani v Trstu, 

ul. sv. Frančiška 20/11
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Skušali bodo spet oživiti 
tradicionalne dejavnosti

Damiana Ota

Proračun za finančno 
4 je bila glavna 

točka dolinskega občinske­
ga sveta. Sicer je slo le za ti 
sprejetje na znanje financ- 
n^a in delovnega načrta 
občinske uprave za le- 

leto, ki je vključen v 
programski načrt O 

vsebinah in smernicah 
dokumenta je po župano­
vem uvodu podrobneje 
poročal odbornik Stojan 
San™i Poudaril je aktivno 
Poslovanje uprave, se po­
sebno v zadnjih letih. Raz­
prava je predvidena na
Pklh°,dn]'em ^sedanju 
občinskega sveta, proračun 
pa mora biti odobren do 
konca februarja. Poleg 
Predvidenega aktivnega 

. zaključka poslovanja v 
Prejšnjem letu napoveduje 
letošnji proračun nespre­
menjene tarife občinskih 
storitev, kar lahko blagodej- 
^vpliva na javno mnenje. 
Obenem bo uprava zaradi 
povečanega delovnega bre­
mena Se v tem letu poskr­
bela za sprejetje v službo 
novih sodelavcev.

Najdlje pase je dolinski 
občinski svet v petek 
zvečer zaustavil pri obrav­
navi resolucije o novih 
gradnjah družbe SIOT, ki 
jo je še pred dobrim letom 
dni predstavil svetovalec 
zelene alternativne liste Ca- 
puzzo. Do take zamude pa 
je prišlo predvsem zaradi 
sprotnih formalnih nerod­
nosti v predstavljanju pi­
smenega dokumenta. 
™dlagani Capuzzovi po- 
scgti da bi se Uprava zoper­
stavila gradnji novih naft- 
mn hranilnikov, so tako že 
krepko zastareli. Po te­
meljitem pregledu doku­
mentacije, priložene k 
prošnji mednarodne naft­

ne družbe za občinsko 
gradbeno dovoljenje, so 
pristojni namreč ugotovili 
neoporečnost vseh Števil­
nih prilog. Občinska upra­
va v osebi samega župana 
PeCenika torej ni mogla 
dlje odlašati s podpisom in 
izdajo gradbenega do­
voljenja Predlog zelenega 
svetovalca, da se od družbe 
SIOT zahteva Se dodatno 
dokumentacijo in druge 
možne načine za zadosti­
tev isti poslovni potrebi 
družbe, je le del političnega 
Stališča, ki sta ga svoj čas 
podpisala tudi načelnik 
krščanskih demokratov 
Drozina in vodja slovenske 
narodne stranke Gombač. 
Vsebine, M jih je Capuzzo 
v petek spet nekoliko de- 
magoško povzel, skratka 
niso naletele na rodovitna 
tla dolinskega sveta, ki je 
resolucijo skoraj soglasno 
odvrnil (po neprepričljivih 
utemeljitvah sta se vzdrža­
la oba ostala podpisnika).

2e uvodoma pa je Zu­
pan omenil ustvarjalno in 
v zasnovi koristno, Čeprav 
zahtevno zamisel, ki so jo 
kot protipredlog širjenju 
naftne družbe SIOT sku­
pno izdelale vse organiza­
cije, ki delujejo v vaseh Do­
lina in Kreglje. Gre za po­
memben načrt, ki upošte­
va sicer neprijetno danost 
in jo skuša smotrno koristi­
ti v prid vaški in širši 
občinski stvarnosti. Cilj je 
po eni strani ohranjanje na­
ravnega in kulturnega bo­
gastva, po drugi pa ponov­
na oživitev tradicionalnih, 
a žal opuščenih gospodar­
skih dejavnosti. O načrtu 
dolinskih organizacij bo 
govor na javnem srečanju, 
ki je napovedano v krat­
kem.

KMETIJSKA ZADRUGA / POGOVOR S PREDSEDNIKOM

»Krompirjeva 
vojna« in še kaj

Slovenijo je ukrepalo povsem upravičeno
»Vojna krompirja«, ki 

jo je bila pred meseci za­
netila previdnostna pre­
poved uvoza te poljščine 
v Slovenijo, je v zadnjem 
Času vpletla v polemiko 
tudi Kmetijsko zadrugo v 
Trstu. Da bi razkrili o- 
zadje te »afere« smo se 
obrnili na njenega pred­
sednika Borisa Mihaliča, 
ki je bil med drugim tudi 
osebno žrtev napadov.

Kaj se skriva za »kro­
mpirjevo vojno«?

Republika Slovenija je 
bila 5. oktobra lani spre­
jela ukrep o prepovedi 
uvoza krompirja, tako se­
menskega kot konzum­
nega, 15. decembra pa je 
uvoz sprostila pod po­
gojem, da so pošiljke 
opremljene z dokumen­
tacijo o fitopatološki 
brezhibnosti, ki jo izda 
država, iz katere krompir 
prihaja. Sprostitev pa ne 
velja za promet na drob­
no, se pravi za zasebni 
uvoz krompirja, ki ga v 
krajih za mejo nakupijo 
odjemalci iz Slovenije ali 
Hrvaške. Od tod protesti 
nekaterih trgovskih kro­
gov, o katerih je dnevnik 
poročal v preteklih dneh.

Kakšno vlogo ima pri 
vsem tem Kmetijska za­
druga?

Predvsem bi rad pou­
daril, da Republika Slo­
venija ni storila nie dru­
gega, kot da je ukrepala 
za zaščito svoje zemlje. 
Virusi v krompirju nam­
reč za človeka niso ško­
dljivi, zelo nevarni pa so 
za zemljo, ki jo lahko 
okužijo. Ko so torej v 
Sloveniji te viruse ugoto­
vili, so takoj ukrepali, 
problem pa je nastal tak­
rat, ko so uvoz sprostili. 
To je namreC veljalo za 
uvoznike, opremljene s 
sanitarnimi dokazili, ne

Boris Mihalič

pa za posameznike, ki se­
veda za krompir v drobni 
prodaji niso mogli doka­
zati neoporečnosti. Tako 
so se trgovci ob meji, ki 
prodajajo krompir odje­
malcem iz Slovenije in 
hrvaške Istre, znašli v za­
gati, kljub temu, da je 
njihov krompir zago­
tovljeno zdrav. Slovenija 
namreč tega ne more 
kontrolirati, zato je o- 
mejitev ostala.

Kmetijska zadruga se 
je iz zadrege rešila tako, 
da se je obrnila na pri­
stojne oblasti v Sloveniji 
in jih zaprosila za poja­
snila, kako naj reši ta 
problem. Poudariti mo­
ram, da smo si bolj kot za 
slovenske odjemalce pri­
zadevali zagotoviti mož­
nost tranzitnega uvoza 
krompirja za odjemalce 
iz hrvaške Istre. Sloven­
ske oblasti so nam posta­
vile nekatere pogoje 
(dokumentacijo, pregled 
vzorcev v koprskem fito- 
patološkem laboratoriju 
itd.) in nam na tej osnovi 
omogočile, da odjemal­
cem izdajamo potrdilo, 
da je bil krompir kupljen

v naših prodajalnah.
Konkurenci ta poteza 

najbrž ni bila po godu.
Pričakovali smo, ker je 

to normalno, da bo 
konkurenca reagirala, ni­
smo pa si predstavljali - 
in ravno to nas moti - da 
bodo nekateri skušali ta 
problem prikazati v na­
cionalističnih barvah. Ti 
nam pripisujejo ne vem 
kakšne politične naveze 
in povezave s prejšnjim 
režimom onstran meje in 
z »rdečimi zadrugami«. 
To nas še posebej moti, 
saj Zadruga ni bila nikoli 
vezana na kakršnokoli 
stranko, kar lahko oseb­
no jamčim vsaj za cas, 
odkar jo sam vodim.

Ste imeli od tega privi­
legiranega položaja kakš­
ne posebne koristi?

Zal ne, kajti sloven­
skim državljanom se ne 
splaCa po krompir v Trst, 
kjer so cene skoraj enake 
kot v Sloveniji, medtem 
ko je hrvaškim tako u- 
padla kupna moč, da je 
to Čutiti ne samo pri 
krompirju, pac pa tudi 
pri ostalih artiklih. Tega 
ne opažamo samo pri 
naši dnevni prodaji, am­
pak nas na to opozarjajo 
tudi partnerji, grosisti v 
hrvaški Istri, ki tožijo, da 
prodaja ne gre.

Kako torej naprej?
Prepričan sem, da bo­

mo morali spremeniti 
strategijo, in sicer tako, 
da bomo zamenjali vlo­
ge: Ce so do danes kupci 
prihajali k nam in sedaj 
ta oblika prodaje upada, 
bomo morali jutri mi k 
njim, Cez mejo. To pa 
preprosto pomeni, da se 
bomo morali prilagoditi 
splošnim gospodarskim 
trendom.

Razgovor zapisala 
Vlasta Bernard

montebel

Včeraj
odprli
Jurski
park

SODELOVANJE / PREDSTAVITEV

Ustanovljen odbor J. Kugy 
za širjenje njegovih misli

Vedno se je zavzemal za sodelovanje in razumevanje
Pred nekaj dnevi je bil 

formalno ustanovljen Od­
bor “Julius Kugy-Trieste“. 
Ustanovila ga je skupina, ki 
deluje na področjih, ki so 
bila velikemu ljubitelju Ju­
lijskih Alp še posebej pri sr­
cu: svoje življenje je namreč 
posvetil naravi, goram in 
glasbi.

Odbor si bo predvsem 
prizadeval, da bi valoriziral 
osebnost in miselnost Juliu- 
sa Kugyja, alpinista in pisa­
telja, ki je celovito pred­
stavljala tržaško miselnost 
ob izteku prejšnjega stoletja. 
Obvladal je vec jezikov, 
imel je številne interese na 
različnih področjih, kar 
dokazuje miselno širino 
njegove osebnosti. Njegovo 
delo na vseh področjih ima 
zaradi tega velik vzgojni po­
men in je lahko osnova za 
uresničevanje pedagoško- 
vzgojnih načrtov. Prav zara­

di tega je med ustanovitelji 
odbora več znanih imen, ki 
delujejo v šolskih krogih. 
Predseduje mu didaktična 
ravnateljica Gianna Putigna 
Pumo, podpredsednik je 
Gualtiero Lonzar, v odboru 
pa so še Ottaviano Čorbi, 
Spiro Dalla Porta Xidias, 
Seigio Dolce, Adriano Du- 
gulin, Luisella Facchin, Al- 
do Innocente, Daniela Lu- 
pieri in Marino Vocci.

Odbor bo imel svoj sedež 
v osnovni šoli J. Kugy pri 
Banih, kjer se je sicer poro­
dila ta pobuda. Med prvimi 
nalogami, ki si jih je Odbor 
zastavil, je ureditev doku­
mentacijskega centra o 
Kugyjevem delu, ki naj bi 
bil namenjen tudi šolarjem 
drugih vzgojnih centrov iz 
dežele. Prizadeval si bo na­
dalje za spoznavanje krajev, 
ki so tesno vezani na Ku- 
gyjevo življenje.

NOVICE

Ustavili razdeljevanje 
bencinskih bonov
V Trstu so včeraj ustavili razdeljevanje bencinskih bo­
nov za leto 1994. Razloge za ta ukrep je na tiskovni 
konferenci pojasnil predsednik Trgovinske zbornice 
Giorgio Tombesi, ki dejal, da so bili vanj prisiljeni za­
radi napake na bonih. Izdelani so namreč tako, da 
omogočajo ponarejanje. Z odločitvijo o prekinitvi raz­
deljevanja bonov namerava Trgovinska zbornica ne 
samo omejiti možnost ponarejevanja, ampak tudi 
omiliti probleme, ki bi jih utegnil povzročiti morebitni 
pojav večjega števila bonov na trgu od tiste, ki ustreza 
količini kontingenta bencina Trgovinska zbornica je 
medtem že razpisala nov natečaj za izdelavo bonov, 
upravičenci, ki so bili bane že dvignili, pa jih bodo se­
veda morali vrniti in jih zamenjati z novimi

Danes zborovanje Edinosti
Danes od 11.30 do 12.30 bo v Trstu, na sredini trga 
Zedinjenja Italije, zborovanje na javnem proštom, ki 
ga priredi družbeno-politicno društvo Edinost Pred­
met zborovanja bo protest proti poskusom policijskih 
oblasti, da bi z neutemeljenimi prijavami sodnim 
oblastem ustrahovale pripadnike družbeno-politične- 
ga društva Edinost in jih odvrnile od uporabe ustav­
nih sredstev za protest proti vecdesetletni kršitvi usta­
ve. Zborovanje bo obenem praznovanje zmage pravi­
ce nad nepoštenimi prizadevanji policijskih oblasti.

Pokrajinsko vodstvo SKP
Giorgio Canciani (tajnik), Arturo Calabria (predsed­
nik), Seigio Perini (blagajnik) ter Bruna Zorzmi por. 
Spetič, Marino Calcinari in Jacopo Venier sestavljajo 
novo pokrajinsko tajništvo Stranke komunistične pre­
nove. Pokrajinsko vodstvo stranke, poleg članov taj­
ništva, pa sestavljajo Se VValter Lunardelli, Diego Apo­
stoli, Jelka Gerbec, Sergij Lipovec, Fausto Monialcon 
in Denis Visioli.

Tiskovna konferenca 
pred vhodom v Arzenal
Voditelji Demokratične stranke levice bodo jutri ob 
11. uri pred vhodom v Arzenal posredovati javnim 
občilom svoja stališča o hudi gospodarski krizi, ki pe­
sti našo pokrajinsko realnost. O tem bodo spregovoriti 
evropski poslanec Gioigio Rossetti, podpredsednik 
deželnega sveta Miloš Budin, pokrajinski tajnik Stetio 
Spadaro in Roberto Treu, ki v okviru DSL odgovarja 
za vprašanja gospodarstva.

Kako je z Občino Nabrežina?
Devinsko-nabrežinski župan Giorgio Depangher bo 
jutri posredoval informacije o upravnem in predvsem 
o finančnem položaju, v katerem se trenutno nahaja 
občinska uprava. Depangher je za to sklical posebno 
tiskovno konferenco, ki bo ob 12. uri na županstvu v 
Nabrežini.

Filmi z Vzhod na TV Koper
Italijanski program televizije Koper-Capodistria bo 
drevi posvetil oddajo o aktualnostih filmski ustvarjal­
nosti v Vzhodni Evropi. Goste oddaje (začetek ob 
21.30), ki jo vodi Maurizio Bekar, bodo Annamaria 
Percavassi in Tiziana Finzi (predstavnika organiza­
torjev filmskega festivala Alpe-Adria) ter Aleš Dokto­
ric, ki bo spregovoril o goriški filmski pobudi Video- 
monitor.
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ZAGRADEC / PREJŠNJO SOBOTO

Prijetno srečanje 
harmonikarjev

Na pobudo skupine »Glas harmonike«
Na Miličevi kmetiji v Za­

gradcu je bilo prejšnjo soboto 
živahno in prijetno: vesela 
družba se je razšla ob sploš­
nem navdušenju in v prepri­
čanju, da se jeseni, a če bo 
mogoče tudi prej, spet 
srečajo, morda še v večjem 
številu.

Na pobudo Tiberia Mau- 
rija, enega glavnih anima­
torjev skupine godcev »Glas 
harmonike«, ki deluje v okvi­
ru društva »F. Venturini« od 
Domja, se je namreč na kul­
turnem večeru zbralo okrog 
30 godcev diatonične harmo­
nike skupaj s simpatizerji, 
starši, prijatelji. Navezali so 
nova poznanstva, poglobili 
dosedanja, mladim pa je na­
stop sluzil kot šola pred zah­
tevnejšimi preizkušnjami.

Treme se je najbolje čimprej 
otresti. Za dobro razpoloženje 
je seveda poskrbela tudi go­
stoljubna družina Milič, ki je 
mizo obložila s hrano, vinom 
in vse pogostila tudi s šilcem 
domačega žganja.

Godci, ki se udejstvujejo v 
okviru skupine »Glas harmo­
nike« (skupno jih je kar 60, a 
med njimi so tudi učenci pri 
KD Fran Venturini, ki jih ud 
Zora Lupine, prihajajo pa s 
Tržaškega, Goriškega, Kopr­
skega, včasih tudi iz Sežane, 
kjer imajo svoje društvo), 
imajo že nekaj izkušenj s taki­
mi večeri. Srečali so se že pri 
»Oljki« v Vanganelu in »Pri 
Hudičevcu« na Razdrtem. 
Nasploh so precej aktivni. La­
ni so našteli okrog 12 nasto­
pov (tekmovanja, prireditve,

SLOVENSKO STALNO GLEDALIŠČE
GOSTOVANJE PREŠERNOVEGA GLEDALIŠČA IZ KRANJA

Ray Cooney

ZBEŽI OD ŽENE
Rezija Zvone Šedlbauer

Danes, 30. januarja, ob 16.00 ABONMA RED C

SSG in SLOVENSKI DEŽELNI ZAVOD 
ZA POKLICNO IZOBRAŽEVANJE

vabita k vpisu v

GLEDALIŠKO ŠOLO
ZaCetek vaj v Četrtek, 3. februarja, ob 18. 
uri v Kulturnem domu. Informacije na 
upravi SSG, tel. 632-665, in tajništvu 
SDZPI, TEL. 394515.

TRSTU
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vabi na predstavitev knjige Jožka 
Humarja

“JEZUS MED RESNICO 
IN LEGENDO”

v torek, 1. februarja 1994, ob 20.30 v Gregorčičevi dvorani 
(ul. sv. Frančiška 20, II nad.)

Avtorja bo predstavil Jože Koren, o knjigi bo spregovoril ravna­
telj Goriške knjižnice slavist Rajko Slokar, odlomek iz knjige bo 

podala gledališka umetnica Mira Sardočeva, glasbeni del bosta iz­
vajala Oskar Kjuder (violina) in Aleksander Vodopivec (klavir)

VČERAJ-DANES
Danes, NEDELJA, 30. ja­

nuarja 1994
HIJACINTA

Sonce vzide ob 7.29 in zatone 
- ob 17.08 - Dolžina dneva 9.39 - 

Luna vzide ob 21.06 in zatone ob 
8.34.

Jutri, PONEDELJEK, 31. ja­
nuarja 1994

JANEZ
VREME VČERAJ: temperatura 

zraka 7,4 stopinje, zračni tlak 
1025,8 mb narašča, veter severo- 
zahodnik 25 km na ura, vlaga 28- 
odstotna, nebo skoraj jasno, morje 
močno razgibano, temperatura 
morja 9,1 stopinje.

ROJSTVA IN SMRTI
RODILI SO SE: Matteo Biloslavo, 

Duna Viezzoli, Giorgia Sestan, An- 
drea Franceschin, Lorenzo Borsatti.

UMRLI SO: 73-letni Brano Bel­
trame, 86-letna Bianca Ceconi, 95- 
letna Anna Puhar, 88-letna Maria 
Clun, 54-letni Claudio Ličen, 82- 
letni Gnido Dumicich, 79-letna 
Antonia Veznaver.

šagre). Prejšnji mesec so na 
primer bili v Furlaniji, v Pa- 
lazzolu, kjer so dve uri igrah 
v raznih lokalih, po večerji pa 
so imeli še koncert v 
tamkajšnji dvorani. Sodelova­
le so še skupine iz Hurnina in 
San Vita. Prihodnjič se bodo 
srečali spomladi v Jamljah na 
Goriškem na pobudo društva 
Kremenjak iz Doberdoba.

LEKARNE
Nedelja, 30. januarja 1994

Lekarne odprte od 8.30 do
13.00

Tig Garibaldi 5, Trg Valmaura 
11, Ul. Roma 16, Milje - Lungoma- 
re Venezia 3, Nabrežina.

Lekarne odprte od 13.00 do
16.00

Trg Garibaldi 5 (tel. 726811), 
Trg Valmaura 11 (tel. 812308),

SLOVENSKA 
KULTURN0- 

G0SP0DARSKA 
ZVEZA TRŽAŠKA 

POKRAJINA
obvešča člane Pokrajin­
skega sveta SKGZ za 
Tržaško, da bo seja v 
ponedeljek, 31. januarja 
1994, ob 20. uri, v Trstu, 
v Gregorčičevi dvorani, 
ul. sv. Frančiška 20/II -

DRUŠTVO 
SLOVENSKIH 
IZOBRAŽENCEV 
V TRSTU
vabi jutri, 31. januarja, v 
Peterlinovo dvorano na 
večer
ATTEMSI IN SLOVENCI
Na to temo bo govoril 
zgodovinar Luigi Tava- 
no, prof. Lojzka Bratuž 
pa bo govorita o svojih 
najnovejših študiji, ki go­
vori o slovenskih rokopi­
sih v semeniški knižnici 
v Gorici.
Začetek ob 20.30

Milje - Lungomare Venezia 3 (tel. 
274998).

NABREŽINA (tel. 200466) - sa­
mo po telefonu za najnujnejše pri­
mere..

Lekarne odprte od 16.00 do
20.30

Trg Garibaldi 5, Trg Valmaura 
11, Ul. Roma 16, Milje - Lungoma-
tp Vpnp7in

NABREŽINA (tel. 200466) - sa­
mo po telefonu za najnujnejše pri­
mere..

NOČNA SLUŽBA
Lekarna odprta od 20.30 do

8.30
Ul. Roma 16 (tel. 364330).
Od ponedeljka, 31. januarja, 

do nedelje, 6. februarja 1994 
Normalen urnik lekarn od

8.30 do 13.00 ter od 16.00 do 19.30 
Lekarne odprte od 13.00 do

16.00
Trg S. Giovanni 5 5 (tel. 

631304), Ul. Alpi Giulie 2 (tel.* 
828428), Milje - Mazzinijev drevo­
red 1 (tel. 271124).

SESLJAN (tel. 414068) - samo 
po telefonu za najnujnejše prime­
re..

Lekarne odprte od 19.30 do
20.30

Trg S. Giovanni 5, Ul. Alpi 
Gluhe 2, Largo Sonnino 4, Milje - 
Mazzinijev drevored 1.

SESLJAN (tel. 414068) - samo 
po telefonu za najnujnejše primere. 

NOČNASLUŽBA 
Lekarna odprta od 20.30 do

8.30
Largo Sonnino 4 (tel. 660438). 
Za dostavljanje zdravil na dom 

tel. 350505-TELEVITA
Urad za informacije KZE-USL - 

tel. 573012.
Urad za informacije KZE de-

Nenadoma nas je zapu­
stil nas dragi

Inje od ponedeljka do petka od 8. 
do 13. ure. - tel. 573012.

Zdravstvena dežurna služba
Nočna služba od 20. do 8. ure, 

tel. 118, predpraznična od 14. do 20. 
ure in praznična od 8. do 20. ure.

Hitra pomoč tel. 118.
Telefonska centrala KZE-USL: 

399-1111.

KINO
ARISTON -16.00,18.05,20.10, 

22.15 »Mr. Jones« i. Richard Gere, 
LenaOlin.

EKCELSIOR - 16.00, 18.00,
20.00. 22.15 »The program«, r. Da­
vid Ward, i. James Cann, prep. 
mladini pod 14. letom.

EKCELSIOR AZZURRA - 
1645, 18.30, 20.15, 22.00 »Hocus 
pocus«, i. Bette Midler, prod. Walt 
Disney.

NAZIONALE 1 -16.15, 18.15, 
20.15, 22.15 »Robin Hood un uo- 
mo in calzamaglia«, i. Mel Brooks.

NAZIONALE 2 - 16.00, 18.00, 
20.05, 22.15 »Perdiamoci di vi- 
sta«, r. - i. Carlo Verdone, i. Asia 
Argento.

NAZIONALE 3 -15.45, 17.10, 
18.40, 20.30, 22.15 »La famiglia 
Addams 2«, i. A. Huston, C. 
Iioyd, R Juha

NAZIONALE 4 - 15.30, 17.05, 
18.50, 20.30,22.15 »Dennis, la mi- 
naccia«, i. W. Matthau.

GRATTAOELO -16.00,18.00,
20.00, 22.00 »Demolition Man«, i. 
Sylvester Stallone.

MIGNON - 16.30, 19.00, 21.45 
»Piccolo Buddha«, r. Bernardo 
Bertolucci, i. Keanu Reeves, Brid- 
get Fonda.

EDEN -15.30 - 22.00 »Duro... e 
grasso come piace a te« pom., pre­
povedan mladini pod 18. letom.

CAPITOL -16.30,18.20, 20.10, 
22.00 »Aladdin«, risani film, prod. 
Walt Disney.

AiaONE -16,00,18.45, 21.30 
»Gosi lontano, cosi vidno«, r. 
Wim VVendeis, i. Otto Sander, Na- 
stassja Kinski, Michail Gorbaciov, 
Lou Reed.

LUMIERE - 17.00,19.30, 22.00 
»Un mondo perfetto«, r. - i. Clint 
Easttvood, i. Kevin Costner.

RADIO - 15.30 - 21.30 »Godu- 
rie orali«, pom., prepovedan mla­
dini pod 18. letom.

Saša
Pogrebna svečanost bo 

v Stolnici sv. Justa jutri, 
31. januarja, ob 10.30. 
Spremili ga bomo na 
pokopališče v Boršt.

Namesto cvetja darujte 
v dobrodelne namene.

VSI NJEGOVI

Boršt, 30. januarja 1994

Sindikat novinarjev 
Furlanije-Julijske krajine 
se z neizmerno žalostjo 

spominja kolegov Marca 
Luchette, Sase Ota in Da- 

ria D’Angela, ki so pri 
opravljanju svoje dolžno­

sti padli v vojni, ki jo 
hočejo vsi pozabiti

Kruta usoda je sredi 
najlepših življenjskih let 
odtrgala od ljubeče druži­
ne, domačega društva in 
celotne vaške skupnosti

Sašo Ota
neutrudnega kulturnega 

delavca in društvenega 
podpredsednika.

Ženi Milenki, sinčku 
Milanu, staršem, bratu in 
ostalim sorodnikom iz­
rekamo najiskrenejše 
sožalje.

Dragi Saša,
ostal boš vedno v naših 

srcih. Hvala ti za vse, kar si 
naredil za našo vas.

PD Slovenec 
Boršt-Zabrežec
Boršt, Zabrežec,
30. januarja 1994

Ob tragični in nenadni 
izgubi

Daria D’Angela 
Marca Luchette

in

Saše Ote
izrekamo globoko 

sožalje težko prizadetim 
svojcem

Deželni sedež RAI za 
Furlanijo-Julijsko 

krajino

Hudo prizadetim druži­
nam izrekata globoko 

sožalje vsedržavna svet­
nika Novinarske zbornice 

Drago Legisa in Giovan­
ni Molina

Slovenska kulturno 
gospodarska zveza se 
klanja spominu premi­
nulega

Saše Ota
snemalca RAI, ki je umrl 
v Mostarju zaradi brez­
smiselne vojne

Vsem v družini, poseb­
no ženi in sinčku izreka 
iskreno sožalje

Ob nenadomestljivi izgubi 
ljubljenega moža in očeta 

Sasa Ota izrekajo najiskre­
nejše sožalje ženi Milenki, 
sinčku Milanu ter družini 

otroci, vzgojiteljici in starsi 
otroškega vrtca v Borštu

Ob nenadomestljivi izgu­
bi dragega SaSe izreka bratu 

Pavlu, Riti in prizadetim 
svojcem globoko sožalje 
Združenje staršev GOS F. 
Venturini - Boljunec

Saša,
tvoja vedrina in tvoj 

nasmeh bosta nenadome­
stljiva v naših srcih... 
fantovska in dekliška 
dolinske Majence

Z nedopovedno žalostjo 
izrekamo svojo bližino ženi 
Mileni in družini ob tragični 
smrti bivšega odbornika in 

sodelavca Sase Ota. 
Člani KD Valentin Vodnik

Ob nenadni nenadomestlji­
vi izgubi iskrenega prijatelja 

in neutrudnega sodelavca 
Saška izreka globoko sožalje 
prizadeti družim in svojcem 

odbor SKD Slavec Ric- 
manje-Log

Ob tragični smrti Saše 
Ote izreka iskreno 

sožalje družini 
SD Breg

Novinarska zbornica 
Furlanije-Julijske krajine 
sočustvuje z družinami 
kolegov Marca Luchette 
in Sase Ota ter tehnika 

Daria D’Angela, ki so iz­
gubili življenje ko so z 

velikim Čutom dolžnosti 
opravljali svoje poklicne 

obveznosti

Nemočno zremo na 
tragedijo, ki je iztrgala iz 
nase srede ustvarjalnega 
kulturnega delavca in 
prijatelja

Sašo Ota
Zveza slovenskih 

kulturnih društev

Globoko pretreseni ob 
tragični izgubi Sase Ota 

se pridružujejo žalovanju 
žene Milene, sina Milana 

ter staršev in brata 
Mario, Bernard, Elvira 

in Drago Slavec z družino

Ob bridki izgubi lju­
bljenega Aleksandra Ote 
sočustvujejo s prijateljem 

Pavlom in družino 
Jagoda, Sandra, Peter, 

Marko in Žarko

Dragi Sasa, 
ostal bos vedno v 

našem spominu 
Branka, Boža in 

Ani z družinami

Ob tem težkem tre­
nutku sočustvujemo z 
Milenko, Milanom in 

prizadeto družino 
Claudio, Patrizia 

in Elisa

Hudo užaloščena ob iz­
gubi nenadomestljivega 

prijatelja Saše Ota izreka­
ta globoko sožalje ženi Mi­

lenki in svojcem 
Aleksander in 

Suzana Sancin

Žalovanju se pri­
družujeta Evgen in 
Valentina Sancin

Ob boleči izgubi dra­
gega Saskota izrekajo 
občuteno sožalje ženi 

in družini 
bivši sošolci 

Znanstvenega liceja

Ob boleči izgubi 
dragega Saskota sočust­

vujeta z družino 
Ana in Donato

Ob težki izgubi dragih 
kolegov Marca, Sase in 
Daria izrekajo prizade­

tim družinam 
najgloblje sožalje 
prijatelji Videoesta

Zapustila nas je naša 
draga

Olga Zupanič 
vd. Lasič

Pogreb bo jutri, 31. ja­
nuarja, ob 12. uri s poko­
pališča v Barkovljah v 
domačo cerkev ter nazaj 
na pokopališče.
Žalostno vest sporočajo 
hčerka Bojana, sin Igor, 
snaha Ondina, vnukinja

Kristina z Erikom in 
drugi sorodniki.

Trst, Zagreb, 30. januarja 1994

Ob težki izgubi člana 
in bivšega predsednika 

Fotokrožka izreka druži­
ni in ožjim sorodnikom 

občuteno sožalje 
Foto Trst 80

ZAHVALA

Zahvaljujem 
številnim sorodnik001’ 
prijateljem in znance10’ 
ki so bili 22. januarja °a 
pogrebni svečanosti 8 1 
ki so se 23. januarj3 
udeležili zadušnice za
pokojno

Marijo Zorn 
vd. Civardi

in vsem, ki so se je v 
svojem srcu spomnili z 
molitvijo ali mi izrazi i
besede sočustvovanja, j1
poklonili cvetje-
darovali v dobrodelne 
namene in za sv. maSe 
ter barkovljanski01 
pevkam.

Sin Gilbert

Barko vij e,
30. januarja 1994

ZAHVALA

Ob boleči izgubi nase 
predrage

Dore Škrinjar 
vd. Križman

se iskreno zahvaljujemo 
vsem, ki so z nam1 
sočustvovali v teh težki 
trenutkih.

Posebna zahvala g. župnik0 
Živcu, darovalcem cvetja m 
vsem, ki so jo pospremi i 
na njeni zadnji poti. 
Hčerka Milly z družino 

Bazovica, 30. januarja 1994

ZAHVALA

Ob izgubi dragega

Leopolda
Kriščaka

se iskreno zahvaljujemo 
g. Špehu, darovalcem
cvetja, pevkam in vsem- 
ki so na katerikoli način 
počastili njegov spomin-

SVOJCI

Greta, Barkovlje,
30. januarja 1994

ZAHVALA

SVOJCI

Fani Škapin 
vd. Krasna

se zahvaljujejo vsem, k* 
so počastili nie
spomin. Posebna
zahvala g. Gerdolu z 
verski obred.

Trst, 30. januarja 1994

Draga babica,
Te ne bom pozabila 

nikoli
tvoja Kikarika

(Pogrebno podjetje - Ul. Zonta 3)

Ob težki izgubi drage 
mame Olge Zupanič vd. 
Lasič izrekajo Igorju ter 
družini iskreno sožalje 

prijatelji »Pribora«

ZAHVALA

SVOJCI

Ivane Cunja 
vd. Sever

se iskreno zahvaljuje)0 
vsem, ki so na katerik°0 
način sočustvovali
njimi.

Trst, 30. januarja 1994
(Pogrebno podjetje Zimolo)
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KD IVAN GRBEC 
SKEDENJSKA ULICA 124

|^X IV XX
■ grbkc

™ Skkdkimj vabi

danes, 30. januarja, ob. 18. uri na

JOsklJLUKESU9ledališkemu ustvarJalcu 
f^aii bodo: Mira Sardoč in Alojz Milič,
Jtn?n'°,venske9a stalnega gledališča v Tr- 
vatič^ Van ^rdec Pod vodstvom Bože Hr-

PrJliki bo otvoritev razstave tržaškega

stavita NevaLukeb3"6’ ***"** b° ^
Urnik razstave: ponedjjek, 31. januarja, od 17. do 19. ure 

torek, 1. februarja, od 17. do 19. ure.

PROSVETNO društvo mačkolje
vabi na večer

“ISTRA V BESEDI IN PESMI”
Izvajajo Dekliški pevski zbor iz Šmarij pri 

Kopru in g.a Rožana Koštjal

Ranes, 30. januarja, ob 17. uri v Srenjiski hiši 
v Mačkoljah.

KD SLAVKO ŠKAMPERLE
Vrdetska cesta 7

VIOLINE IN POETI
je naslov večera ob Dnevu slovenske kulture, 

ki bo 4. februarja 1994 ob 20.30 v društvenih prostorih.

Predstavili se bodo glasbenik Igor Kuret s svojimi gojenci, 
pesnica Irena Žerjal in Marij čuk.

Vljudno vabljeni

KD ROVTE - KOLOMKOVEC
Ul,. Monte Semio 27 

gostuje v društvenih prostorih 
danes, 30. januarja, ob 17. uri

VANČO in TONCO
ki bosta s svojo hudomušnostjo in dovtipi opisali 

svoje vtise s potovanja po deželi kengurujev.

Po daljšem
premoru ponovno AKUPRESURA
Veliko zadovoljnih strank jamči, da s to metodo 
uspešno odpravljamo čezmerno telesno težo in 
dokončno odvajamo od kajenja.

Informacije: dr. Ljudmila Bizjak 
Portorož, Vilfanova 15
Tel. 0038666/73-448 od ponedeljka do petka po 15. uri

S__ PRIREDiTVE
glasbena

TRST - 3. abonm 
cert solidarnosti 
93/94 v ponedel 
oruarja, ob 20.30 
JKI RECITAL C1 
MSKOVICA. Na

ouiiam 
negger. Vljudno 

KD ROVTE I 
VEc' Ul. Monte 
gostuje v društvi 
nh danes, 30. t. 
bn VANČO IN 
b°sta s svojo h 
st).o m dovtipi o 
ytlSe S notnvani

IVAN I 
danes, 30. t. n
na večer, pos

elana SSG M. 
M‘lic ter 2P2 
Pod vodstvon 
0b tei priliki

E:ieKDezi
VaLukes.

pD MAC1
vecer »Istra

*ora i2 gn 
KostJ'al, ki b 
n,u.arja, ob • 
ski hiši'

kulturKI
totek, 1. fet 
I Tjudsk 
Uebcah. b 
Fr»norec - 
stvom M. S 
®kiipina u, 
^Ottišek -r

seda M. (

?a, vreč

Swcc

torek, 1. februarja, ob 20.30 
v Gregorčičevi dvorani v 
Ul. sv. Frančiška 20, II. 
nadstr. Avtorja bo predsta­
vil J. Koren, o knjigi bo 
spregovoril slavist R. 
Slokar, odlomke bo podala 
M. Sardoceva, glasbeni del 
bosta izvajala O. Kjuder 
(violina) in A. Vodopivec 
(klavir).

SKD VIGRED vabi v pe­
tek, 4. februarja, ob 19.30 v 
društvene prostore v Sem- 
polaj na proslavo Dneva 
slovenske kulture. Pro­
gram: predstavitev knjige o 
Igu Grudnu »Narcis široke­
ga srca« ter srečanje z av­
torjema, nastop uCencev 
osnovne šole in zbora I. 
Gruden.

V BARKOVLJANSKEM 
DRUŠTVU v Ul. Cerreto 12 
bo Aljoša Žerjal predvajal 
svoje filme OD TIBETA DO 
PATAGONIJE v petek, 4. 
februarja, ob 20. uri. Toplo 
vabljeni!

VELIKONOČNA POTOVANJA

“AUR0RE”
Od 27.3. do 7/4. BANGKOK- 

SINGAPUR. Cena
2.350.000 lir.

odi. do 4. aprila: BLED 
(259.000 lir), MALI LOŠINJ 
(210.000 lir), KRANJSKA 
GORA (178.000 lir), 

od 2. do 4. aprila: OTOK KRK 
za avtomobiliste. Cena
95.000 lir.

od 3, do 10. aprila: ROGAŠKA 
SLATINA. Cena 535.000 lir.

Še nekaj prostih mest za pu­
stovanje v Portorožu. Cena 

122.000 lir.
Vpisovanje pri potoval­
nem uradu AURORA 

v ul. Milano 20, 
tel. 630261

SKD PRIMOREC
vabi na

KULTURNI VEČER
ki bo v torek, 1. fe­
bruarja, ob 20.30 v Ljud­
skem domu v Trebčah. 
Nastopata Primorec-Ta- 
bor pod vodstvom M. 
Sčeka in dramska skupi­
na učiteljišča A. M. 
Slomšek - Trst z veseloi­
gro “Vžigalnik". 
Priložnostna beseda M. 
Čuk.

Vabljeni

OBČINSKA UPRAVA V 
DOLINI s sodelovanjem 
kulturnih društev in Gla­
sbene matice priredi ob 
dnevu slovenske kulture 
KULTURNI VEČER, ki bo v 
občinskem gledališču F. 
Prešeren v Boljuncu v so­
boto, 5. februarja, ob 20. 
uri. Slavnostni govornik bo 
pesnik Ciril Zlobec.

SLOVENSKI DIJAŠKI 
DOM SREČKO KOSOVEL 
sporoča, da bo v torek, 15. 
februarja, od 15. do 18. ure 
v prostorih Dijaškega doma 
PUSTNO RAJANJE ZA 
NAJMLAJSE.

V GREGORČIČEVI DVO­
RANI v Ul. sv. Frančiška 
20, II. nadstr., je na ogled 
Se jutri, 31. januarja, foto­
grafska razstava TRST V 
PREDPRAZNIČNI ODEJI,

“Z! OBVESTILA
PREŠERNOV DAN -

Tržaška knjigarna in 
Združenje književnikov 
Primorske vabita v torek, 8. 
februarja, ob 17.30 v 
Tržaško knjigarno na pred­
stavitev knjige Rafka 
Dolharja STEZICE. Sodelo­
vala bosta prof. Zora 
Tavčar in Livio Valencie.

SKUPNOSTI BORCEV 
19. SNOUB S. KOSOVELA 
vabijo ob 50-letnici pohoda 
Cez SoCo vse udeležence 
XXX. divizije in ostale bor­
ce na slavje, ki bo danes, 
30. t. m., ob 11.30 pri spo­
meniku v Kanalu.

SKD TABOR sklicuje v 
torek, 1. februarja, v Pro­
svetnem domu na Opčinah 
26. REDNI OBČNI ZBOR 
ob 20. uri v prvem in ob 
20.30 v drugem sklicanju. 
Vabljeni!

V DRUŠTVU SLOVEN­
SKIH IZOBRAŽENCEV bo
jutri, 31. t. m., ob 20.30 go­
voril zgodovinar Luigi Ta- 
vano na temo ATTEMSI IN 
SLOVENCI, prof. Lojzka 
Bratuž pa o svoji najno­
vejši študiji o slovenskih 
rokopisih iz 18. stoletja, ki 
jih hrani semeniška knjiž­
nica v Gorici.

SINDIKAT SPI-CGIL 
Zahodnega Krasa vabi 
upokojence na PRAZNIK 
VČLANJEVANJA, ki bo v 
Križu pri Bibcu (kmečki tu­
rizem) v ponedeljek, 7. fe­
bruarja, ob 16.30. Gost bo 
MPZ Vesna.

SLOVENSKI KULTUR­
NI KLUB - Ul. Donizetti 3 - 
razpisuje ob prazniku slo­
venske kulture tradicional­
ni LITERARNI, LIKOVNI 
IN FOTOGRAFSKI NA­
TEČAJ. Tema in tehnika 
sta prosti. Prispevke lahko 
izročite na sedežu Sloven­
ske prosvete (Ul. Donizetti 
3) vsak dan od 9. do 13. 
ure ali poverjenikom na šp- 
lah do petka, 4. februarja. 
Nagrajevanje bo v soboto, 
5. februarja, ob 18.30.

ZVEZA UPOKOJEN­
CEV SPI-CGIL Devin-Na- 
brežina organizira v ne­
deljo, 6. februarja, enod­
nevni izlet v Prodolone. 
Vpis na sedežu Zveze 
upokojencev SPI-CGIL v 
Nabrežini, Trg sv. Roka, 
tel. 200036 ali 200007 - 
Bortolotti Ida.

ZAČEL SE JE PREDV- 
PIS za počitnice v Palma 
de Mallorci od 6. do 27. 
marca. Vse informacije 
nudi Zveza upokojencev 
iz Nabrežine, tel. 200036 
ali 299640 ob uri kosila.

H ŠOLSKE VESTI
SINDIKAT SLOVEN­

SKE SOLE - tajništvo Trst
- sporoča šolnikom v sta- 
ležu, da so v ministrski 
okrožnici št. 322, z dne 
20. 11. 1993, objavljeni 
roki za vložitev prošenj za 
premestitve. Prošnje 
pošljite na šolsko skrbništ­
vo, Ul. Cumano 2, Trst: 
učitelji do 10. februarja, 
profesorji višjih Sol do 5. 
februarja. Obrazci in mo­
rebitna pojasnila na se­
dežu sindikata, Ul. Car- 
ducci 8, 34133 Trst, tel. 
370301 vsak ponedeljek 
17.30 - 18.30, torek 11.30 - 
13.00, sredo 15.30 - 17.00 
in Četrtek 9.30 - 11.00.

SINDIKAT SLOVEN­
SKE SOLE - tajništvo Trst
- vabi učiteljice, ki so se 
do 5. avgusta lani prijavile 
k učiteljskemu natečaju, 
da se s podpisom pri­
družijo prizivu, vloženem 
na Deželno upravno so­
dišče (TAR) zoper preklic 
omenjenega natečaja. Sin­
dikat opozarja interesente, 
da v primeru ugodne rešit­
ve velja razsodba samo za 
podpisnike. Zbiranje pod­
pisov poteka na sedežu 
sindikata, Ul. Carducci 8, 
34133 Trst, tel. 370301 
vsak ponedeljek 17.30 - 
18.30, torek 11.30 - 13.00, 
sredo 15.30 - 17.00 in Četr­
tek 9.30 - 11.00.

Alpinista Tatjano in 
Lenarta je osrečila

Helena
Mnogo sreče na 

življenjskem vzponu želi 
novorojenki in srečnima 
mamici in očku

Slovensko 
planinsko društvo 

Trst

H ČESTITKE
Danes praznuje naša 

draga teta IKA 85-Ietnico. 
Se veliko zdravih in vese­
lih let v krogu svojih dra­
gih ji želijo družine Kozi­
na, Scerni in Bubola.

Danes praznuje 15. roj­
stni dan SAMOA. Iskreno 
ji čestitajo družine Sancin 
in Bet.

SAMOA MAURO ima 
danes rojstni dan. Iz vse­
ga srca ji Čestitajo mama 
Fabia, papa Giuseppe, no- 
na Marta, nono Bruno in 
pranona Ika.

MARKU KOKORAVCU 
in mladi nevesti Mo- 
skovCanki OLGI čestitajo 
ob njuni poroki elani 
TPPZ Pinko Tomažič in ji­
ma želijo mnogo zdravja 
in sreče na novi življenj­
ski poti.

■
BARI 7 5 30 36 49
CAGLIARI 82 37 17 51 86
FIRENCE 29 59 7 86 68
GENOVA 54 85 62 49 90
MILANO 80 51 9 71 89
NEAPELJ 57 25 23 66 35
PALERMO 38 78 75 71 47
RIM 83 86 80 25 66
TURIN 33 17 .70 6 12
BENETKE 12 21

ENALOnO
40 76 48

12) X 2 X X 2 X 1
KVOTE

12 50.352.000 lir
Ji 1.944.000 lir
10 167.000 lir

1 2

MALI OGLASI
OSMICO odprli smo, 

da veselo v družbi bo - 
Josip Berdon, Pulje pri 
Domju 123.

OSMICO je odprl 
Slavko Švara, Trnovca 
14.

MIRKO IN DANILA
sta odprla osmico v Za- 
brežcu St. 4.

OSMICO je odprl v 
Mavhinjah Mario Kačič.

OSMICO sta v Saležu 
odprla Silva in Maurizio.

OSMICO je odprla v 
Lonjerju 291/1 Marija 
GombaC. Ob prigrizku 
toCi belo in Orno vino.

OSMICO je odprl Ušaj 
v Nabrežini St. 8.

TRGOVINA IN OSMI- 
CA »Pod Gradom« Aleša 
Komjanca, Trg Cavour 1 v 
Gorici - od kmeta direkt­
no do potrošnika - vina 
na liter: toCena od 2.500 
do 3.000 lir, buteljke od
4.500 do 6.000 (možnost 
darilnih konfekcij); od
6.500 do 8.000 lir.

DR. EVA ZAGHI ob­
vešča, da sprejema pa­
ciente v ambulantah v 
Bazovici, Kosovelova 41,

Kam
po bencin

Danes bodo na 
Tržaškem obratovale 
naslednje črpalke:

AGIP
UL Giulia 76 
Miramarski drev. 231 
Furlanska cesta 5 
UL F. Severa 2/4 
Nabrežje N. Sauro 2/1 
Ul. Fort! (Naselje sv. 
Sergija)
Istrska ul. (nasproti 
pokopališča)

MONTESHELL
Largo Giardino 1/4 
Šentjakobski trg 
UL Locchi 3 
Trg Duca degli Abbraz- 
zi 4/1

ESSO
Trg Foraggi 7 
Nabrežje O. Avgusta

IP
Trg Valmaura 
Miramarski drev. 9

ERG PETROLI
UL F. Severa 2/7

API
Drev. Čampi Elisi (vogal 
UL Meucci)

SAMOSTOJNI ACI
UL Punta del Fomo 4

NOČNE ČRPALKE
(self Service)

TAMOIL
Ul. F. Severa 2/3

ESSO
Trg Valmaura 4

AGIP - Istrska ulica 
AGIP - Miramarski 

drev. 49

NA AVTOCESTAH
(odprte 24 ur)

AGIP
Devin (sever)
Devin (jug)

in v Trebčah 32. Za infor­
macije telefonirajte na št. 
226146 v večernih urah.

NA PRODAJ hiša s šti­
rimi sobami, prosta Cez 
eno leto. Pismene ponud­
be pošljite na Publiest, 
Ul. Montecchi 6, 34137 
Trst, pod šifro »Devin«.

PRODAM hišo, ne­
dokončano, s parkom v 
Dolini - zadnje prilike. 
Tel. na št. 578158 v pone­
deljek od 10. do 12. ure - 
Bruno.

PRODAM skladišče 
300 kv. m, cona II Giulia. 
Tel. na št. 578158 v pone­
deljek od 10. do 12. ure - 
Bruno.

PRODAM podstrešno 
stanovanje, 100 kv. m, 
Ul. Toro, tel. na št. 
578158 v ponedeljek od 
10. do 12. ure - Bruno.

PRODAM hišo z vr­
tom, potrebno popravil v 
Boljuncu. Tel. v večernih 
urah na št. 829698.

STEKLENE VITRINE 
za razstavljanje darilnih 
predmetov - po ugodni 
ceni. Tel. na št. 
0481/535162 - urnik
obratovanja trgovin.

SLOVENSKI PROFE­
SOR išCe v najem hišico 
ali stanovanje na zahod­
nem Krasu ali na Opči­
nah. Tel. na št. 229351 od 
8. do 9. ure zjutraj.

DAMO V NAJEM skla­
dišče okrog 200 kv. m na 
začetku Ul. Pascoli 2, 
idealno za trgovino na 
drobno raznih artiklov, 
najemnina po dogovoru 
za dobo 6 let. Telefonirati 
na 363434, urnik urada.

NA ZAHODNEM KRA­
SU dajemo v najem dvo­
sobno stanovanje. Tel. na 
št. 225320.

PRODAM fiat tipo 
1100, letnik 1989, v od­

ličnem stanju, ugodna ce­
na. Tel. v večernih urah 
na St. 382459.

PRODAM motor honda 
africa twin 750, letnik 92, 
Crno-rdeCe barve, v odlič­
nem stanju. Tel. na št. 
040 228333.

MLADICE z rodov­
nikom pasme retriever - 
zlati prinašalec, prodam. 
Tel. (0481) 531038.

KOLE IN DRVA za 
kurjavo prodajamo. Tel. 
na št. 420604 po 20. uri.

IŠČEMO resno točajko 
ali barmana, Čedne zu­
nanjosti, za delo v večer­
nih urah od 18. do 2. ure. 
Možnost prenočišča. Tel. 
(0481) 777046 - 777179.

ZADRUŽNI CENTER 
za socialno dejavnost išCe 
sodelavce z italijanskim 
državljanstvom za oskrbo 
starejših v domu 
upokojencev. Pismene 
prošnje poslati na naslov: 
Zadružni center, Ul. Ci- 
cerone 8, Trst.

MEDICINSKA SE­
STRA iz Sežane z dolgo­
letno prakso je pripravlje­
na nuditi strokovno po­
moč bolni osebi na vasem 
domu. Za dogovor tel. na 
št. 067 79584.

NUJNO ISCEM va­
ruško za otroke in za go­
spodinjska dela, po mož­
nosti gospo srednjih let. 
Telefonirati na St. 
226807.

NA GORIŠKEM išCem 
delo kot Čistilka ali hišna 
pomočnica. Tel. (0481) 
882577.

INSTRUKCIJE iz mate­
matike, informatike, elek­
trotehnike, fizike in el. 
meritev nudim. Telefon 
0038666/34428.

PEDIKERKA nudi 
svoje usluge na področju 
Opčin. Tel. na št. 211213.

IMMOBIUARF

9,
Ul. Machiavelli 22 
Tel. Fax: 662111

Nujno iščemo stavbe 
in stanovanja 

za naše kliente

brezplačne cenitve, 
nasveti za nepremičnine, 

kupoprodajna
in najemninska posredovanja

TRST

* OBČINA TRST
' ' MEDSEKTORSKA URBANISTIČNA

UPRAVNA SLUŽBA

Trst, dne 21. decembra 1993

Prot. št. S.A.I.U. - 93 - 45053/11/91/451

Predmet: Varianta št. 62 S.O.R.N. -načrt ureditve
nastanitvenenega področja romske sku­
pnosti v ulici Rio Primario - sprejem - obve­
stilo o deponiranju.

RAVNATELJ
na podlagi sklepa občinskega sveta št. 56 z dne 27.11.1992, 

katerega neoporečnost je ugotovil Deželni teritorialni nadzorni 
odbor dne 20.11. 1993 dopolnjenega s poznejšim sklepom odbo­
ra št. 1859 z dne 18.12.92, v zvezi s sprejemom variante št. 62 k 
Splošnemu občinskemu regulacijskemu načrtu po 1. členu zako­
na 1/78;

po Deželnem zakonu št. 52 z dne 19.11.91; 
potem ko je dne 17.11.93 bilo v Deželnem uradnem vestniku 

objavljeno obvestilo v zvezi z omenjenima sklepoma

obveščam:
da Je načrt ureditve nastanitvenega področja romske skupnosti 

v ulici Rio Primario v zvezi z varianto št. 62 S.O.R.N. deponiran v 
občinskem tajništvu (oglasna deska) za 30 (trideset) dni zapore­
doma in sicer od 30.01.94 do 28.02.94;

da si ga v tem roku vsak zainteresirani lahko ogleda od 8. do 
14. ure ob delavnikih ter od 9. do 12. ure ob praznikih;

da lahko v tem roku vsakdo predloži občini “pripombe”, lastniki 
s S.O.R.N. vezanih nepremičnin pa “ugovore”;

da je treba “pripombe” in “ugovore”, v izvirniku sestavljene na 
predpisanem kolkovnem papirju, predložiti v treh izvodih.

RAVNATELJ
GLAVNI TAJNIK (dr. Edgardo Bussani)

(dr. N. Castellaneta)

gpis il*llP K timjjan-bronhialni

Apisirup timijan-bronhijolni blaži kašelj in zvišuje odpor­
nost pljuč. Pomirja krče gladkega mišičja, mehča nabra­
no sluz in lajša izkašljeuanje.

dBbmedex
International, d. d. 
ljubljana, SlovenijaIZ MEDEXOVE ČEBELJE LEKARNE
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ŠOLA / V OSNOVNIH ŠOLAH DOBERDOBSKEGA DIDAKTIČNEGA RAVNATELJSTVA

Osip bo letos spet manjši 
Vzpodbudni znaki iz Ronk

Pogovor z ravnateljico Natašo Paulin Peterin
Vlado Klemse

Pomembno v delo­
vanju osnovnih šol je v 
kolikšni meri so vključe­
ne v okolje od koder 
prihajajo uCenci. Glede te­
ga so na območju dober- 
dobskega didaktičnega 
ravnateljstva v zadnjih le­
tih dosegli pomembne 
uspehe. To je pot po kate­
ri nameravajo tudi v 
prihodnje, zagotavlja rav­
nateljica g. Nataša Paulin 
Peterin v pogovoru o 
splošni in specifični pro­
blematiki s katero se 
soočajo v Doberdobu, 
Ronkah, na Vrhu, v So- 
vodnjah. Stanje je dokaj 
različno v posameznih 
krajih. Na splošno gleda­
no pa se novo šolsko leto, 
kar zadeva vpis v prve 
razrede osnovnih šol in v 
otroške vrtce nakazuje v 
znamenju zmernega opti­
mizma.

Rok za predvpis je že 
skoraj potekel. Prav goto­
vo že razpolagate z dovolj 
zanesljivimi podatki?

»O številkah raje ne bi 
govorila, ker so možne še 
manjše spremembe. Pred­
vidoma bomo jeseni imeli 
v šolah in vrtcih na 
našem območju celo 
nekaj vec otrok. Z za­
doščenjem ugotavljam, da 
se je znantno popravilo 
stanje v Ronkah oziroma 
Romjanu.«

Ze nekaj let je govor o 
tem, da bo šola na Vrhu 
ob stalnem nižanju števila 
uCencev težko ostala od­
prta. Kakšni so izgledi za 
šolsko leto 1994/95?

»Predvseiii to, da bo je­
seni v šoli dvanajst uCen­
cev. Podatek bo nedvom­
no koristen pri zago­
varjanju stališča, da mora 
šola pac ostati. Podatek,

ki nas tudi navdaja z 
zmernim optimizmom, 
da se bodo razmere v 
prihodnje še izboljšale.«

Gibanje prebivalstva na 
območju sovodenjske 
občine gre že nekaj let v 
Čudno smer. Vse manj je 
namreč otrok, krčijo se 
razredi, praznijo, oziroma 
zapirajo šole?

»Čeprav se zdi še tako 
čudno, postaja sovodenj- 
ska občina v zadnjih letih 
najbolj občutljiva (in za­
skrbljujoča) točka. Vpra­
šanje je, kaj se da ali kaj bi 
bilo mogoCe ukreniti. Gre 
namreč za sklop med sa­
bo prepletajočih se 
vprašanj, ki jih bo treba 
Cimprej načeti.«

Uvodoma ste dejali, da 
je za osnovno šolo poseb­
nega pomena v kolikšni 
meri je vpletena, vraščena 
v okolje in v kolikšni meri 
z njim živi?

»Tako je oziroma tako 
bi moralo biti, saj bodo 
otroci in njihove družine, 
in Ce hoCemo, vsi pripad­
niki določene skupnosti 
čutili, da je to naša šola. V 
to smer gre tudi novi kon­
cept osnovne šole. Sode­
lovanje z občinskimi 
upravami je uteCeno. V 
Sovodnjah moram pouda­
riti prizadevanje Kultur­
nega društva. Zanimiv je 
bil ciklus glasbenih uric. 
Lepo smo organizirali so­
delovanje z občinskima 
knjižnicama, ki sta enkrat 
tedesnko posebej odprti 
za otroke.«

V Laškem ste, zlasti po­
tem ko ste rešili precej 
težavna vprašanja glede 
prevoza otrok, zabeležili 
lep uspeh. Je bilo 
vprašanje prevoza res 
tako pomembno?

UMOR PAGLAVEC

Zavrnjen priziv 
zagovornikov

Umor se je zgodil 23. oktobra lani 
pori Fari - Osumljenca še v priporu
Massimiliano Span- 

gher in Roberto Ventura 
ostajata v priporu. Tako 
je odločilo kasacijsko so­
dišče, na priziv, ki sta ga 
zagovornika, odvetnika 
Genovese in Tarlao 
vložila proti razsodbi so­
dišča za svobodo. Span- 
gher in Ventura sta 
osumljena sodelovanja 
pri umoru 17-letnega 
Alessandra Paglavca, 23. 
oktobra lani v bližini Fa­
re. Kasacijsko sodišče je 
o prizivu razpravljalo v 
petek pozno popoldne, 
za razsodbo pa smo izve­
deli šele vCeraj zjutraj. 
Na kasaciji je bil odvet­
nik Luigi Genovese, ki je 
zastopal tudi odvetnika 
Alberta Tarlaa.

Slednji, ki zagovarja 
Spangherja je pri 
tukajšnjem sodišču za 
svobodo vložil novo ins­

tanco, da se osumljenec 
izspusti na začasno pro­
stost. SodišCe je zadevo 
že vzelo v pretres, ven­
dar pa bo odločitev zna­
na čez nekaj dni.

Tako Spanger kakor 
Ventura ostajata torej v 
priporu, medtem ko je 
tretja oseba, ki je vplete­
na v ta tragični dogodek 
približno mesec dni v 
hišnem priporu. Gre za 
18-letnega R.B. iz Fare, 
ki je bil na dan zločina 
sicer še mladoleten in so 
ga zato pospremili v za­
por v Trstu.

Zločin pri Fari se je 
zgodil v soboto 23. okto­
bra v večernih urah. 
Truplo umorjenega Pa­
glavca z zvezanimi roka­
mi in nogami pa so našli 
lovci, naslednje jutro, v 
koruzni njivi, v bljižnem 
kanalu pa motorček.

»Odziv to potrjuje. Si­
cer pa bi rada ob tem 
poudarila, da šola in vr­
tec v Laškem delujeta v 
specifičnih pogojih.
Otroci živijo precej razk­
ropljeni, v raznih krajih.
Se zdaleč nismo zajeli 
vseh ali pretežnega šte­
vila. Pomembno je, kako 
starši sprejemajo to našo 
šolo in v kolikšni meri 
potem širijo "dober glas” 
pri sosedih, znancih, so­
rodnikih itd. Pomembno 
vlogo nedvomno
opravlja društvo Jadro.
Marsikatero vpra-šanje 
pa smo lahko uspešno 
rešili zaradi velikega ra­
zumevanja občinske 
uprave. Tudi pri JVKC 
smo naleteli na potrebno 
razumevanje.« Nataša Paulin Peterin (foto Studio Reportage)

GLEDALIŠČE / ABONMAJSKA SEZONA SSG

Jutri Garderober v Tržiču
Za predstavo tudi avtobusa iz Gorice in Nove Gorice

Jutri zvečer s 
pričetkom ob 20.30 bo v 
občinskem gledališču v 
Tržiču (v Ul. Popolo 20) 
predstava Stalnega slo­
venskega gledališča iz 
Trsta “Garderober”, ki 
sodi v okvir goriške 
abonmajske sezone 
(predstava je skupna za 
abonmajski red A in B). 
Gledališka predstava 
SSG ima tokrat še pose­
ben pomen, saj se odvija 
v TržiCu med Slovenci z 
Laškega, ki želijo prav na 
ta način proslavljati tudi 
dan slovenske kulture. 
SSG tokrat prvič gostuje 
v tržiški gledališki dvora­
ni, ki je v tem trenutku 
tudi edina razpoložljiva 
za prirejanje zahtevnih 
gledaliških predstav v 
celotni goriški pokrajini.

Predstavo v TržiCu 
prireja naše gledališča v

sodelovanju z Večna­
menskim kulturnim jav­
nim središčem v 
Ronkah, s kulturnim 
društvom Jadro iz Ronk 
ter s Kulturnim domom 
iz Gorice. Pokroviteljstvo 
nad prireditvijo sta si 
prevzeli tržiška občinska 
uprava ter Kmečko - 
obrtna hranilnica iz Do­
berdoba.

Za jutrišnjo predstavo, 
ki je kot rečeno skupna 
za vse abonente, so orga­
nizatorji poskrbeli tudi 
za poseben avtobus za 
vse gledalce, ki ne razpo­
lagajo z lastnim prevoz­
nim sredstvom. Avtobus 
iz Gorice bo odpeljal ob
19.30 s Travnika. Ob 
19.35 bo v Standrežu, ob 
19.38 in 19.40 v So­
vodnjah, ob 19.45 v Ga- 
brjah, ob 19.50 v Dolu 
(gostilna pri Devetakih),

ob 19.55 na Poljanah, ob
20. uri v Doberdobu in 
ob 20.05 v Jamljah.

Za novogoriške abo­
nente pa bo avtobus od­
peljal ob 19. uri izpred 
Kulturnega doma v Novi 
Gorici.

Vsi, ki pa bodo prišli v 
Tržič z lastnimi sredstvi, 
lahko parkirajo na glav­
nem trgu v TržiCu (Piaz- 
za Repubblica), kjer bo 
ob tej priložnosti izrecno 
rezervirano parkirišče za 
abonente SSG. Naj k te­
mu še dodamo, da je 
občinska gledališka dvo­
rana v TržiCu tik ob glav­
nem trgu sredi mesta.

Za vse informacije, kot 
tudi za rezervacijo mest 
na avtobusu, se lahko go­
riški abonenti SSG obr­
nejo na urad Kulturnega 
doma v Gorici (ul. Brass 
20 - tel. 33288).

DRAMSKI ODSEK 
PROSVETNEGA 

DRUŠTVA»STANDRE2«

uprizori

Danes, 30. januarja, ob 
16. uri V KATOLIŠKEM 
DOMU V GORICI kome­
dijo v treh delih

ODLIKOVANJE
Georges Feydeau

Rezija Emil AberSek

PRVIČ V SLOVENŠČINI

m
SLOVENSKO STALNO GLEDALIŠČE

Ronald Harwood

GARDEROBER
Režija Vinko Modemdorfer

Jutri, 31. januarja, (RED A in RED B) ob 20.30 v
občinskem gledališču v Tržiču (Ul. Popolo 20) pri glav­
nem trgu (P.zza Repubblica).
Vozni red avtobusa: 19.30 iz Gorice (Travnik), 19.35 Standrež, 
19.37 Sovodnje (Pri Ušarju), 19.40 Sovodnje (pri Kulturnem 
domu), 19.45 Gabrje, 19.50 Dol (Devetak), 19.55 Poljane, 20.00 
Doberdob, 20.05 Jamlje.
Iz Nove Gorice: odhod izpred Kulturnega doma ob 19.00.
Za rezervacijo avtobusa ter ostale informacije se lahko obrnite na 
urad Kulturnega doma v Gorici (Ul. Brass 20 - Tel. 33288).

Z S Š D I - Gorica prireja 
SEMINAR ZA ODBORNIKE ŠPORTNIH DRUŠTEV Z GORIŠKEGA
Program:

Ponedeljek, 31.1. 94, v mali dvorani Katoliškega doma v Gorici.
Ob 20. uri otvoritev in predavanje pred. ZSSDI Gorica dr. Marka Lutmana na temo: Celovit 

vpogled in nameni goriškega športnega delovanja.
Ob 21.30 predavanje prof. Stojana Kravosa iz Nove Gorice na temo: Šport v srednjeevropski 

družbi.

Sreda, 2. 2.1994, v prostorih Knjižnice »D. Feigel« v Ul. Croce, 3.
Ob 20. uri predavanje prof. Alda Rupla na temo: Telesna kultura v manjšinskih okvirih (pre­

teklih, sedanjih in prihodnjih).
Ob 21.30 predavanje prof. Ivana Peterlina o strukturi ZSSDI in predstavitev pravkar izšle ra­

ziskave o naši telesni kulturi.

Vabljeni vsi odborniki slovenskih goriskih Športnih društev!

S ČESTITKE
“Eno devo le bom lju­

bil, eni vedno zvest 
ostal...”. Družina Baldan 
Poldotu in Bojani ob 50. 
letnici poroke.

Bojani in Poldotu Ož- 
bot ob zlati poroki naz­
dravljajo elani zbora Ru- 
pa-PeC in vašCani.

Mami Eriki, očetu 
Vilku in Hariet se je pri­
družila sestrica Aleksija. 
Iskreno Čestitajo elani 
pevskega zbora Rupa- 
PeC.

___________ KINO
GORICA
VITTORIA 14.30- 

17.00-19.30-22.00 »Carli- 
to’s Way«. Rež. Brian De 
Palma, i. Al Pacino, Sean 
Penn. Ozvočenje Dolby 
stereo.

CORSO 15.15-17.30- 
19.45-22.00 »Anni no- 
vanta, parte II.«.

TRŽIČ
COMUNALE 15.00- 

17.30-20.00-22.30 »Gosi 
lontano, cosi vicino«. 
Rež. Wim VVenders.

3 ŠOLSKE VESTI
SINDIKAT SLOVEN­

SKE SOLE prireja sin­
dikalna zborovanja: v sre­
do, 2. februarja, od 12. 
ure do 13.30 za učno in 
neučno osebje nižje in 
višjih srednjih šol na za­
vodu I. Cankar; v Četrtek,
3. februarja, od 10.40 do 
12.40 v OS v Sovodnjah 
za osebje na osnovnih šo­
lah, 10. februarja v So­
vodnjah od 14.00 do
15.30 za vzgojiteljice 
otroških vrtcev.

PRIREDITVE
DRUŠTVO SLOVEN­

SKIH UPOKOJENCEV
pripravlja veselo pusto­
vanje 12. februarja v 
Dijaškem domu v Novi 
Gorici. Prijave pri po­
verjenikih in na sedežu 
še 2. februarja. Število 
mest je omejeno!

KD OTON ŽUPANČIČ 
IZ STANDREZA vabi na 
pustni žur, ki bo v domu 
Andreja Budala 15. fe­
bruarja ob 20. uri. Igral 
bo rock band America. 
Vpisovanje v domu An­
dreja Budala vsak veCer 
od 21.ure dalje.

^3 OBVESTILA
DRUŽBA se dobi v to­

rek, 1. februarja, ob 19,30 
na trgu v Standrežu.

FOTOKLUB SKUPINA 
75 prireja 13. februarja 1. 
fotografski ex tempore na 
temo Pust na Goriškem. 
NateCaj (za dia filme) je 
odprt tako amaterskim 
kot poklicnim fotografom 
iz dežele FJK in iz Slove­
nije. Vpisovanje in od­
dajanje filmov bo na kor- 
zu Verdi št. 87 (laborato­
rij Foto Medeot) od 9. ure 
do 19.15. Nagrajevanje in 
projekcija najboljših dia­
pozitivov bo v soboto, 26. 
februarja, v dvorani KD 
Briški grič v Steverjanu.

E KONCERTI
V ŽUPNIJSKI CERKVI 

V DOBERDOBU bo da­
nes ob 16. uri božično - 
novoletni koncert. Sode­
lujejo cerkveni zbor iz 
Tolmina, cerkveni zbor iz 
Kobarida, komorni orke­
ster in solistka Tonja La­
panja. Dirigent Barbara 
Kovačič.

M■ ■ lekarna

DEŽURNA LEKA* 
NA V GORICI

AL MORO, Gardne 
cijeva ulica tel. 5302 ’ 

DEŽURNA LEKA* 
NA V TRŽICU

AL REDENTOKh’
Ul. Rosselli 23, tel' 
410340

VČERAJ-PANg?
Iz matičnega urada 

goriške občine v tedn 
od 22. do 29. januarja.

RODILI SO SE: Er* 
Lipovscek, Diana Ber e' 
Samantha Boemo, Sar 
Lužnik.

UMRLI SO: 86-letna 
upokojenka Iolan 
Bernardis vd. Macorig’
60-letni upokojene
Elio Giovanni Moraš 
sut, 83-letua
upokojenka Anna Col 
gnati, 83-letna Arpahc 
Sacchi vd. Cola, 53"je 
na upokojenka Iris Ba 
tistutta vd. Russian, 5 ^ 
letna gospodinja Gra 
ziella Sergon De Me°’
84-letni upokojen6 
Antonio Sarnataro, ' 
letna upoko-jenka Ma
ria Spada vd. Grego, 7 
letna gospodinja Man) 
Vilma Miklus vd. Perse> 
70-letni upokojen6 
Antonino Pecorari, " 
letna upoko-jenka Ann 
Clansig vd. BernasconF 
78-upokojenec Grazi 
Ettore Cabas, 81-l6tn_ 
upokojenka Vanda Bj6 
gantini vd. Tunini, > 
letna upokojenka Itab 
Giaiotti vd. Passelli, 5b- 
letni upokojenec ErcM 
lio Zorzin, 92-Ietna 
upo-kojenka Olga Hu 
mar vd. Bobig, 85-letiU 
upokojenec Giorgio Ni 
coli, 65-letna gospo­
dinja Maria Radign3 
por. Boschi, 85-letna 
upokojenka Giusepph13 
Stucchi vd. Drufuca, 
78-letna upokojenka A 
berta Humar vdova 
Klanjšček, 54-letn1 
mehanik Mario Marcu1'
87-letna upokojenka
Veronica Zotti vdova 
Franzot, 77-letna
upokojenka Pierina Fer 
letic poročena Frando 
lic, 81-letni upokojenec
Virgilio Malni, 55-letni 
upokojenec Giorgi6 
Kollmann, 63.'^eIv! 
upokojenec Danilo Vi 
sintin, 96-letna
upokojenka Francesca 
Cren, 63-letna upo­
kojenka Angela Di Gi° 
vanna poročena Santa 
croce.

POROKE: karabinjer 
Antonello Canu in 8° 
spodinja Maristel 
Tedde.

Ob smrti Saše Ota iZ 
rekajo ženi Milenki, svakinj 
Barbari in prizadetim sv°l 
cem občuteno sožalje 
uCenci in starši I. razreda 
OS F. Erjavec iz Standrež«

SMReKK Gorica iz­
reka bivši Članici Mi 
lenki iskreno sožalje 0 
tragični izgubi mož 
Aleksandra Ota.

Gergolet občuten 
ucenci 1. in 2. ra 

Prežihov Vora
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APT / TAKO ZAGOTAVLJA PREDSEDNIK ROSSETTO

Direktorja so odslovili 
zaradi neučinkovitosti

Novi upravitelji podjetja trdijo, da odmevni ukrep nikakor 
oi v zvezi s konflikti glede privatizacije avtobusnega podjetja
Predsednik pokrajin- 

avtobusnega 
Podjetja APT Gilberto 
Rossetto je včeraj na ti- 

ovni konferenci pove- 
al svojo resnico o aferi

točah1111' Kot smo P0- , Al» )e novi upravni
°dbor podjetja, ki ga je 
n ^ kratkim imenovala 
Pokrajinska uprava, v 
Prejšnjih dneh odslovil 
direktorja, inž. Pierluigija 
Peressinija, ki je to funk­
cijo opravljal več kot 12 
e ■ Formalno je Peressini 

0d 25- januarja dalje su­
spendiran v pričako­
vanju, da se izteče 15- 
onevni rok do dokončne- 
go odpusta. Njegovo me- 
s o je začasno prevzela 
Minam Roldo, doslej 
uslužbenka 3. stopnje, v 
Pričakovanju razpisa na­
tečaja za novega direk­
torja. Rossetto sicer do­

pušča možnost umika uk­
repa, če bi se Peressini 
premislil in se pokoril 
ukazom upravnega sveta, 
vendar je to zelo malo 
verjetno.

Po besedah predsed­
nika APT naj bi odmevni 
ukrep bil posledica za­
držanja in neučinkovito­
sti direktorja pri 
upravljanju podjetja. No­
vim upraviteljem naj bi 
ne predložil vseh potreb­
nih informacij o stanju 
podjetja in nasploh naj bi 
njegovo zadržanje kazalo 
nekak odpor. Rossetto 
mu je zato najprej dosta­
vil sveženj desetih pisnih 
opominov z raznimi pri­
pombami in zahtevami 
po pojasnilih. Ker nanje 
ni dobil ustreznih ali po­
polnih odgovorov, pravi, 
se je odločil za odpust.

Rossetto nam je za-

inž. Pierluigi Peressini

nikal, da bi realni razlogi 
odpusta bili v kofliktu 
glede preustroja podjetja. 
Znano je, da namerava 
Severna liga privatizirati 
APT. Peressini, ki sicer 
noče nikakor komentirati 
zadeve, nam je dal razu­
meti, da sporu niso tuji

različni pogledi na 
upravljanje APT, pri če­
mer je prišel v navzkriž s 
političnimi direktivami 
uprave. Sporu najbrž ni 
tuje niti vprašanje uprav­
ljanja dobičkonosnega 
sektorja turističnih vo­
ženj: gre za glavno pozi­
tivno postavko v neiz­
bežno deficitarni bilanci 
avtobusnega podjetja, ki 
pa je zelo mikavna tudi 
za zasebne avtoprevoz­
nike. Gre sicer za dom­
nevo, ki nam jo je Ros­
setto zanikal. Glede 
načrtov nove uprave gle­
de tega vpra-šanja in na­
sploh sanacije podjetja 
pa nam ni povedal dosti 
več od tega, da čakajo na 
politične odločitve Pok­
rajine na osnovi študije, 
ki so jo poverili speciali­
ziranemu podjetju.

(MM)

Sovodnje:
enajsta
izvedba
pevske
revije

Trije domači in 
gostujoči zbor

V Kulturnem domu 
v Sovodnjah bo nocoj 
ob 18. uri 11. revija 
domačih pevskih zbo­
rov Sovodenjska poje, 
ki jo prireja KD So­
vodnje. Predstavili se 
bodo trije pevski zbori 
iz sovodenjske občine 
in, kot je že v navadi, 
gostujoča skupina. Pe­
li bodo mešani pevski 
zbor Rupa - Pec pod 
vodstvom Zdravka 
Klanjščka, mešani 
zbor Skala - Gabrje, ki 
ga vodi dirigentka An­
dreja Konjedic in 
vokalna skupina So­
vodenjska dekleta pod 
vodstvom Sonje Peli­
con. Gostujoča skupi­
na bo mešani zbor Pri­
morje iz Ajdovščine, 
ki bo nastopil pod vo- 
stvom Vide Cera.

NOVICE

Javna razprava o krizi 
v gradbeništvu in javnih delih

Sindikalne zveze CGIL, CISL in UIL prirejajo jutri, 
31. januarja, v konferenčni dvorani letališča v 
Ronkah javno razpravo o investicijah na področju 
javnih del, gradbeništva in prevozov. K sodelo­
vanju so povabili predstavnike pomembnejših jav­
nih ustanov na Goriškem, med drugimi predsed­
nika letališkega konzorcija, predsednika posebne 
agencije za pristanišče, predsednico Pokrajine, 
predsednika družbe SDAG, ravnatelja zavoda IACP 
za Goriško, predstavnika državnih železnic itd. 
Smisel javne razprave je ugotoviti, ah je v tem tre­
nutku mogoče poiskati izhod iz situacije, ki je na­
stala kot posledica številnih podkupninskih afer. 
Javna razprava se bo pričela ob 9. uri z uvodnim 
poročilom tajništva CGIL, CISL in UIL.

Občni zbor združenja Lipizer
Drevi ob 18.30 bo na sedežu v don Boscovi ul. 91 
občni zbor združenja Rodolfo Lipizer. Na skupšči­
ni bodo pregledali lanskoletno dejavnost, podali fi­
nančni obračun in predlagali program kulturnega 
delovanja združenja v letu 1994 in zadevni finanč­
ni načrt za leto 1994. Občni zbor bo seveda prilož­
nost za pogovor še o vseh drugih problemih, ki ta­
rejo združenje, predvsem bodo veliko govorili o 
težkem finančnem položaju.

Festival najboljših imitatorjev
V novogoriškem hotelu HIT Perla bo danes festival 
najboljših imitatorjev "The vvorld best imitators”. 
Predstavili se bodo znani oponaševalci zlasti gla­
sbenikov in pevcev. Mnogi med njimi so že nasto­
pali v znanih diskotekah. Jutri pa bo v Perli nasto­
pil pevec Pidži s svojo skupino.

Od jutri prenehajo storitve 
medobčinskega konzorcija CISP

banke / PRIZNANJE

Oskar za bilanco
Velik uspeh Goriške hranilnice

Goriška hranilnica, ki 
]e že v prejšnjih letih do­
segla kar nekaj pomemb­
nih priznanj kar zadeva 
jasnost in preglednost 
zaključnih računov, je 
bila tokrat deležna naj- 
višjega priznanja: 
Oskarja za bilanco 1993. 
Priznanje že vrsto let po­
deljuje Institut za stike z 
javnostjo v sodelovanju s 
ednikom II Mondo in 

P°d pokroviteljstvom 
ustanove "Centrale dei 
danci”. Finančni doku­

ment Goriške hranilnice 
Je posebna komisija, ki je 
zasedala 20. januarja, oz­
načila kot "vrhunec, kar 
zadeva jasnost in pre-

Od torka 
dražji 

avtobusi 
podjetja 

APT
Ravnateljstvo 

Pokrajinskega avto-

(S?=bvP=žCt'j»
bodo, na podlagi 

sk ePa deželnega 
odbora, od 1. fe­
bruarja povišale ce­
ne avtobusnih vo- 
zovnic. Povišek 
znaša približno sto 
11' Po stari ceni ku~ 

PMene vozovnice 
odo imetniki lahko 

zamenjali pri bla- 
§a)ni podjetja, proti 
doplačilu razlike. 

°ve cene vozovnic 
naslednje: 1.100 

Ido zdaj l.ooo), 
R4°0 (1.300), 
1-900),

(2.300),
(3.200),
(4.000) ,
(5.000) ,
(6.000) .

2.000
2.400
3.300
4.100
5.200
6.200

glednost, razčlenjenost 
in bogastvo informacij”.

Komisijo za podelje­
vanje priznanj vodi Giu­
seppe Vigorelli, predsed­
nik združenja Sviluppo 
Studi Banca e Borsa, v 
njej pa je deset članov, 
predstavnikov raznih 
strokovnih združenj.

Priznanje bodo pode­
lili 7. februarja na se­
dežu združenja lombard­
skih industrij cev v Mila­
nu, ob prisotnosti naj­
višjih predstavnikov 
bančnih zavodov. Go­
riško hranilnico bosta 
zastopala predsednik 
Tripani in glavni ravna­
telj Podda.

OBČINA / SEJA SLOVENSKE KONZULTE

Predlog za fotomonografijo
Zaenkrat v proračunu še ni sredstev za dvojezično publikacijo

V četrtek je zasedala 
občinska Konzulta za 
vprašanja mestne etnič­
ne manjšine v Gorici 
pod predsedstvom prof. 
Albina Sirka. Na dnev­
nem redu je bila ocena 
srečanja, ki ga je Konzul­
ta imela z občinskim ko­
misarjem Lorenzom de 
Luco di Pietralata de­
cembra meseca, sledil je 
pregled dopisov v zvezi 
s šolskim središčem, no­
vih pobud za osamo­
svojitev tehničnega in­
dustrijskega zavoda in 
informacija o predlogu, 
da bi Konzulta pod pok­
roviteljstvom občinske 
uprave izdala Fotomono-

SMRT TREH NOVINARJEV

Tragedija je 
močno odjeknila 

tudi v Gorici
Tragična smrt treh 

tržaških novinarjev zara­
di hrvaške granate v Mo­
starju je boleče odjeknila 
tudi v Gorici. Ne samo 
med stanovskimi kolegi, 
ki smo se občasno, naj­
pogosteje prav zaradi de­
lovnih obveznosti, sreče­
vali s kolegi in prijatelji, 
ko so prihajali kaj sne­
mat v Gorico. Tudi ne 
samo, ker je bil eden 
med njimi Slovenec in 
nam je bil zato še bližji. 
Saša Ota pa je bil vezan 
na Gorico še zaradi dru­
gega razloga: njegova že­
na, Milena Rustja, je 
namreč doma iz Gorice, 
kjer živijo tudi njeni 
starši, brat in sestra. 
Družina Rustja je zelo 
poznanamed goriškimi 
Slovenci. Oče Danilo je 
dolga leta poučeval ma­
tematiko številne gene­

racije slovenskih dijakov 
na slovenski nižji 
srednji šoli Ivan Trinko 
v Gorici, prav tako stoti­
ne nekdanjih slovenskih 
učencev poznajo kot 
pridno in vestno učitelji­
co Milenino mamo. Oba 
sta sedaj v pokoju, uči­
teljsko tradicijo pa na­
daljuje mlajša hčerka 
Barbara, ki je znana tudi 
zaradi družbenega in 
kulturnega udejstvo­
vanja. Isto velja za brata 
Gorana, ki je izbral 
zdravniški poklic. Mile­
na, ki se je po poroki s 
Sašo preselila na 
Tržaško, je po univerzi­
tetni diplomi bila zapo­
slena v lekarni D’Udine 
zraven kapucinske cerk­
ve. S tako kruto prizade­
to družino ganjeno soču­
stvuje vsa slovenska go- 
riška javnost.

grafi j o o Goriški.
V zvezi z zadnjo točko 

je prof. Rupel poročal o 
predlogu, ki ga je izdelal 
in poslal na občinsko 
upravo. Namen je prika­
zati naše ozemlje in st­
varnost s fotografsko teh­
niko in dvojezičnim 
spremnim besedilom, 
ker je takšen način spo­
ročanja dojemljiv ne gle­
de na jezikovno znanje. 
Goriško pa bi prikazali z 
zgodovinskega, gospo­
darskega, etnografskega, 
arhitekturnega, kulturne­
ga, umetnostnega in se 
kakšnega vidika. Predlog 
zaenkrat ni bil sprejet, 
ker ne more v občinski

GRADEŽ

Kriza in 
najbrž 
tudi 

volitve
Po volitvah za obnovo 

občinskih svetov v Gorici 
in Krminu, kaže, da bodo 
imeli predčasne volitve 
tudi v Gradežu. Nadzorni 
organ je namreč razvelja­
vil občinski obračun za le­
to 1992, ker ne odgovarja 
dejanskemu stanju. Med 
dohodke so namreč upra­
vitelji vpisali milijardno 
vsoto, ki naj bi jo iztržili s 
prodajo zazidalne parcele. 
Zadeva pa ni tako eno­
stavna. Denar bi oziroma 
bo občina lahko iztržila, 
vendar le, ko bo rešen 
sodni spor, ki se nanaša 
na parcelo. V obračimu se 
tako odpira primanjkljaj, 
ki skoraj dosega dve mi­
lijardi lir. Nov obračun bo 
pripravil komisar. Zelo 
težavni odnosi že dalj ča­
sa trajajo tudi na občini v 
Zagraju, kjer tudi napove­
dujejo predčasne volitve.

proračun za leto 1994. 
Treba ga bo ponoviti 
prihodnje leto z novo 
občinsko upravo.

Člani so tudi sklenili, 
da ožja skupina sestavi 
predloge o dopolnitvi 
pravilnika Konzulte, ki 
ga je potrebno razširiti in 
izboljšati ob upoštevanju 
občinskega statuta.

Med raznim so člani 
Konzulte razpravljali tu­
di o večjezičnih opozori­
lih, ki jih odjemalci 
lahko vidijo v trgovinah 
in javnih lokalih v Gori­
ci, na katerih pa zelo po­
gosto manjka slovenšči­
na ob italijanščini, 
nemščini, francoščini in 
angleščini. Gre za opozo­
rila odjemalcem, da je 
pozabijo odnesti s sabo 
potrdila o vplačilu.

Prihodnja seja bo v 
marcu.

Z doberdobskega županstva sporočajo, da z ju­
trišnjim dnem prenehajo storitve, ki jih je na po­
dročju prevoza oseb, za račun občine opravljal me- 
doobčinski konzorcij CISP. Za prevoz odslej skrbi 
podjetje APT, ki je uvedlo tudi novo progo Ronke - 
Doberdob - Ronke. Avtobus odpelje ob 7.46 iz 
Ronk, ob 7.55 pa iz Doberdoba v obratni smeri, 
skozi Romjan.

KRZNARSTVO

pelllccerio

Ul. Garibaldi 3 - GORICA - Tel. 0481/32363

POPUSTI 
OB KONCU 

SEZONE
DO 50%

ugodni plačilni pogoji

nerz - svizec - lisica - bober

HALO MENJAVA
m°m@ 3 7- oo

Tečaji primarnih valut Komercialni tečaji za podjetja

Stalna informacija o menjavi 
najpomembnejših valut.

M Banca Agricola Gorizia 
3 Kmečka banka Gorica

Usnjena
galanterija

Torbe

Potovalke

Obutev

Usnjena
oblačila

Dežniki

Rokavice

•MN
Samsonite

FENDISSIME
FRATELLI ROSSETTI

TM A IM IM I TM I

GZS0&;

MASTER NANNINI S.p.A.

UPIEROGUIDI
Korzo Verdi 94-98 - Tel. (0481) 530045 - GORICA



Samo še 2 dni 
za vašo naročnino

iš. MB3TS5,
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f udi letos bo prednaročnina na Primorski dnevnik ostala nespremenjena - 300.000 lir , kljub 
podražitvi časopisov. S prednaročnino boste torej prihranili 150.000 lir in imeli možnost, da 
objavljate še naprej vaše čestitke in male oglase brezplačno. Naročnike čaka letos še dodatno 
presenečenje: lepa slovenska knjiga. Za vse novoporočence v letu '94 bo naročnina brezplačna.

Cena naročnine 300.000 bo veljala, le če se naročite do 31. januarja 1994. Naročnino lahko 
vplačate na upravi Primorskega dnevnika v Trstu in Gorici, pri vseh raznašalcih ter v vseh slovenskih 
bančnih zavodih.

/Primorski dnevnik
GRAFICENTER

Moj dnevnik.
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^OPOTRESU, KI JE 17. JANUARJA RAZDEJAL MESTO

V Los Angelesu 
se je spet treslo
Tokrat na srečo ni bilo žrtev niti škode

LOS ANGELES - Območje Los Ange- 
esa je prejšnjo noč spet zajel potres, 

vendar po dosedanjih vesteh ni povz­
ročil žrtev, niti materialne škode, pač 
Pa veliko strahu med prebivalstvom. 
Potresni sunek je trajal kakih 20 
sekund, začutili pa so ga ob 9.20 po 

asem času, ko je v Los Angelesu bila 
6 Po poročilih očividcev so se 
a .nja nadstropja visokih stolpnic za- 

1 ajala, sprožili so se avtomobilski alar­

mi, marsikdo pa je v strahu zapustil sta­
novanje in zbežal na cesto. Na srečo pa, 
kot rečeno, ni bilo ne žrtev ne 
Škode.Pred komaj dvema tednoma, toč­
neje 17. januarja, je potres povzročil 
smrt 60 oseb, 25 tisoč ljudi je ostalo 
brez strehe, Skoda pa je znašala več de­
setin milijard dolarjev.

Na sliki: odstranjevanje ruševin in 
iskanje še uporabnih predmetov v opu- 
stošeriih stanovanjih še traja (telefoto AP).

Gosto sneženje za nekaj ur 
paraliziralo življenje v Tokiu

TOKIO - Sneženje je 
na Japonskem dokaj 
redek pojav, zato so 
bili včeraj zjutraj pre­
bivalci Tokia nemalo 
presenečeni, ko so 
ugotovili, da je mesto 
pokrivala več kot 10 
centimetrov debela 
snežna odeja. Pojav, ki 
drugod po svetu ne bi 
bil nič posebnega, je 
tu povsem ohromil 
mesto. Najprej se je se­
veda ustavil promet - 
snežne gume ali verige 
so v japonski prestol­
nici povsem neznan 
pripomoček, nič bolje 
pa se ni godilo peš­
cem. Po podatkih poli­
cije se je najmanj sto 
prebivalcev mesta mo­
ralo zateči v bolnišni­
ce zaradi padcev. Za­
radi snega in ledu na 
pristajalnih stezah pa 
je bil tudi letalski pro­
met nekaj ur paralizi­
ran. Na srečo se je zgo­
daj popoldne prikaza­
lo sonce, temperatura 
se je dvignila in težave 
so bile mimo.
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Zasneženi trg pred sedežem japonskega parlamenta (telefoto AP)

VELIKA BRITANIJA

Dizelski avtomobili 
škodujejo zdravju

LONDON - »Zeleni 
avtomobili - okolju pri­
jazni?« Nasprotno! Di­
zelski avtomobili one­
snažujejo bolj kot drugi 
in resno ogrožajo člo­
vekovo zdravje.

Tako trdi skupina bri­
tanskih znanstvenikov, 
ki jim je vlada poverila 
nalogo, da do kraja 
preučijo vse skrivnosti 
dizelskega motorja, ki je 
doslej veljal za najmanj 
onesnažujočega. Za­
ključki, do katerih so 
znanstveniki prišli, pa so 
povsem drugačni: izpuš­
ni plini dizla sicer ne 
vsebujejo nekaterih ško­
dljivih snovi, ki so pri­

sotne v plinih vozil na 
bencin, pač pa nekatere 
strupene delce, »tako 
majhne, da lahko direkt­
no prodrejo do najbolj 
občutljivih delov pljuč«. 
Profesor Roy Harrison z 
univerze v Birmingha­
mu je prepričan, da ti 
delci lahko povzročijo 
raka in bolezni ožilja.

V Veliki Britaniji ima 
vsak peti avtomobil di­
zelski motor. »Ko bi se 
to razmerje povečalo,« 
pravi prof. Harrison, »bi 
bil zelo zaskrbljen.« Po 
mnenju komisije je ben­
cinski motor manj škod­
ljiv, Ce je opremljen s ka­
talizatorjem.

^EKLE je morda utonilo

Za Ylenio le 
malo upanja

_ _ _ _ _________ Luigi Mayer / ANSA_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

■mNjW 0rLEANS - Od 
decembra do 6. ja- 

arja je Ylenia Carrisi, 
in d tn? Rcerka Al Bana 
2a ,01?dne Power, ki jo že 
HpV 1 P°SreSajo, živela v 
v Kem skromnem hotelu 
v. i ew Orleansu skupaj z 
st!i Šebenikom brez 
san?ega bivališča, Alek- 
D cjron:L Prav 6. januarja 
j ,sta dva očividca pove- 
v f’ da sta zagledala pla- 
^aso dekle? ki »se je 
to l° obnašala« in je na- 
s; s. cba v reko Missis-

ali^nnPlaVala je okro8 90
i6izgtiketr°V’ P°tem Pa
sa f °l'G^a iz New Orlean- 
nrc*e V;0^j točno ugotovila 
P>lke mlade Vlenie po 

1 nem prihodu v mesto. 
m ,se )e družila s pote­
nc 1 ln brezdomci franco- 

Cehti, nato pa je sku­

paj z nekim trobentačem 
najela sobo v hotelu Le 
Dale za bomo ceno 23 do­
larjev na dan. V hotelu, iz 
katerega je Ylenia 30. de­
cembra zadnjic telefonira­
la domov, je pohcija našla 
nekaj oblačil ter opremo 
za slikanje, pa tudi v vpi­
sni knjigi je bil njen pod­
pis. Kot je povedala upra­
viteljica hotela, je moški 
ostal pri njih do 13. ja­
nuarja, dekleta pa po 6. ja­
nuarju ni več videla, če­
prav je svoje stvari pustila 
v sobi. Njen spremljevalec 
Aleksander pa ničesar ne 
ve o dekletu. »Vem samo, 
da je hotela napisati knji­
go, ki bi spremenila svet.«

Upanja, da bodo Ylenio 
našli živo, se torej iz dne­
va v dan krhajo, čeprav Al 
Bano in Romina še nista 
obupala.

V BIVŠI LETALSKI BAZI CLARK

Na Filipinih se odvija 
prvi festival balonov

m

v

J5H

ANGELES (Filipini) - Zračni baloni se 
dvigujejo z bivše letalske baze Clark v 
Angelesu, 80 kilometrov severno od Ma­
nile, kjer so priredili »Prvi filipinski fe­
stival balonov«. Prireditev je pritegnila 
množico ljubiteljev tega športa (če ga

tako lahko imenujemo) iz številnih azij­
skih in tudi evropskih držav. Festival ba­
lonov nameravajo prirediti vsako leto v 
okvim naporov, da bi bivšo letalsko bazo 
in celotno območje okrog nje spremenili 
v paradiž za turiste. (Telefoto AP)

NOVICE

Helikopter Billa Clintona 
kljub megli varno pristal
VVASHINGTON - Med poletom iz Marylanda proti 
Beh hiši se je predsedniški helikopter v hipu znašel 
sredi tako goste megle, da se je moral pilot zateči k 
pomoči kontrolnega stolpa na letališču National Air- 
port. Vendar tu ni mogel pristati, zato se je pilot od­
ločil za sila tvegan nizek let čez reko Potomac, onk­
raj katere se je srečno spustil na travnik pred Belo 
hišo, potem ko je oplazil več dreves. »Toda predsed­
nik Bill Clinton ni bil v nobeni nevarnosti,« je zago­
tovil pozneje njegov glasnik. Draga dva helikopterja, 
ki sta letela za Clintonovim, sta pristala na National 
Airportu.

Z gliserjem potonili 
tudi trije Italijani
CARACAS - Posadka neke petrolejske ladje je nale­
tela na ostanke gliserja, za katerim se je izgubila 
vsaka sled že v ponedeljek. Plovilo se je potopilo 
med plovbo proti otoku Tortuga. Našli so dve trupli, 
izključujejo pa možnost, da bi našli še žive nadaljnje 
tri potnike. Med njimi so bili tudi italijanski 
državljani Laureano De Grandi, njegova 17-letna hči 
Jessica in 42-letna Cinzia Michelessi.

Princu Chariesu podarili 
poseben ljubezenski napoj
LONDON - »Visokost, sprejmite ta ljubezenski na­
poj.« Princu Charlesu, ki se mudi v Avstraliji, je bilo 
malce nerodno, potem pa je darilo sprejel z zahval­
nim poklonom. Ah bo napoj zares kaj pomagal prin­
cu, ki se je moral zaradi ljubezenskega razmerja s Ca- 
millo Parker-Bovvles ločiti od princese Diane? Gla­
snica avstralskih domorodcev Philippa MdDermot, 
ki je posebno žaro z napojem lastnoročno poklonila 
Charlesu, trdi, da o tem ne gre dvomiti. »Gre za ču­
dežen ekstrakt zelišč in korenin, ki pomaga pri zdra­
vilnih masažah,« je pojasnila, a dodala, da pomaga 
ozdraviti tudi zlomljena srca...

Aids: portugalski škof 
naklonjen odprtju bordelov
LIZBONA - Msgr. Manuel Falcao, ki škofuje v mestu 
Beja na južnem Portugalskem, je izrazil svojo nak­
lonjenost vnovičnemu odprtju bordelov, »toda samo 
zaradi tega, ker utegnejo biti učinkovito sredstvo zo­
per aids«. Škof se sicer vneto bori proti vsaki vrsti 
prostitucije, zatrjuje pa, da bi bile ženske na ta način 
pod stalnim zdravstvenim nadzorstvom, a tudi 
njihove pravice bi bile zaščitene. Lizbonski tednik 
Expresso poroča, da večina parlamentarcev z mon- 
sinjoijem nikakor ne sogaša.

Ujeli lovca na duše umorjenih
BERLIN - Policisti so nataknili lisice moškemu, ki je 
ubil dve osebi in ju potem še pohabil, »da se ne bi 
duša vrnila vanju«. Morilec, učitelj klavirja, je v to­
rek zadavil 30-letno otroško vzgojiteljico, ki je bila 
njegova gojenka, a tudi ljubimka, ker ga po enolet­
nem razmerju ni več marala, in ji zatem z nožem 
odrezal glavo. V četrtek pa je pokončal »zlobnega so­
seda« in mu zasadil v lobanjo zavijač.
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Letališče v Tuzli je treba 
odpreti za letala s pomočjo

»Muslimani bi letališče izrabili za dostavo orožja«, trdi Karadžič
SARAJEVO - Bosanski 

Srbi bodo ZN dovolili, da 
letališče v Tuzli odprejo za 
letala s Človekoljubno po­
močjo samo v primeru, Ce 
bodo letališče tudi sami 
nadzirali, je v soboto pove­
dal voditelj bosanskih Sr­
bov Radovan KaradžiC.

»Ce letališča v Tuzli 
ne bomo nadzorovali, ga 
bodo Muslimani upora­
bljali za dostavo orožja,« 
je dejal Karadžič. Srbsko 
nasprotovanje odprtju le­
tališču v Tuzli bi lahko 
privedlo tudi do spopa­
da z enotami Unproforja,

ki spremljajo človekolju­
bne konvoje. 2e v petek 
je generalni sekretar 
OZN Butros Gali eno­
tam Unproforja ukazal, 
naj pridejo do letališča. 
Letala za odprtje letali­
šča naj bi uporabili sa­
mo, Ce bodo to zahtevali

Bodo tudi prebivalci Zenice dobili pomoč, ko odprejo letališče v Tuzli? (Telefoto: AP)

poveljniki Unproforja. 
Odprtje letališča v Tuzli 
je zaradi Čedalje pogo­
stejših napadov na člo­
vekoljubne konvoje zdaj 
že nujno. Galijevo pobu­
do so preučili tudi v 
Moskvi, kjer je names­
tnik ruskega zunanjega 
ministra Vitalij Curki n 
opozoril, da letališča ne 
bi smeli uporabljati za 
vojaške namene.

Bosanski Hrvati so pri­

znali, da so tri novinarje 
italijanske televizije RAI 
ubile njihove granate, 
vendar trdijo, da so samo 
odgovorili na napade 
Muslimanov. Poveljnik 
Unproforja, general Jean 
Got, je zaradi petkovega 
bombardiranja Mostarja, 
kjer je bilo ubitih deset 
ljudi, ostro protestiral pri 
poveljniku HVO, genera­
lu Antu Rošu.

(Agencije)

V Sandžaku vse bolj napeto
NOVI PAZ AR - Kot trdijo voditelji Musliman­

skega nacionalnega odbora Sandžaka, so se razme­
re v tej pokrajini precej zaostrile, zlasti po aretaciji 
veC kot 150 pomembnejših oseb muslimanske na­
rodnosti. Srbska in črnogorska policija sta aretirali 
tudi podpredsednika Stranke demokratične akcije 
Hajredina Sadikoviča ter nekaj predsednikov ob­
činskih odbornikov SDA. Omenjene aretacije pove­
zujejo s procesom proti 26 Muslimanom, ki se bo v 
Novem Pazarju zaCel 31. januarja. Ta skupina Mu­
slimanov, ki naj bi jo vodil predsednik SDA za 
Sandžak Sulejman Ugljanin, je obtožena, da je od 
maja leta 1991 pripravljala oborožen upor proti sr­
bskim oblastem ter skušala ustanoviti neodvisno 
muslimansko državo Sandžak. Ugljanin je eden od 
predstavnikov muslimanske delegacije, ki se ude­
ležuje pogajanj v Ženevi. Blerim Shala

ZDA / AMERIŠKI KUBANCI IN »RDEČI« OTOK

Nove izseljenske organizacije si 
prizadevajo izboljšati odnose s Havano

Kubanski voditelj Fidel Castro

MIAMI - Kubansko- 
ameriški nacionalni sklad 
(CANF), ki že več kot dese­
tletje daje ton ameriškim 
političnim razpravam o 
Kubi, se je moral sprijazni­
ti, da so kubanski emigran­
ti zaceli ustanavljati nove 
organizacije

Čeprav je CANF še vedno 
najmočnejša kubanska orga­
nizacija, svoja sedeža ima v 
Miamiju in v VVashingtonu, 
pa se je v zadnjih letih poja­
vila vrsta novih, podobnih 
organizacij, ki posebno po­
zornost namenjajo človeko­
vim pravicam in izobraževa­
nju ter opozarjajo, da bi bilo 
potrebno nadaljevati 30-le- 
tno ameriško trgovinsko blo­
kado Kube, saj je ta otok Se 
vedno pod komunistično 
oblastjo. Na Čelu CANF, ki je 
bil ustanovljen leta 1980, je 
Jorge Mas Canosa, bogati po­
slovnež iz Miamija.

V zadnjem letu je pozor­
nost pritegnil sklad Vallada- 
res, ki se ukvarja s človekovi­
mi pravicami in ima svoj se­
dež v predmestju VVashing- 
tona. Vodi ga nekdanji ku­
banski politični zapornik Ar- 
mando Valladares, ki je po­
stal svetovno znan potem, ko 
je objavil svoje spominske 
zapise na leta, ki jih je preži­
vel v zapom. Sklad Vallada­
res je bil v središču pozorno­
sti zaradi tega, ker je imel 
svoje prste očitno vmes pri 
dveh nenavadnih pobegih s 
Kube v zadnjih dveh letih - 
pri pobegu Castrove hčerke 
Aline Fernandez in pri spe­
ktakularni vrnitvi Orestesa 
Lorenza, ki je že lani z voja­
škim migom pobegnil s Ku­
be, pred kratkim pa se je z 
majhnim letalom spet izkrcal 
na tem otoku in s seboj od­
peljal Se ženo in otroke. Ko­
nec leta 1993 je skupina izo­

braženih Kubancev, ki živijo 
v ZDA, ustanovila Kubanski 
komite za demokracijo 
(CCD), ki si bo prizadeval, da 
bi Mas Canosa in njegov 
sklad CANF sprožila razgo­
vor o političnih razmerah in 
o embargu. CCD deluje v 
VVashingtonu in mnogi stro­
kovnjaki trdijo, da ga jemlje­
jo resno kljub temu, da gre za 
novo organizacijo z majhnim 
Članstvom. Zavzema se za 
pogajanja s Kubo, kar je za 
mnoge konservativne pred­
stavnike kubanske skupnosti 
v Miamiju naravnost bogo­
skrunsko.

»Že 15 let imamo le eno 
organizacijo, ki ima izredno 
trdna in ekstremna načela,« 
je izjavil predsednik CCD 
Marcelino Miyares, ki živi v 
New Yorku. Leta 1961 je so­
deloval v neuspeli ameriški 
invaziji na Kubo v Prašičjem 
zahvu in bil zajet. Kubanski 
predsednik Fidel Castro ga je 
skupaj z ostalimi 1000 vojni­
mi ujetniki osvobodil v za­
meno za ameriško pomoč v 
hrani in zdravilih v vredno­
sti 53 milijonov dolarjev. 
Miyares meni, da je CANF 
okostenela organizacija, ki je 
nastala v času hladne vojne 
in da je kubanskim Američa­
nom tuja; le-ti po njegovem 
mnenju niso tako sovražno 
razpoloženi do Kube, zato se 
strinjajo z dvostranskimi po­
govori s Kubo.

Celo v Miamiju je slišati 
drugačna mnenja. Organiza­
cija Kubanska sprememba, 
ki je v dobrih odnosih s Ku­
banskim komitejem za de­
mokracijo (CCB), se na pri­
mer zavzema za povezovanje 
s Kubanci, ki živijo na otoku.

V ameriški zunanji politi­
ki Kuba ni na prvem mestu - 
vvashingtonski politiki se 
bolj ukvarjajo z Bosno, Rusi­

jo, Severno Korejo, Somalijo 
in Haitijem. Ameriški politi­
ki od vlade ne zahtevajo, naj 
spremeni svojo politiko do 
Kube. Nekateri strokovnjaki 
in analitiki pričakujejo, da 
bo demokratski predstavnik 
iz New Yorka Charles Ran- 
gel prihodnji mesec predla­
gal ukinitev trgovinskega 
embarga, kar naj bi bil uvod 
v sirSo razpravo o politiki 
do Kube.

Jaime Suchlicki, stroko­
vnjak za kubanska vprašanja 
na univerzi v Miamiju, dvo­
mi, da bi bila katera od novih 
organzacij pripravljena zago­

varjati nov koncept politike 
do Kube, dokler bo na oblasti 
Castro. Ko pa bo le-ta na ka- 
rkršen koli način odšel s poli­
tičnega prizorišča, bodo imele 
organizacije, kakršna je Cam- 
bio Gubano, odločilno vlogo 
pri snovanju novih ameriško- 
kubanskih odnosov.

»Mislim, da zaenkrat svo­
jih pogledov kubanski emi­
granti ne bodo spreminjali; 
ko bo na Kubi prišlo do poli­
tičnih sprememb, pa bodo 
njihove organizacije imele 
več manevrskega prostora,« 
je izjavil Jaime Suchlicki.

Joanne Kenen / ReuterIzseljenci si želijo obiskati znamenite turistične kraje

Spet most k 
pravoslavju
Tudman poziva k enotnosti 

saj se boji mednarodne zarote
ZAGREB - »HDZ mora 

obstati zaradi Hrvaške, in to 
ne le nekaj let, temveč nekaj 
desetletij,« je dejal Franjo 
Tudman na »intervencijski« 
seji predsedstva HDZ in 
zbora parlamentarnih pred­
stavnikov HDZ, ki je pote­
kala prav med zasedanjem 
parlamenta. Poslanci so ra­
zpravljal o zunanji politiki 
in predvsem o trenutnih 
odnosih Hrvaške s Srbijo.

Ves hrvaški tisk je objavil 
Tudmanov govor s seje, na 
kateri je moral, kakor že 
pred nekaj meseci, »utrditi 
enotnost« v stranki. Opomi­
njal je tiste na levi in tiste na 
desni, da se utegne položaj 
zanje slabo končati, Ce ne 
bodo sledili njegovi politiki.

Na ugibanja o »nenadni 
bolezni« Stipeta Mesiča je 
Tudman dejal, da so to na­
tolcevanja tistih, ki želijo iz­
zvati razkol v vodilni stran­

ki. »Leve« in »desne« je 
opozoril, da »sektastvo« sk°' 
di Hrvaški in njenim medna­
rodnim odnosom.

Tudman tudi meni, da se 
je proti Hrvaški zarotil neka­
kšen zunanji faktor, in to v 
obliki liberalne in katoliške 
struje. Prav tako je kritiziral 
besede papeža Janeza Pavla 
R, ker po njegovem »sveto­
vna katoliška cerkev zopet 
nalaga Hrvaški vlogo mostu 
k pravoslavju, ki bo združe­
val krščanstvo,« vendar je 
glede na pomoč Vatikan3
Hrvaški pri osamosvajanju
to neumestna trditev.

Apel sprtim stranem v 
stranki, naj končno zgladijo 
svoje razlike v mnenjih, ka 
že na trenutno velik razkol v 
stranki, ki jo Tudman s svo 
jimi nastopi vztrajno posku 
Sa »združiti« v eno politi 
Cno strujo.

Darko PaviOl

NOVICE

Japonski parlament sprejel 
protikorupcijsko zakonodajo
TOKIO - Japonskemu premiera Hosokavi je uspe 
lo rešiti koalicijsko vlado, potem ko sta oba do 
mova japonskega parlamenta po dolgotrajnih za 
pletih in pogovorih vendarle sprejela program pd' 
liričnih reform. Gre za štiri predloge zakonov, Ki 
naj bi v prihodnje preprečevali podkupovanje P°' 
lirikov. Tako se bo vlada premiera Hosokave zdaj 
lahko posvetila pripravi gospodarskih ukrepov- 
ki naj bi japonsko gospodarstvo rešili recesije 
sprejemom protikorupcijske zakonodaje se je 
končala najhujša vladna kriza, ki je nastala le šes 
mesecev po volitvah. (AFP)

Grške prisluškovalne afere
ATENE - Grški parlament se je z večino glasov 
izrekel za oblikovanje posebne parlamentarne ko 
misije, ki bo preučila vpletenost nekdanjega g1 
škega premiera Konstatina Micotakisa v pnsiu 
škovalne afere. Osumljena je tudi Micotakisova 
hčerka, nekdanja ministrica za kulturo Dora d 
kojani. Oba sta že zatrdila, da sta nedolžna in par 
lament pozvala, naj jima odvzame poslansK 
imuniteto, da bi jima lahko sodili kot vsem osta 
lim državljanom.
Afera je izbruhnila aprila lani, ko je neki uslužbe 
nec državne pošte zatrdil, da sta Mitcotakisova 
od 1980 do 1988 prisluškovala vodilnim v socia 
listični stranki in nekaterim novinarjem. (AFP)

Začetek predvolilne kampanje 
v Južnoafriški republiki
JOHANNESBURG - Voditelj Afriškega narodu^' 
ga kongresa Nelson Mandela je začel prevohm ^ 
kampanjo za prve vserasne volitve, ki bodo K 
nec aprila. Na prvem zborovanju se je zav 
predvsem za socialne pravice. Desničarske b 
ske organizacije pa še vedno zahtevajo samo 
stojno državo v okviru Jožnoafriske repubri 
in so v soboto tako ustanovile začasne orgar 
oblasti. Voditelj stranke Inkhata Butelezi pa 
svoje privržence znova pozval, naj bojkotu J 
prve vserasne volitve. (Reuter)

Ameriška letala za nadzor 
nekdanje Jugoslavije
WASHINGTON - Ameriška specializiran3/®' 
vija Aviation Week je objavila, da je amenšK 
obveščevalna služba CIA poslala v Alband 
avtomatsko vodena izvidniška letala in sate 
sko postajo za nadzor nad premiki vojaSKi 
enot in iskanje morebitnih ciljev na obmo I 
nekdanje Jugoslavije. Opremo, ki so jo nam 
stili v Skutariju in Draču, naj bi zaceli UP°/ 
bljati konec februarja. Pet milijonov dolar]® 
vredna operacija bi se sicer morala začeti 
oktobra lani, vendar je bila preložena zaradi 
hničnih težav. Prednost Albanije je v tem, 
v neposredni bližini Cme gore, Kosova ter 
kedonije, kjer so, kot je znano, tudi amen 
vojaki. V dosegu omenjenih letal sta tudi ° 
sna in Hercegovina in celo Beograd. (STA)
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Njegovo veličanstvo 
nepremagljivi kriminal
Na ameriških ulicah vlada nasilje - in strah pred njim

iz rlIAuSHI,NGT0N ' Otroci 
okrnff >>sl®bih« bostonskih 
S 80 dolga leta našli 
j . 0 111 zatocisče na sose- 
dojam drsališču, kjer so lah-
straSam j nekal deset metrov 
llrp'’'K, Podcijske postaje 
n^f[ahu drsali in v okvini 
lon^ programa ce-
, P.1Sal’ svoie domače nalo- 
r/°da odkar je pred te- 
d m dm na drsališču se­
tom pdodoletnikov s polav- 
jMnatsknni puškami začelo 
f^liah v množico 250 otrok

"draslih, se nihče vec ne
Pccuh varnega v Bostonu.

Najmlajši med mladoletni­
ku morilci je star štirinajst let.

ozljiva ameriška realnost 
80 Postali otroci, ki ubijajo

otroke, ponoreli posamezni­
ki, ki na en mah postrelijo 
pet, deset ljudi in sprevržen- 
ci, ki ugrabljajo, posiljujejo in 
ubijajo deset-, dvanajstletne 
deklice. Statistični podatki 
kažejo nazadovanje skupnega 
števila kriminalnih dejanj, to­
da število najbolj nasilnih in 
najbolj strah zbujajočih zlo­
čincev se v ZDA povečuje.

Nic Čudnega, Ce je krimi­
nal zamenjal gospodarstvo, 
nezaposlenost in vsa druga 
politična vprašanja na lestvici 
težav. V danes že daljni prete­
klosti pred poldrugim letom 
dni je prebivalce ZDA najbolj 
skrbelo gospodarstvo, sedanji 
predsednik je zmagal s popu­
larno krilatico »Economy,

stupid!« - Najpomembnejše je 
gospodarstvo, cepec! Toda 
odkar so statistiki izračunali, 
da je ameriško gospodarstvo 
v zadnjem Četrtletju lanskega 
leta raslo z letno stopnjo 5, 9 
odstotka, se Američani trese­
jo samo Se zaradi kriminala.

Povsem upravičeno. V le­
tih od 1979 do 1991 so polav­
tomatske puške, pištole in 
drugo strelno orožje ubili 
50.000 otrok in mladoletni­
kov. Samo polovica jih je 
umrla zato, ker so se ustreliti 
sami ali zaradi tragične nesre­
če pri rokovanju z orožjem.

Kriminal se je spremenil v 
tako vroče politično vpraša­
nje, da je videti, kot da se bo­
do zaradi njega postreliti poli-

-VOJAŠKO-INDUSTRiJSKI KOMPLEKS h

Ruska vojska je letos 
naročila samo en tank

. Sektor, ki zaposluje več kot štiri milijone ljudi, 
je ohromljen, ker državo noče plačati računov

." ^us^a ®btna vojaška indu- razloga zanj. Pri njem ne bi bilo zmagoval- 
. i ’ 80 1° zgradili zato, da bi bila ca,« se je pošalil in tako izrazil svojo lojal-

na pest na križarskih pohodih ko- nost do predsednika Jelcina. Na sestanku 
uiuzma, se je zdaj znašla na robu notra- v Iževsku, mestu, ki je zraslo okrog tovarn 

jega zloma, ki utegne opustositi vso dr- vojaške industrije, bodo navzoči voditelji 
, J?', i • 86 V ^ra*Jem glasi ocena Miha- sedmih polavtonomnih republik: Umurti- 

Maleja, svetovalca predsednika Bori- je, Tatarstana, Marije-El, Cuvašije, Moldo- 
je ona za vprašanja vojaško-industrij- ve, kakor tudi voditelja moskovske in ni- 

sknf- iTli e“a’ ^ izdeluje vse, od jedr- žnjenovgorodske regije.
izstrelkov do pušk in hladilnikov. Malej, ki je prejšnji teden na zaseda-

' ,.1ITU' Se tnje meseci so nam ostali za. nju predsednikovega Varnostnega sveta 
Muf*1! fr m 116 Tec ^ot Pet’<! ie izjavil prejel ponovni Jelcinov blagoslov za svoj 

ae Malej v svojem uradu, komaj kilo- položaj, zdaj upa, da bo vseh sedem vo- 
meter stran od kremeljskih zidov. »Potem J" " ’ • ’ ’ ■ ■
pa nam bodo stvari ušle z rok, saj sestrada­
ni ljudje ne bodo hoteti vec prisluhniti ni­
ti Jelcinu, kaj šele Maleju.« Konec tega te- 

a bo Malej odpotoval v industrijsko me-
oiževsk, kjer bo voditeljem sedmih regij,

aterih se nahaja največ izdelovalcev 
orožja, predložil sploSni načrt, ki ga sam 
znacuje kot »znajdite se sami«. Tamkaj­

šnji koordinacijski komite si bo sam dolo- 
rokovnike za preobrazbo vojaških to­

varn na tem območju s 17 milijoni prebi­
valcev. Sredstva bo delno zagotovila tudi 

voustanovljena Vojaško-industrijska 
oanKa, medtem ko sta načrta za gradnjo 
Poslovnega centra in zavarovalniške dru- 
Zf,že skoraj končana. Pojasnil je, da je 
P vojaško-industrijski sektor, ki zapo- 

je vec kot štiri milijone delavcev vklju- 
o z najboljšimi znanstveniki, skoraj po­

polnoma ohromljen zato, ker država ni 
uotela ir''x -1 - • •

in* . ^ je v sreao odstopil s po-
4nJa iLlmiCnega ministra, je ostal dolžan 

• mUrjard rubljev (266 milijonov dola- 
ftffT10 23 Pačilo naročil v letu 1993. 

a -V lpvamah so se ustavili. Naročila 
»i/6 i1!0 ™ delavci so ostali, brez plač. 
dnf iS pa zveni kot slaba sala,« je 

38 kislim nasmeškom. »Pravijo na- 
t ?C' ^ Je vojska letos naročila en sam 

7 lasnica pa je, da ta industrija ne bo 
in , °,. ala velikih naročil. Zaloge orožja 

streliva so velikanske in v celoti zade­
lajo sedanjim potrebam vojske.« Stroko- 
|rJ3r ranožicno odhajajo. Včasih so de- 
Ijcplatf tem,PodroCiu sPadali med najbo-

Povsod drugod.
hil '>®0(kte prepričani, da nam sploh ne bi 

, a Izvesti takšnega državnega uda- 
ti ’ kakršnega so zakuhati Gorbačovu, ati 

s ejla, ki ga je skušal lani izvesti Ruckoj - 
,. 1 8® Zfres hoteli znebiti vlade Jelcina 

sik j arla’« l‘e dejal Malej. »ToCnost na- 
zadetkov je tolikšna, da jo lahko izra- 

-unamo na tri ali celo na pet decimalk. Ce 
12e načrtovati državni udar, bi ga zagoto- 

—-Lfrdi izvedli, a tega seveda nočemo. Ni

diteljev podpisalo sporazum, s katerim 
se bodo te regije spremenile v »eksperi­
mentalno območje«.

»Najprej bomo opraviti inventuro, kaj 
je sploh še ostalo po Gajdarju,« je dejal, 
»potem pa bomo pokazali, kako je mogo­
če na kraju samem ustvariti reformo.« Je- 
gor Gaj dar, ki so ga vojaško-industrijski 
krogi obtoževali, da je odstavil prav tiste 
paradne konje, ki so nekdaj predstavljali 
ponos Sovjetske zveze, je izstopil iz vla­
de, sledil mu je finančni minister Fjodo- 
rov, ki je ob svojem odhodu posvaril pred 
nevarnostjo »rdečega« gospodarskega 
udara. Malej se ni ravnal po njunem zgle­
du, čeprav tudi sam nima pretiranega za­
upanja v novo, precej bolj konzervativno 
vlado. Vojska zdaj potrebuje le se 30 od­
stotkov dosedanjih zmogljivosti celotnega 
vojaško-industrijskega kompleksa. Izdelo­
valci orožja v Iževsku so pripravljeni veli­
kanske izgube na domačem tržišču delno 
nadomestiti s tujimi naročiti, pri čemer 
jim birokracija še bolj zapira že tako zože­
no tržišče. Od štirinajstih milijard dola­
rjev, za kolikor so prodali v zadnjih letih 
obstoja Sovjetske zveze, se je prodaja skr­
čila na štiri milijarde dolarjev.

Prejšnji teden je Jelcin Maleju tudi na­
ročil, naj ustanovi novo podjetje Rozvo- 
ruženja, ki bo poskrbelo za hitrejši dotok 
naročil za izdelavo in nakup orožja. Ma­
lej je tudi povedal, da je Jelcina prosil, 
naj proizvajalcem dovoli, da obdržijo 70 
odstotkov iztrženih deviz. Vojaško-indu­
strijski kompleks je zmeraj predstavljal 
nekakšno državo v državi, ki je nadzoro­
vala vse, od kmetijske proizvodnje do 
zdravstva. V okviru eksperimentalnega 
programa bodo z zunanjo pomočjo gradi­
ti nove zdravstvene domove ter na vsa­
kih šest tisoč prebivalcev tudi nove pe­
karne. »Tako bo z menoj v Iževsk poletel 
tudi - pek,« je povedal Malej. »Moj pek je 
židovskega porekla in zelo domiseln. S 
seboj bo v znamenje dobre volje ponesel 
dva hlebca kruha - eden bo spečen v 
obliki revolverja makarov, drugi pa v 
obliki kalašnikova.

Ralph Boulton, Reuter

tiki. Predsednik Clinton je 
med govorom o položaju fe­
deracije, ki je najboljše merilo 
prihodnje politike Bele hiše, 
posvetil nasilju in boju proti 
njemu enako Časa kot prilju­
bljeni zdravstveni reformi.

Predsednik hoče na utice 
poslati sto tisoč novih polici­
stov, zgraditi nove zapore in 
povratnike prestrašiti z zako­
nom, ki jih bo po treh nasil­
nih dejanjih za vekomaj po­
slal v zapor. Novi »policisti 
iz soseščine«, ki naj bi bolj 
kot sedanji sodelovati s pre­
bivalstvom, novi zapori in re­
habilitacijski programi za 
uživalce mamil, bodo ameri­
ške davkoplačevalce stali 22 
milijard dolarjev, Ce bo novi 
zakon proti kriminalu poleg 
senata sprejel tudi predsta­
vniški dom. Bela hiša poleg 
tega pripravlja tudi zakon o 
omejevanju prodaje orožja, 
pa Čeprav so z Bradyjevim

Nasilje je eden najhujših problemov sodobne Amerike

zakonom jeseni že povečali 
nadzor nad njim. Republi­
kanski politični nasprotniki 
predsednika napadajo, da 
jim je ukradel tradicionalno 
politično temo. Vsi se zave­
dajo, da si bo v letu volitev za 
številne parlamentarne sede­
že naklonjenost volilcev pri­
dobil tisti, ki se bo pred ja­
vnostjo predstavil kot ostrejši 
in nepopustljivejši v boju s 
kriminalom.

Podoba politikov v ocenah 
Američanov, ki si zvečer ne

upajo vec ven, pa Čeprav ve­
do, da pridejo nasilneži tudi 
na njihove domove, je videti 
celo pomembnejša od rezul­
tatov, ki naj bi jih prinesla 
kampanija za vec policistov, 
veC zaporov in veC s tem po­
vezane varnosti. Samo najve­
čji ciniki se spominjajo, da so 
Američani nekoC že slišali 
podobno rohnenje proti kri­
minalu. Predsednik Reagan je 
pred desetimi leti obljubljal 
»najučinkovitejsi zakon za 
boj proti nasilju«, kar so jih

kdaj koti videli v ZDA in »za­
ščito vsem Američanom, ki 
spoštujejo zakone«. Sledilo je 
najbolj krvavo desetletje v 
ameriški zgodovini, ki ga ne­
kateri primerjajo z državljan­
sko vojno. Strokovnjaki opo­
zarjajo, da je boj proti krimi­
nalu zahtevnejši od gradnje 
zaporov. Velik del nasilja naj 
bi povzročali ljudje, ki so po­
vezani z mamili, drugi delež 
otroci, ki so zrasli v ameriških 
velemestih brez korenin.

Barbara Kramžar

LONDON - Minuli teden 
so se politiki prepirali in 
kot običajno valili krivdo 
drug na drugega, ko so po­
skušali ugotoviti, katera 
stranka obremenjuje Britan­
ce z večjimi davki. Dejstvo 
je, da konservativna vlada, 
ki se je razglašala za stranko 
nizkih davkov in pod to pa­
rolo tudi zmagovala na 
splošnih volitvah, povečuje 
davke in od 1. aprila bodo 
morali Britanci iz svojih že­
pov dajati državi precej več 
kot doslej.

V ožjem krogu pa se je 
nadaljevala prav tako goreča 
debata o tem, koliko homo­
seksualcev je v Britaniji, kje 
naj bi bila tista primerna sta­
rostna meja, ko naj spolni 
odnosi med njimi Se ne bi 
biti v nasprotju z javno mo­
ralo, in koliko sploh lahko 
verjamejo javnomnenjskim 
raziskavam, kadar v njih 
sprašujejo o intimnostih.

V Britaniji namreč zakon 
dovoljuje spolne odnose 
med heteroseksualci s 16 le­
tom starosti, med homose­
ksualci pa z 21 letom. To 
pomeni, da je spolni odnos 
med homoseksualci, mlajši­
mi od 21 let, po zakonu ka­
zniv. Zlato je v parlamentar­
nem postopku predlog za 
spremembo oz. izenačitev 
teh zakonskih meja. Pobu­
dnica tega predloga pa je ko- 
servativna poslanka Edvvina 
Currie. Njen predlog pa je 
prišel pred parlament 
predvsem zaradi predpo­
stavke, da je 10 odstotkov 
Britancev homoseksualcev.

Toda minuti teden ura­
dno objavljeni rezultati do­
slej najveeje raziskave o 
spolnem življenju Britancev 
kažejo, da je le 1,1 odstotka 
Britancev homoseksualcev, 
torej le eden od 90 in ne 
eden od 10, kot so prej mi­
slili. In če je tako, so se takoj 
oglasiti njihovi nasprotniki, 
potem britanski homoseksu­
alci zaganjajo prevelik hrup, 
zakonske meje pa naj osta­
nejo take, kot so.

Toda Edvvina Currie pou­
darja, da tistih 1,1 odstotka 
še vedno predstavlja okrog

PISMO IZ LONDONA
■■■■■■■■■■i'

Spolno življenje 
Britancev ali 
kako dobro 

prodati roman
Alja Košak

pol milijona britanskih ho­
moseksualcev, njihovi poli­
tično aktivni predstavniki 
pa tudi pravijo, da so obde­
lovalci raziskave do tega 
sklepa prišli na podlagi neja­
snega vprašanja: ali ste imeti 
v preteklem letu moškega 
partnerja? To »partnerstvo« 
pa si lahko predstavlja vsak 
po svoje. Na drugo vpraša­
nje pa je Sest odstotkov vpra­
šanih odgovorilo, da so ime­
ti vsaj eno homoseksualno 
življenjsko izkušnjo. Poleg 
tega pa je seveda vprašljivo 
tudi to, ali so vsi odgovarjati

po pravici, posebno tisti, ki 
javno še niso priznali svojih 
spolnih nagnjenj. Zato pred­
stavniki britanskih homose­
ksualcev ogorčeno sprašuje­
jo, zakaj naj bi ugotovitve ra­
ziskave vplivale na odloči­
tev poslancev, prav tako jim 
ni jasno, kako v demokraciji 
sploh, lahko pride do tega, 
da manjšina postane statisti­
čno nepomembna.

Medtem pa je Edvvina 
Currie v središču pozornosti 
tudi zaradi dejavnosti na po­
polnoma drugem področju. 
Predstavlja se namreč kot pi­

sateljica. Njen prvi roman z 
naslovom Parlamentarna 
afera bo izšel sicer šele 3. 
februarja, v izvlečkih pa ga 
že objavlja dnevnik The 
Daily Mati. Gre za roman o 
političnih in spolnih aferah 
v vladnih krogih in med 
poslanci, za katerega naj bi 
Curriejeva od založnika že 
dobila 100.000 funtov. Se­
daj pa se za snemanje pote­
gujejo tudi TV družbe, ki ji 
ponujajo od 75.000 do 
125.000 funtov. Skrivnost 
tržnega uspeha pa ni kvali­

teta pisanja, ampak dejstvo, 
da je Edvvina Currie »slovita 
javna osebnost, ki je napisa­
la knjigo.« To, pravijo, je 
nov trend uspešnega trženja, 
pri tem pa ni pomembno, ati 
je knjigo napisala sama ati 
pa jo je v njenem imenu na­
pisal kdo drug.

Kako je mogoče uspeSno 
tržiti romane še na drug na­
čin, dokazuje pisatelj Micha­
el Dobbs, ki sam priznava, 
da nima fantazije, toda zara­
di marketinške strategije in 
tržnih raziskav žanje uspe­
he. Svoj pristop pa razlaga 
takole: »Ni moj namen, da 
bi mi podelili Bookerjevo 
nagrado za literaturo. Želim 
le zabavati. To pa lahko s 
precej uspeha uresničim ta­
ko, da se usedemo skupaj 
jaz, založniki in fantje s tele­
vizije. Predlagam jim tri ati 
štiri ideje, potem pa se sku­
paj odločimo, katero bom ra­
zvil v knjigi. Konec koncev 
gre za business«.

Tretjo pot do uspeha pa 
je pokazal Michael Rid- 
path, ki se je do nedavnega 
ukvarjal le s financami. S 
pomočjo priročnikov, ki 
učijo pisati in prodajati ro­
mane, je svoj prvenec z na­
slovom Svoboden za trgo­
vanje (ki temelji na njego­
vih izkušnjah iz finančnega 
sveta) prodal založnikom v 
Britaniji, ZDA in Nemčiji 
za rekrodno vsoto 750.000 
funtov. Michael Ridpath 
pravi, da je pisal le v pro­
stem času, in to s pomočjo 
priročnikov, saj poudarja, 
da ni »imel pojma, kako se

Kaj vse mora prenašati Major, se sprašuje tednik European napise roman.«
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Kjer se konča zgodba o Jadranski banki, se začne 
zgodba o družbi Safti. Njen nastnek sovpada z 
razpustitvijo prve slovenske poslovne banke, do 
katere je prišlo po volji italijanskih fašističnih 
oblasti. Delničarji Jadranske banke so želeli z 
ustanovitvijo finančne družbe - ki so jo kasneje, 
ko se je njena dejavnost razširila poimenovali 
Safti - zaščititi svoje naložbe in skupno premo­
ženje. Čeprav jim to ni uspelo, se jim gre zahvali­
ti za tisto, kar je iz današnje perspektive izjemno 
pomembno. Družbi Safti je sicer za ceno eksila - 
za določen čas se je namreč preselila v Milan - 
uspelo preživeti fašistično dvajstetletje in obvaro­
vati vrednote in izročilo slovenskega poslovnega 
bančništva v Trstu.
Po drugi svetovni vojni so družbenike prve gene­
racije nasledili drugi ugledni slovenski tržaški 
gospodarstveniki, ki so vlagali v družbo in jo ka­
pitalsko okrepili. Vendar zunanje okoliščine Se 
niso bile prave. Poteči je moralo veliko let, da so 
slovenski finančni zavodi v Italiji vendarle pro­
ste/e zadihali.
Danes izročilo zadružnega posojilništva nada­
ljujejo slovenski zavodi, ki smo jih predstavili 
prejšnjo nedeljo. Bogato izročilo Jadranske banke 
sta prevzeli dve instituciji: Tržaška kreditna 
banka bančni del poslovanja, družba Safti pa 
upravljanje participacij in naložbeno dejavnost. 
Tudi družbi Safti gre zasluga, da so Slovenci v 
Italiji ohranili svojo tradicionalno udeleženost v 
nekaterih panogah in hkrati stopili v nove gospo­
darske sektorje.

Zaščitni znak Jadranske banke v francoski obliki
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FINANCE / GLOBOKE KORENINE FINANČNE DRUŽBE SAFTI

Štiri življenja slovenskega 
finančništva na Tržaškem

Od likvidacije Jadranske banke do mednarodnega holdinga
Delničarji Jadranske banke so 

se ob njeni nasilni likvidaciji le­
ta 1926 zbrali v družbi »Societa 
anonima Finanziaria e Fiducia- 
ria«, da bi sami prevzeli likvida­
cijo zavoda. Družba Saff je v tri­
desetih in prvi polovici Štiride­
setih let na robu dogajanja preži­
vela vse vihre, nekaj let celo v 
Milanu. Po vojni, leta 1947 so jo 
spet aktivirali kot zelo ustrezno 
sredstvo za razvoj slovenskega 
gospodarstva.

Z dolgoletnim predsednikom 
nadzornega odbora Saftija, Sil­
vanom Mesesnelom, smo preli­
stali staro in ponekod že od ple­
sni načeto knjigo zapisnikov pr­
vih povojnih skupščin družbe. 
Na straneh, popisanih z drobno 
in skrbno pisavo, se vrstijo zapi­
sniki od prve skupščine preno­
vljene družbe, 31. decembra 
1947, ko so glavnico povišali od 
začetnih 62 tisoč na 10 milijo­
nov lir, do 17. julija 1948, ko so 
glavnico znova povišali, in sicer 
na 99.999.000 lir, kar je nedvo­
men znak uspeha in zaupanja. 
Na porumenelih straneh se vrsti­
jo imena elanov in upraviteljev, 
uglednih tržaških Slovencev, 
znanih že iz medvojnega Časa.

»Glejte,« ugotavlja gospod 
Mesesnel, »družba, ki si je med­
tem spremenila ime iz Saff v Sa­
fti, torej v delniško finančno 
družbo za mednarodni promet, 
je smela delovati samo v omeje­
nem krogu svojih delničarjev. 
Kljub temu je odigrala pomem­
bno vlogo - ne smemo pozabiti, 
da so prav v tem krogu zasnovali 
prizadevanja za pridobitev do­
voljenja za ponovno oživitev 
slovenske banke v Trstu - in je 
uspešno postavila temelje samo­
stojnega finančnega delovanja 
slovenskih gospodarstvenikov 
na Tržaškem. Verjetno je treba 
iskati prav v uspešnosti razlog 
za hud udarec, ki ga je Safti 
doživel leta 1949 in ki bi bil lah­
ko družbo uničil.«

Človeku, ki je svoje življenje 
prebil med bilancami, se glas 
zatrese, ko prebere zapisnik izre­

dne skupščine delničarjev 4. okto­
bra 1949 v zvezi z globo Zavezni­
ške vojaške uprave zaradi upora­
be Čekov z italijanskim in sloven­
skim (prepovedanim!) besedilom.

»Znesek 343.299.040 lir globe 
iz leta 1949 je približno 10 mili­
jard današnjih lir. Neverjetno 
velika vsota, nevzdržna kazen z 
jasnim namenom, da se družbo 
uniči, da se naše gospodarstve­
nike izrine s tržišča! Na tisti 
skupščini so se odločili, da bodo 
vložili pritožbo na sodišče, kar 
pa ni bila prava rešitev. Družba 
je bila pred tem, da gre v likvi­
dacijo, ali pa se je morala - ce 
naj temu tako rečemo - prilago­
diti: in tako je bila prisiljena del 
delnic prodati nekaterim itali­
janskim gospodarstvenikom. 
Dva sta stopila tudi v upravni 
odbor - resnici na ljubo dve odli­
čni osebi - in nekako jamčila ita­
lijanskemu bančnemu sistemu 
korektnost delovanja Saftija.«

Pritožbi zoper globo je sledila 
pravda, ki se je končala šele leta 
1951. S formalne plati je družba 
pravdo dobila, saj so ji globo 
znižali na nekaj vec kot 3 milijo­
ne lir.

»Glejte, po vstopu italijanskih 
porokov v Safti, je družba še 
vedno smela poslovati izključno 
s svojimi delničarji. Teh je bilo 
sicer veliko in Se to je bil uspeh: 
končno, če je nekdo trenutno ra­
zpolagal s sredstvi, jih je dal, da 
so lahko šla drugim v uporabo. 
In dokler ni bilo banke, je bilo to

zelo pomembno delovanje. Veli­
ko pa so delali na tem, da bi do­
bili dovoljenje za ustanovitev 
prave banke. To dovoljenje je 
pripravljalni odbor dobil tik pre­

den je zavezniška vojaška upra­
va predala oblast italijanskim or­
ganom, leta 1954. Na podlagi te 
obveze vojaške uprave je prišlo 
leta 1957 do ustanovitve Tržaške 
kreditne banke, 12. oktobra leta 
1959 pa tudi do odprtja okenc za 
publiko. Prav 35 let po tistem, 
ko je - 11. oktobra 1924 - moral 
zapreti okenca najveeji sloven­
ski finančni zavod v Trstu, Ja­
dranska banka! V začetku še ni 
bila popolna banka, ker ni imela 
vseh potrebnih pooblastil: reci-, 
mo, ni smela izvajati operacij z 
valuto, niti delovati kot menjal­
nica. Ko je konCno dobila status 
prave banke, torej priznanje sta­
tusa “banke agenta”, ali z drugi­
mi besedami pooblastilo, da lah­
ko opravlja vse posle s tujino, je 
družba Safti izgubila svojo prvo­
tno, Četudi omejeno finančno 
vlogo in po letu 1963 ni bila veC 
aktivna.

V sedemdesetih letih pa je no­
va generacija delničarjev, ki je 
medtem stopila v družbo, ugo­
tovila, da je Safti bolj kot za zbi­
ranje finančnih sredstev prime­
ren za delovanje na področju in­
vesticij, participacij in drugih fi­
nančnih dejavnosti, s katerimi 
se od 1974 ukvarja naš finančni 
holding.«

Po končanem pogovoru vrne

Da je Trst pomembno finančno središče, pričajo številne mednarod­
no uveljavljene finančne institucije, ki so v njem zrasle. Med zava­
rovalnicami prednjačita Assicurazioni Generali, ki je ena najveejih 
v Evropi, in Uoyd Adriatico, ki je lani sklenil partnerstvo s kopr­
skim Adriaticom. Med finančnimi družbami izstopajo Friulia, ki je 
v razredu deželnih finančnih družb največja v Italiji, in družbi Trip- 
covich in Pacorini z interesi v pomorstvu, špediciji in transportu. 
Med slovenskimi gre poleg najstarejše, Safti, omeniti finančno druž­
bo Fincat družin Lokar in Polojaz, ki delata na področju trgovine in 
praženja kave, in družbi Leasest (lizing) in Noricum Vita (življenj­
sko zavarovanje), v katerih so udeleženi tudi Slovenci.
Slovensko udejstvovanje v financah dopolnjujejo številni zavaroval­
ni agenti in finančni konzulenti slovenskega rodu.

gospod Mesesnel knjigo zapisn' 
kov iz prvih povojnih let v o 
sežno zbirko arhivskih dok 
mentov in zapre v omaro...

Korenine Saftija so res gl° _

tiejskega gospodarstva, rivi 
ličarji družbe so bili hkrati de 
ličarji Jadranske banke, kar ] 
leposredno povezuje s sarm 
aCetkom organiziranega sloven 
kega denarništva na Tržaškem* 
1 tem dolgem obdobju je Safti 
istvu preživel kar štiri življ®
ja: prvo od ustanovitve le
926 do konca vojne kot poskus* 
a se kljub fašizmu ohrani nek° 
lovensko finančno jedro; druge 
letih od 1947 do 1949 kot izraZ

olje tržaških gospodarstvenikov
povojnem obdobju po sam0 

tajnem nastopanju; tretje od 1® 
1 1949 do 1963 v funkciji pol­
nega nastanka slovenske banke* 
i sedanje, že dvajset let trajajo 
e obdobje, ko se je družba Sani 
veljavila doma in po svetu* 
kozi vsa ta burna in tako razu 
na desetletja teče rdeča nit av 
jhtonega slovenskega gospodar 
tva, ki ga niso mogli streti ne 
išizem, ne zavezniški funkcio 
arji, ne italijanski nacionalist1 
ni krogi. Je namreč izraz živa- 
nega in raznolikega gospodar 
kega življenja, ki je zasidrano
a tem ozemlju, v tej kulturi* 
led temi ljudi.

»Ce se Človek ozre nazaj, vidi* 
aksno pogorišče je bilo pravza- 
rav po vojni. Sedanji položaj v 
imejstvu pa kaže, kako se je g°" 
redarska dejavnost pri nas raz­
rila in uveljavila. Ti uspehi 
oveka seveda navdajajo z za- 
ošcenjem, še zlasti Ce pomisli" 
io, kakšne so bile težave, da 
no si priborili svoj prostor. Ne 
imo Safti, celotno gospodarstvo 
anjšine si je s trdim delom, s
)osobnostjo in z odgovornostjo
ridobilo potrebno znanje in 
gled, da lahko z zaupanjem gl®" 
imo v prihodnost,« je za konec
'ini 1 ncnonunrniV

INTERVJU Z DR. MARJANOM SVETLIČIČEM
;|s •■■■i

V zadnjem Času se o nekaterih podjetjih, ki so 
se odločila za investiranje v Sloveniji piše kot o 
vsemogočnih multmacionalnih korporacijah. Kaj 
so v resnici multinacionalke? Je njihovo bistvo 
anacionalno?

Za multinacionalna lahko označimo tista podje­
tja, ki imajo v lasti ali nadzorujejo proizvodne in 
storitvene obrate tudi zunaj matične države. Nji­
hovo bistvo je internacionalizacija proizvodne in 
storitvene dejavnosti. S poslovanjem znotraj svoje­
ga sistema (intemalizacija) se multinacionalke izo­
gibajo stroškom poslovanja prek trga.

Običajno se pretirava s politično močjo multi­
nacionalk, podcenjuje pa se njihova ekonomska, 
saj prispevajo okoli 30% DBF tržnih ekonomij. 
Tristo najveejih je odgovornih za 70% vseh nepo­
srednih investicij v tujini in za kar 80% transferja 
sodobne tehnologije in menedžerskih sposobnosti. 
Vendar so one kljub temu danes v defenzivi, celo 
v krizi. Se decentralizirajo v manjše enote. Obe­
nem pa se med seboj povezujejo v bolj gibke stra­
teške povezave.

Niso anacionalne. Le redka izmed 20.000 takih 
podjetij so resnično multinacionalna v smislu las­
tništva, razvejanosti dejavnosti ali upravljanja. Ve­
lika večina še vedno najveeji del svoje realizacije 
ustvari doma, čeprav jim je manj važno kje poslu­
jejo, kot to, kako s pomočjo globalizacije poslova­
nja doseči najboljše rezultate.

Velike multinacionalke pogosto burijo predsta­
ve o njihovi strašni moCi. Ali si niso nekatere 
manjše države, kot Švica, uspele prav po zaslugi 
svojih transnacionalnih družb zagotoviti večjo 
moč in vpliv, kot bi jim sicer glede na velikost na­
cionalne ekonomije pripadal?

»S prstom kažejo 
na multinacionalke«

Začetno Črno slikanje transnacionalk kot raka­
ste tvorbe sveta, ki jo je potrebno operirati, pa bo­
sta tekla »med in mleko«, je danes zamenjalo nji­
hovo pojmovanje kot odrešiteljev preobrazbenih 
krcev bivših socialističnih držav. Saj ne, da multi­
nacionalke nimajo vpliva. Imajo ga, vendar jim hi 
cilj koga podjarmiti, vreči vlado ali kaj podobnega 
iz arzenala teorije konspiracije. Kakšen majhen 
avanturistični podjetnik je bolj nagnjen k hitrim 
zaslužkom za vsako ceno kot velika podjetja, ki si 
ne morejo privoščiti dolgoročnega kmjenja svojega 
ugleda (blagovne znamke) s kakšnimi hitrimi špe- 
kulantskimi ali nečednimi posli. Transnacionalke 
so danes npr. postale zagovornice mednarodne re- 
gulative o okolju. So praktično edine, ki razpola­
gajo s »cisto« tehnologijo in bi jim razviden me­
dnarodni sistem na tem področju lahko samo kori­
stil. Zlorabe pa so seveda možne, zato jih zlasti 
majhne države ne smejo podcenjevati. Najboljša 
obramba so stabilen politični in ekonomski sistem 
in usposobljeni podjetniki.

Res je, majhne države imajo veliko multinacio- 
nalnih podjetij. Na ta način presegajo svojo maj­
hnost in z veliko žlico zajemanje prednosti, ki jih 
nudi in terja vsak dan bolj globalna ekonomija. S 
tem se neposredno ne pehajo za večjim vplivom,

paC pa za večjim zaslužkom in učinkovitostjo. S 
tem pa postanejo bolj razpoznavne tudi države nji­
hovega porekla. Vse to ni presenetljivo, saj nas že 
osnovna zunanjetrgovinska teorija uci, da veliko 
veC trgujejo s tujino majhne države. Isto velja tudi 

" za mednarodno poslovanje podjetij.
Ali je na slovenskem trgu prisotnost multinaci­

onalk razpoznavna?
Seveda je razpoznavna, saj bi tudi tisti, ki jih 

nimajo niti malo v čislih, imeli velike težave živeti 
brez njihovih izdelkov. Je pa velika razlika med 
prisotnostjo njihovih izdelkov in njihovo proizvo­
dno prisotnostjo. Multinacionalke so Se sila obota­
vljive pri investiranju v Sloveniji. Prevladujejo in­
vesticije manjših in ne multmacionalnih podjetij. 
V primerjavi s Poljsko in Madžarsko imamo v Slo­
veniji manj investicij multinacionalk s spiska 
1000 najveejih na svetu: v Sloveniji 8, na Poljskem 
35, na Madžarskem 34. Bilo pa bi strateškega pome­
na, da bi pritegnili kakšno večjo ameriško in japon­
sko multinacionalko, ne le iz ekonomskega, paC pa 
tudi iz političnega zornega kota.

Mnogim se zdi privlačnejše in lažje s prstom 
kazati na tujce, na multinacionalke kot krivce za 
mnoge probleme okoli nas. Niso multinacionalke* 
krive za poplavo, na primer, tujih imen naših po­

djetij. Se pa uspešno prilagajajo splošni klimi. V 
tem smo sami prvaki, ko podcenjujemo svoje spo­
sobnosti tudi tam, kjer jih imamo in prevzemamo 
tuje vzorce.

Imamo med slovenskimi podjetji primere 
družb, ki se razvijajo transnacionalno? Ali je za 
preseganje slovenske majhnosti filozofija transna­
cionalne družbe Se uporabna?

Seveda imamo Slovenci multinacionalke. Zal 
pa ne na seznamu 1000 najveejih. In hvala bogu, 
da jih imamo. Internacionalizacija dejavnosti je 
ena redkih konkurenčnih prednosti, ki so si jo ust­
varila naša podjetja pred konkurenti z »vzhoda«- 
Zaradi umazane vode, ki je s tem povezana, zato 
ne kaže zavreti tudi dojenčka. Teorija mednaro­
dne proizvodnje nas uti, da je nesporedno poslo­
vanje v tujini pogosto edini natin krepitve lastnih 
konkurenčnih prednosti, izvor idej za nove proi­
zvode in tehnologije, privajanje kakovosti in stila 
poslovanja itd. Le tako je mogoče izkoriščati eko­
nomije obsega in proizvodnih kombinacij.

Dilema torej ni toliko sodelovati s transnacio- 
nalkami ali ne, paC pa ali bolj ali sodelovati s tuji­
mi ali pa razvijati svoje. Majhen slovenski trg na­
rekuje ne le doseči v prihodnje delež izvoza v DP 
blizu 80%, paC pa tudi oblikovati svojo razpozna­
vnost na svetovnem trgu. Skratka, lastne multina­
cionalke lahko s pomočjo globalne razvejanosti 
svoje dejavnosti izkoristijo vse prednosti, ki jih 
nudi svetovni trg. Ambiciozno, vendar ne neure­
sničljivo, saj kar pozabljamo, da že imamo podje­
tja z znatnimi tržnimi deleži ne le na evropskem, 
pač pa tudi na svetovnem trgu. Nimam pa obču­
tka, da bi se kaj preveč trudili, da bi jim pri tem 
pomagali. Prej nasprotno.
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Obnoviti duh, ki je navdihoval 
delovno skupnost Alpe-Jadran

DEŽELA
FURLANIJA
JULIJSKA
KRAJINA

NA
RAZPOTJU

Renzo Travanut, predstavnik Demokratične 
sJanke levice, je novi predsednik deZelne vlade 

urlanije - Julijske krajine. Vodi vlado, ki jo se- 
s aJjajo Se zeleni, furlanski avtonomisti, neodvi- 
SIJ 111 k°t strokovnjak en predstavnik ljudske 
sranke, podpirata jo Se ljudska in socialistična 
s r*fnka, stranka komunistične prenove pa ji je z 
vzdrzanjem zagotovila potrebno večino. Z njim 
smo se pogovarjali o novi vladi, o vlogi deZele v 
novih italijanskih pogojih, o sodelovanju s sosedi 
m o manjšinah.

Gospod predsednik, vaš od- 
oor so mnogi označili kot nekaj
l tT^a" našim bralcem raz­
ložili, v čem je novost?

Novost je predvsem v tem, 
a J1 bilo nobenih pogajanj 

med strankami, saj tajništva 
S jT pri Pogovorih niso nikoli 
sodelovala. Pač pa je bil zelo 
Preprosto sprejet programski 
dogovor, na osnovi katerega je 
nastal odbor. Mislim, da se je 
tokrat prvič zgodilo, da se je od­
bor oblikoval izključno na 
osnovi nekaj programskih točk.

To je res, a v deželnem svetu 
bodo konec koncev sedeli pred­
stavniki strank in nekatere med 
torni strankami, ki odkrito ali z 
vzdržanjem podpirajo ta odbor, 
nimajo med sabo nič skupnega. 
Taki sta na primer Stranka ko­
munistične prenove in Ljudska 
stranka. Kako se boste glede na 
to predstavili na razpravi o pro­
računu?

Na proračunsko razprava 
mo prišli s pomembnimi m

.i.cuui prooiemov m 
Porod gospodarstva. Od si
V9 I SkITl 1

sicer niso podpisale, a so n.

t ouanKe komums 
Prenove, zato pričakujem 
°do glede na izjemno s 

prevzele določeno odgovoi 
Vre namec za to, da sprejo 
deželni proračun, predvse: 
se hočemo lotiti bistvenih 

emov. Ce bo prevladal 
°Ski moment, se bodo s 

zakomplicirale, če pa bo pi 
dala usmeritev, ki nas je v 
Pri sestavljanju program, 

se bolj preprosto.

Vendar skrajni rok za 
prejem proračuna bolj ali manj 
ovpada s političnimi volitva- 
vV . J'e politično vzdušje

običajno zelo razgreto.
3 j ie’ sPreiem proračuna 

vpada s političnimi volitva- 
j 1' P Proračunu mislimo v 

elnem svetu razpravljati 15. 
lit?103’. ttirel toden dni pred vo- 

ami. Tu je v igri tudi samo­
dejnost posameznih strank pri 
odločanju. Glede na stahšča, ki 
e odo v tem času oblikovala v 

odnosu do proračuna, bomo 
amreč ugotoviti, ah znajo sve- 

oiP3 . e. skupine v deželni 
Pščini ohraniti svojo neod- 

snost v odnosu do političnih 
v°ntev, kot tudi v odnosu do 
usmeritev njihovih strank v 

avnem merilu. To je izziv, ki 
st°]i pred nami.

Nekateri so vaš odbor označi- 
°t neke vrste fotokopijo pro- 

“rtosknga zavezništva, ki se je 
toarilo ob zadnjih občinskih 

olitvah v Trstu. Ce pogledamo, 
■ ,° odbor sestavlja, vidimo, da 
d G,reS’ ^ le torej možen po- 
°ben dogovor na deželni ravni 
m za politične volitve?

Mislim, da se tako imenova­
nega modela Illy ne da avtoma­
tično prenesti na vso deželo. 
Meni se zdi zelja, da bi prišli do 
širokega zavezništva vseh tistih, 
ki so sodelovali pri tem progra­
mu, tudi če ga potem kdo ni 
podpisal, predvsem logična. Na 
vsak način pa nameravava tako 
jaz sam kot odbor povsem loče­
no obravnavati oba vidika.

Mnogi menijo, da je Severna 
liga v Furlaniji-Julijski krajini 
drugačna od Severne lige na 
državni ravni. Se strinjate s to 
oceno?

Ne, to lahko velja le za nekaj 
predstavnikov Severne lige, ki 
izhajajo iz Furlanskega avtono­
mističnega gibanja. Sicer pa se s 
tem mnenjem ne strinjam, ker 
je prejšnji odbor pripeljal našo 
deželo do še večje izoliranosti 
od parlamenta in vlade, kar je 
prav gotovo škodovalo naši 
skupnosti.

V svojem programu ste se na 
poglobljen način lotih proble­
ma federalizma. Ah je to odgo­
vor Ligi?

Ne, to ni odgovor Ligi. Kot se 
spominjam, smo že pred leti 
skupaj odkrito glasovali za reso­
lucijo, ki je obravnavala federa­
lizem. Za tisto resolucijo je gla­
sovala večina deželnega sveta, 
torej smo mi v tem pogledu Li­
go prehiteli, če naj tako rečem.

Govori se o federalizmu, a tu­
di v dežeh obstajajo določene 
napetosti, odnosi med tržaškim 
in furlanskim delom niso ved­
no najbolj preprosti. Menite, da 
bi govorjenje o federalizmu 
lahko tudi načelo deželno inte­
griteto?

Ne, ne mislim tega. V 
prejšnjih dneh sva se sestala s 
tržaškim županom, prisotna sta 
bila tudi deželni odbornik 
Ghersina in občinski odbornik 
Del Piero in skupno smo ugoto­
vili, da je treba preseči tisto 
obliko sodelovanja, ki je bila 
značilna za odnose med 
prejšnjo tržaško občinsko upra­
vo in deželnim odborom. Pro­
blemi Trsta so namreč bistveni 
del deželnih problemov. Torej 
moramo sodelovati. Po našem 
mnenju se problemi v zvezi z 
različnostmi, ki obstajajo v naši 
dežeh, ne bodo mogli rešiti z 
delitvijo deZele, temveč le z nje­
no enotnostjo. In to je ena od 
naših prednosti. V načrtu ima­
mo široko decentralizacijo pro­
računskih sredstev in pristojno­
sti, ki jih bomo namenih raz­
nim skupnostim. Tako bomo 
začeli novo obdobje "samou­
pravljanja” v raznih krajevnih 
skupnostih, pri čemer bodo 
krajevni upravitelji dokazali 
svojo različnost in poudarjali 
svojo pomembnost.

Ce pustimo ob strani eko- 
nomsko-finančni vidik, ali 
pričakujete od države še kakšne

spremembe v zvezi z deželno 
avtonomijo?

Trenutno je opravila svoje 
delo dvodomna zbornica in mi 
se torej držimo tiste točke, ki je 
preobrnila 117. člen ustave in 
državi prisodila pristojnosti v 
zvezi s petimi, šestimi področji, 
vse ostalo pa prepustila deže­
lam. V zvezi s tem pa mi zahte­
vamo še več, tako seveda do­
ločene pristojnosti glede reše­
vanja problema manjšin, kot tu­
di pristojnosti, ki nam bodo 
omogočile tisto povezovalno 
vlogo med državami, ki jo 
lahko opravlja, tudi zaradi svoje 
zemljepisne lege, le naša deže­
la.

To vlogo je dežela delno 
začela opravljati pri delovanju 
delovne skupnosti Alpe-Jadran, 
ki pa je povezovala dežele. Se­
daj so nekatere od teh dežel po­

skem področju je na primer po 
mojem bolj produktivno za vse, 
če sodelovanje poteka med 
deželami, ne pa med državami. 
V tem je prihodnost in v tem ne 
vidim nobene nevarnosti. Mi­
slim celo, da bo združevanje 
trdnejše in lažje izvedljivo le te­
daj, če bo do njega prišlo na 
deželnih osnovah.

Sedaj bom obrnil vprašanje: 
na eni strani je Evropa z vedno 
večjimi pristojnostmi, na drugi 
strani so dežele z drugimi pri­
stojnostmi, ki pa naj bi postale 
vedno večje. Kaj naj bi po vaši 
oceni ostalo državam?

Mislim, da bodo morale v tej 
fazi države ohraniti določene 
politične pristojnosti. Dokler ne 
bo doseženo novo ravnovesje, 
bo morala biti obrambna poli­
tika še vedno v pristojnosti 
držav, kot bo morala biti v pri­

zakon za obmejna področja, pa 
še niso povsem izkoriščene. Na 
tak način bi lahko poživili vsaj 
gospodarske odnose, ki so v 
obojestranskem interesu. In 
končno, jaz verjamem v ponov­
no, izraz mi je sicer všeč, ker je 
napačen, obravnavo mednarod­
nih pogodb. Gre za to, da najde­
mo tiste skupne točke, ki bi 
nam omogočile, da bi dosegli 
soglasje zainteresiranih skupno­
sti. V tem smislu sem novega 
veleposlanika prosil, da bi biti v 
mednarodni delegaciji, ki sode­
luje na teh pogajanjih, tudi fi­
zično prisotni predstavniki 
dežele FJK, ker bo to v največji 
meri zagotovilo uspešnost po­
gajanj.

Vam je na to vlada že odgo­
vorila?

Zal še nisem prejel nobenega 
odgovora; trenutno razpolaga­

stale samostojne države. Tma to­
rej še smisel govoriti o skupno­
sti Alpe-Jadran?

Po mojem mnenju je potreb­
no obnoviti duh, ki je navdiho­
val ustanovitev skupnosti Alpe- 
Jadran in ga še razviti. In če se 
je institucija, kot je skupnost 
Alpe-Jadran, v nekaterih pogle­
dih spremenila, ker se je pač 
spremenil svet, mi še vedno mi­
slimo, da je treba tisti duh ob­
noviti. Evropa ima namreč 
svojo bodočnost prej v skupno­
sti dežel kot v skupnosti držav.

Ah ne bi morda strah pred 
razpadom nacionalnih držav 
negativno vplival na vlogo, ki 
naj bi jo imele dežele, in o kate­
ri se v Evropi veliko govori?

Ne verjamem. Mislim, da 
morajo nacionalne države ostati 
v določenih mejah. Na ekonom­

stojnosti držav tudi pravosodna 
politika. Ravno tako bo v neka­
terih pogledih v pristojnosti 
držav politika javne varnosti. 
To naj bi veljajo za določeno 
prehodno obdobje. Kaj se bo pa 
zgodilo čez deset let, bomo pač 
videti.

Naša dežela ima kot obmejna 
dežela v Evropi pomemben po­
ložaj. Kakšne odnose mislite vz­
postaviti s Slovenijo in kasneje 
s Hrvaško?

Pred nekaj dnevi sem se na 
njegovo povabilo srečal s pred­
sednikom Kučanom in iz­
menjala sva mnenja o možno­
stih za sodelovanje. Po eni stra­
ni naj bi pospeševali sodelo­
vanje na področju vzdolž meje, 
po drugi strani pa bi morali 
izkoristiti vse tiste možnosti, ki 
nam jih daje na razpolago

mo le z veleposlanikovo oblju­
bo, da bo ministru Andreatti 
posredoval našo željo. 
Pričakujemo odgovor in osebno 
upam, da bo odgovor pozitiven. 
To je končno tudi v interesu 
države, ki vodi ta pogajanja.

Med vprašanji, ki jih navad­
no obravnavajo na itatijansko- 
slovenskih srečanjih, so tudi 
vprašanja v zvezi z manjšinami. 
Kako gleda vaš deželni odbor 
na slovensko manjšino v deže­
li?

Ta problem je omenjen celo 
v načelnih programskih izho­
diščih, se pravi pred izdelavo 
samih programskih točk. Zaradi 
prisotnosti manjšin, posebno 
slovenske manjšine, pa ne sa­
mo nje, je naša dežela postala 
dežela s posebnim statutom. To 
je dejstvo, ki ga nameravamo v

največji meri ovrednotiti. Poleg 
tega pa predstavlja po našem 
prisotnost slovenske manjšine 
veliko bogastvo za celotno 
deželo in se bo torej tudi zaradi 
tega deželni odbor resno zavzel 
za rešitev tega problema.

V svojem programu zahteva­
te, da se vam dodehjo pristojno­
sti za zakonsko ureditev proble­
ma. Menite, da je lajže reševati 
ta problem na lokalni ravni kot 
v Rimu?

Mislim, da je tako, čeprav je 
to le moje prepričanje glede na 
to, da nimamo ustreznih pri­
stojnosti. Vendar mislim, da je 
problem lažje reševati v krajev­
nem okviru, ker so odnosi med 
skupnostmi v deželi, če ne 
upoštevamo nekaterih težav, 
pozitivni. Ce se med seboj poz­
namo in če delujemo v skupno 
korist, potem bomo lažje našli 
neko rešitev. Zal še nimamo 
zaščitnega zakona, vendar pozi­
tivno ocenjujem dejstvo, da je 
bil v senatu vložen zakonski 
osnutek, ki so ga, tokrat prvič, 
podpisale vse stranke razen 
MSI. Na žalost pa bodo zakon 
obravnavah v naslednji zakono­
dajni dobi.

Se bo deželni odbor srečal s 
predstavniki slovenske manjši­
ne?

Mislim, da se bo deželni od­
bor sestal z enotnim predstav­
ništvom manjšine naslednji te­
den. Ne spominjam se točno 
dneva, a srečanje je že dogo­
vorjeno.

Država je v proračunu 
zmanjšala prispevek za manjši­
no z osmih na šest milijard lir. 
Pred tremi leti je Dežela, glede 
na teh osem milijard, iz svojega 
proračuna črtala prispevek za 
nekatere kulturne ustanove slo­
venske manjšine. Slo je za gle­
dališče, raziskovalni inštitut itd. 
Dežela je tako prihranila do­
ločena sredstva. Mislite, da bi 
Dežela v proračunu za leto 
1994 lahko s svojimi sredstvi 
zapolnila ta primanjkljaj?

Mi smo vladi že sporočili, da 
se ne strinjamo z zmanjšanjem 
prispevka. Proračuna pa še ni­
smo obravnavali iz preprostega 
razloga, ker moramo še 
zaključiti razpravo o program­
skih izjavah. Prispevkov kultur­
nim ustanovam, pa ne namera­
vamo črtati tako, kot je to delala 
prejšnja uprava. Ne bi hotel, da 
bi me izjava obvezovala, vendar 
menim, da bomo prihodnji te­
den, ko bomo razpravljati o pro­
računu, ta problem in tudi dru­
ge v zvezi s kulturnimi ustano­
vami te dežele, ponovno po­
drobno preučili glede na to, 
kako jih je reševal odbor Lige.

V svoj program ste vključiti 
tudi skrb za italijansko manjši­
no v Sloveniji in na Hrvaškem. 
Ati je s tem mišljeno kaj več kot 
splošen interes in kak prispe­
vek za kako kulturno pobudo?

To je za nas načelno stališče. 
Na srečanju s predsednikom 
Kučanom sem že izazil našo za­
skrbljenost za italijansko 
manjšino v Sloveniji. Glede 
ostalega pa bomo videti, kako 
lahko še dodatno posežemo in 
pokažemo svoje zanimanje za 
to problematiko.

Razgovor zapisal Bojan Bre­
zigar

Foto Davorin Križman - 
čič/KROMA
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Pred petdesetimi leti 
v Beneško Slovenijo

ToCno na današnji dan 
pred petdesetimi leti so v 
poznih nočnih urah enote
30., takrat še 32. divizije IX. 
korpusa NOV in POS, na 
sektorju med Desklami in 
Kanalom prekoračile Sočo 
in s tem začele svoj 20- 
dnevni pohod v Beneško 
Slovenijo, ki je v zgodovini 
primorskega partizanstva 
oz. narodnoosvobodilnega 
boja ostal zapisan kot drugi 
pohod v Beneško Slovenijo. 
Prvega sta maja 1943, to je 
še pred kapitulacijo Italije, 
izvedli malo prej usta­
novljeni prvi primorski bri­
gadi, Gradnikova in Gre­
gorčičeva, pod pokrovitelj­
stvom takratnega namest­
nika komandanta glavnega 
štaba slovenske partizanske 
vojske gen. Jake Avšiča. 
Drugi pohod je vodil ko­
mandant divizije polk. Al­
bert Jakopič, sicer tudi že 
udeleženec prvega pohoda, 
na Primorskem bolj poznan 
pod partizanskim imenom 
Kajtimir. V sestavu divizije 
so bile 17. Gregorčičeva, 18. 
Bazoviška in 19. Kosovelo­
va brigada, divizijska podo­
ficirska šola, pristabni od­
delki in seveda štab divizije 
s svojo zaščitno četo, sku­
pno 2260 borcev in bork, 
oboroženih z lahkom preno­
snim orožjem. Vseh borcev 
v sestavu divizije je bilo si­
cer več, vendar so bili iz nje 
neposredno pred pohodom 
izločeni bolni in kondicij­
sko prešibki za tako zahte­
ven podvig.

Razlogi za 
pohod

Po hudi nemški ofenzivi 
v Zgornjem Posočju, ki je 
imela svoj epilog na ob­
močju Matajurja novembra 
1943 s hudimi izgubami 
mlade partizanske vojske in 
po umiku 18. in 17. brigade 
čez Sočo oziroma v Brda, je 
celotno območje Benečije 
ostalo brez pomembnejših 
partizanskih formacij z del­
no izjemno manjših do­
mačih skupin, ki so jih se­
stavljali najbolj zavedni be­
neški domačini iz Nediških 
dolin. Novembrska sovraž­
na ofenziva je tudi močno 
delovala na moralo be­
neških ljudi in prehodno 
oslabila njihovo pripravlje­
nost na sodelovanja z na­
rodnoosvobodilnim gi­
banjem. Svoje je naredila 
tudi protipartizanska propa­
ganda, ki se je zatekala celo 
k terorističnim dejanjem 
proti z NOB kompromitira­
nim beneškim rojakom.

V takem položaju je v 
vodstvu IX korpusa in na­
rodnoosvobodilnega gibanja 
dozorel sklep za organiza­
cijo pohoda 30. divizije, ki 
naj tako z vojaškimi akcija­
mi proti nemškim silam kot 
s kulturno-propagandnim 
delom dokaže beneškim lju­
dem, da novembrska ofenzi­
va ni strla partizanskih sil, 
in jim povrne zaupanje v 
zmago osvobodilnega gi­
banja. Sklepu so nemudoma 
sledile podrobne priprave 
za strategijo in taktiko

pohoda. Okvirni operativni 
načrt je vseboval tri osnov­
ne faze. V prvi bi divizija 
prešla Sočo na primernih 
mestih, zasedla položaje na 
grebenu nad njenim desnim 
bregom in nato na Kolovra­
tu in Matajurju; v drugi fazi 
naj bi 17. in 18. brigada 
prešli Nedižo, se usmerili v 
zahodno Benečijo in po 
možnosti proti Reziji, 19. 
brigada pa se vrnila čez 
Sočo za blokado sovražnika 
v Kobaridu in Tolminu; v 
tretji zaključni fazi naj bi se 
17. in 18. brigada vrnili čez 
Nedižo in se usmerili proti 
visokim Brdom in proti juž­

Izvedba 
prehoda čez 

Sočo in
gibanje brigad

Priprave za pohod so po­
tekale v največji tajnosti. 
Brigade so se najprej zbrale 
na Šentviški planoti, se v 
noči od 29. na 30. januar 
premaknile na Kanalski vrh 
in oskrbele zavarovanje, 
sam prehod pa je bil izvršen 
v oblačni noči od 30. na 31. 
januar: 18. in 19. brigada

Lažeh.
Prostor mi ne dopušča 

spuščanja v podrobnosti, v 
posamezne akcije, napade 
in spopade. Nemci so pre­
mike nadzorovali tudi z le­
tali, kar je narekovalo stalno 
spreminjanje položajev. 
Tako se je v noči od 5. na 6. 
februar Gregorčičeva briga­
da premaknila k vasem 
Barča in Lažac, Bazoviška 
proti Gornjemu in Dolnje­
mu Marsinu, štab divizije s 
podoficirsko šolo v vas Ma­
tajur, Kosovelova brigada 
pa se je iz taktičnih razlo­
gov vrnila v dolino Sočo na 
sektor med Livkom in Kam­

v samo Fojdo a se je morala 
umakniti pred oklepno 
nemško enoto na območje 
Črnega vrha nad Nedižo. 
Med spopadi so propagand­
ni oddelki obeh brigad iz 
samega štaba izvedli vrsto 
mitingov in srečanj s prebi­
valci in jim razlagali cilje 
osvobodilnega boja.

Vse bolj razvidno sti­
skanje obroča okrog parti­
zanskih sil je štabu divizije 
narekovalo povratek čez 
Nedižo na območje mane- 
versko primernejše Vzhod­
ne Benečije in v bližino 
Soče za izvedbo njenega 
prehoda v primernem tre-'

ni Benečiji, 19. brigada pa 
naj bi začasno spet preko­
račila Sočo nakar naj bi se 
vse tri brigade organizirale 
za preboj Soče in povratek 
na njen levi breg. Vedeti je 
namreč treba, da je 
nemški okupator med 
pohodom sistematično 
med takorekoč vsakodnev­
nimi spopadi s partizan­
skimi enotami, okrog njih 
stiskal obroč, da jim one­
mogoči povratek čez Sočo 
in jih uniči na območju vi­
sokih Brd. Upoštevati je 
treba seveda tudi, da je 
prav Soška dolina z ob­
močjem Benečije vred, 
predstavljalo za Nemce iz­
redno važno strateško ob­
močje s svojimi prometni­
mi potmi med Italijo in 
Avstrijo.

pri Morskem, 17. brigada s 
štabom divizije pa pod De­
sklami, nakar so se zvrstile 
na položajih od Liga do 
Livka in se še prvi dan za­
pletle v spopade s sovražni­
mi izvidniškimi patruljami, 
medtem ko je bil sam 
prehod razmeroma nizke 
gladine Soče izveden brez 
posebnih problemov. Dejan­
ski pohod v Benečijo pa se 
je začel nato v noči med 2. 
in 3. februarjem s preho­
dom rečice Idrije (Judrio). 
Gregorčičeva brigada je za­
sedla položaje na črti 
Trušnje-Gorenji Tarbij-To- 
polovo, Bazoviška brigada 
na črti Dreka-Livške Ravne, 
Kosovelova brigada pa na 
črti Klobučarji-Rukin-Pra- 
protnica, medtem ko se je 
divizijski štab namestil v

nom. Obveščevalci so med­
tem poročali o koncentraciji 
velikih sovražnih sil v 
Soški dolini, ob vznožju 
Brd ter pri Čedadu in Vid­
mu, kar je napovedovalo ve­
liko ofenzivo proti diviziji, 
ki se je pripravljala na pro­
dor v Zapadno Benečijo 
proti samemu robu Furla­
nije. V noči od 8. na 9. fe­
bruar sta 17. in 18. brigada 
prešli Nedižo, 17. je zasedla 
območje Mažerol, 18. pa ob­
močje vasi Logje in Platišče 
skupno s štabom divizije, 
19. brigada pa se je vrnila 
na levi breg Soče na sektor 
Drežnica-Vrsno.

V tistih dneh je sovražnik 
z letali odkril položaje obeh 
brigad in bombardiral njune 
položaje in vasi Mažerole in 
Platišče, 17. brigada je vdrla

letalstva in skoraj povsem 
stisnili obroč, kar je nareko­
valo nujno ukrepanje za 
čimprejšnji preboj Soče. 1°' 
brigada se je zato pomakni­
la na sever na višine na 
Gradom, Vrhom in Kl°" 
bučarji, 17. brigada bi se 
morala pomakniti na črto 
Gornji Tarbij - Duge, a je 
povelje ni doseglo in se Je 
po bojih z Nemci pri De-
benjem in na Kobalarju vse 
do Liga v noči spustila k 
Soči in jo kot prva preko­
račila med Kanalom in De­
sklami. 19. brigada pa se je 
začasno vrnila spet na desni 
breg Soče na položaje 
Pušnje-Srednje-K ambreško, 
da bi se združila z 18. briga­
do za lažji skupni preboj- 
Ker ji to ni uspelo, se je l8- 
brigada s štabom divizije m 
podoficirsko šolo sama pre' 
bila čez narastlo in deročo 
Sočo med Kamnom in Vo­
larji, potem, ko je njen ko­
mandant osebno likvidiral 
sovražno zasedo ob cesti, in 
se usmerila proti Vrsnu in 
Krnu, 19. brigada pa se je 
zapletla v enega najhujših 
bojev na vsem pohodu, k1 
so dosegli višek na območju 
Srednjega, in se nato spusti­
la k Soči in jo prešla nad 
območjem med Podselom 
in Gomilom v noči na 20- 
februar in se na Kanalskem 
vrhu združila s 17. brigado- 
Njen prehod čez Sočo je bil 
posebno težak, saj so Nemci 
odprli jez na Mostu na Soči 
in je deroča in ledena Soča 
segala borcem do vratu- 
Zadnji se je s pohoda v Be­
nečijo vrnil dva dni za glav­
nino 2. bataljon 18. brigade, 
ki je moral poskrbeti za pre­
nos in zasilno bolnišnico ob 
Idriji (Judrio) več težkih 
ranjencev s Kolovrata.

Opustiti sem moral na­
vajanje vseh posameznih
spopadov toda gotovo si m 
težko predstavljati, kolikšen 
napor so morali prestati 
borci in med njimi številne 
borke, kolikšna predanost 
in požrtvovalnost sta bili 
potrebni. Bile pa so seveda 
tudi žrtve in ne ravno majh­
ne.

nutku. Tako se je 17. briga­
da usmerila proti Barnasu 
in Trčmunu, 18. pa proti 
Ronacu in Vodnjaku, v noči 
na 13. februar 17. na linijo 
Gorenji Tarbij in Crnetiče, 
18. pa na položaje Kravanja, 
Raven in Oblice s štabom 
divizije in propagandnim 
odsekom v Dugah. V noči 
na 17. februar se je 17. bri­
gada spustila v visoka Brda 
do Kožbane in Slapnika, 18. 
brigada pa proti Čedadu do 
Stare Gore in Oborč.

Povratek čez 
Sočo

Nemci so medtem kon­
centrirali okrog 10.000 mož 
s topovi, tanki in podporo

Ko se mi danes vračajo v 
spomin posamezne epizode 
s te drzne epopeje pred pek 
desetimi leti in posamezni 
liki, skupinska in indivi­
dualna junaštva borcev in 
bork in poveljniškega kadra, 
pa vse propagandno delo s 
tiskanjem divizijskega glasi­
la vred, ko mislim na tiste, 
ki so omahnili na tem poho­
du in na tiste, ki smo ga 
preživeli, mi ostaja za­
doščenje ob današnjem 
razcvetu slovenske zavesti v 
Benečiji, ki ima svoje te­
melje, kljub nekaterim na­
pakam vojaškega in politič­
nega značaja, tudi v med­
vojnem dogajanju, na katero 
je z oddaljenosti petih dese­
tletij mogoče zato gledati 
tudi bolj kritično, ki pa je 
takrat bilo edino pokončno, 
pogumno in častno dejanj6 
primorskega svobodoljubja.

Jože Koren

Fotografija: z otvoritve spo­
menika v bližini Kanala, na 
kraju prehoda čez Sočo. Foto 
M. Magajna.
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OD M ACC AN ICO VEG A ZAKONSKEGA OSNUTKA DO PALADINOVEGA BESEDILA

Med osnutkoma samo 
malenkostne spremembe

Tokrat objavljamo besedile 
aKona za zaščito slovenski

- viaua ier ga j
inister za dežele Livio Paladi

j Pr°Snjo, da mu v mesecu di 
ostavijo pripombe. Gre, kot srn 
e Plaali. za besedilo, ki je zel 

P, uobno Maccanicovemu zakoi 
ž eniu osnutku, ki ga je maujšir

d r ea' v prmoanjm teanin c 
komponente slovenske manj: 

i ®,r®^Pravljale o tem osnutku 
olale celovito oceno. Zato d 

os na tem mestu ne bomo pogl 
1l°oone, ki smo jo dali na pi

Vendar vsebuje to besedilo v 
primerjavi z Maccanicovim pred­
logom tudi nekaj novosti, ki jih je 
treba izrecno navesti.

Paladin je v svoje besedilo 
vključil tri nove člene. Gre za 4.,
5. in 19. Clen. 4. člen doloCa, da 
za rabo jezika pred sodiščem 
veljajo določila 109. člena kazen­
skega postopnika. 5. clen daje 
deželnemu svetu Furlanije - Julij­
ske krajine pristojnost, da v volil­
ni zakon za deželni svet in v vo­
lilni zakon za krajevne uprave 
vključi določilo, s katerim bi 
olajšal izvolitev predstavnikov 
slovenske manjšine v te zborne 
organe. 19. Clen pa doloCa, da 
slovenske radiotelevizijske od­
daje ureja konvencija med državo

in RAJ, kot določa zakon iz leta 
1975.

Poleg tega vsebuje Paladinov 
osnutek Se nekatere vsebinske 
spremembe v primerjavi z Mac­
canicovim besedilom. Prvemu 
stavku tretjega Člena, ki govori o 
slovenskem prevodu dokumen­
tov upravnih organov, je dodan 
stavek, ki doloCa, da morajo biti 
opremljeni s slovenskim prevo­
dom tudi ukrepi višje stopnje 
pokrajinskih uprav in deželne 
uprave, ki zadevajo izključno slo­
vensko manjšino in se nanašajo 
na določila, o katerih je govor v 
prvem stavku. Nov je tudi drugi 
stavek 8. Člena, ki omogoCa usta­
novitev posebnega urada za pre­
vode pri vladnem komisariatu v

Trstu.
Nekaj manjših sprememb je tu­

di v 23. Členu, ki govori o po­
stopku za spremembo seznama 
občin, v katerih veljajo zaščitna 
določila. Novo besedilo ohranja 
možnost spremembe občin ali 
rajonov samo po postopku preš­
tevanja, uvaja pa določilo, da je 
možno pravice uvesti samo tam, 
kjer predstavlja manjšina naj­
manj 25 odstotkov vsega prebi­
valstva. V prejšnjem besedilu je 
bil govor le o veCji (consistente) 
prisotnosti manjšine.

Zadnji popravek zadeva 31. 
Clen, v katerem se je vsota 8 mi­
lijard letno za izvajanje tega 
zakona povišala za 280 milijonov 
v letu 1994, za 240 milijonov v

ZAŠČITA
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letu 1995 in za 200 milijonov v 
letu 1996.

Sicer pa je besedilo do piCice 
enako Maccanicovemu zakonu. 
Vnesenih je bilo le nekaj slovnič­
nih popravkov, ohranjena je na­
paka, Id zadeva Stmaver (S. Mar- 
co namesto S. Mauro), prav tako 
pa ni bilo popravljeno sklice­
vanje na druge Člene zakona. 
Takih napak smo našteli kar šest 
in so verjetno nastale zaradi hi­
trega prepisa Maccanicovega be­
sedila. Prav tako je bila v 13. čle­
nu iz Maccanicovega zakona 
zgrešeno prepisana letnica 1989, 
ki se je takrat nanašala na prvo 
leto, ko naj bi zakon zaCel veljati.

B.Bt.

Poročilo k vladnemu zakonskemu osnutku
Poročilo o predlogu zakon­

skega osnutka, ki zadeva »Ukre­
pa v korist prebivalstva sloven­
skega jezika v tržaški in goriski 
Pokrajini ter prebivalstva slo­
venskega izvora v videmski 
Pokrajini«.

Glede na to, da se položaj 
slovenske manjšine, ki živi v 
raznih krajih Furlanije-Julijske 
krajine, ni spremenil, se 
Pričujoči zakonski osnutek v bi-

nodajni dobi.
Sedanji predlog vsebuje ob 

določilih prejšnjega teksta in v 
njihovo dopolnitev nekaj novih 
jn precej pomembnih določil, 
"led njimi zasluži posebno po­
zornost določilo, ki naj bi 
olajšalo izvolitev predstavnikov 
slovenske manjšine v deželni 
svet, v tržaški in goriški pok­
rajinski ter občinski svet, kot tu- 
dr v občinske in rajonske svete 
drugih krajev, ki jih doloCa 1. 
clen. Pri tem je treba poudariti, 
da ima norma, ki naj olajša iz­
volitev v deželni svet, v odnosu

ločila glede na to, da spada to 
vprašanje glede na 1. clen Po­
sebnega statuta avtonomne 
dežele FJK v pristojnost dežele. 
Podobno velja za oblikovanje 
svetov krajevnih uprav, ki spa­
dajo pod zakonodajno oblast 
.ožele glede na spremembo, ki 
jo je v 4. clen prej omenjenega 
statuta vnesel ustavni zakon 
Štev. 2 z dne 23. septembra 
1993. V okviru splošnega nace­
ja o tem predstavništvu bodo 
deželni zakoni določali omejit- 
Ve> Pogoje in način, ki naj bi 
omogočili njegovo uresničitev, 
tako da bo zaščitena slovenska 
uianjsina in da ne bo prišlo do 
proznih negativnih posledic, ki 
m jih v zvezi s tem lahko povz- 
r°Cile sedanje ali prihodnje 
reforme volilnih zakonov.

Poleg tega skuša pričujoča 
pobuda, tako kot tudi prejšnja, 
Uskladiti snov s tem v zvezi in 
tako prispevati k temu, da bo v 
odnosu do slovenskega prebi­
valstva v Furlaniji-Julijski kraji- 
ru, katerega kulturne značilno­
sti morajo biti zavarovane, tako 
da se jih zaščiti in ovrednoti 
ujihova identiteta, povsem ure­
sničen 6. clen ustave.

Ko so zaceli veljati italijan­
sko-jugoslovanski Osimski spo­
razumi z dne 10. novembra 
1975, ki so bili ratificirani z 
zakonom štev. 73 z dne 14. 
®arca 1977, in je nehal veljati

Londonski memorandum in te­
mu priložen Posebni statut, ob 
tem so pa ostala v veljavi vsa 
določila, ki so jih sprejeli, ko so 
ju uresničevali, je bilo država­
ma naloženo, da sami poskrbita 
za zaščito manjšinskih jezikov­
nih skupin. Pri tem naj bi pro­
blem zaščite italijanske manjši­
ne v Jugoslaviji in slovenske v 
Italiji izgubil mednarodni 
značaj. Zato je zaščita slovenske 
manjšine predmet notranje 
državne ureditve in zaščitni 
zakon ukrep, ki izhaja iz držav­
ne suverenosti.

Upoštevati je tudi treba, da v 
naši zakonodaji že obstajajo do­
ločila za zaščito manjšine. Ze 
Londonski memorandum iz le­
ta 1954 in njemu priloženi Po­
sebni statut sta predvidevala 
določila za zaščito jugoslovan­
ske manjšine v tržaški pokrajini 
(bivša cona A) in italijanske 
manjšine v bivši coni B. Naša 
država je obveznosti, ki so iz 
teh določil izhajale, pa Čeprav 
jih parlament ni ustrezno ratifi­
ciral, v veliki meri uresničila z 
zakonskimi ah administrativni­
mi ukrepi in včasih z dejanji.

Potrebe po izdelavi globalne­
ga zaščitnega zakona za sloven­
sko prebivalstvo se je vlada za­
vedala v preteklosti, kot tudi se­
daj. Da bi zadevo dodatno 
preučiti, je bila decembra 1977 
ustanovljena posebna študijska 
komisija, ki ji je predsedoval 
prof. Cassandro in ki jo je se­
stavljalo 19 elanov, med kateri­
mi je bilo pet predstavnikov 
slovenske manjšine. Pri delu 
komisije so sodelovali tudi 
strokovnjaki, ki so jih imenova­
le razne politične stranke. 
Omenjena komisija je obravna­
vala vse vidike tega vprašanja 
(javno rabo slovenskega jezika, 
šolski sistem, kulturne ustano­
ve, socio-ekonomske probleme) 
in po dolgi razpravi prišla do 
soglasnih stališč glede nekate­
rih tem, ne pa glede večine 
vprašanj. Parlament je bil z 
vprašanjem, ki ga obravnava­
mo, že seznanjen, saj so bili v 
njem v vsem tem dolgem Času 
predloženi številni zakonski 
osnutki. Mnenje vlade je, da 
»globalna« zaščita pomeni 
upoštevanje različnih proble­
mov, ki zadevajo manjšinsko 
prebivalstvo, v enem samem 
zakonskem okviru, ne pomeni 
pa nediferencirane zaščite, ki bi 
bila glede na dejansko obstoječe 
razlike vsiljena in ne bi spošto­
vala prebivalstva ter ne bi bila v 
skladu s 3.členom ustave.

Pričujoči normativ zato

upošteva razlike med manjšin­
skim prebivalstvom tržaške in 
goriške pokrajine na eni strani 
ter pebivalstvom videmske pok­
rajine na drugi strani (le-to je že 
stoletja vključeno v naš teritorij 
in kasneje v državno skupnost 
in ima svoje tradicije ter je­
zikovne posebnosti).

Ker ni na razpolago po­
datkov popisa prebivalstva, ki 
so ga predstavniki slovenske 
manjšine vedno zavračati, so bi­
la naselitvena področja manjši­
ne določena na osnovi raznih 
verodostojnih elementov, med 
katere sodijo Posebni statut za 
Trst, uredbe bivše ameriške 
vojaške uprave, obiskovanje 
slovenskih šol in navedbe sa­
mih manjšinskih skupnosti in 
krajevnih oblasti.

S poimenskim navajanjem 
občin ati delov občin, kjer živijo 
skupine prebivalcev, ki naj bi 
jih zaščitili, želimo z zakonom 
rešiti problem, ki bi sicer povz­
ročal spore in stalne polemike.

Na vsak način je v 
pričujočem zakonu (22. clen) iz­
ražena potreba, sicer ne v obliki 
ukaza ati prisile, po preštevanju 
manjšine, da bi natančno ugoto­
vili njeno številčnost in oze­
meljsko razširjenost. Seveda 
preštevanje ne bo izzvenelo kot 
»izrekanje o pripadnosti« kot 
na Južnem Tirolskem, pač pa 
bodo podatki, zbrani s popisni­
mi obazci, tajni.

Predvidene so nato diferenci­
rane oblike zaščite, ki so seveda 
obsežnejše za prebivalce tržaške 
in goriške pokrajine (javna raba 
jezika, šola, kulturne ustanove 
itd.).

V občinah tržaške pokrajine, 
ki jih zakon ne imenuje, a v njih 
obstajajo oblike zaščite, ki 
izhajajo iz določil Posebnega 
statuta, ki je priložen London­
skemu memorandumu, je izrec­
no predvidena ohranitev ob­
stoječe zaščite. To je pomemb­
no predvsem pri organizaciji 
šolskega pouka.

Zato pričujoči zakon poleg 
tega, da uvaja nova določila za 
zaščito manjšine, pooblašča vla­
do, da združi v enotno besedilo 
vsa že veljavna določila, da bo­
do tako uzakonjene vse ob­
stoječe ravni zaščite. Ob krajev­
ni določitvi zaščite je bistvena 
značilnost pričujočega zakon­
skega osnutka ta, da se skupek 
določil, ki zadevajo rabo slo­
venskega jezika (2„ 3. in 4. clen) 
v odnosu z organi in uradi jav­
ne uprave, teritorialno in insti­
tucionalno nanaša na občino 
oziroma (za Trst in Gorico) na

okrožja teh občin.
To pa zaradi posebne razpo­

rejenosti slovenske skupnosti 
po teritoriju. V nasprotju s tem, 
kar se dogaja na Južnem Tirol­
skem 'in v Dolini Aoste, kjer so 
skupine germanskega in franco­
skega izvora homogeno naselje­
ne po področju, je slovenska 
manjšina v večini primerov go­
sto naseljena v določenih sre­
diščih, kar je (ob pomanjkanju 
uradnega popisa prebivalstva 
po narodnosti) razvidno že iz 
zgoraj omenjenih verodostojnih 
podatkov. Iz tega sledi, da je 
občina najbolj primerno sre­
dišče, ki naj bo odgovorno za 
odnose med upravo in državlja­
ni slovenskega jezika.

Razširiti zaščitna določila v 
zvezi z odnosi z upravo na ra­
ven pokrajine in dežele bi po­
menilo, da ne upoštvamo 
osnovnega izhodišča, po kate­
rem je treba zaščititi ne toliko 
posameznike kot take, kolikor 
posameznike kot sestavne dele 
dokaj številčnih in na določe­
nem teritoriju živečih skupin 
(»manjšin«, o katerih govori 6. 
Clen ustave).

Tudi s praktičnega vidika ne 
bi bilo dosledno, Ce bi preverja­
li, od kod izhajajo posamezniki, 
in jim potem glede na to, ati pri­
padajo »zaščitenim« skupno­
stim, dovolili rabo lastnega je­
zika. Naj dodamo, da bi biti gle­
de na realno število uporab­
nikov stroški za ureditev pok­
rajinskih in deželnih javnih 
uradov pretirano visoki.

To je med drugim tudi v sk­
ladu z najnovejšimi reformami 
krajevnih uprav, po katerih naj 
bi postale občine dejanski cen­
tri upravnega življenja, tako da 
bi jim bila dodeljena vedno 
večja vloga pri družbenih in 
ekonomskih odnosih med 
državljani in javno upravo.

Poudariti je tudi treba, da 
francoska in nemška jezikovna 
skupina v Dolini Aoste in v bo- 
censki pokrajini z ustavnega vi­
dika uživata bolj učinkovito in 
bolj razčlenjeno zaščito, ki jo iz­
recno predvidevata ustrezna 
statuta, kot slovenska manjšina, 
za katero v statutu FJK ne naj­
demo podobnih doloCih.

Tekst, ki ga dajemo v obrav­
navo, je razdeljen na tri dele: pr­
vi vsebuje 21 členov in se na­
naša na prebivalce slovenskega 
jezika v tržaški in goriški pok­
rajini; drugi, ki ga sestavlja šest 
Členov, se ukvarja s prebivalci 
slovenskega izvora v videmski 
pokrajini, medtem ko tretji del 
doloCa rok, do katerega naj bi

stopila v veljavo nekatera do­
ločila, in sicer glede na to, da bo 
treba preurediti javno upravo. V 
tem delu je tudi opredeljeno fi­
nančno kritje zakona.

1. Clen navaja, komu so na­
menjena zakonska določila o 
zgoraj omenjenem prvem delu 
osnutka. To so državljani slo­
venske jezikovne skupine, ki ži­
vijo v občinah s slovenskim 
prebivalstvom v tržaški pokraji­
ni ter v nekaterih občinah go­
riške pokrajine. Kot je bilo že 
zgoraj povedano, so bile določe­
ne tiste občine, kjer je slovensko 
prebivalstvo v večini, ali pa je - 
Čeprav v manjšini - zelo številč­
no. Glede Trsta in Gorice je bilo 
ugotovljeno, v katerih okrajih se 
govori slovenski jezik.

. 2. in 3. Clen prvega poglavja 
se lotevata problemov v zvezi z 
ustavno zagotovljeno pravico 
do zasebne rabe slovenskega je­
zika v vseh njenih oblikah. Do­
ločila, ki jih obravnavamo, se 
nanasjo na pravico do javne ra­
be slovenskega jezika, ki se je 
državljan lahko poslužuje v od­
nosu z javno upravo. V zvezi s 
to pravico je tudi dolžnot javnih 
organov, da posredujejo spo­
ročila in odgovore v sloven­
skem jeziku.

4. clen se v zvezi z rabo slo­
venskega jezika v kazenskih 
sodnih postopkih sklicuje na 
določilo (109. Clen) kazenskega 
potopnika, ki le-to predvideva.

5. Clen zadeva zaščito sloven­
ske manjšine glede na njeno 
predstavništvo v izvoljenih sve­
tih raznih krajevnih ustanov 
(dežele, pokrajine, občin, ok­
rajev). Za to vprašanje je pristoj­
na Dežela, ki mora, kot je bilo 
že reCeno v splošnem orisu 
zakona, sprejeti ustrezni norma­
tiv in določiti omejitve, pogoje 
in način za izvajanje splošnega 
in tu izraženega načela.

6. clen obravnava rabo slo­
venskega jezika v upravnih 
skupščinah, in sicer tako v ust­
nih kot pisnih posegih. V zvezi 
s tem je treba zapisati, da ta vi­
dik nima nič skupnega s proble­
mom predstavništva pripad­
nikov slovenske skupine v iz­
voljenih svetih, glede na to, da 
ne obstaja načelo, po katerem 
imajo elani izvoljenih skupščin, 
ki pripadajo manjšinam, kot 
taki pravico do rabe svojega je­
zika že zaradi svoje prisotnosti. 
Treba je narnreC upoštevati vr­
sto stališč in problemov, ki so 
tudi praktičnega in finančnega 
značaja.

7. clen nato predvideva, da je 
v omenjenih krajih dovoljena

raba slovenskega jezika tudi v 
javnih napisih in toponoma- 
stiki.

8. clen zadeva najemanje 
prevajalcev, da bi bilo zago­
tovljeno izvajanje pravice do ra­
be slovenskega jezika v javnih 
odnosih.

Drugo poglavje obsega Člene 
od številke 9. do 17. in obravna­
va probleme v zvezi z obstoječi­
mi šolami s slovenskim učnim 
jezikom. Predvidena je tudi 
preureditev šolske uprave, da bi 
tako bila bolje usposobljena za 
opravljanje nalog v zvezi s šola­
mi s slovenskim uCnim je­
zikom.

18., 19., 20. in 21. clen, ki 
tvorijo tretje poglavje, zadevajo 
kulturne dejavnosti in radiote­
levizijske oddaje v slovenskem 
jeziku.

22. Clen ohranja v veljavi do­
ločila, ki so bila sprejeta pri 
uveljavljanju Posebnega statuta, 
ki je priložen Londonskemu 
memorandumu, in ki so bila 
nato prevzeta z ratifikacijo 
Osimskega sporazuma.

23. clen pooblašča vlado, da 
spremeni seznam krajev, kjer 
naj bi veljala določila zakona, 
Ce bi po splošnem popisu prebi­
valstva ugotovili precejšnje 
spremembe glede sestave je­
zikovne skupnosti. Zadnji od­
stavek nalaga vladi nalogo, da 
izda enotno besedilo, ki naj 
uskladi do sedaj izdane norme 
v korist slovenske manjšine. Po­
stopek za izdajo omenjenega 
ukrepa določa zakon štev. 400 z 
dne 23. avgusta 1988.

Drugi del je namenjen prebi­
valstvu slovenskega izvora v vi­
demski pokrajini, ki ga 24. clen 
imenuje za naslovnika sledečih 
doloCih. Omenjeno prebivalst­
vo ima pravico do ovrednotenja 
svojih pobud in kulturnih aktiv­
nosti.

Členi od številke 26. do 29. 
obravnavajo probleme v zvezi s 
šolo. V sklopu eksperimental­
nega organskega didaktičnega 
programa je predvidena uvedba 
slovenskega knjižnega jezika v 
tistih osnovnih šolah v videm­
ski pokajini, kjer bi bil za to in­
teres. V krajih, kjer bo eksperi­
mentalni program dal pozitivne 
rezultate, bo v šolah druge sto­
pnje z italijanskim uCnim je­
zikom možna uvedba tečajev s 
slovenskim uCnim jezikom

Tudi za sole v videmski pok­
rajini je predviden funkcionar 
pri šolskem skrbništvu v Vid­
mu, ki naj bi se ukvarjal s pro­
blemi v zvezi s kulturo kajevnih 
govoric.
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OOBJAVLJAMO BESEDILO ZAKONSKEGA OSNUTKA.

Paladinov
Struktura zakonskega osnutka ne dopušča 

točnega izračuna stroškov in zato so finanč­
na bremena, ki jih omenjamo, zelo okvirna

Omenjeni osnutek govori namreč o do­
ločilih v hipotetični obliki, in to predvsem 
o tistih, ki zadevajo šolsko izobraževanje. 
To pomeni, da bodo določene pobude ure­
sničene samo, če bo to res nujno glede na 
»dejansko ugotovljene potrebe«. Ce ostaja­
mo pri šolskem področju, lahko glede na 
upad števila šoloobveznih otrok domneva­
mo, da bodo lahko nekatere pobude, ki 
predvidevajo razširitev šolskega omrežja, 
uresničene samo, če se bo sedanji demograf­
ski trend obrnil.

S to optiko so bili ocenjeni členi, za ure­
sničitev katerih bi bilo potrebno določeno 
finančno breme.

Pri uresničevanju 2. člena morajo držav­
ne in lokalne uprave razpolagati z določe­
nim številom tolmačev, ki naj bi javnim 
uslužbencem pomagali pri prevajanju tako 
pisnih aktov kot ustnih odgovorov na 
vprašanja.

Pri določanju števila tolmačev je bilo 
upoštevano dejstvo, da je v krajevnem meri­
lu v perifernih državnih uradih in še poseb­
no v uradih krajevnih ustanov zaposleno 
krajevno dvojezično osebje.

Ce zato izhajamo iz dejstva, da je deset 
področij, ki pridejo v poštev za zaščito, in 
če hočemo v državnih uradih v teh občinah 
(poštni uradi, policijski uradi, uradi finanč­
nih stražnikov, karabinjerji itd.) zaposliti po 
dva tolmača in po enega v občinskih uradih 
(občina, ambulante Krajevne zdravstvene 
enote itd.), bi bilo za to potrebnih 92 tol­
mačev. Za honoriranje tega osebja se lahko 
poslužimo tako pogodb za samostojne de­
lavce kot redne namestitve. Pogodbeno de­
lo, ki zahteva precej manj stroškov kot red­
na namestitev, je v veliki meri predvideno v 
javni upravi (sodni uradi, ministrstvo za zu­
nanje zadeve itd.).

Za osnovo pri izračunu smo na vsak 
način vzeli finančno breme, ki ga predvide­
va redna zaposlitev.

Letni strošek za enega tolmača (7. plačilni 
razred) znaša 34.368.000 lir, od katerih je
3.496.000 lir namenjenih za refleksne 
stroške.

Glede na zgoraj navedeno porazdelitev, 
se pravi 80 tolmačev za državno upravo in 
12 za krajevno, bi bila državna uprava obre­
menjena z 2.749.440.000 lir stroškov, od ka­
terih bi bilo 279.680.000 lir refleksnih 
stroškov in 412.416.000 lir v breme krajev­
nih financ. Skupni strošek bi znašal
3.161.856.000 lir.

Poudariti je treba, da bi bilo finančno bre­
me za državno upravo dosti hujše kot za 
krajevno zato, ker je v občinah, ki jih zadeva 
zakonski osnutek, veliko število finančnih 
stražnikov in karabinjerjev, ki so v vsakod­
nevnem stiku s krajevnim prebivalstvom.

Za osebje javne varnosti in za druge 
državne uradnike pa je predviden le doda­

Tehnično poročilo
tek za dvojezičnost. Zato naj bi bil dodatek 
izplačan dvema funkcionarjema, devetim 
inšpektorjem in 138 višjim nadzornikom ter 
agentom javne varnosti. Vse to znaša
431.600.000 lir; 16.640.000 lir pa bo na­
menjenih za obiskovanje tečajev slovenske­
ga jezika.

312.000.000 lir je predvidenih za dodatek 
za dvojezičnost ostalih državnih uradnikov 
in 10.400.000 lir za tečaje slovenskega je­
zika.

Omenjena sredstva zadostujejo za potre­
be, ki jih predvidevajo 3., 4., 6. in 7. člen,

Kar zadeva stroške v zvezi s šolo (9., 10.,
11., 12., 13., 14., 15., 26,, 27.in 28. člen 
zakonskega osnutka), je položaj naslednji.

Za izračun finančnega bremena, ki ga pri­
našajo določila iz zgoraj omenjenih členov, 
se nam zdi koristno najprej posredovati 
nekaj statističnih podatkov o prebivalcih 
dežele FJK in njenih pokrajin, o številčnosti 
slovenske manjšine, kot tudi splošne po­
datke za celotno deželno področje o šolski 
populaciji in o številu razredov-ter šol.

Za šolsko področje smo do podatkov za 
posamezne pokrajine prišli na osnovi po­
datkov za deželo, in sicer glede na razmerje 
med pokrajinskim in deželnim prebivalst­
vom. To zato, ker so bili podatki vzeti iz pu­
blikacije ISTAT-a »Dežele v številkah« (iz­
daja iz leta 1993), ki za šolsko leto 1991-92 
navaja podatke na deželni osnovi. Na tak 
način je bila sestavljena naslednja pregled­
nica (v uradnih publikacijah ni podatkov o 
slovenski manjšini):

Celotno prebivalstvo
Dežela

Slovenci

1.193.520. 51.321 (4,3%)
Trst

259.698 21.295 (8,2%)
Gorica

137.419 10.169 (7,4%)
Videm

521.969
Pordenon

274.434

17.224 (3,3%)

Šolska populacija
Učenci

Osnovna šola 45.921
Nižja srednja šola 34.661
Višja srednja šola 56.706

Skupno učencev 137.288

Število razredov in šol
razredi šole

Osnovna šola 3.412 527
Nižja srednja šola 1.861 193
Višja srednja šola 2.738 168

Skupno 8.011 888

Na podlagi teh splošnih podatkov lahko
izdelamo približne izračune stroškov.

V zvezi z 9. členom v 1. odstavku ni 
predvidenih stroškov, ker je potrjena ob­

stoječa zakonodaja.
V 2. odstavku pa bi, če postavimo hipote­

zo, da recimo v tržaški in goriški pokrajini 
10% razredov srednjih šol - osnovna šola 
torej ni všteta (upoštevati je treba 1/3 od 
vseh razredov v deželi, kar znaša 1.533 raz­
redov) -prosi za uvedbo tečajev v sloven­
skem jeziku, in recimo, da se lahko (spet 
povsem hipotetično) organizira en tečaj na 
dva razreda, potem imeli: 1/10 od 
1.533=153 : 2 = 77 tečajev.

Ce upoštevamo, da predvideva običajni 
delovni urnik na srednjih šolah 18 ur pouka 
za vsako učno moč, bi bilo potrebno za dve 
uri pouka na teden zaposliti osem oseb (77 
tečajev x 2 uri na teden = 153 ur : 18 = pri­
bližno osem učnih moči).

Letni strošek za eno učno moč brez de­
lovne dobe je na srednji šoli približno
32.307.000 lir.

Celotno finančno breme torej znaša:
32.307.000 lir x 8 = 258.456.000 lir.

10. člen ne predvideva stroškov pod po­
gojem, da bo pouk tradicij in krajevne kul­
ture vključen v pouk sorodnih snovi (na pri­
mer v pouk zgodovine ali literature ali zgo­
dovine umetnosti).

11. člen predpostavja zaposlitev dveh 
funkcionarjev vsaj 7. stopnje. Za funkcio­
narja 7. plačilnega razreda brez delovne do­
be znaša letni strošek približno 34.368.000 
.lir (od katerih je 3.496.000 lir refleksnih
stroškov). Skupno finančno breme torej 
znaša 34.368.000 lir x 2 = 68.736.000 lir.

12. člen predvideva ustanovitev novega 
deželnega inštituta za raziskave, eksperi­
mentiranje in pedagoško izpopolnjevanje.

Sredstva, ki bodo potrebna za delovanje 
novega intšituta, lahko računamo v višini 
20 % prispevka, ki je dodeljen deželnemu 
inštitutu za raziskave, eksperimentiranje in 
pedagoško izpopolnjevanje IRRSAE glede 
na to, da so pri določanju omenjenega pri­
spevka potrebe slovenske manjšine ocenje­
ne v približno takih odstotkih.

Zato znese približni letni strošek: 1/5 od
470.000. 000 lir = 94.000.000 lir.

V zvezi s 13. členom bi moralo znašati fi­
nančno breme za povečanje sklada, o kate­
rem govori 8. člen zakona štev. 932 iz 1973. 
leta, 25.500.000 lir (120.000.000 lir -
94.500.000 lir, kolikor znaša sedanje nakazi­
lo iz poglavja 1132 predračuna ministrstva 
za šolstvo).

14. člen ne predvideva posebnih 
stroškov.

V zvezi s 15. členom predpostavlja usta­
novitev manjšega glasbenega konservatorija 
s 30 zaposlenimi (administrativni direktor, 
tajnice in pomožno osebje v tajništvu ter uč­
no osebje) letno finančno breme v višini
832.000. 000 lir.

16. člen povsem potrjuje obstoječo zako­
nodajo. Ne predvideva finančnih bremen.

V zvezi s 1. odstavkom 26. člena bi bilo 
potrebnih 844.480.000 lir za zaposlitev uči­
teljev, katerih materni jezik je krajevna go­
vorica in ki naj bi obravnavali snov v zvezi

s krajevnimi tradicijami in kulturo.
Pri izračunu je bila upoštevana plača za 

29 vzgojiteljev Otroških vrtcev, ki bodo do­
polnili učno osebje, ki je že zaposleno v 
sekcijah v občinah, ki jih določa 26. člen 
(29.120.000 lir x 29 = 844.480.000 lir).

Kar se tiče osnovnih šol, kolikor imamo 
podatke o 3, 3 % slovenske (ali slovanske) 
prisotnosti v videmski pokrajini za resnič­
ne, in če računamo, da je v teh šolah 1-378 
razredov, naj bi predvidoma v 46 razredih 
prosili za fakultativni pouk slovenskega je­
zika ali slovanske govorice. Ce bi slovenski 
jezik poučevali po dve uri tedensko v 
vsakem razredu, bi to znašalo 92 ur, ki jm 
moramo deliti s 24 (obvezni tedenski delov­
ni urnik v osnovni šoli). Potrebne bi bile za­
to štiri učne moči.

Letno finančno breme za snovnošolskega 
učitelja brez delovne dobe znaša 29.120.000 
lir. Celoten strošek bi torej izračunali tako:
29.120.000 lir x 4 = 116.480.000 lir.

V zvezi s 27. členom bi vsak eksperimen­
talni razred, ki bi zahteval zaradi svojih po­
sebnosti večjo prožnost pri organizaciji, stal 
33% več od normalnega razreda, za katerega 
znaša približno letno breme v srednjih šo­
lah 70.000.000 lir. Torej bi za vsak eksperi­
mentalni razred potrošili 22.00.000 lir več.

Ce se spomnimo, da je predvideni odso- 
tek prebivalcev slovenskega jezika ali slo­
vanske govorice v videmski pokrajini 3, 3 in 
če posledično domnevamo, da se bo 33 % 
srednješolskih razredov spremenilo v ek­
sperimentalne razrede, bi bili za približno 
60 razredov (3, 3 % od 1.836 razredov 
nižjih in višjih srednjih šol) skupni stroški 
povišani na 1.200.000.000 lir (22.000.000 X 
60).

Stroški za kulturno področje zadevajo 18- 
člen. Na osnovi podatkov o sredstvih za 
načrte, ki naj podprejo kulturne, rekreacij­
ske in športne pobude, ki jih Dežela že krije, 
pridemo lahko do zaključka, da bo državni 
prispevek znašal 490.000.000 lir.

Za Slovensko stalno gledališče, o katerem 
govori 20. člen, niso predvideni dodatni 
stroški, ki bi bremenili državni proračun. 
To pa zato, ker zakonski osnutek za triletni 
proračun 1994/1996 že predvideva finančni 
prispevek za omenjeno gledališče, ki breme­
ni ministrstvo za turizem in prireditve. S 
tem v zvezi poudarjamo, da je omenjeno mi­
nistrstvo za sezono 1992/1993 dodelilo Slo­
venskemu stalnemu gledališču prispevek v 
višini 850.000.000 lir.

SPLOSNI POVZETEK 
Tolmači 3.161.856.000 lir
Dodatek za dvojezičnost 431.600.000 lir 
Dodatek za dvojezičnost 312.000.000 lir 
Jezikovni tečaji 27.040.000 lir
Šolstvo 3.439.652.000 lir
Prenos na Deželo FJK 490.000.000 lir

Skupno 7.962.148.000 lir

Popravek
V besedilo zakonskega 

osnutka za globalno zaščito slo­
venske manjšine, ki smo ga obja­
vili 16. januarja, sta se vrinili dve 
napaki.

Prva zadeva prevod besedila, 
točneje 10. člena, ki zadeva orga­
nizacijo šolske uprave. Drugi od­
stavek 10. člena se pravilno gla­
si: »Pri deželnem šolskem uradu 
FJK bo tudi ustanovljen poseben 
urad, ki ga bo vodil deželni in­
tendant ... (in ne nadzornik, kot 
je bilo napačno navedeno).

Druga zadeva seznam sena­
torjev, ki so podpisali zakonski 
osnutek, v katerega so se pri pre­
pisu vrinile nekatere netočnosti 
in ga zato na tem mestu ponov­

no objavljamo: Bratina (DSL), 
Piccoli (KD), Chiarante (DSL), 
Tedesco Tato (DSL), Migone 
(DSL), Alberici (DSL), Boldrini 
(DSL), Barbieri (DSL), Rubner 
(SVP), Fabj Ramous (DSL), 
D’Alessandro Prisco (DSL), Vito 
Ferrara (Mreža), Guerzoni (DSL), 
Marchetti (SKP), Rognoni (DSL), 
Di Benedetto (KD), Pinna (DSL), 
Staglieno (Sev. liga), Ranieri 
(DSL), De Matteo (KD), Riviera 
(PSI), Ferrara Salute (PRI), Anto­
nio Graziani (KD), Dujany (UV), 
Micolini (KD), Cannariato 
(Mreža), Carpenedo (KD), Rocchi 
(Mreža), Biscardi (Mešana skupi­
na), Bernassola (KD), Salvi 
(DSL), Castiglione (PSI), Pezzoni 
(DSL), Molinari (Mreža), Compa- 
gna (PLI), Karl Ferrari (SVP), Vit- 
torio Parisi (DSL).

Pismo ministra Paladina
Minister za dežele Livio 

Paladin (na sliki) je 12. ja­
nuarja predstavnikom slo­
venske manjšine in pred­
stavnikom krajevnih obla­
sti poslal sledeče pismo:

Ministrski svet je 
predhodno odobril shemo 
zakonskega osnutka, ki 
vsebuje »Določila v korist 
prebivalstva slovenskega 
jezika v pokrajinah Trst in 
Gorica ter slovanskega iz­
vora v pokrajini Videm«,

V dogovoru s predsed­
nikom vlade Vam 
pošiljam kopijo zakona s

prošnjo, da ni posredujete 
v roku meseca dni od da­
tuma tega pisma, avoje 
morebitne pripombe, tudi 
v dopolnilo pripombam, 
ki so bili ze poslane senatu 
v zvezi z dokumentom se­
nata štev. 2073 v 10. zako­
nodajni dobi.

Prejmite najboljše poz­
drave

Livio Paladin

Pismu je bilo priloženo 
besedilo, ki je sestavljeno 
iz treh delov. To so poroči­
lo k zakonskemu osnutku, 
tehnično poročilo in be-

saedilo zakonskega osnu 
tka.

Sklicevanje ministra Pa 
ladina na prejšnje doku 
mente senata zadeva 
mnenja v zvezi z Maccam 
covim zakonskim osnu 
tkom, ki so bila pred letl 
dostavljena senatu. Iz de 
sedila lahko razumem0- 
da bo vlada upoštevala ne 
le pripombe, ki jih b° 
prejela sedaj ampak tu 1 
vse pripombe, ki so bi e 
dostavljene senatu v času 
razprave o Maccamcovem 
osnutku.
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MINISTER LIVIO PALADIN POSLAL V OCENO PREDSTAVNIKOM MANJŠINE

Nedelja, 30. januarja 1994

Osnova za zakonski 
osnutek o:

la 109. člena kazenskega po- 
stopnika.

»Ukrepih v korist 
pebivalcev slovenske- 
8a jezika v tržaški in 
Soriški pokrajini ter 
Prebivalcev slovanske- 
§a izvora v videmski 
Pokrajini.«

1. del
v 1. člen

d ’ 0 cjnah Devin-Nabrežina, 
Repentabor, Zgonik in Dolina 
nnK aj , Pokrajini, v občinah 
v o Steverjan, Sovodnje 

pokraiini di v obcin- 
7*7 okrajih Vzhodnega in 
^hodnega Krasa v tržaški 
očmi ter Pevme - Oslavje - St- 

niavra m Standreža v goriski 
očmi imajo državljani slo- 
enske jezikovne skupnosti 

fot Posamezniki in tudi v sk- 
iopu svojih organizacij in 

ženj v skladu s pričujoči- 
i določili pravico do zaščite 
°]ih etnično-kulturnih 

značilnosti, tradicije in jezika.

1. poglavje
2. člen

V Potrjujoč načelo o neo­
mejeni pravici do rabe sloven- 
skega jezika v vseh oblikah za- 
. nih odnosov in o uradnosti 
italijanskega jezika, imajo 

žavljani slovenske jezikovne 
s upnosti pravico do rabe 
svojega jezika v odnosih z or­
gani in uradi občinskih ali 
rajonskih uprav v krajih, ki jih 
določa l. člen, kot tudi v od­
nosih s perifernimi uradi in 
službami javne uprave, ki so 
pristojni za občinsko področje

feajih™3’0 SedeŽ V omenienih
2. Na vprašanja v sloven- 
em jeziku odgovarjajo organi 

0 ^aterih je govor v 1. 
odstavku, v istem jeziku:

, a) v ustnih sporočilih, pra- 
loma neposredno ali s po- 

m°cl° tolmača;
itJ.Pri dopisovanju, kjer je 
n banskemu besedilu pri- 
ožen slovenski pevod.

3. člen
, i ' Predspisom in upravnim 
iji eP°ni katerekoli vrste, ki 
„i ®Prejmejo organi, uradi in 

be, o katerih govori 1. od- 
tavek 2. člena in ki zadevajo 

avljane slovenske jezikov- 
L® s.*uPnosti, ki živijo v krajih, 
i J1*1 določa 1. člen, je pri- 

en slovenski prevod. Kjer 
omenjeni predpisi izdani 
za to določenih obrazcih, se

1 arijanskemu besedilu doda
^ ovcnski prevod. Enako bodo 

vnale pokrajinske in deželne 
oprave kot tudi v deželi de- 
_ l°.Ce državne uprave pri 
Predpisih, ki zadevajo izključ- 

državljane slovenskega je- 
n m *n. ki so bili sprejeti na 
P ulagi postopkov, ki zade- 

Predpise, ki jih določa 1. 
. ■ sjavek in so bili sprejeti na 
lsJi ravni.

cj Y krajih, ki jih določa 1.
en, je pisnim aktom splošne­

je značaja, ki jih izdajo organi, 
/aterih je govor v 1. od- 
voJ^U' Priložen slovenski pre- 4

4. člen
ede rabe slovenskega je- 

ka v kazenskih postopkih 
j .jajo za državljane, ki pripa- 
al° slovenski majšini, določi-

5. člen
Deželni volilni zakon, o ka­

terem govori 13. člen Posebne­
ga statuta avtonomne dežele 
FJK, ki ga je odobril ustavni 
zakon štev. 1 z dne 31. ja­
nuarja 1963, določa pravila, da 
bi v okvirih, na način in pod 
pogoji, ki jih je sam določil, 
olajšal izvolitev predstavništva 
slovenske manjšine v deželni 
svet. Izvolitev omenjenega 
predstavništva v tržaški in go- 
riški pokrajinski ter občinski 
svet in v občinske ter rajonske 
svete, o katerih je govor v 1. 
členu pričujočega zakona, bo 
olajšana v okvirih, na način in 
pod pogoji, ki jih v zvezi ž ure­
ditvijo krajevnih uprav določa 
deželni zakon, o katerm je go­
vor v 4. členu Posebnega statu­
ta avtonomne dežele FJK in ki 
je bil spremenjen z ustavnim 
zakonom štev. 2 z dne 23. sep- 
tebra 1993.

6. člen
1. V krajih, ki jih določa 1. 

člen, lahko državljani sloven­
ske jezikovne skupnosti upo­
rabljajo svoj jezik na sejah 
občinskih svetov oziroma, v 
Trstu in Gorici, na sejah rajon­
skih svetov v vseh pisnih in 
ustnih posegih, a tudi pri po­
stavljanju predlogov ter 
vprašanj. Ravno tako lahko vo­
dijo zapisnik tudi v sloven­
skem jeziku.

2. Pristojna uprava poskrbi 
za dobeseden prevod ustnega 
posega in tudi za prevod pi­
snih aktov.

7. člen
1. V občinah, ki jih določa

1. člen, bodo pristojne uprave 
uporabljale slovenski jezik ob 
italijanskem v oznakah občin­
skih uradov, na uradnem pa­
pirju in na splošno v vseh jav­
nih občinskih napisih ter tudi 
na praporih.

2. V tistih krajih bo na 
način, ki ga določa deželni 
zakon, v toponomastiki in ce­
stnih smerokazih navedena tu­
di slovenska oblika krajevnega 
imena.

8. člen
Pri uresničevanju določil, o 

katerih govori pričujoči zakon, 
bodo pristojne uprave na 
osnovi lastnih ureditev poskr­
bele za namestitev prevajal- 
cev-tolmačev. Za dopisovanje 
z državnimi upravami bo 
lahko pri Vladnem komisaria­
tu za deželo FJK ustanovljen 
prevajalski urad. Organik in 
ureditev urada bosta določena 
z odlokom ministrskega pred­
sednika sporazumno z zaklad­
nim ministrom in ministrom 
za javne uprave.

2. poglavje
9. člen

1. Minister za šolstvo bo v 
krajih, ki jih določa 1. člen, in 
na podlagi predlogov pristoj­
nih občin in navodil, okrožnih 
šolskih svetov ter po posveto­
vanju s pokrajinskim šolskim 
svetom in komisijo, o kateri je 
govor v 9. členu zakona štev. 
932 z dne 22. decembra 1973, 
in na osnovi dejansko ugo­
tovljenih potreb ustanovil šole 
vseh vrst in stopenj s sloven­
skim učnim jezikom.

2. Da bi v nujnih primerih 
zadostil potrebam, o katerih je 
govor v 1. odstavku, in upošte­

vajoč organizacijske in finanč­
ne vidike, se lahko v šolah z 
italijanskim učnim jezikom 
priredijo tečaji v slovenskem 
jeziku. Tečaje bodo priredili 
na osnovi odločitve zavodske­
ga sveta ob upoštevanju 
mnenja profesorskega zbora in 
na osnovi prošenj zainteresira­
nih učencev.

3. Učno osebje za tečaje v 
slovenskem jeziku bo moralo 
biti izbrano med učitelji slo­
venskega materinega jezika, 
tako da bodo osebju v staležu 
dodeljene dodatne ure pouka 
ali pa da bodo podeljene zača­
sne suplence.

10. člen
1. Učni programi šol s slo­

venskim učnim jezikom bodo 
določeni na osnovi 4. člena 
zakona štev. 1012 z dne 19. ju­
lija 1961 - po posvetovanju z 
Deželo FJK.

2. Med učnimi predmeti v 
zgoraj omenjenih šolah bo tudi 
pouk krajevne kulture in 
običajev.

11. člen
V okviru tržaškega in go- 

riškega šolskega skrbništva bo 
ustanovljen urad za slovenske 
šole. Vsakemu od teh uradov 
bo dodeljen državni funkcio­
nar z najmanj 7. kvalifikacij­
sko stopnjo. Izbran bo na pod­
lagi javnega natečaja, na kate­
rem bodo lahko sodelovali 
državljani, ki odlično obvla­
dajo slovenski jezik in ki iz­
polnjujejo vse ostale pogoje za 
udeležbo na omenjenih 
tečajih.

12. člen
1. V Gorici bo ustanovljen 

deželni inštitut za raziskave, 
eksperimentiranje in peda­
goško izpopolnjevanje. Inštitut 
ima značaj javne pravne osebe 
z upravno avtonomijo.

2. Z odlokom predsednika 
republike, na predlog ministra 
za šolstvo in po posvetovanju 
z deželo FJK, kot določa odlok 
predsednika republike štev. 
419 z dne 31. maja 1974, je do­
ločena sestava organov inštitu­
ta, o katerem je govor v 1. od­
stavku, njihovo delovanje in 
ureditev osebja.

13. člen
Od finančnega obdobja 

1989 dalje se sklad, o katerem 
je govor v 8. členu zakona 
Štev. 932 z dne 22. decembra 
1973, poveča na 120.000.000 
lir letno. Uporablja se ga lahko 
tudi za honoriranje urejanja 
šolskih učbenikov in tudi za 
plačilo honorarjev avtorjem 
tekstov in učbenikov, ki niso 
italijanski državljani, vendar 
pripadajo slovenskemu kultur­
nemu prostoru.

14. člen
Diplome šol in državnih za­

vodov s slovenskim učnim je­
zikom ter šolska spričevala bo­
do sestavljena v italijanskem 
jeziku z dobesednim prevo­
dom v slovenski jezik. Izdana 
bodo na posebnih obrazcih, ki 
jih bo pripravilo ministrstvo 
za šolstvo.

15. člen
1. Tržaška slovenska glasbe­

na šola »Glasbena matica« je 
priznana kot državni konser­
vatorij.

2. Na osnovi specifičnih po­
treb v zvezi s poučevanjem 
slovenske glasbene kulture bo­

do z odlokom predsednika re­
publike, na predlog ministra 
za šolstvo in po posvetovanju 
z državnim šolskih svetom do­
ločeni učni programi prej 
omenjenega zavoda.

16. člen
Kolikor pričujoči zakon ne 

določa drugače, še vedno 
veljajo določila iz zakona štev. 
1012 z dne 19. julija 1961 in iz 
zakona štev. 932 z dne 22. de­
cembra 1973 in nadaljnje spre­
membe ter iz 34. člena odloka 
predsednika republike štev. 
416 z dne 31. maja 1974 in iz 
8. člena zakona štev. 1 z dne 
14. januarja 1975.

17. člen
Pri strokovnih tečajih, ki jih 

prireja Dežela FJK, bodo lahko 
predvideni tudi oddelki s slo­
venskim učnim jezikom.

3. poglavje
18. člen

1. Za uresničitev progra­
mov, ki jih pripravlja dežela 
pri izvajanju svojih statutarnih 
pristojnosti v zvezi s kulturni­
mi, rekreacijskimi in športni­
mi institucijami, muzeji ter 
knjižnicami, bo država dodeli­
la letni prispevek, da bi tako v 
mejah, ki jih za porabo sred­
stev določa 28. člen, zaščitila 
slovenske institucije.

2. Za naslednja leta bo po­
skrbljeno v smislu 11. člena 
zakona štev. 468 z dne 5. av­
gusta 1978 in sledečih spre­
memb ter dopolnitev.

19. člen
Uvedbo televizijskih poročil 

in oddaj v slovenskem jeziku 
urejajo dogovori, ki jih bo 
državna uprava sklenila z 
družbo, ki bo pooblaščena za 
javno radio-televizijsko služ­
bo, kot je to določeno v 19. in
20. členu zakona štev. 103 z 
dne 14. aprila 1975.

20. člen
Slovensko stalno gledališče 

v Trstu je priznano kot organi­
zem za gledališko dejavnost z 
javnim upravljanjem. Priznane 
so mu posebne značilnosti in s 
tem v zvezi pravica do držav­
nih podpor iz za to določenih 
skladov.

21. člen
1. Stavba v tržaškem svetoi- 

vanskem kraju, ki se imenuje 
»Narodni dom« in ki je držav­
na last, bo dodeljena tržaški 
delniški družbi z nepremični­
nami »Dom«, da bi jo preure­
dili v kulturni dom slovenske 
etnične manjšine v tržaški 
pokrajini. Prepovedana bo nje­
na odtujitev in izključena upo­
raba za katerekoli druge name­
ne.

2. Dodelitev stavbe bo z od­
lokom odredil finančni mini­
ster na način, ki ga določa 
zakon štev. 390 z dne 11. julija 
1986.

4. poglavje
22. člen

Ob tem, kar je določeno v 
pričujočem zakonu, ostajajo v 
veljavi, kolikor jih omenjeni 
zakon ne vsebuje, določila, ki 
so bila sprejeta z zakonitimi 
ukrepi pri uresničevanju Po­
sebnega statuta, ki je priložen 
Londoskemu memorandumu 
z dne 5. oktobra 1954, v smi­
slu zakona štev. 73 z dne 14. 
marca 1977, ki je ratificiral 
Osimski sporazum.

23. člen
1. Z odlokom predsednika 

republike, na predlog no­
tranjega ministra in po posve­
tovanju z ministrskim svetom 
je lahko spremenjen seznam 
občin in okrajev, o katerem go­
vori 1. člen. Do sprememb 
lahko pride, če se na podlagi 
splošnega popisa prebivalstva 
ugotovi, da so tudi v drugih 
občinah ali v drugih okrajih 
večje skupine prebivalcev slo­
venskega jezika, ki sestavljajo 
vsaj 25% celotnega prebivalst­
va, ali pa če je ugotovljeno, da 
je v občinah na seznamu 
manjše število pripadnikov 
manjšine.

2. Na isti način bo tudi po­
skrbljeno za spremembo 
občinskih okrajev, ki jih ravno 
tako določa 1. člen, če bodo 
občinske uprave na drugačen 
način oblikovale okraje glede 
na vsaj 25% prisotnost sloven­
ske manjšine v teh okrajih.

3. Odlok, o katerem je govor 
v prejšnjih odstavkih, bo izdan 
v roku enega leta od uradne 
objave podatkov popisa prebi­
valcev oziroma v roku enega 
leta od izvršilnosti odredb, s 
katerimi so občine spremenile 
okraje.

4. Vlada je pooblaščena, da 
izda v roku treh let od začetka 
veljave pričujočega zakona 
zakonske predpise, ki naj ure­
dijo, uskladijo in dopolnijo 
vsa veljavna določila v zvezi z 
zaščito slovenske jezikovne 
manjšine, in da jih združi v 
enotno besedilo, ki bo lahko 
dopolnjeno in spremenjeno po 
sledečih kriterijih:

a) poenostavitev predpisov 
in odprava vseh določil, ki se 
ponavljajo;

b) uskladitev predpisov s ti­
stimi, ki jih določa pričujoči 
zakon;

c) pregled in tipizacija po­
stopkov;

d) prilagoditev normativa 
pristojnostim, ki so dodeljene 
Deželi FJK.

5. Zakonski odlok, o kate­
rem govori 4. odstavek, bo iz­
delan na predlog ministrskega 
predsednika sporazumno z 
ministri, ki so pristojni za po­
samezna področja, in po po­
svetovanju z ministrskim sve­
tom.

2. del
24. člen

V občinah Ahten, Dreka, 
Fojda, Grmek, Bardo, Monte- 
nars, Neme, Prapotno, Podbo- 
nesec, Rezija, Sv. Lenart Slo- 
venov, Speter Slovenov, So­
vodnje, Srednje, Tipana, Tor- 
reano v videmski pokrajini je 
krajevnemu prebivalstvu slo­
vanskega izvora zagotovljeno 
ovrednotenje kulturnih pobud 
in dejavnosti in tudi spošto­
vanje toponomastike ter tradi­
cij na osnovi določil sledečih 
členov.

25. člen
V pravilnikih občinskih 

svetov je lahko predvidena 
možnost, da svetovalci na 
občinskih sejah uporabljajo 
krajevno govorico. Ob tem je 
treba poskrbeti za vodenje za­
pisnikov samih sej v italijan­
skem jeziku in za dobeseden 
prevod ustnih posegov v 
omenjenem jeziku.

26. člen
1. Učni načrt bo v javnih 

otroških vrtcih v občinah, o 
katerih govori 21. člen, obsegal

tudi snov o krajevni kulturi in 
tradicijah slovanskega izvora, 
če bodo starši za to prosili. Za 
poučevanje te snovi bodo ob­
vezani učitelji, ki bodo po po­
trebi zaposleni za določen čas 
in ki je njihov materni jezik 
krajevna govorica.

2. V osnovnih šolah prej 
omenjenih občin bo, če bodo 
starši učencev za to prosili, 
uveden fakultativni pouk slo­
venskega knjižnega jezika ozi­
roma krajevne govorice slo­
vanskega izvora na osnovi pro­
grama didaktičnega eksperi­
mentiranja, ki naj bi obogatilo 
znanje učencev. Zato bodo na­
mestili ustrezno učno osebje, 
ki mu bodo dodeljene začasne 
suplence.

3. Z odlokom ministrstva za 
šolstvo in po posvetovanju z 
Deželo FJK bo določen način 
izdelave in uresničevanja vz­
gojnih smotrov in učnih načr­
tov, o katerih govorijo prejšnji 
odstavki, kot tudi način in po­
goji za imenovanje učiteljev.

27. člen
V srednjih šolah v krajih, o 

katerih govori 21. člen, lahko 
minister za šolstvo po posve­
tovanju z Deželo FJK po petih 
letih didaktičnega eksperi­
mentiranja uvede ločene tečaje 
s slovenskim učnim jezikom. 
Tečaji bodo namenjeni 
dijakom, ki so se že odločili za 
omenjeni eksperimentalni 
program. Uvedba tečajev bo 
odvisna od dejanskih potreb, 
ki se bodo pokazale pri ure­
sničevanju eksperimentalnega 
pouka, od prošenj staršev in 
od uravnovešenega študijske­
ga razvoja.

28. člen
Z urejanjem zadev v zvezi z 

uresničevanjem določil iz 23. 
in 24. člena ter s tem poveza­
nimi upravnimi ukrepi se bo 
ukvarjal državni funkcionar 
videmskega šolskega skrbništ­
va z 8. ali 9. kvalifikacijsko 
stopnjo. Funkcionar bo moral 
na primeren način poznati 
problematiko v zvezi z običaji, 
kulturo in krajevnimi govori­
cami.

29. člen
Na prebivalce, o katerih go­

vori 21. člen, se razširijo do­
ločila, o katerih je govor v 16. 
členu in se nanašajo na speci­
fične potrebe po zaščiti je­
zikovnih skupnosti.

3. del
30. člen

Glede na potrebo po prila­
goditvi uradov javne uprave 
bodo določila, o katerih je go­
vor v 2. in 3. členu, začeli iz­
vajati 1. januarja po preteku 
dveh let od začetka veljave 
pričujočega zakona.

31. člen
1. Stroške za izvajanje 

pričujočega zakona, ki so za le­
to 1994 predvideni v višini 
8.280 milijonov lir, za leto 
1995 v višini 8.240 milijonov 
in za leto 1996 v višini 8.200 
milijonov, se krije iz ustrezne­
ga sklada, ki je v triletnem pre­
dračunu 1994/96 vpisan v po­
glavju 6856 predračuna zak­
ladnega ministrstva za finanč­
no leto 1994.

2. Zakladni minister je poo­
blaščen, da z ustreznimi od­
loki poskrbi za potrebne spre­
membe bilance.
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Nova revnost 
v designu

Kot opozicija razkošju v osemdesetih letih 
se danes ponuja novi minimalizem

Sama ideja prihaja pravza­
prav iz Združenih držav. Le­
ta 1985 so namreč diissel- 
dorfski trgovci in proizvajal­
ci, ki se ukvarjajo z notranjo 
opremo, prevzeli zamisel 
newyorskega Designer’Sa- 
turday in odtlej organizirajo 
vsaki dve leti v svojem mestu 
srečanje oblikovalcev, arhite­
ktov, strokovnjakov za notra­
njo opremo in seveda vseh ti­
stih, ki jih zanima sodobni 
dizajn; vrstijo se okrogle mi­
ze in razstave oblikovalskih 
dosežkov s tega področja.

Sprva so si organizatorji to 
bienalno oblikovalsko prire­
ditev zamišljali kot priložnost 
za izmenjavo idej med obliko­
valci iz različnih držav, vzpo­
stavljala naj bi tudi nekakšen 
most med različnimi proizva­
jalci in trgovci, ki jih vsako­
dnevni konkurenčni boj sicer 
hoCeS noCeš postavlja na ra­
zlične bregove. Danes pa se je 
prelevila v projekt, ki ni na­
menjen le gospodarski in 
estetski rabi, saj naj bi se ude­
leženci soočali tudi s proble­
mom varstva narave in novi­
mi tehnološkimi izzivi.

Za udejanjenje tovrstne za­
misli seveda ni dovolj, da obi­
skovalcu ponudiš zgolj mo­
žnost sprehoda skozi razsta­
vne prostore različnih proi­
zvajalcev notranje opreme, 
ponuditi mu moraš Se kaj veC, 
zato so organizatorji letos po­
vabili strokovnjake za podro­
čje oblikovanja iz Nemčije in 
Italije, ti državi sta bili leto­
šnji gostji zadnjega Desi- 
gner’Saturdaya oktobra lani v 
Duesseldorfu, da bi spregovo­
rili o vlogi dizajna v 90. letih. 
Sodec po razpravah povablje­
nih udeležencev, se je obliko­
vanje v tem trenutku znašlo v 
nekakšni slepi ulici.

Nihče namreč ni znal najti 
alternative prevladujoči slo­
govni poljubnosti in z vedno 
večjo naglico izmenjavajočim 
se trendom v oblikovanju. Tu­

di zahteva hamburškega obli­
kovalca Petra Malya, da je tre­
ba potrošniku ponuditi trajen, 
avtentičen produkt, je bila 
bolj nekakšno zaklinjanje, kot 
pa razkritje poti, ki nas bo pri­
peljala iz sedanje krize dizaj­
na.

Kot opozicija razkošnemu 
in pisanemu dizajnu osemde­
setih let se danes ponuja ne­
kakšen novi minimalizem, ki 
ga je predstavil berlinski obli­
kovalec pohištva Axel Kufus. 
Gre za zelo enostavno pohiš­
tvo, narejeno iz vezane plo­
šče. Kufusu gre predvsem za 
varčno in premišljeno upora­
bo materiala, tako je na pri­
mer za izdelavo stolov upora­
bil ostanke vezane plošče, iz 
katerih so narejeni drugi po­
hištveni elementi. Njegov 
oblikovalski čredo bi lahko 
strnili v sintagmo »askeza na­
mesto preobilja«, ki gre tako v 
uho, da je že sama po sebi za­
dosten porok za njegovo uve­
ljavitev.

Zato pa v razstavnih pro­
storih različnih izdelovalcev 
pohištva ni bilo opaziti, da bi 
že presegli prevladujoči obli­
kovalski trend 80. let. V ra­
zkošnih scenarijih so predsta­
vili svoje že znane izdelke. Le 
okrogle mize, na primer v raz­
stavnih paviljonih Bergesa in 
Rincklakeja van Enderta, so 
poskrbele za nekoliko bolj ra­
zgibano vzdušje, kakršno je 
značilno za razprodaje ob 
koncu tedna. Le malokateri 
proizvajalec se je predstavil v 
drugačni luCi. V starem skla­
dišču je tako HG Merz pred­
stavil svoj sistem pohištvenih 
elementov iz lesa, jekla in ste­
kla, iz katerih se da sestavljati 
regale, omare in druge pohiš­
tvene pritikline. Ustrezno 
svetlobo na to prezentacijo je 
metala tudi razstava japon­
skih papirnatih latern »Sho- 
mei«, ki so ves prostor poto­
pile v prijetno, toplo izžareva­
jočo luc. Nekakšno nasprotje

razstavnega koncepta veliki
uveljavljenih proizvajalcev J
predstavljala tudi tako imeno^ 
vana »Procesija oblikovno 
sti«, skupinska predstavite 
dosežkov mladih neuvelja 
vij enih oblikovalcev. Tudi Pr^ 
njih prevladujejo naravni ma­
teriali v asketskih inscenaci 
jah, ki so bile razporejene ^
13 postaj omenjene »procesi 
je«.

Reciklirano pohištvo iz s a 
ljenih umetnih vlaken, z ze 
njem obrašCeni stoli v predve^ 
rju in tekstilije iz blaga nara^ 
vnega izvora, razstavljeni 
prostorih stare, napol podr ^ 
tekstilne tovarne, izražajo ne 
kakšno refleksivnost, skoraj 
otožnost. Ta namenoma bor^ 
na kuliserija je nedvomno iz 
raz tega, da slavi nemški ob i 
kovalski podmladek konec ^ 
zajna skupine Memphis, ki ) ^ 
zašel v slepo ulico, njemu na 
sproti pa postavlja novo skr 
mnost. , _

Vsekakor pa nepristranske
ga opazovalca žalosti dejstvo, 
da je med množico različni 
dogodkov ena od osrednji ^ 
tem Designer’Saturdaya, »in 
teligentni dizajn«, ostala tako 
rekoč brez odziva. V tem sl°^ 
gu je potekalo tudi predava 
nje japonskega arhitekta i 
oblikovalca Toya Ita, ki ]e 
predstavil vpliv sodobne mi 
kroelektronike na arhitektmO; 
Ob bok bi mu lahko postavi i 
še zanimiv VVilkhahnov po 
skus, ki je imel v stari Me 
tmanovi tovarni, seveda dale 
proC od vrveža dusseldorfske 
ga mestnega središča, kjer so 
potekale ostale prireditve, vi 
deo konferenco v simulira 
nem prostoru. Tudi ta je mi 
nila dokaj neopazno, čeprav 
ponuja verjetno prav mikroe 
lektronika oblikovalcem ®° 
znost izhoda iz sedanjega fin 
desieclovskega vzdušja v ar 
hitekturnem dizajnu.

Soeke Dinkla 
Prevedel Samo Krušic

Virtualni vrtnar

Avtoportret VVilliama Lathama W. Latham: Evolucionistična stvaritev

»Umetnost služi zrcalje­
nju narave in nas odseva. S 
tem nepretrganim ciklusom 
ustvarjanja in poustvarja­
nja sodelujemo pri re-krea- 
ciji vesolja.«

Raymond Lauzzana 
Sr Denise Penrose 
A Pre-21. Century 

Manifesto

VVilliam Latham je iznašel 
novi umetniški stil, poime­
novan evolucionizem - sinte­
zo nadrealizma, baročne ar­
hitekture, naravnega sveta, 
znanstvene fantastike in dru­
gih vplivov, ki oživlja tridi­
menzionalne računalniške 
grafike. Ce je topologija lah­
ko inteligentna, kaj nam po­
tem Lathamove umetne obli­
ke življenja lahko sploh po­
vedo o naši genetski prete­
klosti, sedanjosti in priho­
dnosti?

Latham je študiral upoda­
bljajočo umetnost na Ruskin 
School v Oxfordu in kasneje 
grafiko na Royal College of 
Art v Londonu. S konceptom 
evolucije se je začel ukvarjati 
leta 1984, ko je raziskoval

bližnji Natural History Mu-
seum, kjer je spoznal, da 
bilo skulpturalne forme m° 
razvijati tako, da bi jih pn 3 
gajal dinamiki naravnih 51 
stemov. Njegovi prvi ekspe 
rimenti znotraj umetniškeg
dela, FormSynth, so bile
prostoročne risbe na paP\ 
rju, ki so razkrivale, ka _ 
lahko posamezni koraki pre 
prostih operacij- enostavn 
forme mutirajo v nešte 
kompleksnih oblik. K° 
spoznal možnosti, ki jm . 
udejanjenje njegovih m < 
ponuja tehnologija, se je La ^ 
ham pridružil IBM UK č>cl
entific Centru v Manchestru, 
kjer dela kot raziskovalni 
delavec. Latham je imel S e 
vilne razstave po Evropi, J 
ponski, Avstraliji in Združe 
nih državah Amerike, ki® 
so prav z njegovim delo 
Sequence from the evolu i 
on of form odprli Electron! 
Theatre na Siggraph ’90.

Njegova organska dela 5 
je mogoče ogledati na vi de
kolekciji The conquest o
form: The, art ob VVilHa 
Latham (Media Magic,199°l’
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Kako poraziti vojno
Stoletja človeških naporov se v Bosni vsako posamezno sekundo razblinjajo v nič - 

V Sloveniji se je rodil poskus, da bi jih obudili s pomočjo računalniške tehnologije

^ean Herenda (na fotografiji stoji) predstavlja virtualni muzej Bosne (Foto: Boban PLavevski)

nenravnosti
svoje računalniške tehnike 
Pa razkriva v novi knjigi, 

as ali v soavtorstvu z znan- 
tvenikom Stephenom Too- 
orn’ Evolutionary art and

l992)UterS ^cac^em*c Press>
Prav pred kratkim je Lat­

am neovrgljivo dokazal, da 
? avolucijo prenašala tele­
čja: »Prejšnjo sredo sem 
f.v živo’ pojavil na britan- 
,1 televiziji in spreminjal 
, a*Pture pred 5 milijoni 

s adalcev. Precej vznemirlji-
0 je bilo, saj nisem vedel, 
aksne forme bom povzro-
1 • To je vsekakor fokusira- 

n° m°je kreativno mišlje-
Je,<< K sreči so softvvare pri 

teni ni sesul.
Ustvaril sem simulacijo 

volucije, da bi razvil ume- 
n° 2ivljenje, pri katerem bi 
aCelo»prežjvetje najmo- 
aejših« nadomestilo načelo 

preživetje najbolj estet- 
2 la<<- Gre za nekakšen ha- 
, ard, pri katerem upora- 
v Jam evolucijski »soko- 
nik«. Umetniški proces je 

Pri tem v tolikšni meri poe- 
ostavljen, da spominja na

vrtnarjenje z oblikami. Izbi­
ram, vzgajam, združujem.

V mojem evolucijskem ra­
čunalniškem svetu ni nobe­
ne morale. »Ubijam«, »mu­
tiram«, »izrabljam incest« 
in »mesarim« družine skul­
ptur; bolj kot so tehnike 
subverzivne, bolj so skul­
pture zanimive.

Je moralno sporno uniče­
vati skulpturalne umetne 
življenjske oblike, glede na 
to, da obstajajo samo kot 
podatki? Ali pa je morda 
moralni problem to, da bi 
se takšen softvvare lahko 
uporabljal v druge namene, 
ki morda ne bi bili umetni­
ški, človek pa jih ne bi mo­
gel nadzirati? Umentik se 
mora zavedati teh moralnih 
zadreg, saj pri tem ni mogo­
če ostati nevtralen.

Kot umetnik sem v nena­
vadnem položaju, saj zna­
nost in tehnologijo razisku­
jem, obenem pa ju komenti­
ram. Moje delo bi lahko 
imeli za sodobno, tehnolo­
ško metaforo človekovega 
odnosa do narave. Mutiram 
tipe nenavadnih umetnih

življenjskih oblik, kar bo 
lahko nekega dne vsakda­
njost genetskega inženirin­
ga. Na tej točki lahko živa 
bitja pojmujemo kot formo 
skulpture, kot skulpturalne 
domače živalce. Moje delo 
je svarilo pred tem.

Mislim, da je primerjava 
z vrtnarjevim delom, ki 
skuša vzgojiti popolno vr­
tnico za razstavo cvetja, ze­
lo blizu temu, kar počnem. 
Vendar pa sem tudi stvar­
nik. Lahko stopim za prizo­
rišče, spreminjam pravila te 
sintetične narave in se po­
tem kot vrtnar vrnem nazaj 
vanjo. Za moje delo je bi­
stveno, da evolucijski si­
stem temelji na mojih krea­
tivnih idejah.

Moje delo je zmes člove­
kove ustvarjalnosti ter 
ustvarjalnosti narave in te­
hnologije. Pri tem je vse te­
žje kot avtorja identificirati 
samo človeka; prav to pa 
ljudem iz sveta umetnosti 
povzroča nelagodje.

Po reviji Mondo 2000 
povzela Aleksandra Rekar

Pred letom dni je Se razmi­
šljal, kako bi vizualno ohra­
nil tisto, kar se je s posredo­
vanjem medijev uničevalo 
pred našimi očmi tam, kjer se 
je razlegala nekdanja Jugo­
slavija. Pretekli teden pa je v 
prostorih računalniške dru­
žbe Arxel v Ljubljani za pred­
stavnike medijev in morebi­
tne donatorje predstavil pro­
jekt Virtualni prostori - mr­
tva mesta. Dean Herenda, 34- 
letni Slovenec hrvaškoitali- 
janskega izvora je, izhajajoč 
tudi iz lastnih, skoraj desetle­
tje dolgih izkušenj v računal­
ništvu, s sodelavci zasnoval 
program za vzpostavitev vir­
tualnega muzeja nekdanje 
Bosne in Hercegovine.

Herenda pravi: »Zamisel o 
virtualnem muzeju se je rodi­
la iz frustracije, pa tudi iz tr­
dnega prepričanja, da je po­
trebno storiti nekaj zoper no­
rost. Da je potrebno vrniti ži­
vljenje tja, kjer vlada smrt. Da 
bi umirajočemu vrnili refe- 
rencijalna mesta, njegovo tra­
dicijo, sakralne predmete in 
predmete iz vsakdana, smi­
sel. Da bi svoje izkuSje in 
znanje praktično uporabil. 
Skratka, da bi z ustvarjalno­
stjo odgovoril na paralizirajo- 
ci občutek nemoči, ki ga vsi 
čutimo v sebi. Morda najbolj 
pomemben razlog za zagon 
tega interdisciplinarnega ar­
hiva za študij fenomena voj­
ne v BiH pa je potreba po do­
kumentiranju vsega bogastva, 
tako zgodovinskega kot dru­
žbenega, duhovnega in kul­
turnega, bogastva skupnosti, 
ki je bila nekoč večnacional­
na. Da bi lahko zatrdili: tukaj 
se je nekaj nahajalo, tukaj 
smo že bili!«

Zakaj ravno BiH, saj je bilo 
bolj ali manj vse ozemlje nek­
danje Jugoslavije multikultu- 
ralno ali pa je taksno vse bolj 
postajalo? »V BiH je uničeva­
nje najbolj intenzivno,« odgo­
varja Herenda. »Nasprotno pa 
je medijskih informacij o tem 
toliko, da to uničevanje niko­
gar več ne zanima, nihče z 
njim noče imeti opravka, do­
jema se že kar kot del folklore 
tistega prebivalstva.«

Sprehod po 
Starem mostu

Program je zasnovan na si­
stemu, ki temelji na hitrih in 
visokozmogljivih grafičnih de­
lovnih postajah, objektni te­
hnologiji ih magnetnih opti­
čnih medijih za shranjevanje 
podatkov. Tovrstna tehnologi­
ja je bila dolgo dostopna le po­
liciji in vojski v ZDA, danes 
pa poganja ameriško industrijo 
zabave. Da bi arhivirale in mu­
zejsko ohranjale, ga uporablja­
jo le nekatere velike korporaci­
je, npr. Kodak in Sony.

Visokorazvita program in 
tehnologija omogočata upora­
bniku, da s pritiskanjem na 
gumb računalniške miške 
vstopa v arhiv podatkov in se 
po njem sprehaja kakor po de­
janskem muzeju, saj so le-ti 
podani v obliki podob, ki do­
sledno ponazarjajo realni svet. 
Kadar uporabnik iSče neko 
ime ali ključno besedo, izbira 
v seznamih, kakršne poznamo 
v najbolj razširjenih računalni­
ških programih za osebno ra­
bo. Kakor hitro si uporabnik 
zaželi informacij o izbranem 
imenu, pa so mu le-te na voljo 
v »realni« obliki, lahko npr. li­
sta po knjigi Iva An driča Mo­

sta na Drini in jo prebira ali pa 
si ogleda Stari most v Mostarju 
in nanj celo stopi, saj je tridi­
menzionalno simuliran. Upo­
rabniku ni potrebno poznati 
sistema, po katerem je v raču­
nalniškem muzeju razvrščeno 
arhivirano gradivo: katerokoli 
izhodišče mu omogoča dostop 
do vseh podatkov. Herenda 
pravi, da muzej omogoča sa­
njanje tistega, kar je nekoč bi­
lo, saj je izbira poti skozi mu­
zej popolnoma svobodna. Oži­
vitev stvari, ki so uničene in 
postajajo le del kolektivnega 
spomina, pa ima lahko drama­
tične posledice: v muzeju si 
npr. lahko ogledamo video po­
snetek uničenja Starega mostu 
in tovrstno gradivo bi lahko 
sluzilo tudi sojenju vojnim 
zločincem, ki so to dejanje za­
grešili.

Politika proti znanosti
Samo za razvoj programa 

potrebuje poleg opreme in 
osnovnega programa 150.000 
USD, mnogo več denarja pa bi 
bilo potrebno za zbiranje in 
vnos podatkov. Herendi se zdi 
za projekt Virtualni prostori - 
mrtva mesta najbolj primerna 
streha UNESCO, saj bi bil edi­
ni zagotovilo za neselektiven 
vnos podatkov - meni, da bi se 
le v tem primeru lahko pogo­
varjal tako s srbsko kot s hrva­
ško in bošnjaško stranjo. »Ra­
čunam na politične ovire,« 
pravi, »na katere ne morem 
vplivati, skušal pa se jim bom 
izogniti. Iščem financerje, ki bi 
hoteli investirati brez zahtev 
po ekskluzivnosti.«

Samo prezentacijo je omo­
gočila slovenska izpostava 
fondacije Open Society, sred­
stva za nadaljevanje projekta 
pa Herenda išče pri umetnos­
tnozgodovinskih fondacijah v 
tujini, korporacijah, ki. bi bile 
razvojno zainteresirane za to­
vrstni projekt, institutih, ki se 
ukvarjajo z bosansko kulturo, 
pa tudi pri vladnih ustanovah, 
kot so poslaništva in ministr­
stva za znanost, Šolstvo, kultu­
ro... Trenutno se zdi najbolj 
primerno, da bi bil sedež mu­
zeja v Sloveniji, saj je dovolj 
blizu izvoru podatkov - BiH, 
sčasoma pa bi njegovo lokacijo 
pogojevale možnosti komuni­
kacije z uporabniki, tj. muzeji, 
inštituti, šolskimi organizacija­
mi, ipd. po vsem svetu.

Kako shraniti, 
preden bo uničeno

Sproti, ko se razvija Heren- 
dova zamisel o virtualnem 
muzeju, pa se uničuje tisto, 
kar naj bi se v njem arhiviralo. 
»Največji problem so pomem­
bnejši spisi, ker jih je zelo te­
žko rekonstruirati, če ne obsta­
jajo mikrofilmi. Stavbe in 
umetnine so manjši problem, 
ker jih je mogoče dokaj zvesto 
rekonstruirati na osnovi foto­
grafij. V času, v katerem živi­
mo, se precej dokumentira. Ze 
v vodičih skozi mesta so foto­
grafije. V Sarajevu ljudje še 
skrbijo za arhive. Iz sarajevske 
Viječnice so rešili vse pomem­
bnejše knjige. Našli so se celo 
originalni načrti Starega mo­
stu, ki ga je v 16. stoletju zgra­
dil Hajrudin - v Beogradu jih 
je hranil neki uslužbenec Mo- 
stogradnje, ki ga je sanirala,« 
pripoveduje Herenda.

Za projekt pa je vendarle vi­
talnega pomena, da ga zažene­
jo Cimprej. Bolj ko se odmika 
trenutek zagona, večja je mo­

VIRTUALNO
MED

ZAMISLIJO
IN

UPORABO

žnost, da nekatere stvari izgi­
nejo celo iz spomina, ali pa se 
v njem ohanjajo bistveno spre­
menjene. Namesto da bi virtu­
alni muzej ponujal podobo av­
tentične BiH, je lahko že sam 
po sebi interpretacija. Herenda 
to zanika: »K zasnavljanju sob 
v muzeju bom povabil stroko­
vnjake, npr. zgodovinarje, 
etnologe, arhitekte, za opre­
mljanje sob pa bom uporabil 
tudi gradivo, ki obstaja zunaj 
BiH in ki govori o zgodovini 
BiH vse do današnjih dni. 
Stvari, ki jih bom arhiviral, so 
fizične stvari. Res je, da je pro­
jekt izredno zahteven, saj se v 
BiH dogaja nekaj, česar ne po­
znamo iz preteklosti. V Foči so 
uničili džamijo tako, da so za­
žgali tudi njene temelje. Temu 
jaz pravim dodatna dimenzija 
te vojne - barbarizem.«

Po Bosni - Bosna
Virtualni prostori - mrtva 

mesta so le umetnostnozgodo­
vinsko izhodišče virtualnega 
muzeja, ki v svoji zasnovi pre­
dvideva tudi dokumentiranje 
najrazličnejših dogajanj na 
ozemlju nekdanje BiH. V pri­
meru najbolj črnega izida voj­
ne, to je popolnega uničenja ti­
stega, kar nam pomeni Bosna 
(in vsak med nami v svojem 
spominu hrani neko podobo s 
tem imenom, pa naj bo kakr­
šnakoli), je mogoče tako orga­
niziran računalniški prostor 
kljub prvotni namembnosti 
uporabiti tudi kot prostor av­
tentičnega življenja. Bosno je 
mogoče ohraniti in razvijati, 
če ne drugače, s komunicira­
njem njenih uporabnikov, ki 
bodo pripadniki različnih na­
rodnosti, slej ko prej prav ti­
stih, ki so nekoč tvorile Bosno. 
Drznejšim pa bi se morda za­
hotelo, da ustvarjajo posmrtno 
življenje sicer že zdavnaj uni­
čenih stvari z virtualno simu­
lacijo.

Tako je v svoji zasnovi in v 
svojem utopičnem koncu pro­
jekt Deana Herende zoperpta- 
vitev ustvarjajočega razuma 
minljivi resničnosti stvarnosti. 
V sedanji fazi zamišljanja in 
vzpostavljanja spominja na 
umetniško dejavnost intele­
ktualcev v sedemdesetih letih 
tega stoletja, ko je takrat naj­
bolj množična in dostopna te­
hnologija vzpodbujala h krei­
ranju avtonomije njenih zmo­
gljivosti. Konkretna poezija, si- 
gnalizem, mail-art (ki je bilo že 
v zagonu gibanje svetovnih 
razsežnosti in tako obšlo slo­
venjenje svojega imena) so sa­
mo nekatere od takrat nastalih 
umetniških praks, ki sta jih 
omogočila predvsem grafična 
industrija in pocenitev komu­
nikacij. Herendi kompleksnej­
ša tehnologija, ki izziva njego­
vo ustvarjalnost, omogoča tudi 
širšo paleto njene uporabnosti: 
če projekta Virtualni prostori - 
mrtva mesta ne bo mogoče 
izvesti, je njegova programsko- 
tehnološka zasnova uporabna 
za katerikoli že obstoječi mu­
zej.

»Projekt še zdaleč ni nemo­
goč. Tudi če so možnosti zanj 
1 : 1000, mislim, da se splača. 
S stališča nekega menedžerja 
se ta projekt seveda ne splača. 
Vendar ga je treba izpeljati. Ni 
veliko ljudi, ki bi bili pripa- 
vljeni to početi. Večinoma si 
želijo, jaz pa hočem,« pravi 
Herenda. Srečno!

Lela B. Njatin
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UVODNE MISLI

Prilogi na pot
Boris Pangerc

Po temni noči - ponovno svetla zarja! Obrabljena 
prispodoba, ki pa natančno povzema osnovno 
občutje ob izidu priloge Ljudje in kultura v Primor­
skem dnevniku.

Spomin na podobno prilogo, ki je pred več kot 
desetletjem izhajala v našem dnevniku, je še močno 
živ in njen mrk so kulturni delavci po naših društ­
vih in skupinah globoko obžalovali. Silovito gi­
banje, ki premika kulturno zavest Slovencev v Ita- 
hji, in ki se odraža v bogatem, požrtvovalnem, ple­
menitem, nenehno valujočem delovanju, ni moglo 
ostati brez odmeva prav v dnevnem časopisu, ki o 
tej stvarnosti obvešča in poroča, kjer pa je zmanjkal 
pomemben člen v verigi: to je tisti prostor, na kate­
rem je mesta za povzetek, razmišljanje, iskanje no­
vega, sintezo opravljenega dela, preverjanje in 
vsakršno odzivanje v tem našem gibanju. Ljudje in 
kultura v novi preobleki je sad spodbude Zveze slo­
venskih kulturnih društev in velikega posluha 
uredništva Primorskega dnevnika za potrebe kul­
turnega delovanja Slovencev v naši deželi. Priloga 
je odprta vsem; želi biti tudi povezovalni člen med 
raznimi mišljenji in pojmovanji, ki pa imajo skupen 
cilj: obveščanje, osveščanje in bogatenje naše kul­
turne stvarnosti. Poudarjena želja urednikov je, da 
bi se okrog nje ustvaril čim širši krog pišočih, da bi 
v našo aktivno kulturno stvarnost prodrh čim glo­
blje in čim bolj na široko. Ljudje in kultura ni samo 
goli naslov zaradi uredniških potreb, pač pa tudi 
geslo, v katerem je kratko in jedrnato povzeto bistvo 
našega življenja in našega obstoja.

Priloga bo izhajala dvakrat mesečno; zdajšnji ob­
seg pa ni dokončen. Pred pragom je Prešernov dan, 
zato je tudi uvodna številka namvnana na to temo; 
tematska usmeritev naj bi bila vodilo tudi za naprej, 
kar pa ne bo strogo obvezujoče. Geslo ”.ljudje in kul­
tura" govori že samo po sebi...

V tej številki, ki je kamen preizkusa za vse, ki 
smo se okrog nje trudili, nista zastopam Goriška in 
Benečija, ki pa bosta v nadaljevanju dobili na teh 
straneh vidno mesto. To je vse! Stari ljudje so nas 
podučevali, da ko enkrat delo začneš, ga je že polo­
vico opravljenega, romunski pregovor pa pravi, da 
se piščeta prešteva jeseni. Mi bomo bolj skromni: 
naj iz te zarje vzide dolg, sončen in veder dan.

KULTURA IN ŠOLSTVO / POGOVOR S ŠTUDIRAJOČO MLADINO

Koliko poznajo Prešerna 
italijanski dijaki in študenti?

Tako na univerzi kot na višjih šolah je poznavanje slovenske kulture neznatno
Roza Butina

Koliko poznajo na ita­
lijanskih višjih šolah ali 
celo na univerzi Prešer­
na in slovensko kulturo? 
To vprašanje si večkrat 
zastavljamo in splošen 
občutek je, da jim je kul­
tura naroda v bližini ka­
terega ali v stiku s kate­
rim živijo, bolj napozna- 
na kot kulture večjih a 
tudi bolj oddaljenih na­
rodov. Ko pa pobliže po­
gledamo, kaj prihaja v 
tem pogledu iz tržaških 
višjih šol in same uni­
verze, spoznamo, da je 
poznavanje slovenske 
kulture neprimerno bolj 
pomanjkljivo, kot smo si 
mislili. Tradicionalno 
praznovanje Prešernove 
obletnice ali dneva slo­
venske kulture bi nas 
moralo zato spodbuditi, 
da bi posvetili nekoliko 
več pozornosti tudi te­
mu vprašanju, ki je seve­
da tesno povezano s pro­
blemom sožitja. Nepoz­
navanje svojega bližnje­
ga dviguje nove zidove 
in rojeva nezaupanja in 
strahove, ki se z veliko 
lahkoto sprevržejo v ne­
strpnosti in odkrito so­
vraštvo, kot nam žal 
pričajo neprijazni ali ce­
lo povsem odklonilni 
odnosi oblasti, da ne go­
vorimo o neštetih prime­
rih protislovenskih ma- 
zaških in drugih akcij. 
Kako ta trend lahko 
spremenimo? V zadnjem 
razdobju se sicer mar­
sikaj izboljšuje, vendar 
bo treba še veliko napo­
rov, tudi s strani sloven­
skih kulturnih krogov, 
da si bodo Slovenci in 
Italijani bližje.

Z vprašanjem, koliko 
je med italijansko študi­

rajočo mladino poznana 
slovenska književnost, 
sem se napotila na ita­
lijanske šole in fakultete. 
Najprej sem o tem pov­
prašala študente, ki obi­
skujejo razne fakultete 
na Tržaški univerzi. Pri­
čakovala sem, da bo kdo 
med tolikimi le pokazal 
nekaj zanimanja in 
trohico znanja, a sem se 
zmotila. Splošen odgo­
vor je bil: »ne poznamo 
popolnoma nič«.Vsesko­
zi sem se morala pred­
stavljati, kdo sem in za 
kateri časopis delam. 
Kar s ponosom sem po­
vedala, da pišem za slo­
venski časopis Primorski 
dnevnik, ki ga tiskajo v 
Trstu. Tudi tega, da ob­
staja slovenski časopis v 
Trstu, ni nihče vedel, ni­
ti tržaški študenti ne. Ni 
mi bilo povsem jasno, 
ali res ne vedo ničesar, 
ali pa zavestno zavračajo 
vse, kar je slovenskega. 
To bi bilo lepo ugotoviti 
še s kakšnimi drugimi 
akcijami ali dodatnimi 
intervjuji.

Med približno 300 
povprašanimi (med kate­
rimi so bili tudi profe­
sorji, ki ravno tako niso 
nič vedeli o slovenski li­
teraturi), jih je bilo le 
nekaj (vsega skupaj pet), 
ki so poznali Franceta 
Prešerna. Poznali so ga 
preko svojih slovenskih 
prijateljev. Začudilo me 
je tudi, ko mi je neki štu­
dent predlagal, da vpra­
šam kaj več o Prešernu 
njegovega prijatelja, ki je 
Slovenec iz Opčin. In 
res sem njegovega prija­
telja nagovorila po slo­
vensko, a odgovoril mi 
je v italijanščini, da ne

zna slovensko, da ima le 
staro mamo, ki govori 
slovensko in ki mu je 
pripovedovala o pesniku 
Prešernu.

Nekateri so bili v Lju­
bljani in tako videli 
Prešernov kip na Tromo- 
stovju, drugi so nekaj 
malega slišali o sloven­
skih pesnikih in pisa­
teljih med pogovori s 
slovenskimi vrstniki v 
diskoteki v Portorožu. 
Tako mi je nekdo omenil 
tudi Simona Gregorčiča.

Kar nekam tesno mi je 
bilo pri srcu, ko sem 
tako ugotavljala, kako 
nas zapostavljajo in ig­
norirajo. S temi občutki 
in z vprašanjem, zakaj je 
tako, sem se podala še 
pred glavna vrata klasič­

nega liceja »Dante«. 
Dijaki so bili zelo vljud­
ni in olikani, toda odgo­
vor je bil isti kot na uni­
verzi »popolnoma nič«. 
Samo eden je povedal, 
da je njegov najboljši 
prijatelj Slovenec, ki 
obiskuje slovenske šole 
in kadar ga je obiskal, je 
imel priložnost videti 
njegove domače naloge 
in je tako marsikaj zve­
del o mnogih slovenskih 
pesnikih kot so Preše­
ren, Simon Gregorčič in 
pisatelje Bevk, Levstik, 
Cankar in drugi. Drugi 
dijaki so se opravičevali, 
da so pač ignoranti, ne­
kateri pa so začeli našte­
vati ruske pisatelje kot 
Dostojevskega, Tolstoja 
in druge. Naj še ome­

nim, da sem jih iz rado 
vednosti vprašala, a 1 
poznajo morebiti nem 
ske pisatelje ali pesnike 
in odgovor ni bil bistve­
no drugačen.

Zaključki so povsem 
na dlani. Italijanska sola 
očitno ne posveča veliko 
pozornosti kulturi sosed­
nega naroda, pa naj bo 
številčno še tako nežna 
ten. Odpor do zbliže­
vanja s sosedom je zako­
reninjen v preteklost, ki 
se je niti vzgojno izo­
braževalni sistem ne zna 
ali noče znebiti. Slej ko 
prej pa je tudi od na S e 
manjšinske skupnosti in 
njegovega kulturnega p°j 
tenciala v precejšnji men 
odvisno, ali bomo le kre­
nili na pot zbliževanja.

OB ODKRITJU PREŠERNOVEGA SPOMENIKA

Ljubljana »se je divila« veliki 
prisotnosti tržaških Slovencev
V nedeljo 10. septembra 

1905 je bilo na Marijinem tr­
gu v Ljubljani slovesno odk­
ritje spomenika pesniku 
Francetu Prešernu. Ta izred­
ni kulturni, in zakaj ne, tudi 
politični dogodek, je izzval 
veliko zanimanje in nav­
dušenje med Slovenci in tu­
di ostalimi Slovani, živečimi 
v avstrijski polovici mo­
narhije.

Omenjenega dne se je v 
Kranjski prestolnici kar trlo 
gostov, med temi je bilo 
Tržačanov toliko, da se je 
”vse divilo njihovemu 
ogromnemu številu”. Tr­
žaški izletniki so si za poto­
vanje oskrbeli celo "izredni 
vlak”, ki je iz Trsta odpeljal 
že pred peto uro zjutraj in po 
štirih urah vožnje prispel na 
ljubljanski kolodvor. To zbir­
no mesto je bil določen pro­
stor pred ljubljanskim "Na­
rodnim domom”, od koder 
so gostje, delegacije in društ­

va odkorakali v sprevodu po 
ljubljanskih ulilcah na Ma­
rijin trg, kjer je stal še pokrit 
spomenik, "umotvor” umet­
nika Zajca.

Tržaško narodno kultur­
no armado so sestavljali: 
"Tržaški Sokol” s svojo 
"Sokolovko” , pevsko in 
bralno društvo "Prešeren” iz 
Boljunca, ki se je slovesnosti 
udeležilo korporativno, pev­
sko in bralno društvo "Vod­
nik” iz Doline po deputadji 
z zastavo, celotni odbor

društva "Narodni dom”od 
Sv. Ivana, deputadja ”Kon- 
sumnega društvu” iz Rojana, 
"Delavsko in podporno” 
društvo iz Trsta, pevsko 
društvo "Velesila” iz 
Skednja, pevski zbor "Bra­
tovščine sv, Cirila in Meto­
da” od sv. Jakoba, pevsko 
društvo "Adrija” iz Barko- 
velj, "Tržaško podporno in 
bralno društvo”, pevsko 
društvo "Slava” od sv. M. 
Magdalene spodnje, pevsko 
društvo "Hajdrih” s Proseka,

pevsko društvo "Zvon” z 
Opčin, pevsko društvo "Za­
stava” iz Lonjerja, pevsko 
društvo "Lipa” iz Bazovice, 
in velika skupina članov 
'Trgovskega izobraževalne­
ga društva” iz Trsta.

Slavnost se je začela s 
Kantato Prešernu, ki jo je od­
pel pevski zbor "Glasbene 
Matice” iz Ljubljane pod 
vodstvom dirigenta Hubada 
Sledil je slavnostni govor dr. 
Ivana Tavčarja, nato so zagr­
meli topiči na ljubljanskem 
gradu in padla je zavesa... 
spomenik je bil odkrit... god­
ba je zaigrala himno "Na­
prej”. Na oder so tedaj drug 
za drugim začeli stopati go­
vorniki: Petrovič arhimandrit 
iz Beograda, praški župan V. 
Srb, zagrebški župan M Am- 
ruš in Senehovič, ravnatelj 
odbora za postavitev spome­
nika, ki ga je slovesno izročil 
v varstvo mestu Ljubljani.

Boris Kuret

MNENJA SLOVENSKIH DIJAKOV

Prešernove proslave 
je treba posodobiti

Obisk na znanstvenem in klasičnem li­
ceju France Prešeren je bil zelo zadovoljiv 
in prijeten. Na vprašanje, kako bi prazno­
vali oz. kako si predstavljajo dan kulture, 
so dijaki povedali kar veliko zamisli.

Veliko glav, veliko zamisli. Ta dan jim 
ne pomeni samo dan Prešernove prosla­
ve, temveč nekako predpostavlja razmi­
slek o slovenski kulturi v njeni celoti. 
Kakšen naj bo torej pristop? Kako si mladi 
rodovi zamišljajo proslavljanje Prešerno­
vega dne? Poglejmo nekaj najbolj značil­
nih odgovorov.

- Se vedno se ne izognemo klasični 
obliki branja raznih Prešernovih poezij;;

- poleg ali namesto Prešerna, bi si kaza­
lo izbrati kakega drugega pesnika ali pisa­
telja;

- oblikovanje kratkega filma, ki bi ga 
dijaki sami režirali in igrali;

- srečanja z ljudmi, ki gojijo različna za­
nimanja in ki bi ta zanimanja posredovali;

- dijaki oz. študentje iz različnih šol bi 
se lahko zbrali na skupnem srečanju in si 
izmenjali mnenja o problemih slovenske 
kulture;

- večja prireditev, ki bi bila posvečena 
samo mladim;

- nekateri dijaki so izrazili željo, da bi 
ta dan posvetili Ivanu Cankarju, ker je 
zanje prav tako pomemben kot je Preše­
ren;

- nekakšna splošna želja pa je, da bi 
klasični način praznovanja dneva slo­
venske kulture popolnoma spremenili- 
Prešeren, trdijo, je pisal pesmi za njegov 
čas in tolmačijo zgolj počutja in proble­
me, ki so jih občutili mladi v tistih časih- 
Današnji rodovi pa živijo v čisto drugač­
nem svetu in se srečujejo z drugačnim1 
problemi in težavami v današnji družbi- 
Saj so okoli njih same vojne, ljudi tara 
lakota, veliko mladih je brez dela, pred 
seboj ne vidijo svetlih perspektiv, po­
stajajo vedno bolj agresivni, nekateri pa 
zapadajo v ravnodušnost in melanholijo- 
To je današnji svet, ki bi mu morah po­
svečati več pozornosti in zanimanja.

Torej, čas gre naprej, pravijo. Radi bi 
spremenili klasični način praznovanja, 
če bi nam odrasli to omogočili. Tradicio­
nalne oblike Prešernovih proslav jih sk­
ratka ne privlačujejo. Treba bo nekaj 
spremeniti, so vpričo nekaterih profe­
sorjev zatrjevali v zboru, ko smo se od 
njih poslavljali. (R.B.)



NEDELJSKE TEME Nedelja, 30. januarja 1994

———BOLJUNEC / TE2AVE IN NAČRTI VAŠKIH KULTURNIH DELAVCEV_________

Boljunsko društvo »Prešeren« 
v iskanju podobe za ta čas
Kaj menita mladi predsednik Igor Coretti in tajnica Dunja Pečenk

Kulturno društvo 
^ešeren” iz Boljur 
pia,Vsai dve posebno 
C )e ta’ da glavni , 
°or sestavljajo sami n
let n 86 nimai° tride

Druga posebnost

ima6H omno deistvo’ ^ društvo svoj sede
° rodnjem tako ime, 
^nem kulturnem h 

dolinske občine, 
«v občinskem gl0 

d Cu> ki se prav ta 
kemije po našem r 
ecjem pesniku. Dve 

Jnosti in dve spod' 
di hkrati, toda dejavn 
društva je resnici na ! 

0 vse prej kot pestra 
razvejana. Zakaj je ta 
®rno ugotavljali s pr 
sodnikom Igorjem Goi 

ta|°ico Du:
Igor Coretti se je že 

jjrladih nog pribli 
društveni dejavnosti 
zato danes meni, da 
orlo kar samo

sv°]im odboroi 
urarsikaj naredil 
kakšne nove ob 
§tvene dejavnos 
predlogov je ž, 
ujihova uresniči 
Zaenkrat le r 
žfilja. Mladi bi 
otresli starih 1 
oziroma nacim 
vsaka nova pobi 
Po svoje tvegi 
nikoli ne veš, k; 
odziv nanjo. Igo 
Prepričan, da za 
nranjkljivosti, 
društvu kar pre 
ne. ni krivo san 
v0, Pac pa nai 
Jenja, "saj pos 
y, vedno bolj 
triCen, najprej 
na lastno udobj 
dosti osebnim

Mima Kapeu

šele potem se zamisli 
nad potrebami okolja in 
nemara celo vaške sku­
pnosti.« V preteklosti je 
bila potreba po združe­
vanju večja, prav tako 
večja je bila tudi narod­
na in siceršnja zavest in 
glavno dogajanje na vasi 
je predstavljajo prav do­
mače društvo. Zani­
manje vaščanov je danes 
majhno ali bolje reCeno, 
obudi se le, ko se v dru­
štvu začnejo pripravljati 
na osrednjo prireditev, 
na vaško šagro. Takrat 
so vsi pripravljeni po­
magati. Da, toda šagra le 
ni kulturna prireditev. 
Res, ni kulturna priredi­
tev, je pa edini vir samo­
stojnega financiranja 
društva. Nova pravila in 
razne dajatve nas vedno 
bolj obremenjujejo, zato 
je skoraj naravno, da ve­

lik del energij vložimo 
prav v prirejanje šager.

Kaj pa želja po no­
vem? Prav v teh dneh se 
Slovenci pripravljamo 
na praznovanje našega 
Dneva kulture, kako si 
zamišljate Času primer­
no Prešernovo proslavo? 
Dunja: omislili smo si 
nekaj novega, vendar ne 
vemo, Ce bomo načrt 
lahko izpeljali. Nekateri 
so predlagali, da bi po­
leg recitatorjev imeli tu­
di kako pevsko, glasbe­
no skupino, ki bi "an­
gažirala” občinstvo, ra­
čunajoč zlasti na reper­
toar, ki zaobjema kultu­
re vsega sveta. Načrt bo­
mo žal le delno ure­
sničili. Igor: sodelovali 
bodo tudi osnovnošolci 
in to je po mojem mne­
nju zelo pozitivno, saj je 
edini način, da tudi naj­

mlajše približamo društ­
vu. Konec koncev je 
prav v njih naša bodoč­
nost.

V Boljuncu že vec Ča­
sa ni veC pevskega zbo­
ra; kaj sodi v tako ime­
novano ponudbo društ­
va? Skupina, ki redno 
deluje, precej nastopa in 
stalno vadi, je tambu- 
raška skupina. Sedaj 
imajo tudi nekaj prira­
stka, tako da je njen ob­
stoj zagotovljen, je poja­
snil Igor.

Med najstarejše tradi­
cionalne prireditve, ki 
so se še ohranile, pa 
brez dvoma sodi ”lu- 
Canje” na dan svetega 
Stefana, seveda vaška 
šagra, pred nedavnim pa 
so obnovili tudi "sput- 
nik”, to je izstrelitev v 
vesolje posmrtnih os­
tankov predstavnika pu­

stnih norčij. Velik vrvež 
pa je prav te dni, ko se 
Boljuncani pripravljajo 
na pust.

V boljunskem društvu 
Fr. Prešeren se torej 
srečujejo s podobnimi 
težavami kot v številnih 
drugih društvih na 
Tržaškem in Goriškem. 
Zelja po novem sicer je, 
je pa tudi precej neod­
ločnosti in negotovosti. 
Kot je rekel predsednik 
Igor Coretti: »Ni spod­
budno, Ce ti ne uspe na­
polniti gledališke dvora­
ne niti za polovico, pa 
naj se na odru dogaja še 
tako imenitna zadeva. 
»Res, ni spodbudno, 
vendar današnje razme­
re zahtevajo tudi nekaj 
tveganja, kajti ne smemo 
dopustiti, da bi zamejski 
kulturni potencial, ki 
nas vsemu navkljub še 
vedno ohranja, istovetili 
z vaškimi šagrami in pu­
stnimi šegami.

Pogled na Boljunec (Foto Križmančič/KROMA)

KNJIGE

Prešeren v upodobitvah 
likovnih umetnikov

Pri ljubljanski za­
ložbi Mladika je izšel 
album z naslovom 
Prešeren v upodobit­
vah. Knjiga, ki jo je 
uredil literarni zgo­
dovinar Janez Musič, 
prinaša vrsto Prešer­
novih portretov s po­
datki o njihovem na­
stanku.

Na žalost se Preše­
ren nikoli ni dal 
slikati, niti svojemu 
prijatelju Matevžu 
Langusu ni poziral. 
Prva upodobitev ve­
likega pesnika je na­
stala po njegovi smr­
ti. Po spominu ga je 
naslikal Franz Gol- 
denstein, ki je bil v 
Ljubljani profesor ri­
sanja in je Prešerna 
osebno poznal. Neka­
teri Prešernovi obože­
valci so v želji, da bi 
odkrili še kak Prešer­
nov portret iz mlajših 
let, marljivo pregle­
dali zapuščino te­
danjih ljubljanskih 
slikarjev. Njihova 
odkritja in domneve 
so nekatere prepriča­
le, drugih pa ne. Na 
podlagi tega slikar­
skega gradiva in pa 
podobnosti s sorod­
niki, so nastali vsi 
poznejši Prešernovi 
portreti. Po mnenju 
sodobnikov je poteze 
pesnikovega obraza 
najzvesteje prikazo­
vala podoba, ki jo je 
leta 1866 izdelal nez­
nani avtor za drugo 
izdajo Poezij. Tedaj 
so tudi začele na­
stajati prve Prešerno­
ve sohe, v katerih so 
kiparji skušali oživiti

obličje umrlega pe­
snika. Veliko nav­
dušenje je vzbudil ki­
par Alojzij Gangl, ki 
je leta 1895 iz mar­
morja izklesal pe­
snikovo doprsje.

Pred stoletnico Pre­
šernovega rojstva je 
bil razpisan natečaj 
za spomenik, ki naj bi 
ga pesniku postavili 
sredi Ljubljane. Prvo 
nagrado je dobil kipar 
Ivan Zaje, čigar kipar­
sko delo še zdaj stoji 
na Prešernovem trgu 
v Ljubljani. Podsta­
vek za ta spomenik 
pa je oblikoval arhi­
tekt Maks Fabiani.

V našem stoletju je 
nastalo veliko število 
Prešernovih upodobi­
tev. Med njimi je Mu­
šič opravil premišlje­
no selekcijo. Velja 
omeniti Prešernove 
portrete Božidarja 
Jakca, ki je ob tej na­
logi tako izrazil svojo 
umetniško stisko: »Ce 
bi ga Langus vsaj enk­
rat skiciral..., bi bila 
njegova telesna podo­
ba vsaj zanesljivejše 
bližja, tako smo odvi­
sni od domnev, indi­
vidualnih predstavi­
tev, ki pa ne morejo 
nikogar prepričati... 
Ostal nam je le čudo­
vit privid njegove 
duhovne pojave...«

Zadnji pesnikov 
portret je delo Rudija 
Spanzla, s to Prešer­
novo podobo se bodo 
dodobra seznanili vsi 
Slovenci, ker je vti­
snjena na tisoCtolar- 
skih bankovcih.

Marija Cenda

___________NAPOVEDI__________________

Prireditve ob dnevu 
slovenske kulture

Kot je v zadnjih letih že v tradiciji 
so tri večje kulturne organizacije 

ovencev, ki živimo v Italiji in se 
ukvarjamo z ljubiteljsko kulturo, za 
etošnji 8. februar pripravile priredi- 
ev’ ki obeležuje slovenski kulturni 

Praznik. Tako se bo na pobudo 
eželne Zveze slovenskih kulturnih 

uruštev, tržaške Slovenske prosvete 
ui goriske Zveze slovenske katoliške 
Prosvete Cez teden dni, torej v ne- 
ueljo, 6. februarja, istočasno v obeh 
Uiestih odvijala tista proslava, ki jo 
u živeči Slovenci pojmujemo kot 

skupno in osrednjo ob dnevu slo- 
VeUske kulture. S skupnim naslo- 
v°ui Ljubim jih, te preproste besede 
J stihom Kosovelove pesmi - se bodo 
etos predstavile na odru ljubiteljske 

skupine, torej zbori, godba in recita- 
l°rji, ki se s temi umetniškimi dejav­
nostmi ukvarjajo nepoklicno.

Enotno samostojno proslavo bodo 
Priredili tudi Beneški Slovenci. Dan 
slovenske kulture bodo praznovali v 
Cedajskem Ristoriju.

Na Tržaškem bo niz letošnjih 
Prešernovih proslav otvorilo mestno

KD Slavko Škamperle od Sv. Ivana, 
ki v petek, 4. februarja, ob 20.30 vabi 
v svojo sredo dolinska pesnika Ma­
rija Cuka in Borisa Pangerca. Isti dan 
prireja priložnostni kulturni večer 
tudi SKD Vigred, ki bo v Sempolaju 
ponudilo predstavitev knjige o Igu 
Grudnu s srečanjem z avtorjema in 
nastopom uCencev OS Igo Gruden.

Dan zatem, v soboto, 5. februarja, 
prav tako zvečer, bo v boljunskem 
gledališču prva občinska prireditev 
ob dnevu slovenske kulture, ki jo 
prireja uprava Občine Dolina. V 
Boljuncu bodo Prešerna, natančno 
na dan njegove smrti, proslavilo tudi 
kulturno društvo, ki po velikem pe­
sniku nosi ime: v KD France Preše­
ren bo poleg govornikov nastopila 
tudi dekliška pevska skupina Valen­
tin Vodnik, ki jo v Dolini vodi Ivo 
Tuli.

Dan pozneje, torej v sredo, 9. fe­
bruarja, popoldan vabi na kulturno 
srečanje Društvo slovenskih 
upokojencev, ki bo Prešernov dan 
proslavilo v Gregorčičevi dvorani, v 
Ul. sv. Frančiška 20. (dam)

DROBCI IZ PRETEKLOSTI

Spomin na proslavljanje 
Prešerna med vojno vihro

Dan slovenske kulture smo 
proslavljali tudi v Času zadnje 
vojne, ko smo se morali - eni z 
orožjem v rokah, drugi z ilegal­
nim delom na terenu - spopada­
ti s premočnim sovražnikom. 
Pa vendar tudi v tistih Časih ni­
smo klonili - niti na področju 
kulture. Koliko pesmi, proze je 
zraslo v tistih Časih, koliko mla­
dih borcev in aktivistov je bilo, 
ki so, skozi svoje občutke v pi­
sani besedi, izražali vso svojo 
bol, pa tudi vero v zmago nad 
nacifašizmom, v zamgo miru, 
demokracije in prijateljstva md 
narodi.

Z bratom Ervinom - Tugo- 
mirjem sva imela v Ul. Mura- 
glione, torej v središču Trsta, 
majhno tiskarno, ki je imela na­
logo, da obvešCa borce o po­
ložaju na bojiščih in da hrabri 
tudi številne ilegalce in aktivi­
ste na terenu v njihovem vsak­
danjem soočanju s sovraž­
nikom. Ne morem reci, da sva 
imela pri tiskanju biltenov, ki 
sva jih redno pošiljala borcem 
na raznih območjih, v glavi pro­
slavljanje Prešerna in njegove

poezije. To so bili Časi, ko smo 
mladi ilegalci in aktivisti po­
stavljali svoje življenje tako 
rekoC vsak dan »na kocko«. In 
vendar se je bratu utrnila misel, 
da bi nekako zabeležili ta da­
tum, ki je tudi v tistih težkih 
Časih veliko pomenil.

Tako je nastala Ervinova pe­
sem »Na straži«. Objavljena je 
bila v eni od brošur, ki smo jih 
tedaj, iz naše skromne tiskarne 
pošiljali borcem na terenu. Do 
kod je prišla, kdo vse jo je pre­
bral, na kakšen odmev je nale­
tela, bi bilo danes zelo težko 
ugotavljati.

Na vsak naCin pa je bil njen 
namem, da ohrabri borce, da 
jim vlije pogum in vero v 
dokončno zmago, da pa pouda­
ri tudi pomen naše besede, naše 
kulture, ki je hotela, poleg 
orožja in odločne borbe, pouda­
riti dejstvo, da smo tu, da hoče­
mo kot narod vzdržati, da hoče­
mo poudariti pravico do naše 
besede, do naše kulture.

Dolgo let po vojni - moj brat 
je bil namreč živ zažgan v eni 
od podružnic taborišča

Mauthausen - sem našla med 
njegovimi stvarmi, ki so mi 
ostale, to pesem, ki je biTa 
objavljena prav v biltenu za 
borce februarja 1944.

»Mirno po bitki bataljon 
počiva./ Vse tiho je, vsakdo že 
truden spi/. Le med tem drevje 
glej - Se senca siva -/ stražar 
neutruden v tihi noči bdi./ Kot 
kraški krast oči v nebo uprte 
stoji,/ kam misel trudna mu hi­
ti?/

Na dom so misli, da vasi po­
drte,/ na narod svoj, ki v jarmu 
še tiči./ Primorje naše, zmlja 
mučenikov,/ ki zate se sloven­
ska kri peliva/ s kraških skalna­
tih branikov -/ kdaj ti svobode 
sonce zažari?/

Oh ne, ni daleč svobodno 
življenje./ Naš srd prikrit stopil 
bo na plan./ Tokrat sovrag boš 
plačal vse trpljenje/, ki ga oku­
sil naš je partizan./

Začuje se korak po skalni po­
ti/ in v temi zažari Svetlike soj/. 
Stražar se zdrzne - kdo ga v mi­
slih moti?!/ V. noč tiho zadoni 
povelje - Stoj! Tugomir.«

Neva LukeP
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Joj, obisk!
Če vam gredo nezaželeni obiskovalci na 
živce, uporabite zvijačnost in domiselnost

Nemški risar in satirik 
VVilhelm Busch je že pred sto leti 
zapisal: »Lepo je, ko se prijatelji 
najavijo na obisk, lepo je, ko pri­
dejo, lepo je pa tudi, ko se konCno 
poslovijo in odidejo...« Tako je 
veliko prej kot sodobni psihologi 
označil odnos med gostiteljem in 
gostom, ki sodi med težavnejše. 
Roko na srce, tudi sami ste se že 
kdaj po odhodu obiskovalcev 
zrušili v naslanjač in si krepko 
oddahnili. In niti vedeli niste, da 
vas je prav taksne že pred sto leti 
upodobil v svojih Šaljivih risbah 
Busch, ki je znal tako spretno po­
stavljati ogledalo pred ljudi v vsa­
kršnih življenjskih situacijah.

Res je, da vsak obisk ni vedno 
nadležen. Marsikoga se iz srca ra­
zveselimo, mu radi postrežemo, 
se do sitega naklepetamo in ra­
zvedrimo. Ampak ostanimo raje 
pri tistih, ki nas obremenjujejo, ki 
nas bolj vznemirijo kot razveselijo 
in tudi prej dolgočasijo kot razve­
drijo. Tako pride velikokrat do te­

ga, da nam je najljubsi gost odha­
jajoči gost. Kako bi se lahko ognili 
taksnim nadlogam?

Zgodovina nam ponuja kar ne­
kaj primerov. Francoski sončni 
kralj Ludvik XTV. se je preprosto 
»po francosko« izgubil skozi skri­
vna vrata v zidu, ko so mu gostje 
zaceli presedati. Avgust H. Močni, 
saski veliki knez, je znal goste, ki 
so ga zdolgočasili, 'napeljati na 
pomično loputo, ki se je pod nji­
mi odprla in so izginili. Cesar 
VVilhelm H. je nadležne goste od­
gnal tako, da je sredi trde zime 
prepovedal kuriti v njihovih so­
bah...

Taksni načini seveda niso za 
današnjo rabo, zato pa nam sodo­
bni strokovnjaki za odnose med 
ljudmi predlagajo drugačne »pri­
jeme«. Tipičen nadležen gost se 
po navadi zavali v udoben stol ali 
na kave med krasne blazine, si 
pusti izdatno postreči, sam pa niti 
trohice ne prispeva k prijetnemu 
kramljanju ali razvedrilu. Potem

je tu gost, ki hoče kar naprej ob­
vladovati sceno, ne pusti niko­
mur do besede in je skratka ne­
mogoč... Najdejo se tudi takšni 
obiskovalci, predvsem med žen­
skami, ki kar naprej govorijo sa­
mo o sebi, pri tem pa Švigajo s po­
gledom naokrog, da bi odkrili, kje 
ste pozabili pobrisati prah. So pa 
tudi taki obiski, ki se niti ne naja­
vijo in vas potem hočejo le zase, 
Čeprav je očitno, da imate drugo 
delo.

In kako narediti konec tem te­
gobam?

Ko vam je vsega dovolj, se ne­
opazno izgubite v predsobo in 
po telefonu povabite sosedo, pri­
jateljico, prijatelja, naj se oglasi 
pri vas z vsemi tremi otroki in še 
psom povrh. Ah pa se že ob pri­
hodu nezaželenega obiska ne­
mudoma znajdite in recite, da 
ste prav zdaj namenjeni po na­
kupih - mogoče bo zaleglo. Ali 
pa obiskovalcu ali obiskovalki, 
ki vas je zmotila pri delu v hiši,

potisnite v roko krpo in naj vam 
pobriše posodo, zamenja prt na 
mizi ali kaj podobnega. Seveda ni 
nobena garancije za to, da bodo 
takšni »prijemi« uspešni. Pa vam 
vendarle ne predlagamo, da se v 
skrajni zagati z obiski obnašate 
tako, kot je znal to storiti slavni 
ruski pisatelj L. N. Tolstoj. Kadar 
mu ni bilo do obiskov, se vec dni 
sploh ni umival, da je odgnal ne­
zaželene obiske z neprijetnim vo­
njem. Tega res ne kaže posnema­
ti. Boljši pa bi bil način, ki ga je 
uporabljala soproga skladatelja 
Richarda VVagnerja. Dolgočasne­
mu gostu je posadila v naročje 
mokrega dojenčka... Tudi sami bi 
lahko upoštevali določen pravila,

da ne bi izpadli kot nadležni obi­
ski. Kaže si zapomniti, da se ni­
koli ne pojavimo nenapovedani 
na daljši obisk. Vedno prinesimo 
gostitelju majhno pozornostno 
darilo. Ce smo povabljeni na ko­
silo ali večerjo, nikar ne zamujaj­
mo. Gostiteljevim otrokom prine­
simo kakšno sladkarijo, toda le, 
Ce starši nimajo nie proti. Ponu­
dimo pomoč pri prospravljanju 
in pomivanju. Proti koncu obi­
ska v primernem trenutku pova­
bimo navzoče k sebi na obisk. In 
(kar je zelo pomembno!) imeti 
moramo pravi Cut za dolžino 
obiska. Znati se moramo pravo­
časno dvigniti in se zahvaliti za 
gostoljubnost. (B. N.)

Konopljo
zdravi

Kanabis ali po domače 
konoplja blaži bolečine 
vnetja ter pomaga pri slabo­
sti, vendar so jo farmacevti 
doslej zavračali. Najnovejsa 
natančna raziskovanja, obja­
vljena v reviji New Scientisti 
pa dokazujejo, da nase telo 
samo proizvaja substance, ta 
delujejo podobno kot kono­
plja. To odkritje bo pomaga­
lo znanstvenikom pri iskanja 
podobnih snovi, ki bi krepne 
obrambne sposobnosti tele­
sa, toda - kar je zelo pomemj 
bno-ne da bi kakor koli vpli­
vale na psiho. (Kanil

Sindrom
grdote

Vsakemu od nas se včasih 
zdijo njegovi lasje nemogoči, 
prepričan je, da je mnogo 
predebel, ali pa se na sploh 
počuti grozno grdega. Ko tak­
šno občutje doseže vrhunec, 
se temu strokovno pravi di- 
smorfofobija ali namišljeni. 
sindrom grdote, ki lahko pri­
pelje celo do samomora. Zato 
tistim, ki so nagnjeni k temu, 
priporočajo posvet in zdra­
vljenje pod strokovnim nad­
zorom. (KaNJ

STISKE, SANJE, SREČANJA

Duša
Pogled in videnje usod 

s ptičje perspektive
Kako prestopiti magično mejo iz nezadovoljstva, razočaranja in grenke sprijaznjenosti s težavami v sre­

čno žarcenje sredi živega življenja? Kako se iz groze pred vojnami in katastrofami, iz strahu pred samoto in 
pomanjkanjem prepustiti miru, gotovosti, dotiku z ljubljeno duSo? Cisto preprosto: odprimo od in poglej­

mo, ali opravljamo svoj poklic z zavestjo, da je nase delo nujno in koristno? Ali ravnamo vselej tako, kot da 
delamo prvič in zadnjič v življenju? Se zavedamo, da smo s svojim odnosom do dela odgovorni za to, da 

svet Se stoji? Odprimo od in poglejmo, ali kdorkoli v naši bližni trpi zaradi naSih navad, razpoloženja in be­
sed. In poglejmo navsezadnje, Ce se lahko vzljubimo, tudi Ce si na vsa ta vprašanja odgovorimo negativno. 

Sprejmimo svojo prestrašeno, nezadovoljno in okrutno dušo in ji dajmo priložnost, da spregleda. Doživimo 
se resnične in stopajmo varno po svoji poti. Ce vam ta hip pogled Se zastimjo nezaupanje, predsodki in stra­
hovi, povejte to Duši. Pogledala bo naprej, v tisti vas trenutek, ko boste zanesljvo prestopili vmdost in goto­
vost in se vtiiili v kolesnice ljubezni. Izrežite kuponček, pripišite za DuSo, za daljši odgovor pa dodajte na­

slov ali telefonsko številko.

Živim« hčerko in sem se na­
vezala na 24 let starejšega mo­
škega, oddaljenega od mene 800 
kilometrom s katerim pa sem 
preživela tri najlepše mestice 
svojega življenja. Lahko rečem, 
da sem od zmeraj čakala prav 
na to. Po tem srečnem obdobju 
se skoraj več ne oglasi, tako da 
sem poletni dopust in božične 
praznike preživela sama. Ali ob­
staja izhod iz tega labirinta, saj 
iz ponosa ne dajem nobene po­
bude, da bi se srečala? Ali naj si 
stanovanjski problem rešim z 
dozidavo hiše ali z nakupom 
stanovanja? Ali se mi v priho­
dnosti obeta sploh kaj lepega? 
Dadi

Za svojega ljubega ste bili cve­
tje v jeseni: dopustite mu, da ne­
žno cvetite v njegovem spominu, 
saj mu življenjske okoliščine in 
Čustvena rahlost ne dopuščajo, 
da bi bil z vami. Ker ste magneti- 
cno privlačni in polni življenja, 
vam tudi on želi, da si najdete ži­
vljenjskega sopotnika, ki bo ne­
nehno ob vas. Spoštujte njegovo 
očetovsko 'misel in spustite v 
svojo bližino moškega vaših let, 
ki ga boste ob koncu junija spo­
znali na morju. Hišo ima in ko­
nja. Skupaj bosta vzgajala vašo 
glasbeno nadarjeno hčerko, hodi­
la v gore in si na nekem hribu 
zgradila prostorček za oddih. 
Hčerka bo oživela kot sonce, vi 
pa se boste prebudili v novo ži­
vljenje z doslej še neodkritimi 
sposobnostmi. Sčasoma boste 
oživili neko redko domačo obrt 
in sezidati vec objektov v tujini.

Stara sem 42 let, imam dve 
hčerki (20 in 13 let), razvezana 
sem 10 let. Lani poleti sem sre­
čala znanca izpred dvajsetih let 
in shajava se se danes. Ali ima 
ta zveza prihodnost? Kakšna 
prihodnost me čaka na splošno? 
Kaj čaka hčerki? Kako bo na de­
lovnem mestu? Bomo vsi zdravi? 
Judita

Po nepotrebnem so vas pani­
čno začela skrbeti leta; navdaja 
vas občutek, da boste nekaj po­
membnega zamudili. To je ra­
zlog, da se vaša zveza maje. Ven­
dar po višji logiki zmeraj deluje­
mo tako, da se srečamo sami s se­
boj in v soglasju s svojo dušo. V 
nekem hipu boste sprevideli, da 
vam je šlo ob sedanjem prijatelju 
za varnost, ne za ljubezen. Člo­
vek, ob katerem ne boste vec tu­
htali, ali ste dovolj zaščiteni, am­
pak vam bo ljubo, da vas buri 
njegov viharni objem, je v bližini 
vašega delovnega mesta. Ob 
njem se boste zavedeti, kdo ste, 
kaj hočete in se lotili novega de­
la. Pazite, da ne boste Česa po­
kvariti, ker se ne bo želel poroči­
ti, saj bo njegova ljubezen zvesta 
in trajna brez tega dokaza. Starej­
ša hčerka bo zelo srečna v pokli­
cu in v družini, mlajša pa bo razi­
skovalka in popotnica. Službo 
boste zamenjali, a se nimate Česa 
bati, saj boste imeli zmeraj več 
denarja in notranjega zadovolj­
stva, srečen človek pa je tudi 
zmeraj zdrav. Ker boste zdravi .vi, 
boste veselje žarciti tudi na svoje 
bližnje. Nadpovprečno dolgo bo­
ste živeti.

Stara sem 35 let in sem se 
znašla pred kupom težav, ki 
sem jih verjetno kriva sama. S 
sedanjim delom nisem zadovolj­
na, ne vem pa, kaj bi me veseli­
lo. Okrog sebe imam ljudi, s ka­
terimi se ne razumem in mi ho­
čejo škoditi. Kaj delam narobe? 
Bo v službi kakšna sprememba? 
Na zunaj živim idealno, na zno­
traj pa čutim, da si želim nekaj 
drugega, medtem ko moj partner 
nima duhovnih potreb kot jaz. 
Se bom poročila in imela otroka 
z njim in kdaj? Se bom sprijazni­
la z njegovo zaprtostjo? Kako bo 
s sestro in njenima otrokoma? 
Andreja

Intuitivno veste, da ste na sve­
tu zaradi neke posebne naloge, 
hkrati pa si želite zunanjega pri­
znanja, ki s to nalogo nima nobe­
ne zveze. Zavedati se morate, da 
ni pomembno, kaj delamo, am­
pak kako delo, ki ga opravljamo, 
spoštujemo in postavljamo v slu­
žbo soljudem. Poskusite razume­
ti, zakaj trenutno opravljate prav 
ta poklic, in delajte z vsem sr­
cem. Spoznali boste, da nam ni­
koli nihče ne more škodovati, 
ampak se lahko proti svoji duši 
in s tem usodi zarotimo le sami. 
Izkušnje, ki jih pridobivate v se­
danjem poklicu, vam bodo prišle 
prav Cez osem let. Izumili boste 
neki preparat, ki ga boste izdelo­
vali serijsko. Partner vas ne vara, 
vendar se boste marca zaljubiti v 
nekoga drugega in z njim imeti 
dva otroka zaporedoma. S svojim 
premoženjem boste pomagali iz 
hudih težav svoji sestri.

ZDRAVJE / KRONIČNE BOLEZNI

Virusi ogrožajo jetrne presadke
Kljub oviram se je presajevanje jeter v zdravilne namene uveljavilo

Kronične jetrne bolezni izzo­
vejo kljub novejšim spozna­
njem pogosto odpoved organa. 
Vzrokov je veC: prirojene mo­
tnje, okvare zaradi alkohola, tu­
morji in infekcije. Interferon je 
sicer nekoliko izboljšal upanje 
pri hudih virusnih jetrnih vne­
tjih, vendar povečini ne more 
ustaviti propadanja organa, ki je 
tako nujen za presnovna doga­
janja v telesu. Tem bolnikom pa 
rešujejo življenje s presaditvijo 
jeter. Vendar je transplantat ve­
dno v nevarnosti zaradi tumor­
skih celic in virusov.

Kljub vsem oviram pa se je 
presajevanje jeter v zdravilne 
namene uveljavilo. Pred upora­
bljanjem ciklosporina (snov de-

Starzl trdi, da se imunske 
celice dajalca organa in 
sprejemnika sporazumejo. 
Bele krvničke naj bi potova­
le iz presajenega organa v 
organizem sprejemnika in 
izzvale toleranco. Zdravni­
ki se ponekod s tem strinja­
jo, ker vedo, da pri nekate­
rih bolnikih po več letih po 
presaditvi organa lahko 
opustijo varstveno zdravlje­
nje proti zavračanju.

luje proti zavračanju tujega tki­
va) je preživelo leto dni 40 od­
stotkov bolnikov s presajenimi 
jetri, danes pa jih preživi že 70 
odstotkov. Zanimive so zamisli 
pionirja za presajevanje jeter dr. 
Thomasa Starzla iz Pittsburgha. 
Pravi, da je presaditev jeter 
uspeh zato, ker pri tem nastane 
himera (»pošast«, ki nastane iz 
dveh različnih organizmov iste 
ah tudi druge vrste).

Imunologom pa Starzlova 
pojasnila niso prepričljiva. Me­
nijo, da nastajajo himere prej 
kot posledice, ne pa kot vzrok 
za toleranco. Klinične izkušnje 
kažejo, da toleranca nastane le 
poredko in da se večinoma po­
javijo reakcije zavračanja tujega 
tkiva.

Presajen organ zavrača orga­
nizem zaradi t.i. tkivnih fakto­
rjev, ki so v organizmu dedno 
zasidrani. Pri dvojčkih na pri­
mer so enaki in zato ne pride 
do reakcije zavračanja. Zato je

dragocena ustanova evropska 
banka za organe, ki poskuša 
najti pravšnje organe dajalcev 
za bolnike, ki potrebujejo presa­
ditev organa. Izkušnje imajo 
zlasti nefrologi, ki že dobrih de­
set let uspešno presajujejo le­
dvice. Kadar se tkivni faktorji 
dajalca ledvice in sprejemnika 
popolnoma ujemajo, se presaje­
na ledvica ohrani v vec kot 70 
odstotkov dalj Časa kot pet let. 
Odstotek se zmanjša sorazmer­
no z večjo različnostjo tkivnih 
faktorjev dajalca in sprejemni­
ka.

Izkušnje s presajevanjem je­
ter se ujemajo z izkušnjami s 
presajevanji ledvic. Pri jetrni 
bolezni biliarni cirozi (»žol­
čnem sfrknjenju«) pa so uspehi 
po presaditvah še boljši, Ce se 
tkivni faktorji dajalca in spreje­
mnika jeter nekoliko bolj razlo­
čujejo.

Pri odpovedi jeter je drugače 
kot pri odpovedi ledvic, kajti ni 
vedno mogoče Čakati na prav­
šen organ. Zato včasih uporabi­
jo tudi' jetra dajalca, ki ima dru­
gačno krvno skupino kot spreje­
mnik jeter. Razumljivo je, da je 
takšna presaditev močno tvega­
na. Poznamo pa hudo jetrno bo­
lezen »fulminantno vnetje je­
ter«, ki je smrtno za bolnika v 
80 odstotkih in zato ni mogoCe 
Čakati na pravšen odgovor. Ka­
dar se krvne skupine ne ujema­
jo, presadek jeter propade v 80 
odstotkih; s ponovnimi presadi­
tvami pa so uspeli 50 odstotkov 
takšnih bolnikov ohraniti pri ži­
vljenju že pet let. V prihodnosti 
pripravljajo posebne registre or­
ganov na voljo, ki naj bi reševali 
življenja v teh primerih.

Drugače pa je pri bolnikih s 
kroničnimi jetrnimi vnetji. Pre­
zgodnja presaditev bi bolnika 
huje obremenila in uporabiti bi 
organ, ki bi ga drug bolnik nuj­
no potreboval. V takšnih prime­
rih uporabljajo poseben test, s 
katerim ocenijo, koliko so jetra 
še zmožna delovati.

Določajo količino lidokaina 
(zdravilo, ki deluje anestetično, 
proti krčem in nekoliko umirja 
delovanje srca), ki jo jetra pre­
delajo v pol ure. Bolniki, kate­
rih jetra predelajo le neznatne 
količine lidokaina v pol ure,

preživijo le v 10 odstotkih dalj 
Časa kot leto dni. Nujno jiiu le 
presaditi nova jetra. Ocena je se 
zanesljivejša, Ce upoštevajo §e 
druge jetrne teste.

Hude težave pa imajo s pr® 
sajevanjem jeter pri kronični 
jetrnih boleznih, ki jih povzroče 
virusi. Virusi hepatitisa B, C, u 
in E jetra okvarijo, vzroki pa Se 
niso mani v podrobnostih. TaK 
Sna kronična jetrna vnetja so bi­
la dolgo Časa neozdravljiva- 
Bolnikom ne morejo pomagati s 
sredstvi, ki preprečujejo zavra 
Čanje tujega tkiva. Zdi se, da je 
interferon alfa stvari nekoliko 
spremenil.

Stvamejše pa je, da poskuša 
jo preprečiti ponovne virusne 
infekcije presajenih jeter. P°ne 
kod uporabljajo imunske seru 
me s protitelesi in poročajo 0 
uspehih. Tudi interferon alta 
uporabljajo v podobnih prinie 
rih. Nekateri svetujejo zdraviti z 
interferonom alfa bolnike pr® 
presaditvijo vec tednov, da 1 
tako virus odstranili iz jeter. 
Včasih zdravilna metoda uspe* 
včasih pa ne. Niso še pojasni > 
zakaj so nekateri povzročitelj1 
jetrnih vnetij tako trdoživi. Za 
virus hepatitisa C so že dokaza 
li, da je spremenljiv podobno

Važna je količina interfero- 
na, ki jo bolnik dobi. Pri ce' 
zmernih odmerkih se stanje v 
jetrih se poslabša. Izkušnje z 
interferonom alfa imajo doslej 
le za virusni hepatitis, ki 8a 
povzroča virus B, za virusni 
hepatitis C pa še niso razčle­
njena. V zadnjem času zato 
svetujejo uporabiti citokine. k* 
so naravni pridelki imunske­
ga odziva. Tako svetujejo stro­
kovnjaki; v praksi pa so uspe­
hi skromni in jih ni mogoče 
zanesljivo napovedati.

kot nekateri drugi virusi, na pn 
mer virusi influence in viru5 
aidsa. Hitro nastajajo nove van 
ante, ki pa še pogosteje povzro 
Cajo jetrnega raka kot prvotn 
virus hepatitisa. Domnevajo, 3 
bi interferon alfa lahko sodelo 
val zdravilno, ker izbira doloce 
ne virusne variante. JVliha Likar
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Kitajski napori za nadzorovanje rojstev

Ljudski dnevnik opozarja krajevne oblasti, da ne smejo 
»N h01 P°PUŠCati pri nadzorovanju rojstev, zlasti na podeželju.

obenega popuščanja si ne moremo privoščiti,« je zapisal cen- 
J^T1 or§an KP v ostrem komentarju, ki opozarja na težavnost ra- 

oja načrtovanja družine. »V zadnjih letih nam je uspelo zavreti 
v .°.ra^t prebivalstva,« zatrjuje časopis, »vendar pa nekateri to- 
Sp 1 dovolj resno pristopih k družinski politiki, pač pa so 

pustih zapeljati optimizmu, ki je temeljil na delnih podatkih.« 
D a™ namiguje na večkrat olepšane statistične podatke, ki jih 
P ,ria)° Posamezne lokalne skupnosti, da bi si tako pridobile 
Vs k°C^ na P°dhCni lestvici.

vi' ° se ^tajsko prebivalstvo poveča za približno 14 milijo- 
V ^ demografski kontroh, ki so jo uvedli v začetkju 80. let. 

teh omejitev ima vsaka družina, ki živi v mestih, po ene- 
otroka, na podeželju pa sta dovoljena dva. V urbanih predelih 

ž rmel!?tVe ,^°kai upoštevajo, precej manj pa se jih držijo na pode- 
e )u, kjer si kmetovalci na vsak način žehjo zagotoviti moško po- 
mstvo, tako za nadaljevanje rodu kot za pomoč pri poljskih 

P avilili, »Ce bomo pri nadzorovanju rojstev popustih, se bo na- 
i eta znova povečala. Zato je še naprej treba vztrajati pri vzgoji 
ustrezni propagandi,« piše omenjeni časopis. Na Kitajskem je 
a) po uradnih podatkih 1, 2 milijarde prebivalcev. (AFP)

Naši hormoni
Nasi hormoni in presnova se med dnevnom spreminjajo, s 

m ,Pa tudi telesna odpornost. Zato smo enkrat bolj. drugič 
manj razpoloženi za delo. Cim bolj se dan preveša v konec, bolj 
0 m'sice prožne, zaradi česar je pozno popoldne ah zgodnji ve- 
?r mealen čas na primer za jogo ah športne aktivnosti. Delova- 
!e r°k in oči je najbolj skladno sredi popoldneva, ko priporoča­

jo igranje tenisa, squasha, igre z žogo »čez mrežo«... V zgodnej­
ših urah, zlasti zjutraj, pa smo bolj občutljivi za bolečine. (KaN)

ONA / KO JE SAMA S SEBOJ

So stvari, ki jih lahko 
prenese samo ženska

Na videz majhne težave včasih pomenijo katastrofo
So določene stvari, ki jih je 

zmotna (ali pa jih mora) ra­
zumeti samo ženska. Življe­
nje je paC tako, da ji z marsi­
čem ni prizaneseno. H kra­
tkemu »spisku« težav, s kate­
rimi ni ni prizaneseno, bi 
vsaka brez dvoma lahko do­
dala se zvrhan kos drugih. 
Med drugim se je torej prisi­
ljena sprijazniti:

□ Z besom, ko ugotovi, da 
se nova svilena bluza, za ka­
tero je dala celo premoženje, 
po barvi ne ujema s svilenim 
kostimom, ki je bil pregrešno 
drag.

□ S pripombami taksistov, 
ki ne prenesejo »teh butastih 
koz« za volanom.

□ S tem, da na vprašanje: 
»Iskreno mi povej, se ti zdi, 
da sem se malo zredila?« do­
bi niti malo spodbuden odgo­
vor: »Ja, pa si se res...«

□ Ko se ji zdi, da je najvecji 
užitek, Ce precepi veCer doma 
v praznem klepetu s prijatelji­
cami in steklenico vina.

□ S tem, da mora ves ve­
Cer besno vleci trebuh noter, 
Ce hoCe biti »naj« v tesni Cmi 
obleki.

□ S tem, da najvecji pro­
blem ni celulitis, ampak neu­
godno počutje zaradi ravno

toliko premajhnega bodija, 
da se njegov rob pozna na 
zadnjici pri vsakem koraku.

□ S tem, da so nujno potre­
bni ure dolgi telefonski pogo­
vori s prijateljico, Čeprav sta 
se videli prejšnji dan in se 
bosta jutri zopet.

□ S tem, da je potrebno 
»furati zvezo naprej«.

□ Z materinskim nagonom 
in nagonom »spletanja gne­
zda«.

□ S tem, da ji prija, Ce ji 
dragi pravi ljubica, in da ji 
gre na jetra, Ce ji tako pravi­
jo drugi moški.

□ S tem, da si dopove, da 
stiskanje kože pri kozmeti­
čarki in vroCi oljni obkladki 
niso mučenje.

□ S tem, da je že sama mi­
sel, da je Cisto v redu, Ce sa­
ma poklice novega izbranca, 
boljša kot da bi poklical on.

□ S tem, da se podre svet, 
ko se zlomi noht po treh me­
secih vztrajnega Čakanja, da 
bi bili konCno vsi enako dolgi.

□ S predmenstrualno na-
petosjo, napetostjo med men­
struacijo in napetostjo po 
njej. In da se ji menstruacija 
začne prvi dan težko priča­
kovanih počitnic z novim 
izvoljencem. (KaN)

__ _________ _________________POD DROBNOGLEDOM ____________________________

Majhni in veliki spodrsljaji bolj ali 
manj pomembnih posameznikov

Gre v resnici za lov na invalide, kot trdijo nekateri, ali samo za strah?
Polnjenje državne 
blagajne na račun 

invalidov I.
2e za časa rajnke Jugoslavi- 
so se civilni invalidi vojne 
orili« za izenačen varstveni 

f° °?ai 2 vojaškimi vojnimi 
Va idi. To jim je končno 

spelo šele po osamosvojitvi 
• 0Vanije. Zakon o civilnih 
JL3 ldih v°ine (Ur.l.RS,

■ 6/92), ki je začel veljati 1. 
januarja 1993, namreč v 3. 

enu civilnemu invalidu voj- 
6 za8°tavlja pravice vojaske- 

vojnega invalida. Zakon 
Ji juCuje tudi pravico douve- 
javljanja pridobitve osebnega 

otornega vozila po zakonu o 
^meljnih pravicah vojaških 

validov in družin padlih 
°rcev oziroma pravico do 

^Prostitve plačila prometnega 
avka pri nakupu novega ose- 

Dllega avtomobila.
Nemalo prahu je dvignil 
6d civilnimi invalidi vojne, 

Pri tem je potrebno poudariti,
■ a 8^e izključno za najtežje 

valide, predlog zakona o 
opolnitvah zakona o prome- 

z etn davku, ki ga je pripravil 
a prvo branje v državnem 
oru Janez Kopač, poslanec 

tberalnodemokratske stran- 
e' y oceni stanja Kopač naj- 

Pfej ugotavlja, da zakon o ci- 
1. n invalidih vojne zagota- 
ja tudi civilnemu invalidu 
ajue možnost uveljavljanja 
1 pravice do osebnega mo­

dnega vozila ali pa pravice 
0 oprostitve plačila prome- 
ne8a davka. Zato predlaga,

da civilni invalid vojne, ki 
uveljavi pravico do osebnega 
avtomobila

po zakonu o temeljnih pra­
vicah vojaških invalidov in 
družin padlih borcev, nima 
pravice do oprostitve plačila 
prometnega davka pri nakupu 
osebnega avtomobila. Pri tem 
predlogu je potrebno poudari­
ti dvoje dejstev. Prvič, da Ko­
pač razlaga doslej veljavni za­
kon tako, da le-ta civilnim in­
validom vojne omogoča opro­
stitev prometnega davka pri 
nakupu osebnega avtomobila, 
in drugič, da se opredelitev iz 
14. točke 18. člena zakona, ta 
namreč vojaškemu invalidu 
prve skupine, ki uveljavi pra­
vico do motornega vozila po 
zakonu odvzame pravico do 
davčne olajšave, razširi še na 
civilne invalide vojne. Pri 
vprašljivosti takšnega predlo­
ga zakona ne smemo mimo 
realnega stanja, kjer pravica 
do brezplačnega avtomobila 
za vojaške invalide prve sku­
pine ze nekaj časa ne velja 
več. Leta 1992 je namreč ta­
kratno ministrstvo za borce in 
vojaške vojne invalide spre­
menilo pravico do brezpla­
čnega motornega vozila v po­
vračilo, ki dosega komaj do­
bro polovico vrednosti najce­
nejšega avtomobila domače 
proizvodnje.

Ce pustimo ob strani vpra­
šanje, kako je lahko bivše mi­
nistrstvo ukinilo zakonsko 
odredbo kar s pravilnikom, 
ostaja sporna opredelitev, po 
kateri vojaški vojni invalidi

niso oproščeni plačila prome­
tnega davka. Ce drugega ne, je 
Kopačev predlog, da se določ­
ba iz 18. člena zakona o pla­
čevanju prometnega davka 
razširi še na civilne vojne in­
valide, nemoralen in v na­
sprotju z ustavo, ki opredelju­
je Slovenijo kot socialno drža­
vo.

Da pa bi bila mera polna, si 
privoščijo tisti, ki nam danes 
krojijo usodo, še tolmačenje 
veljavnih zakonov v smislu 
ad libitum. Drugače kot go­
spod Kopač si namreč razla­
gajo zakon na ministrstvu za 
finance, kjer trdijo, da civil­
nih invalidov vojne veljavni 
zakon ne odvezuje plačila 
prometnega davka. Civilnim 
invalidom vojne celo »grozi­
jo«, da bodo morali vsi, ki so 
od 1.1.1993 izkoristili oprosti­
tev prometnega davka, sedaj 
poravnati po mnenju ministr­
stva protizakonite olajšave. 
Da pa bi se pri tem nabralo v 
državnem proračunu čim več 
tolarjev, so se vrli finančniki 
spomnili še na možnost plači­
la zamudnih obresti.

Iz vsega navedenega sledi, 
da današnji, liberalno usme­
rjeni zakonodajalci, polnijo 
državno blagajno tudi na ra­
čun najbolj prizadetega sloja 
državljanov.

Polnjenje državne 
blagajne na raCun 

invalidov II.
Na to možnost niso poza­

bili niti v novem zakonu o

dohodnini, sprejetem konec 
preteklega leta.

V preteklih štirih letih je 
veljala davčna olajšava za ti­
ste osebne prejemke, ki so jih 
prejele fizične osebe za obča­
sno ali začasno nego ali po­
moč invalidom od invalidske 
organizacije. Se v drugem 
branju predloga zakona o 
davku od osebnih prejemkov 
je 19. člen zakona v 3. točki 
predvideval omenjene olajša­
ve. V tretjem branju pa je 3. 
točka izginila.

Čigava je bila domislica, 
da se ta olajšava iz predlaga­
nega zakona črta, ni pomem­
bno. Da se dobro plačani po­
slanci ne spuščajo v »podro­
bnosti« predlogov ali morda 
celo v posledice sprejetega 
zakona, ki je včasih lahko za 
posameznika tudi usoden, ni 
nič novega ali presenetljive­
ga. Skrbi pa dejstvo, da se čr­
tanje 3. točke 19. člena zako­
na ni zdelo sporno niti vladi. 
Ali gre morda res za »lov na 
invalide«, kot trdijo nekateri?

Namesto strokovne 
razlage - politiziranje
Novosti, ki jih prinaša no­

vi zakon v zvezi s postopki 
stečaja, prisilne poravnave in 
poravnalnim postopkom, za­
devajo tudi invalidska podje­
tja.

Lidija Nikolič si je v tretji 
številki Gospodarskega ves­
tnika (januar 1994) namesto 
strokovne razlage novosti 
privoščila politiziranje. V

prispevku z naslovom Prisil­
na poravnava, stečaj in likvi­
dacija najprej ugotavlja, da 
imajo po novem zakonu in­
validska podjetja poseben 
položaj. Tako se lahko, ra­
zlaga Nikoličeva, stečajni 
postopek nad invalidskim 
podjetjem opravi le po pred­
hodnem soglasju vlade Re­
publike Slovenije. Kot ugo­
tavlja, so torej invalidska po­
djetja pod posebnim var­
stvom države. Do tu je vse v 
najlepšem redu. Stvari pa 
dobijo drugačne dimenzije, 
ko prične ga. Nikolič dvomi­
ti v argumente, na podlagi 
katerih je bila ta določba 
sprejeta v stečajni zakon.Po 
njenem mnenju nimajo na­
mreč invalidska podjetja ni­
kakršne posebne statusne 
oblike, pač pa se po zakonu 
o gospodarskih družbah 
ustanovijo in poslujejo v 
obliki ene izmed osebnih 
oziroma kapitalskih družb. 
Nikoličeva je pri svojem po­
lemiziranju kar dvakrat v 
zmoti. Invalidska podjetja 
namreč imajo poseben sta­
tus. O tem se lahko prepiča 
med drugim tudi v nedeljski 
številki Republike 23. janua­
rja letos na 27. strani v rubri­
ki Invalidi in družba. Druga 
njena zmota pa je v trditvi, 
da se invalidska podjetja po 
zakonu o gospodarskih dru­
žbah ustanovijo in poslujejo 
v obliki ene izmed osebnih 
oziroma kapitalskih družb. 
Invalidska podjetja se na­
mreč ustanavljajo in posluje­

jo izključno v obliki kapital­
skih družb. In znotraj teh 
družb imajo poseben status.

Ga. Nikolič ugotavlja, da je 
sicer res, da je za ustanovitev 
invalidskih podjetij predpi­
sano soglasje Vlade Republi­
ke Slovenije, vendar zgolj v 
smislu preverjanja pogojev, 
ki so potrebni za ustanovitev 
tovrstnega podjetja, ne pa v 
smislu prevzemanja kakršne 
koli odgovornosti za njihovo 
poslovanje. Navedena določ­
ba zato po njenem mnenju 
implicira moralno odgovor­
nost države ne za usodo po­
djetja, pač pa za usodo inva­
lidov, kar pa po njenem mne­
nju ne more biti predmet za­
konske ureditve. To naj bi to­
rej pomenilo, da ima država 
do invalidov samo moralno 
odgovornost, ne pa tudi za­
konske. Od kod si ga. Nikolič 
jemlje pravico, da javno pole­
mizira o zadevah, za katere 
ni pristojna, ve verjetno edi­
nole sama. Ce pa se že podaja 
v tuje pristojnosti, mora pri 
tem izhajati iz temeljne 
usmeritve strategije invalid­
skega varstva in iz veljavne 
ustave.

Vprašanje zakonske uredi­
tve varstva ne samo invali­
dov, ampak tudi otrok in 
žensk, naj zato Lidija Nikolič 
prepusti tistim, ki so za te 
stvari pristoji, pa tudi, vsaj 
upamo, bolj strokovni. Da pa 
bi zaščito državljanov prepu­
stili zgolj moralnosti birokra­
tov? Ne, hvala!

Marjeta SmolnikarL
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KRATKOČASJE
ZA

KRATKOHLAČNIKE

Deklice bodite miške, 
fantje pa miškolini

Vsako leto ob pustnem 
Času v marsikateri kuhinji
zadiši po krofih. Meni se že 
zdaj sline cedijo, pa vam?

Prejšnjo nedeljo sem vam 
obljubila dve ideji za pus­
tno šemo, tule sta:

V trgovini poiščemo pa­
pirnato vrečko, še bolje bo, 
da jo zlepimo sami. Lahko 
je trikotne ali pravokotne 
oblike. Nataknemo si jo na 
glavo in določimo lego oCi. 
Starši naj vam pri tem po­
magajo in na označeni me­
sti narišejo oči (risba 3b). 
Vrečko snamemo in izreže­
mo odprtine. Ce robove 
odprtin narežemo na tanke 
resice, nastanejo lepe obr­
vi. Nos in usta naredimo 
posebej ter ju prilepimo na 
vrečo. Iz krep papirja ali 
volnenih ostankov naredi­
mo lasuljo (risba 3a). Ma­
sko poslikamo z barvami. 
Vreča naj bo ogromna, da 
vam pokrije celo telo (risba 
3b). Pozor! Nikar ne upora­
bite plastične vreče!

Zdaj pa še predlog za šol­
sko pustno rajanje. Deklice 
naj bodo miške in fantje mi­
školini. Potrebujete bel, Crn 
ali siv puli in žabe iste bar­
ve. Iz lepenke ali debelejše­
ga papirja izrežite dva pol-

Q D

kroga za ušesa ter ju prilepi­
te na obroč za lase. Sedaj 
potrebujete še repek, ki ga 
izdelate iz tanke žice in 
oblečete v blago. BrCice in 
smrCek si narišite z mehkim 
Črnim svinčnikom. Učitelji­
ca naj bo mačka, tako boste 
zares ljubek razred. Tisti 
najbolj navihani pa pojdite 
po šolskega hišnika ter mu 
predlagajte sodelovanje. Le­
po bi bilo, Ce bi se našemil 
v Mišmaša.

Metja

Orjaški medved grizli
Največji na našem planetu ži­

veči medved je prav gotovo gri­
zli, imenovan tudi sivi medved. 
V Severni Ameriki je teh medve­
dov čedalje manj, umikajo se 
namreč v zahodne predele Ka­
nade. Kljub svoji velikosti je gri­
zli mirne narave, nevaren posta­
ne šele tedaj, ko se mora braniti. 
Njegov jedilnik pa je skoraj pov­
sem vegetarijanski, saj ima naj­
raje sadje, gozdne jagode in 
med. Kdaj pa kdaj pa si ta orjak 
privošči tudi kakšno drobno žu­
želko fe Velike otroške enciklopedije

Prvi živalski vrt so odprli 
pred več kot tri tisoč leti

Obiskovalci ne bi smeli hraniti žival saj jim s tem lahko škodujej0

V živalskem vrtu si lahko 
ogledamo raznovrstne živali iz 
vsega sveta. Človek že od nek­
daj ustvarja »zbirke« živih ži­
vali. Stari Egipčani, Rimljani in 
Kitajci so imeli lastne živalske 
vrtove. Prvi znani živalski vrt 
je ustanovil kitajski cesar Cu 
oko leta 1100 pr. n. št., imeno­
val ga je Vrt znanja. Medtem 
ko so bili prvi živalski vrtovi 
namenjeni predvsem razkazo­
vanju nenavadnih, eksotičnih 
živali in zabavi njihovih kra­
ljevskih lastnikov, pa se danes 
zoologi (strokovnjaki za živali) 
strinjajo, da je edino opravičilo 
za njihov obstoj preučevanje, 
varstvo in znanstveno razisko­
vanje živali. Prispevek žival­
skih vrtov k -varstvu živali je 
lahko velik. V njih se bolj ali 
manj uspešno razmnožujejo ži­
vali, ki jim v naravi grozi izu­
mrtje (evropski ris, havajska 
gos ne-ne).

Živalski vrtovi v preteklosti 
so imeli veliko pomanjkljivo­
sti, saj so bili urejeni bolj za 
obiskovalce kot pa za živali. 
Včasih so bile živali zaprte v 
majhnih, neprimernih kletkah 
z železnimi rešetkami. Danes 
pa v njih poskušajo ustvariti 
razmere, ki so Cim bolj podo­
bne naravnemu življenjskemu 
okolju, hkrati pa obiskoval­
cem ponuditi možnost, da si 
natančno predstavljajo* kako

te živali živijo v naravi. Živali 
se v takšnih pogojih lažje na­
vadijo na novo okolje. Da pa 
ne bi pobegnile, so okrog nji­
hovih bivališč zgradili zidove 
ali izkopali jarke z vodo. Osa­
mljene živali zaprte v kletkah 
so bile v preteklosti pogost 
prizor v živalskih vrtovih, saj 
je bilo lastnikom bolj kot udo­
bje živali pomembno njihovo 
Cim večje število. Veliko bolje 
pa je imeti manj živali, vendar 
te v parih ali skupinah. Odsev 
kakovosti živalskega vrta je tu­
di razmnoževanje živali, kajti 
nobena žival se ne razmnožu­
je, Ce ni zadovoljna. Se pose­
bno pomembna je njihova pra­
vilna prehrana, vsaka žival 
ima namreč svoje zahteve. Pri 
tem nikakor ni odveč opozori­
ti na grdo navado obiskoval­
cev, ko le-ti poskušajo hraniti 
živali s sladkarijami in drugo 
neprimerno hrano. S tem živa­
lim le škodujejo.

Tudi Ljubljana ima svoj ži­
valski vrt. Odprli so ga leta 
1948, in sicer v današnjem 
centru mesta, tam kjer zdaj sto­
ji stavba televizije. Leta 1951 
pa so ga preselili pod Rožnik. 
Danes se živalski vrt razteza na 
18 hektarih površine in nudi 
dom približno 450 živalim.

Izkoristite konec tedna za 
obisk živalskega vrta!

Mojca

PRIREDITVE ZA NAJMLAJŠE
LJUBLJANA
ŠENTJAKOBSKO GLEDALIŠČE, tel.: 061/ 312-860
V soboto, 5. februarja, ob 16. uri: A. Lindgren - V. 
Arhar - Stih - PIKA NOGAVIČKA, za izven.

ŠKOFJA LOKA
KNJIŽNICA IVANA TAVČARJA, 
tel.: 064/ 620-200
V torek, 1. februarja, ob 17. uri: ura pravljic - TI­
NA LUSINA.
V petek, 4. februarja, ob 16.30: ura pravljic - MA­
RIJA LEBAR.

JESENICE
GLEDALIŠČE TONETA ČUFARJA
Danes, 30. januarja, ob 10. uri: otroška matineja
- gostja MATEJA KOLEŽNIK.

MARIBOR
LUTKOVNO GLEDALIŠČE MARIBOR, tel.: 
062/ 26-748
Danes, 30. januarja, ob 11. uri: J. Synkova - MA­
LA ČAROVNICA, za izven.
V nedeljo, 6. februarja, ob 11. uri: Streda-Polak - 
KO PRIDE ZVEZDA.

A. Božičpi^if j I j
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Tudi življenje na »obrobju 
Evrope« ima dve plati

V TEDNU 
DNI 

OKOLI 
SVETA

S? navduševi
' ' Us vzampmn nomnt ,

Evrnn °’ vsa ta tujina, vsa ta
Z0?3, vse to je sama ljuba 1
g" ® mi vri« roj,, smo 
fohe glazija ... zapomnite s 
j? ^, sami j0 boste se c 

J°.80 besede Lizavete P
^6 IZ mm a n n TJ" l T?e 1

znal in javno priznal tudi medna­
rodni posrednik Združenih naro­
dov Thorvald Stoltenberg, ki je 
spregovoril na prvem letošnjem za­
sedanju parlamentarne skupščine 
Sveta Evrope. »Ljudje po Evropi 
niso pripravljeni pošiljati svojih si­
nov, očetov, hčera ah mož, da bi se 
bojevali v Jugoslaviji... zato ne mo­
re nikogar presenetiti, da generali 
in Združeni narodi ne morejo ure­
sničiti resolucije Varnostnega sve­
ta,« je dejal poslancem dvaintride­
setih držav. In vendar so Združeni 
narodi v Bosno poslali novega po­
veljnika Unproforja za Bosno. Bri­
tanski general Michael Rose je ob 
prevzemu svojih dolžnosti izrekel

vso pripravljenost in voljo do te­
žkega dela. Pa vendar gre v Bosni 
vse po starem: poleg civilnih žrtev, 
ki jih le redki še štejejo, so v petek 
pri Zenici ubili britanskega huma­
nitarnega delavca. Čeprav v Bosni 
že vedo, da so le fantazija Evrope, 
se s tem ne morejo sprijazniti. Dru­
gačno podobo pa kaže drugo, prav 
tako slovansko »obrobje Evrope«. 
V domovini Lizavete Prokofjevne 
je premier Viktor Cernomirdin 
izvedel blagi puC in na ministrske 
stolčke postavil ljudi, ki ne slovijo 
ravno po svojih reformatorskih na­
čelih. Zahod je bil ogorčen, a ne­
močen. (Sicer pa - kako uničiti fan­
tazijo, ki si jo sam ustvaril, ona pa

zaCela živeti svoje lastno življenje?) 
Cernomirdin je imel polna usta 
sladkih besed o tem, da si bo priza­
deval za polnopravno Članstvo Ru­
sije v skupini G-7 in v Evropski 
uniji, vendar je z izbiro ministrov 
dal jasno vedeti, da ima »obrobje 
Evrope« dve plati: lahko si nesre­
čna Bosna, ki Čakaš in upaš, lahko 
pa stvari vzameš v svoje roke in jih 
obrneš v lasten prid: počneš, kar 
hočeš, hodiš sicer po tankem, a 
vendar dovolj trdnem ledu. Evropa 
in z njo svet te bodo prav vsak dan 
prosili, da bodi pameten in priden. 
Ampak ti paC počneš, kar poCneš. 
In to je lekcija, ki so se je tudi Srbi 
izredno hitro naučili. Ana KovaC

AVSTRIJA ITALIJA

Ločitev v hiši Klestil, Evropska unija 
•n jedrska elektrarna na Češkem
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Draga pomembna tema je bi­
la Evropska unija. Tu se pogaja­
nja približujejo »ciljni ravnini«. 
Najbolj kočljive točke so kmetij­
stvo, tranzit in ekologija, vlada 
pa še upa v pravočasno skleni­
tev pogajanj in s tem na pristop 
k EU v začetku leta 1995. Da bi 
se te želje tudi izpolnile, se je 
kancler Vranitzky sredi tedna 
podal na t.i. »potovanje dobre 
volje« v Grčijo. Sogovorniki so 
mu zatrdib, da si bodo prizade- 
vah za pospeševanje pogajanj. V 
Bruslju bo konec februarja pri­
šlo do maratonskega zasedanja 
pogajalskih skupin.

Konec tedna pa je Avstrijce 
vznemirila vest, da je Ameriška 
banka za pospeševanje izvozov 
v zvezi z dograditvijo jedrske 
elektrarne v bližnjem Češkem 
Temelinu koncernu za jedrsko 
tehnologijo VVestinghouse odo­
brila jamstvo za posojilo v višini 
štirih mibjard šilingov. Avstrijci 
so s tem v zvezi napovedali pro­
teste, da bi le še prepredli do­
graditev nuklearke, ki je samo 
140 kilometrov oddaljena od av­
strijske prestolnice. Ivan Lukan

Najpomembnejši politični dogodek 
tedna je zaupnica novi deželni vladi
Med Slovenci v Italiji je te­

den minil ob komentiranju 
besedila zakonskega osnu­
tka, ki ga je minister za deže­
le Livio Paladin poslal pred­
stavnikom slovenske manjši­
ne in lokalnim upravam z 
vabilom, naj v mesecu dni 
izrečejo svoje pripombe. V 
tem tednu so nekateri pred­
stavniki slovenske manjšine 
besedilo že ocenili kot neza­
dostno in ga zavrnili, sicer pa 
je stališče slovenske manjšine 
do tega zakona odklonilno. 
Taki bodo tudi odgovori, ki 
jih bodo posamezni predsta­
vniki slovenske manjšine po­
slala ministru Paladinu.

Deljena mnenja pa je iz­
zval ukaz tržaškega župana 
Illyja, ki je preklical odredbo 
svojega predhodnika Staffie- 
rija, ki je prepovedal občin­
skim uradom sprejemanje 
slovenskih dopisov, razen v 
primeru, ko gre za sprožitev 
upravnega postopka. Nekate­
ri vidijo v tem ukrepu prvi 
korak k novim odnosom med 
Slovenci in občino, drugi pa 
ga ocenjujejo kot nezadosten 
ukrep.

Do manjšega pretresa pa je 
prišlo v Gorici, kjer je pred­
sednika pokrajine, predsta­
vnika Severne lige, zamenja­
la enega svojih odbornikov. 
Očitno tudi v tej politični 
formaciji ni vse tako, kot ho­
čejo prikazati voditelji Sever­
ne lige.

Sicer pa je bil najpomem­
bnejši politični dogodek prej­
šnjega tedna odobritev zau­
pnice novi deželni vladi,-ki 
jo vodi predstavnik Demo­
kratične stranke levice Renzo 
Travanut. Vlado je podprla 
široka paleta strank, od de­
mokratične stranke levice in 
zelenih do socialistov in 
ljudske stranke, bivših kr­
ščanskih demokratov. Ker so 
se glasovanja vzdržali, so za­
upnico omogočili predsta­
vniki Stranke komunistične 
prenove. To soglasje je tudi 
dober obet za bližnje volitve, 
kjer bi lahko te stranke s sku­
pnimi kandidaturami one­
mogočile premočno zmago 
Severne lige v Furlaniji in li- 
beralnacionalne desnice na 
Tržaškem.

(J-1- N.)
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Miloševič je predsednik le ene 
republike, upravlja pa celo državo

:
»V Ženevi so predstavniki 

ZR Jugoslavije in Hrvaške pod­
pisali sporazum o normalizaciji 
medsebojnih odnosov,« piše 
Milivoje Maksič v Borbi z dne 
23.1.1994. »Mogoče niti ni toli­
ko pomembno, ali se za podpi­
som katere od obeh strani skri­
va kakšna taktična poteza, ali 
gre za propagandni prijem, ali 
pa si s tem pripravlja alibi za 
svojo politiko. Pomembno je, da 
so končno prišli v ospredje re­
snični interesi ZR Jugoslavije ah 
pa katere koli drage države na 
ozemlju nekdanje Jugoslavije. 
Jugoslovanski interes pa ni v 
tem, da bi iskali zaveznike v 
pravoslavno-bizantinskih kro­
gih, pa tudi s tem se ne slepimo, 
da bi lahko prebsicib mednaro­
dno skupnost.«

Borba je objavila, da se na di­
plomatsko službo v Beogradu že 
pripravlja bodoči hrvaški vele­
poslanik v tem mestu, Zvonimir 
Markovič. Povedal naj bi, da se s 
tem projektom že ukvarja dvaj­
set ljudi in pet komisij, nadaljnja 
pogajanja o tem pa naj bi še na­
prej vodila šefa obeh držav.

Odgovori na anketo, ki so jo 
izvedli med Beograjčani, kažejo, 
da državljani novi sporazum 
sprejemajo s precejšnjim nezau­
panjem. Beograjski študent Du­
šan Pavlovič je povedal: »Sedaj 
se vidi, kdo dejansko vodi celo 
Jugoslavijo. Slobodan Miloševič 
je le predsednik ene od repu­
blik, odloča pa o usodi celotne 
države.« Zoran Nedeljkovič, 
pravnik iz Beograda, pa meni: 
»Menim, da je ženevski spora­
zum lepa pohticna gesta, vendar 
se bojim, da so ga naši politiki 
podpisali v breme tretjega.« Mi- 
lorad Ačimovič je star 25 let in 
brezposeln: »Sele sedaj se je po­
kazalo, da so Srbe v Krajini pro­
dati. Srbsko vodstvo si prizade­
va Cimprej normalizirati odnose 
s Hrvati, pred tem pa niso po­
skrbeti za to, da bi Srbi v Krajini 
dobili kakršne kob garancije, ta­
ko da so že od sprejetja Vance- 
Ownovega mirovnega načrta na 
milost in nemilost prepuščeni 
Hrvatom.«

orna

nOJlHTMUt
POLITIKA je 22.1. 1994 za­

pisala, da bi utegnila deklaraci­
ja za mnoge biti prvorazredna 
pobticna senzacija, ki bi mnoge 
tudi intimno prizadela, saj je na 
obeh straneh veliko ljudi s sve­
žimi vojnimi ranami, ki so pre­
pričani, da se s sovražniki Se 
dolgo ne bi smeh pečati, vsaj ne 
tako, da v sovražni prestolnici 
odpiraš različne urade. Med re­
akcijami na podpis hrvaško-sr- 
bskega sporazuma v tujini je 
Politika citirala samo uvodnik 
iz ljubljanske Republike z dne 
20.1.1994, kjer je zapisano tudi 
naslednje: »Ge jim bo uspelo 
odpreti cesto bratstva in eno­
tnosti, Četudi ne veC “od Trigla­
va do Gevgelije", jima utegne 
zahodni “civilizirani" svet celo 
zaploskati, odpustiti grehe in

mrtve ter nagraditi njuna “pri­
zadevanja za mir“. Ostati bodo 
morali priznati, da sta pretkana 
trgovca, ki si zrnata blago razde- 
titi med seboj po načelu “pol - 
pol“, dolgove pa “bratsko" pre­
pustiti vsem.«

Ljiljan, sarajevski Časopis, ki 
izhaja v Ljubljani, je v članku z 
naslovom Smrt narodu, svobo­
da fašizmu z dne 26.1.1994 za­
pisal, da je »Tudman, s tem ko 
je podpisal sporazum z Miloše­
vičem, dopustil, da je Hrvaška 
sedaj tako odvisna od Srbije, kot 
je bila nekdanja Hrvaška odvi­
sna od Italije, potem ko je Ante 
Pavelič z Musolinijem podpisal 
rimsko pogodbo. Država, po­
dvržena agresiji, mednarodno­
pravno legitimira svojega agre­
sorja, proti kateremu je medna­
rodna javnost zaradi genocida 
na Hrvaškem in v BiH uvedla 
mednarodnopravne, ekonom­
ske, kulturne in druge sankci­
je... Takega hrvaškega darila ni­
so pričakovali niti najvecji beo­
grajski optimisti...«

Globus
V 162. Številki Globusa je Ta­

nja Torbarina napisala: »Naš 
predsednik je spet odšel na po­
gajanja. Ko Hrvatje slišijo pre­
dloge naSega predsednika, se ta­
koj z vsem strinjajo.«

Večernji list

VECERNJI UST je 21.1.1994 
v komentarju ženevske deklara­
cije objavil izjavo hrvaškega 
predsednika Tudmana, ki je 
podpis označil kot »veliki 
uspeh hrvaške zunanje politike. 
Lahko bi celo rekli, da je kon­
vencija najpomembnejši me­
dnarodni dokument po resolu­
ciji številka 871 Varnostnega 
sveta Združenih narodov... Zna­
no je, da Muslimani ne želijo 
taksnega mira, kot jim ga ponu­
jajo. Njihovo vodstvo namreč 
ocenjuje, da bi lahko z nadaljnjo 
vojno dobiti več. S pogajanji že- 
Mjo pridobiti Cas za pripravo no­
vih vojaških operacij (predvsem 
proti Hrvatom, ker so za Srbe 
prešibki), s pretiranimi zahteva­
mi onemogočajo sklepanje spo­
razumov, obenem pa nočejo za­
pustiti mirovnih pogajanj. Tako 
zdaj vsi polagajo upe v hrvaško- 
srbsko deklaracijo in v podobno 
deklaracijo med bosanskimi Sr­
bi in Hrvati, po kateri naj bi se 
odslej vsi spori reševati na mi­
ren način. Celotna mednarodna 
javnost Čaka na to, kako bosta ti 
deklaraciji učinkovati na Mush- 
mani in zato ni naključje, da se 
bodo pogajanja nadaljevala 10. 
februarja, torej pet dni potem, ko 
bodo odprti hrvaški urad v Beo­
gradu, jugoslovanskega v Zagre­
bu, hercegbosanskega v Saraje­
vu in urad Republike srbske v 
Mostarju,« piše Večernji Ust.

Izbral je Zoran Odič
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Ziv žav
JUH Prva ljubezen, pon. 3/6 dela švedske nadaljevanke
mm Sezamova ulica, 2/10 del ameriške otroške nanizanke

Naša pesem '93,4. oddaja:
Ljubljanski madrigalisti

.■a™ Obzorja duha
:4 milili Ljudje in zemlja

Vodne pustolovščine, pon. 10/24 dela angleške pzn serije
Poročila
Prijatelja, ameriški film, 1986, VPS 1345
Habsburžani, pon. 1/4 dela avstrijsko-nemške dokumentar-
ne nadaljevanke
Galebove hčerke, 5/10 del kanadske nadaljevanke
Po romanu Arlette Cousture
TV dnevnik 1
Po domače
Risanka
Slovenski loto
TV dnevnik 2, vreme, šport
Zrcalo tedna
Podarim - Dobim
Naši športniki v Lillehammerju
Glive James: Slava v 20. stoletju, 4/8 del angl. dok. serije
TV dnevnik 3, VPS 2225
Sova
Zadeva Seznec, 4., zadnji del franc, nadaljevanke, VPS 2245 
Igrajo: Christophe Malovov, Nathalie Roussel, Madeleine 
Robinson in drugi; režija Yves Boisset.
Zaveznici, 3/4 del angleške nadaljevanke

SLOVENIJA 2

Video strani
Poglej in zadeni, ponovitev
Trgovec s sencami, 2/3 del novozelandske nadaljevanke 
Chamonbc: Slalom (M), 1. tek, prenos 
Video strani
Garmisch Partenkirchen: Superveleslalom (Z), prenos 
Chamonix: Slalom (M), 2. tek, prenos 
Ona + On, ponovitev 
Športna nedelja:
Massenheim: PEP v rokometu (M):
VVallau - Pivovarna Laško, prenos 
Ljubljana: PPZ v rokometu (2):
Krim Electa - Walle Bremen, prenos
Odprto prvenstvo Avstralije v tenisu, finale (M), posnetek iz 
Melbourna
Krokodili - Priče pradavnine, nemška dokumentarna oddaja 
Rojen 4. julija, ameriški film, 1989 

| Športni pregled 
! Video strani

A KANALA

Nedeljski nagovor patra Benedikta Lavriha
Ris, risanke in spoti
Dance Session, ponovitev 17. oddaje
James Dean, ponovitev filma
Po spominih VVilliama Basta
Igrajo: Stephen McHattie, Michael Brandon, Meg Poster, 
Candy Clark, Dane Clark, Jayne Meadows in drugi.
Ameriških deset, ponovitev
Male živali
Nedeljski nagovor patra Benedikta Lavriha
Helena, glasbena oddaja
Video strani
Borza dela
Video strani
CMT
Tropska vročica II., ponovitev 17. dela am. nanizanke
Tropska vročica H., 21. del ameriške nanizanke
Ne govori nič slabega o moji punci
V nocojšnjem nadaljevanju bo Nick iz težav reševal svojega 
prijatelja Spiderja. Storil bo vse, da ga spravi nazaj na pravo 
pot.
Kino, kino, kino, oddaja o filmu
Ovaduh, angleški Cb film, 1935
Po romanu Liama 0'Flahertyja
Igrajo: Victor McLaglen, Heather Angel, Margor Grahame, 
Una O 'Connor, VVallace Ford, Preston Poster in drugi; režija 
John Ford.
CMT
Video strani

11 KOPER

1 Slovenski program

KOROŠKA

13.45 Dober dan, Koroška

® RAI 1

Variete: Senza rete (S. 
Endrigo in G. Gaber)
Dok.: Kvarkov svet
Otroški variete: La banda 
dello Zecchino
Zelena linija Magazine
Maša
Aktualno: Parola e vita
Zelena linija
Dnevnik
Kviz: Toto-TV Radiocor- 
riere
Variete: Domenica in
(vodita Mara Venier, Lu- 
ca Giurato), vmes (15.20 
Cambio di campo, 
(16.20) Solo p er i finali
Dnevnik
Šport: 90. minuta
Variete: Domenica in
Vreme, dnevnik, šport
Film: Heartbreak Hotel 
(kom., ZDA ’88, r. C. Co- 
lumbus, i. Tuesday 
Weld, David Keith)
Športna nedelja
Dnevnik
Športna oddaja: Tempi 
supplementari
Dnevnik in vreme
Film: Spionaggio inter- 
nazionale (krim., ZDA 
’56, i. Robert Mitchum, 
Genevieve Page)
Film: La citta della paura 
(vestern, ZDA ’48, i. Dick 
Povvell, Jane Greer)

4| RAI 2

Variete: Videocomic
Variete: In famiglia, 
vmes (7.00, 8.00, 9.00, 
10.00) dnevnik
Otroški variete, vmes ri­
sanke, igre, nanizanke
Kviz: Che fine ha fatto 
Carmen Sandiego?
Nan.: 11 bambino del ka­
rate
Variete: In famiglia (vodi 
A. Cecchi Paone)
Dnevnik, rubrika o medi­
cini Trentatre in vreme
Variete: In famiglia
Mladinska oddaja
Film: Una ragazza, un 
maggiordomo, una lady 
(kom., ’77, i. D. Niven)
Nogomet A lige
Vreme in dnevnik
Domenica sprint
Nad.: Beautiful
Nan.: Storie incredibili - 
11 favoloso Falswort (i. G. 
Hines), La mente eterna 
(i. J. Jones, K. Borovvitz)
Dnevnik in vreme
Protestantizem
Dok.: Ex Jugoslavija
Šport: SP v kolesarstvu
Videocomic

4
«

| RAI 3

SP v smučanju: moški 
slalom, 1. tek, 11.00 Mar- 
cialonga, 11.50 ženski 
superveleslalom, 12.45 
moški slalom, 2. tek
Deželni dnevnik
Popoldanski dnevnik
Šport: Quelli che il cal- 
cio...
Aktualna odd.: Italiani 
brava gente, vmes iz fil­
ma Contestazione gene­
rale -11 prete
Vremenska napoved
Dnevnik, 19.20 Domeni­
ca gol, 19.30 Dezelene 
vesti, 19.45 Šport
Aktualno: La zattera
Film: La legge del piu 
forte (vestern, ZDA '58, i.
G. Ford, S. MacLaine)
Dnevnik in vreme
Aktualno: Invitateci a 
nozze
Pregled tiska
Film v originalu: Twen- 
tieth Century (kom., 
ZDA ’34, r. H. Hawks)

® RETE 4

Film: Gli eroi della do­
menica (kom., It. ’53)
Film: Hud il selvaggio 
(dram., i. P. Newman), 
vmes (9,30) dnevnik
Affari di cuore
Nedeljski koncert
Variete: Il gioco dei 9
Nad.: Maddalena, 11.00 
Celeste, 13.00 Sentieri, 
14.30 Primo amore, vmes 
(11.55,13.30) dnevnik
Variete: Ai tempi miei
Aktualno: C’eravamo tan- 
to amati, 18.00 Lui lei 
l’altro, vmes (17.30, 
19.00) dnevnik
Punto di svolta
Film: Don Camillo e i 
giovani d’oggi (kom., It. 
'72, i. G. Moschin)
Film: Le chiavi del para- 
diso (ZDA '44, i. G. Pečk, 
vmes (23.30) dnevnik
Pregled tiska

Sl CANALE 5

Na prvi strani
Nabožna odaja
Dok.: 5 celin, 10.00 Re- 
portage, 11.15 Arca di 
Noe
Risanke: Simpsonovi
Glasba: Sueprclassifica 
Show, vmes (13.00) 
dnevnik
Variete: Buona domenica 
(vodita Gabriella Carluc- 
ci, Gerry Scotti)
Nan.: Normo Felice
Dnevnik TG 5
Variete: L’edicola di 
Gommapiuma
Film: ... Altrimenti ci ar- 
rabbiamo (kom., It. 74, i. 
T. Hill, Bud Spencer)
Aktualno: Ciak, 23.10 
Nonsolomoda
Nan.: Il ritorno di Missio- 
ne impossibile, vmes 
(24.00) dnevnik
Sgarbi settimanali

ITALIA1

Pregled tiska
Otroški variete
A tutto volume
Nan.: Adam 12, 11.30 
Sonny Spoon
Odprti studio
Šport: Vodic nogometne­
ga prvenstva
Odprti studio
Film: Il Grinta (vestern, 
ZDA ’69, i. J. Wayne)
Film: Toto contro Maci- 
ste (kom., It. ’62)
Odbojka A lige
Odprti studio
Variete: Benny HU1
Film: Aquile d’ attacco 
(vojni, Kan.-Izr. '88, i. 
Louis Gossett jr.)
Šport: Pressing
Variete: Mai dire gol - 
Pillole
Šport studio
Šport: Veliki golf

S TELE 4

RS 23.25 Dogodki in odmevi 
ju 22.15 Športne vesti 
S Film: I Barkleys di

(•) MONTECARLO

22.30 Dnevnik
13.00 SP v smučanju: 
moški slalom
Film: Mogambo (’33)
Šport: Golagoal
Film: Children (dram., 
’90, i. Ben Kingsley)

B Koper

Zadnja cesarica, kit. film 
Režija Chen Jialin
Kitajska verzija zgodbe o 
zadnjem kitajskem cesa­
rju Pu-Yinu je omejena 
na obdobje njegovega 
izgnanstva v Mandžuriji 
in obravnava predvsem 
njegov odnos do žensk, 
ki so mu bile namenjene 
in s katerimi je ravnal 
skrajno slabo.
Horoskop
Kam vodijo naše stezice, 
pogovor o življenju in 
delu Slovencev v Italiji, 
vodi Mario Cuk
TV dnevnik
Čarobna svetilka
Žrebanje lota
Leonardo da Vinci: Ži­
vljenje in delo, 4/6 del tv 
nadaljevanke
Igrajo: Philippe Leroy, 
Giulio Bosetti in drugi; 
režija Renato Castellani.
Tedenska notranjepoliti­
čna rubrika TVD
TV dnevnik
PEP v rokometu (M): 
Wallau-Pivovarna Laško,
posnetek

(□MF Avstrija 1

Cas v sliki
Trabbi goes to Hol- 
lywood, pon. am. kome­
dije
Pogovor s tiskom
Orientacija
Cas v sliki
Zlata dekleta, pon. am. 
humoristične serije
Gus, am. komedija
Comedy Capers
Stan in Olio
Bog je povsod, 2. del
Otroški program:
Smrkci
Safari
Hobotnica, kviz
X-TV, oddaja za mlade
Cas v sliki
X-Large reportaža
Monaco Franze, serija
Cas v sliki
Kaisermiihlen Blues, 2. 
del serije
Prijetni moški
KI, oddaja o kulturi
Vizije
Glava v prostoru
Kehrhaus. nemška kome­
dija, 1983
Hector Berlioz
Poročila
TisoC mojstrovin

BMP Avstrija 2

H Cas v sliki
Univerzum
Chamonix: Slalom (M),
1. tek, prenos
Garmisch: Supervelesla­
lom (Z), prenos
Dober dan, Koroška
Slike iz Avstrije
Športno popoldne
Ognjeni pas, 3/4 del seri­
je
Klub za seniorje
Bližnji posnetek
Slika Avstrije
Avstrija danes
Policijski klic 101, 1. del 
serije
Cas v sliki
Hej, sestra
Veliki potres v Los Ange­
lesu, 1/2 del ameriški mi­
ni serije
Cas v sliki
Lahko noč, mama, 
ameriški film, 1986
Poročila

Hrvaška 1

08.15
08.25
08.30

10.00
10.05 
11.00 
12.00
12.05
12.55 
13.25
13.55 
14.00
14.05

15.00
‘15.30
15.35
17.15

18.50
19.15 
19.27 
19.30

20.15 
21.45
21.50

22.40
22.55
23.55

TV-koledar
Poročila
Palooka, am. cb film 
Igrajo: S tu Erwin, Lupe 
Velez, Jimmy Durante. 
VViiliam Cagnev, Thelm3 
Tood in dragi; režija Be 
njamin Stoloff.
Poročila
Nedeljski živžav
Malavizija
Poročila
Kmetijska oddaja
Narodna glasba
Mir in dobrota
Duševni klic
Poročila
Velike aventure:
Poslednji Mohikanec, rl
sanka
Opera Box
Poročila
Družinski zabavnik .
Bratova žena, ameriški 
film, 1989 ,
Igrajo: John Ritter, Me 
Harris, Dakin Mathevvs, 
Lee Weaver, David By- 
ron, Polly Bergan in dru- 
gi; režija Jack Bender. 
Maxim, risanka 
TV fortuna 
TV spored 
Dnevnik 1 
Šport
Sedma noč
Poročila ,
Odletel bom, 12/16 del
ameriške nadaljevanke 
Igrajo: Sam VVaterson, 
Kathryn Harrold, Regina 
Taylor, Jereinv London. 
Šport
Slika na sliko 
Poročila v nemščini

00.00 Sanje brez meja

□$0 Hrvaška 2

TV-koledar
Rock koncert
Cro Pop Rock
Športna nedelja
ZOI '94 - Lillehammer, 
4/5 del oddaje
Košarka NBA
Košarka NBA
Odprto prvenstvo Avstra­
lije v tenisu, finale (Mb
posnetek
Rokomet EHF (Z): 
Lokomotiva - Vibor, !•
polčas
Rokomet, 2. polCas
Dnevnik
Crno-belo v barvah
Caj in simpatija, ameriški 
film, 1952
Zgodovinska poročila
Izbiramo glasbo
Leteči cirkus Montyja
Pythona, 10/45 del

@ Madžarska

Vaška tv 
Risanke
Biblijsko sporočilo 
Kje, kaj?, mlad. magazin 
Nedeljski magazin 
R.K. Sveta masa, prenos 
iz Sioagarda 
Opoldanski zvon 
Tv magister, izobraže­
valni program 
Pesem doni 
Priporočamo 
W.A. Mozart: Koncert za 
klavir v g-duru, nemški 
glasbeni film 
Verski program za refor- 
mate
Disneyjevo popoldne 
Dallas, 162. del 
Kolo sreče 
Teden 
Dnevnik
E vita Peron, 1. del ame­
riškega tv filma 
Telešport 
Muzeji:
Oropan zaklad Zidov­
skega muzeja



RTL 2 00.10
NE POPUSTI NITI ZA PED 
ameriški barvni film, 1971

gozda- 
r ev iz Oregona
rnnH 'Zbrala Votto »Ne po-
Puisti niti
Ped« za 

Zvestata; t-vesTa 
,®y SVoH filozofiji 
l sP°Padeta
l sindikatom,

katere dfužit
ait člane fra- Qične posledi­ce.
FJlrn ie režiral 
znam ameriški
nla 60 Paul 
^wpnan. ki je 
° del° moral 

sPrejeti, saj je 
Produkcija od-
let^lc!nfžiseria Richarda Colla. Paul Newman je 

1959 režiral kratkometražni film Tobak škodi 
Čehovu. Leta 
1968 je posnel 
svoj prvi celove­
černi film Rachel, 
Rachel. Njegov 
najboljši film pa 
je Steklena me- 
nažerija iz leta 
1987, ki je nastal 
po istoimenski 
gledališki igri Ten- 
n e s s e j a 
Williamsa.
Film Ne popusti 
niti za ped (So- 
metimes a Great 
nation) je nastal 
ieta 1971. Igrajo 
pa Paul
Newman, Henry 
Fonda, Lee Re- 
mick in drugi.

TV SLOVENIJA 1/DANES OB 13.45

RAI3 23.50
DVAJSETO STOLETJE, 
ameriški film

Dvajseto stoletje je ime razkošnega vlaka, na 
njem se nekega dne slučajno srečata bivša za­
konca. Ona je še vedno uspešna igralka, on pa 
Je medtem postal propadli gledališčnik. Bivši mož 
sluša svojo nekdanjo ženo na vsak način prego­
voriti, naj podpiše pogodbo z njegovim gledali­
ščem. Vendar ne kaže, da ima še kaj vpliva na 
svojo nekdanjo ženo. Stvari so se spremenile stari 
zakonci pa si imajo vedno dosti povedati na ra­
čun starih časov. Marsikaj je bilo lepega, kar se 
se vedno spominjata z nostalgija, marsikako razo­
čaranje pa še vedno ni pozabljeno, tako da ve­
čno pade še kakšen očitek.

k Premieri filma Dvajseto stoletje, je bil odziv 
občinstva zelo hladen. Glavna igralca Johna 
aarrymore in Carole Lombard pač niso bili nava­
jeni, da bi ju gledali v komedijah. Vendar je že 
Po nekaj dnevih film doživel pravi uspeh in danes 
špada že v klasiko. Režija: Fiovvarda Hawks.

Skladatelj Cesar Franck je svoj celovečerni ora- 
torij Osem blagrov ustvarjal celih deset let. Žal 
Pa krstne izvedbe ni dočakal, saj so oratorij 
°sem blagrov predvajali šele leto dni po njego­
vi smrti (umrl je V Dijonu leta 1891). 
v osrednji večerni glasbeni oddaji bo pred­
stavljen posnetek solistov, med katerimi je tudi 
Slovenec Juan Vasle. Nastopa pa še zbor Ga- 
chinger Kantorei in Simfonični orkester radia 
Stuttgart pod vodstvom dirigenta Helmutha Ril- 
hnga.

Dim Ovaduh je nastal leta 1935 po romanu Lia- 
rha O' Flahertya. Variety je tedaj zapisal, da je 
fo težak primer, ki je prav gotovo kritična podo­
ba razmer, vendar pa ne zagotavlja polne bla­
gajne.
Film Ovaduh pa je še dandanes aktualen, saj 
govori o ovajanju pripradnikov IRA-e in o social­
ah stiskah, problemih in težavah, ki so povezani 
2'ovajanjem.
Film je režiral John Ford, igrajo pa: Victor McLa- 
g!en, Heather Angel, Margot Grahame, Una 
°'Connor, Wallace Ford, Preston Fošt er in drugi.

Sreča je 
lahko opoteča

PRIJATELJA, ameriški film, 1986
Režija: Lou Antonio
igrajo: George C. Scott, 

Don Ameche, Sylvia 
Sidney

Film PRIJATELJA je 
nastal v TV produkciji, ki 
se je po filmih, privla­
čnih za široko publiko s 
tem, da skušajo kar se da 
premočrtno obdelati po­
samezne aktualne proble­
me današnjega življenja, 
začela ozirati tudi po 
drugačnih, bolj izvirnih 
temah. V primeru filma 
PRIJATELJA gre prav go­
tovo za nadpovprečen 
izdelek TV produkcije, 
duhovito in razgibano 
komedijo, v kateri se ne­
dolžna prijatelja znajdeta 
med dvema ognjema: na 
sledi so jima gangsterji in 
tudi policija.

Stara znanca, ki sta 
skupaj preživela vojašči­
no, zdaj upokojenca, si 
nic ne grenita življenja z 
življenjskim standardom. 
Skupaj veselo pohajkuje­
ta, za stalno prebivališče 
pa sta si izbrala kar parki­
rišče za tovornjake. A 
usoda hoCe, da prav ta 
dva, medtem ko brkljata 
po prtljažnikih avtomobi­
lov za odpadnim materia-

RADIO SLOVENIJA 3 21.00

CESAR FRANCK:
Osem blagrov

00 KANALA 21.40
OVADUH, 
angleški film

HRVAŠKA TELEVIZIJA 1 17.15
BRATOVA ŽENA, 
ameriški film, 1989

Eleonor se med dvema bratoma odloči za mlaj­
šega, ki je bolj miren, čeprav globoko v sebi ljubi 
starejšega. Kljub bogastvu in blaginji v zakonu ni 
srečna. Po petindvajsetih letih pa na pogrebu 
fasta sreča starejšega brata.

lom, naletita na kovček z 
bajno vsoto denarja. Če­
prav sta vajena skromno­
sti, se omamljena nad 
najdbo brž odločita, da 
bosta denar zadržala. Vse 
prehitro pa se izkaže, da 
jima denar ne bo prinesel 
sreCe, saj preprodajalci 
mamil, ki so denar tam­
kaj le začasno skrili, ne 
bodo dopustili, da bi se 
jim zaslužek kar tako 
izmuznil. Možaka se 
znajdeta v nevarnosti in 
bežati morata tako pred

nevarnimi streli gangste­
rjev kot policije, ki ju ima 
seveda za tatova. Da je 
ironija še veCja, se morata 
smukati po dvomljivih 
diskotekah in mafijskih 
lokalih, kjer se vsaj za 
hip lahko skrijeta pred 
preganjalci.

Čeprav je zgodba vse­
skozi napeta, saj gre za 
zapleten lov na kriminal­
ce, pa sta osrednja lika ta­
ko nenavadna, da njuna 
dogodivščina izzveneva 
predvsem zabavno.

HRVAŠKA TELEVIZIJA 2 20.15

ČAJ IN SIMPATIJA, 
ameriški film, 1952

Tom Lee je izredno občutljiv in vase zaprt fant. Zelo težko se prilagaja okolici, za­
to ga imajo vsi za čudaka. Edina, ki ga razume je žena upravitelja očetove hiše. 
Ona ve, da fant odrašča v moža in je zelo subtilen, vendar Tom želi dokazati 
svojo moškost. Režija: Vincente Minnelli, igrajo: Deborah Kerr, John Kerr in drugi.

mmm m mmmm-
MUSIČ TELEVISION

08.00 Awake on the Wild Side; 11.00 The Big Pi­
cture; 11.30 Braun European Top 20; 13.30 First 
Looic 14.00 The Real World II; 14.30 Video: Dial 
N/TTV VVeekend; 19.00 US Top 20; 21.00 120 Minu- 
tes; 23.00 Beavis & Butthead; 23.30 Headban- 
gers Bali

SKY ONE
08.00 Fun Factory; 12.00 X-Men; 12.30 The Mi- 
ghty Morphin Power Rangers; 14.00 E Street;
15.00 Crazy Uke A Fox; 16.00 Bojna ladja Gala- 
ktika; 17.00 UK Top 40; 18.00 Rokoborba; 19.00 
Simpsonovi; 20.00 Beverty Hills, 90210; 21.00 Pa­
lača vetrov, 3., zadnji del serije; 23.00 Flill Street 
Blues; 00.00 Entertainment This Week

PRC7
06.30 Serije, ponovitve; 09.00 Normani, ifal,- 
franc. pustot film; 10.35 Dva proti dva; 11.05 
Hardball; 12.05 Ulična poznanstva; 12.35 Pri 
Huxtablovih; 13.15 Naravni čudeži zemlje; 14.25 
Kraljica Vikingov, angl, pustot film; 16.00 Divji ka­
ribski gusarji, ital.-špan, pustot film; 17.35 Nebo 
nad Afriko; 18.05 Ljubezen je zasebna stvar;
19.00 Matloclc 20.00 Poročila; 20.15 Beetlejuice, 
am. film; 22.05 Impulse-Nevami občutki, am. 
akcijska kriminalka; 00.05 Poročila

PREMIERE
08.00 Zmešana noč čarovnic; 11.15 Človek, ki 
ve preveč, franc, kriminalka; 13.00 Flokej na le­
du; 17.30 Podnajemnik, am, komedija; 19.00 Ki­
no '94; 20.15 Flitman-Cohen & Tote, am. triler; 
21.35 Batmanova vrnitev, am. film; 23.40 Ameri­
ški nogomet

SATI
08.00 Otroški program; 10.00 Black; 11.00 Politi­
čni magazin; 12.00 Košarka, NBA liga; 13.30 Tar­
zan; 13.55 Ogenj in led, nem. športni film; 15.35 
Old Surehand, nem.-jugos. vestem; 17.20 Deep 
Space Nine; 18.20 Čudežna divjina; 19.15 Poro­
čila; 19.30 Kolo sreče; 20.15 Vukon. am. pustot 
film; 22.05 Pogovor v stolpu; 23.30 Neslanosti; 
00.10 Hudobna igra dr. Fu Man Čuja

EUROSPORT
08.30 Aerobika; 09.00 Olimpijada, magazin;
09.30 Chamonix: Slalom (M), 1. tek, prenos;

11.30 Boks; 12.30 Chamonix: Slalom (M), 2. tek, 
prenos; 13.40 Chamonix: Super G (2), posnetek; 
14.40 Kolesarstvo; 16.30 Golf. Dubai Desert Clas- 
sic; 18.00 Alpsko smučanje, vrhunci; 20.00 Hitros­
tno drsanje, prenos SP iz Calgaryja; 22.00 Boks, 
dvoboji profesionalcev

RTL
07.05 Serije, ponovitve; 11,00 Vrnitev v prete­
klost; 12.00 Tropical Heat; 13.00 Operacija spo­
dnjice; 13.30 Strah in trepet družine; 15,00 Uso­
dna iznajdba, am. kom.; 17.05 Debeluh v Mehi­
ki, ital.-špan.-franc. film; 18.45 Poročila; 19.10 To­
da, halo!; 20.15 Sanjska poroka; 21.50 TV Spie­
gel; 22.35 Prime Time-Pozna izdaja

RTL 2
05.55-16.25 Ponovitve serij; 16.25 Nasmehnite 
se, prosim; 17.00 Daktari; 17.55 Class of '96, seri­
ja; 18.50 Poročila; 19.00 Zdravnica dr. Quinn;
20.00 Poročila; 20.15 Srebro, banke in tatovi, 
am. kom.; 22.35 Asphalt Kid; 00.10 Ne popusti 
niti za ped, am. družinska drama

SKY MOVIES
17.00 Late For Dinner; 18.35 Star Trek VI - The Un- 
discovered Country; 21.00 The Doctor; 23.05 
Frankie And Johnny

MOVIE CHANNEL
17.00 Crazy In Love; 19.00 Rover Dangerfield;
21.00 Finest Hour; 23.00 Gladiator

FILMNET +
16.00 K-TV; 18.00 Never A Dull Moment; 20.00 
Once Around; 22.00 Presumed Guilty

SUPER CHANNEL
05.30 Verska oddaja; Novice; Gospodarstvo; 
Super Shop; 18.00 Clanašnji Show; 19.00 Poroči­
la; 19.30 Moda; 20.00 Zdaj; 21.00 Govorimo o 
jazzu; 22.00 Poročila; 22.30 Financial Times Re- 
port; 23.00 Šport; 00.00 Kulturni koledar

CNN
05.00-22.00 VVorld News; 08.30 The Big Story;
09.00 Pinnacle; 09.30 VVorld Business This Week;
10.00 Larry King VVeekend; 12.00 Earth Matters;
12.30 Business Matters; 13.00 VVorld Report;
16.00 Travel Guide; 17.00 This Week In The NBA;
17.30 International Correspondents; 18.00 Futu- 
rewatch; 19.00 This Week In Review; 22.00 
Worid Report; 22.30 News Update

m@a@
Slovenija 1

5.00, 6.00, 7.30, 8.00, 9.00,
10.00, 12.00, 13.00, 17.00,
23.00 Poročila;19.00 
Dnevnik; 6.50 Duhovna 
misel; 8.05 Veseli tobo­
gan; 9.05 Pomnjenja;
10.05 Quo vadiš; 11.05 
Poslušalci čestitajo in poz­
dravljajo; 12.05 Na da­
našnji dan; 13.10 Obvesti­
la in osmrtnice; 13.20 Za 
naše kmetovalce; 15.30 
Dogodki in odmevi; 15.45 
Poslušalci čestitajo in poz­
dravljajo; 17.30 Naš gost;
18.00 Nedeljska repor­
taža; 18.30 MPZSUD Sta­
ne Žagar; 19.45 Lahko 
noč, otroci; 22.00 Zrcalo 
dneva; 22.30 Informativ­
na oddaja v tujih jezikih;
23.05 Literarni nokturno; 
23.15 Nočni program.

Slovenija 2
6.00, 7.30. 8.30, 9.30,
10.30, 11.30, 12.30, 14.30,
16.30, 17.30 Poročila;
19.00 Dnevnik; 7.00 Ju­
tranja kronika; 8.00 Servi­
sne informacije; 8.40 Kul­
turne prireditve; 9.45 
Uganka; 10.00 Slalom; 
10.35 Gost; 11.35 Obvesti­
la; 12.05 Z Valom okoli 
sveta; 13.00 - 19.00 Šport­
no popoldne, vmes ak­
tualne informacije in gla­
sba; 15.30 Dogodki in od­
mevi; 16.35 Popevka;
19.00 Večer na 2. progr.; 
19.30 Top albumov; 
21.00-23.00 Drugi val.

Slovenija 3
8.00, 10.00, 11.00, 13.00,
14.00. 18.00.22.00 Poroči­
la; 8.10 Na poljani Jutro;
9.00 Maša; 10.05 Orkestri 
in solisti; 11.55 Ansambel 
Slovenicum; 13.05 Slo­
venski madrigalisti; 14.05 
Humoreska; 14.35 Oper­
no popoldne; 15.30 Do­
godki in odmevi; 16.05 S 
prijatelji glasbe; 18.05 
Spomini, pisma, potopisi; 
19.33 Cerkvena glasba;
20.00 Sedmi dan; 20.15 
Božanska komedija (16. 
del); 21.00 Osem bla­
grov; 22.05 Prevodne 
strani; 22.30 Vokalnoin- 
strumentalna glasba; 
23.55 Lirični utrinek.

Športna nedelja; 18,00 
Mixage; 19.00 Souvenir 
d'ltaly; 20.00 Prenos RMi.

R. Glas Ljubljane
6.15, 11.15, 12.15, 15.15,
17.15 Poročila; 7.00 
Otroški program; 10.45 
Vreme; 10.30 Horoskop;
12.00 Duhovna Misel;
13.00 Reportaža; 13.55 
Pasji radio; 14.00 Lestvica 
za MTV; 15.00 Vodeni 
program; 17.25 Vreme;
18.15 Hollywood; 19.00 
American Top 40; 22.15 
Jazz; 1.00 Preko satelita.

Radio Kranj
8.00 Dobro jutro; 10.00 
Dežela kranjska - Vodice;
11.00 Po domače na 
kranjskem radiu; 12.0"0 
Mali oglasi; 12.40 Kmetij­
ska oddaja; 13.00 Med 
praznovalci; 17.20 Šport; 
18.20 Kino kviz.

Radio Maribor
9.00, 10.00, 13.00 Poroči­
la; 19.00 Dnevnik; 9.05 Iz 
roda v rod; 9.30 Vstopite, 
prosim; 10.05 Marjanca;
11.00 Kmetijska oddaja;
11.25 Osmrtnice, obvesti­
la; 11.35 Meh za smeh;
12.00 Mariborski feljton; 
13.05 Želeli ste; 15.30 Do­
godki in odmevi; 16.00 
Želeli ste; 18.00 Šport in 
glasba; 20.00 Nedeljski 
klepet; 22.00 Zrcalo dne­
va, 23.15 Nočni program.

Radio Študent

11.00 Vžig; 12.00 Nišam ja 
odavde; 15.30 Oči, da 
ne vidijo: Body Snatchers 
(S. Popek); 17.00 Retrovi- 
zor: Afera Whitewater;'
18.00 Coca Cola is the 
Musič, Live; 19,00 Tolpa 
bumov: Guns'n'Roses;
20.00 Nove pisarije: Mar­
garet VVhltford - Ponovno 
branje Luče lrigaray;
21.00 Oldies Goldies 
Chart; 23.00 Koncert: No 
safety; 24.00 Radio-sat.

Radio Trst A

Radio Koper
(slovenski program)

(SV 549 kHz, UKV 88,5 - 
93,8- 100,3- 100,6- 104,3 
-107,6 MHz)
8.30, 10.30, 17.30 Poroči­
la; 12.30, 19.30 Dnevnik; 
8.00 Otvoritev, napoved, 
koledar; 8.30 Osmrtnice; 
8.45 Poti do zdravja; 9.00 
Od otroštva do mladosti;
9.15 Dober nasvet za 
boljši pridelek; 9.30 Po 
domače; 10.10,10.45 Pri­
morski kraji in ljudje; 11.30 
Glasba po željah; 12.30 
Primorski dnevnik; 14.30 
Nedeljski športni ritem;
15.30 Dogodki in odmevi 
- Prenos RS; 19.00 Dnev- 
nik-prenos RS; 19.30-
23.15 Večerni program 
Modrega vala RK.

Radio Koper
(italijanski program)

8.30, 10.30, 13.30, 17.30 
Poročila; 7.15, 12.30,
19.30 Dnevnik; 6.00 Alma- 

j nah; 7.50 Horoskop; 8.10
Razstave In prireditve;

I 9.00 Modri val; 9.30 Kul­
turna poročila; 9.45 V 
knjigarni; 10.00 Film tedna; 
11.00 Narečna oddajal;
11.30 Radio live; 12.00 
Glasba po željah; 14.00 
Lestvica LP; 15.00-18.00

8.00, 13.00, 19.00 Dnev­
nik; 14.00 Poročila; 8.20 
Koledar; 8.30 Kmetijski 
tednik; 9.00 Maša iz cerk­
ve v Rojanu; 9.45 Pregled 
tiska; 10.00 Mladinski 
oder: Zakleti grad (M. Pe- 
rat, r. A. Rustja) 10.30 
Slov. lahka glasba; 11.00 
Za smeh in dobro voljo; 
11.15 Narodnozabavna 
glasba; 11.30 Filmi na ek­
ranih; 11.45 Vera in naš 
čas; 12.00 Obzornik; 12.45 
Orkestralna glasba; 13.20 
Glasba po željah; 14.00 
Deželna kronika; 14.10 
Božanska komedija - Vi­
ce, prevod in priredba A. 
Capuder, r. Sergej Verč, 
17. del); 14.45 Glasba za 
vse okuse; 15,00 Krajevne 
stvarnosti; 15.30 Šport in 
glasba; 17,00 Krajevne 
stvarnosti: Z naših priredi­
tev; 19.20 Napovednik.

Radio Opčine

11.30.15.30, 17.30 Poroči­
la; 10.00 Jutranji val; 19.00 
Morski val.

Radio Koroška
6.30-7.00 Dobro jutro na 
Koroškem - Duhovna mi­
sel (dr. Nace Laurenčič); 
18.10-18.30 Dogodki in 
odmevi.
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Od 1. do 15. februarja

FILMI REŽISERK
Ciklus sodobnih evropskih filmov, ki so 
jih režirale ženske, prikazanih enkrat in 
nikoli več!
Mnogo je filmov, ki govorijo o ženskah, 
katerih osrednji objekt je zenski lik- bo­
disi femnie fatale bodisi ženska žrtev, le 
malo pa je filmov, katerih subjekt je 
ženska: avtorica ali dobesedno nosilka 
zgodbe. Da avtorska pozicija bistveno 
določa tudi status zenske-objekta v fil­
mu pa bi želeli povedati s ciklusom FIL­
MI REŽISERK. O tem, koliko nam je to 
uspelo, se bomo lahko pogovorili tudi 
med samim potekom cikla, točneje 9. 2., 
ob 12. uri v dvorani V2 v Valvasorjevem 
prehodu.

označil za politični rap’n’roll film. 
Sreda, 9. februarja, ob 20. uri

Sreda, 2. februarja, ob 20. uri

Četrtek, 3. februarja, ob 19. uri

TRADICIONALNI LITERARNI 
VEČER OB SLOVENSKEM 
KULTURNEM PRAZNIKU
člani Društva slovenskih pisateljev
Štihova dvorana, vstop prost

Petek, 4. februarja, ob 19. uri

VEČER PLANINSKIH PESMI
organizator Planinska zveza Slovenije 
Gallusova dvorana, 300 SIT

Sobota, 5., 12., 19. in 26. februarja 
ter 5. in 12. marca od 9. do 12. ure

Petek, 4., ob 9. uri, sobota, 5. in ne­
delja, 6., ob 11. uri ter ponedeljek, 
7. februarja, ob 9. uri

DELAVNICA HUI QUING WANG 
TEČAJ O KITAJSKI KULTURI
Namen tečaja, ki bo trajal zapored Sest 
sobot, je seznaniti osnovnošolsko mla­
dež z osnovami kitajskega jezika, pisa­
nja kitajskih pismenk, kaligrafije in tra­
dicionalnega kitajskega slikarstva, 
sejna E2, 22 kompletov po 8000 SIT

Sobota, 5., ob 21. uri; nedelja, 13., 
ob 18. uri; sobota, 19., ob 23. uri; 
nedelja, 20., ob 17. uri in ponede- 
ljek, 21. februarja, ob 21. uri_______

Torek, 1. in ponedeljek, 7. februarja, ob 
20. uri
EVROPA, EVROPA - režija Agnieszka 
Holland, Francija. Film je uglasbil 
Zbignievv Preisner (Dvojno Veronikino 
življenje, Domage).
Četrtek, 3. februarja, ob 20. uri 
BHAJI NA PLAZI (Bhaji On The Beach) 
- režija Gurinder Chadha, Velika Brita­
nija
Petek, 4. februarja, ob 20. uri 
NASLEDNJI KORAK (The Next Step) - 
režija Marijke Jongbloed, Nizozemska 
Po projekciji bo v isti dvorani razgovor z 
avtorico filma.
Sobota, 5. februarja, ob 20. uri 
NADLOGA (Trouble) - režija Penelope 
Buitenhuis, Nemčija. Producent je film

POMLADNO OBREDJE 
DAMIRJA ZLATARJA FREVA
Koprodukcija Koreodrama Ljubljana in 
Cankarjev dom
Glasba Igor Stravinski, dramaturgija Ur­
šula Cetinski, svetovalka za antropologijo 
Sonja Dular, scenografija Andrej Straži­
šar, kostumografija Ema Kugler, igrajo 
Štefka Drolc, Jette Ostan Verjup, Janez 
Eržen, Pavle Ravnohrib, Vera Per, Milena 
Grm, Srečo Špik, Mojca Partjič, Željko 
Hrs, Draga Potočnjak, Damjana Čeme, 
Ivan Rupnik, Olga Grad, Niko GorSič, Ar­
ko. Pokrovitelj Ljubljanska banka d.d. 
Ovalna dvorana, 1000 SIT

Nedelja, 6. februarja, ob 18. uri

SAMO SMRT PRIDE OBVEZNO (Tolko 
smertj prihodit objazatelno) - režija Ma­
rina Tsurtsumia, Gruzija. Film je posnet 
po romanu Nobelovega nagrajenca 
Marqueza.
Kaj več o filmu bo povedala na tiskovni 
konferenci, ki bo na dan projekcije ob 
12. uri v Valvasorjevem prehodu. 
Ponedeljek, 14. februarja, ob 20. uri 
UKRADENI ZVEZEK (Le Cahi er vol6) - 
režija Christine Lipinska, Francija. Ob 
koncu vojne nekje na podeželju med 
tremi mladimi ljudmi istočasno izbru­
hneta mir in ljubezen.
Torek, 15. februarja, ob 20. uri 
SOFLE - režija Liv Ulman, Švedska. 
Film pripoveduje o ženski, ki se znajde 
v vrtincu antisemitizma in se sprašuje: 
če že ne morem dobiti tistega, ki ga lju­
bim ali lahko potem ljubim tistega, ki ga 
dobim?
Ciklus je organiziran ob sodelovanju s 
Francoskim kulturnim centrom in Bri­
tanskim svetom iz Ljubljane. Filmi fran­
coskih režiserk bodo istočasno predva­
jani v Francoskem kulturnem centru: 
Cinema de femmes - ob četrtkih ob 18.

Ponedeljek, 7. febuarja, ob 20. uri

PROSLAVA OB SLOVENSKEM 
KULTURNEM PRAZNIKU
Gallusova dvorana, vstop z vabili!

Linhartova, Kosovelova dvorana, 400 
SIT

ZLOMLJENI CVETOVI/BROKEN 
BLOSSOMS
Film legendarnega režiserja Davida W. 
Griffitha, proizvodnja United Artists, 
ZDA, 1919. Film velja za enega izmed 
najpomembnejših temeljev modeme ki­
nematografije. Nemi film, v katerem 
igrajo Lillian Gish, Donald Crisp in Ric­
hard Barthelmess, spremlja orkestrska 
glasbena spremljava v živo. Pod platno 
Linhartove dvorane namreč spet priha­
ja amerisko-britanski skladatelj in diri­
gent Carl Davis. Tokrat bo z 31 glasbeni­
ki orkestra Camerata labacensis predsta­
vil svoj aranžma partiture, ki jo je za 
mojstrovino enega izmed največjih film­
skih režiserjev v zgodovini - Davida 
Warka Griffitha - spisal Louis Gotsc- 
halk.
Linhartova dvorana, 800 SIT

Sreda, 9. februarja, ob 21, uri

JAZZ ‘94
Airto Moreira in Flora Purirn
Gallusova dvorana, 800, 600 SIT

BUČKA NA BROADWAYU 
otroški muzikal
Tekst - Milan Dekleva, režija - Boris Ko­
bal, glasba - Petar Ugrin in Milko Lazar, 
scena in kostumi - Eka Vogelnik, koreo­
grafija - Mojca Horvat, igrajo - Lena An- 
drenšek, Gajmor Jakič, Anže Okorn, 
Maja Končar, Bernarda Oman, Tanja 
Ribič, Bojan Emeršič, Zvone Hribar, 
Roman Končar, Marko Okorn, Jurij So­
uček in otroci plesne skupine Mojce 
Horvat.
Linhartova dvorana, 500 SIT

čarovnikom Miranom Canakom 
Kosovelova dvorana, 350 SIT

Napovedujemo orgelski 
dogodek sezone!

Ponedeljek, 14. februarja, ob 19.30

P. Eben: V labirintu sveta in v raju srca 
PetrEben (22. 1. 1929) je danes največji 
živeči orgelski skladatelj in eden vodil­
nih skladateljev na Češkem in sploh v 
Evropi. Kot skladatelj se je uveljavil do­
mala na vseh področjih, za narodno 
gledališče piše svojo prvo opero. Izje­
mno pa je zaslovel po svojih orgelskih 
skladbah, komornih zasedbah z orglami 
ter dvema koncertoma za orgle in orke­
ster. Po skoraj vseh celinah je svoje 
skladbe izvajal najprej sam, znan pa je 
tudi po orgelskih improvizacijah. V 
Sloveniji ga poznamo kot večkratnega 
člana mednarodne žirije pevskega festi­
vala v Celju, pred leti pa je prisostvoval 
kot gost Društva slovenskih skladateljv 
izvedbi svoje skladbe Vox clamantis s 
Slovensko filharmonijo v Cankarjevem 
domu. Povabilo Cankarjevega doma že­
li biti skromna oddolžitev njegovi veli­
ki naklonjenosti in ljubezni do sloven­
ske glasbene kulture ob skladateljevi 
75-letnici.
Gallusova dvorana, 700 SIT

Ponedeljek, 14. in torek, 15. februa­
rja, ob 20. uri

PIAF, koncert za dva igralca
Igrata in pojeta Alenka Vidrih in Gojmir 
Lešnjak, glasbeniki Borut Lesjak - klavi­
ature, Saša Olenjuk - kitara, violina in 
Slavko Žnideršič - harmonika.
Režija Dušan Jovanovič, kostumi Labod 
Novo mesto; scena Lipa Ajdovščina; 
Clavinova Yamaha, Avtotehna. Za pod­
poro pri produkciji se zahvaljujemo 
Francoskemu kulturnemu centru Char­
les Nodier. Pokrovitelja RENAULT in 
HIT d.o.o., Nova Gorica 
26. februarja, ob 20. uri - gostovanje - 
hotel Grad OtoCec, Novo mesto 
Štihova dvorana, 600 SIT

Torek, 15. februarja

Sreda, 9., 16. in 23. februarja, od 
18. do 22. ure

DELAVNICA
MARKA POGAČNIKA 1994
predava Marko Pogačnik
Na delavnici avtor že enajsto leto razvija 
zamisel, da sredi med nami neopazno 
nastaja civilizacija, ki temelji na harmo­
ničnih načelih in celostni viziji sveta. 
Ena letošnjih tem bodo elementarna bi­
tja narave, ki jih v pravljičnem jeziku 
poznamo kot vile, rusalke... Govor bo o 
zakonitostih njihove evolucije, njihovih 
vlogah v življenju in o druženju z njimi. 
Druga tema pa bodo vitalno-energijska 
jedra širšega območja Ljubljane.
Štihova dvorana, 1200 SIT, popusti 20 
% za študente, dijake in upokojence

Sreda, 16. februarja, ob 19.30

Četrtek, 10. februarja, ob 18. uri

STARA LJUBLJANA V PESMI
Glasbenoscenski projekt, ki je nastal ob 
850-Ietnici mesta Ljubljane. Uglasbljene 
verze Nika Grafenauerja izvajajo prizna­
ni igralci in pevci: Katja Levstik, Maja 
in Roman Končar, Tomaž Pengov, Lado 
Leskovar in dr. Behim Spahiti, ki je pe­
smi uglasbil.
Linhartova dvorana, zaključeno

Četrtek, 10. februarja, ob 19. uri

DEŽELA PRIJAZNIH UUDI IN LEPIH 
OTOKOV - GVINEJA BISSAO
Absolventi gozdarstva so se “študijsko” 
potepali po afriških tropskih gozdovih. 
O svojih vtisih in zanimivostih s tega 
potovanja nam bodo ob diapozitivih in 
ob afriški glasbi predavali Anton Gor- 
šin, Marko Matjašič, Jože Papež in do­
mačin Inacio Bintchende.
Kosovelova dvorana, 350 SIT

Sobota, 12. februarja, ob 11. uri

OTROŠKA PUSTNA MATINEJA
Vse otroke vabimo na pustno rajanje s

Petek, 18. februarja, ob 20. uri

ORGELSKI KONCERT - 
PETR EBEN, Praga
Besedilo J. A. Komenskega bo bral Boris 
Kralj

Sobota, 19. februarja, ob 20. uri; ne­
delja, 20. februarja, ob 18. uri in to­
rek, 22. februarja, ob 20. uri

Beth Henley:
ZLOČINI SRCA
Produkcija Cankarjevega doma s sodelo­
vanjem Primorskega dramskega gledali­
šča iz Nove Gorice; režija in dramaturgi­
ja Vinko MŽdemdorfer; igrajo: POLO­
NA VETRIH, Alenka Vidrih, Veronika 
Drolc in Robert Waltl, glasba Jani Golob, 
scenografija Boro Rotovnik, oblikovanje 
luči Janez Kocjan, kostumografija Majda 
Kolenik, lektor Jože Faganel. Pokrovitelj 
IMOS d.d. Ljubljana 
Štihova dvorana, 800 SIT

Kunst - Štromajer:
LA LA SLINA (Zgodba spiralastega 
rajanja)
Igra Petra Govc, režija Igor Štromajer, 
dramaturgija Bojana Kunst 
Koprodukcija Študentske organizacije 
Univerze v Ljubljani in Cankarjevega 
doma
Štihova dvorana, 400 SIT

MLADI MLADIM
Metka Kotnik, saksofon; Urška Cepulič, 
klavir
Kosovelova dvorana, 400, za mladino 
200 SIT

Četrtek, 17. in petek, 18. februarja, 
ob 18. uri

ZDRAVLJENJE Z 
BIOENERGETSKIMI MASAŽAMI
predava Helena Bizjak
Predavateljica Helena Bizjak vas bo na 
prvem predavanju seznanila s teorijo 
tradicionalnih masaž vzhodnih naro­
dov, naslednji dan pa jih bo tudi prakti­
čno prikazala.
sejna V4, 500 SIT (prodaja se v komple­
tu)

Četrtek, 17. in petek, 18. februarja, 
ob 19.30

Ponedeljek, 21. februarja, ob 19.30

DIMITRIS SGOUROS ■ klavir

PETR EBEN
ob 10. uri - PREDAVANJE O 
KLAVIRSKI IMPROVIZACIJI 
ob 15. uri - SEMINAR S ŠTUDENTI 
ob 18. uri - AVTORSKI VEČER 
izvajalec Petr Eben
Gallusova dvorana, za avtorski večer 
500 SIT, ostalo vstop prost

Torek, 15. februarja, ob 19, uri

MEJE DEMOKRACIJE - TOMAŽ 
MASTNAK: ZAGOVOR 
NACIONALIZMA
V februarju pričenjamo nov zaključeni 
ciklus predavanj pod skupnim imenom 
Meje demokracije, na katerem bodo so­
delovali naši priznani sociologi, psiho­
logi, filozofi in kulturniki. Kot prvi bo v 
tem ciklusu nastopil Tomaž Mastnak, ki 
se sprašuje, kje se srečata protinaciona- 
lizem in sovraštvo do tujcev in kakšno 
je nase mnenje o demokraciji, 
sejna V4, vabljeni!

Torek, 22. februarja, ob 19. uri

Četrtek, 24. februarja, ob 19. uri

KONCERT ORKESTRA 
SLOVENSKE FILHARMONIJE
oranžni abonma I in II
Dirigent Kazushi Ono, solist Dimitris
Sgouros, klavir
Program: L. M. Škerjanc - Marenka - 
koreografska Simfonična pesnitev; P. 
I. Čajkovski - Koncert za klavir in or­
kester St. 1 v b-molu op. 23; D. Šosta­
kovič - Simfonija št. 1 v f-molu op. 
10
Gallusova dvorana, 800, 700, 600 SIT

Četrtek, 17. februarja, ob 20. uri

VEČER Z VELEPOSLANIKOM - 
HRVAŠKA
Vabimo vas na večer z veleposlanikom 
Republike Hrvaške, njegovo ekscelenco 
gospodom Miljenkom Žagarjem. Z go­
stom se bo pogovarjal gospod Anton 
Rupnik.
Klub CD, vstop z vabili

Ivan Cankar:
POHUJŠANJE V DOLINI

P. Shaffer:
LETICIJA IN LUŠTREK
Režija Dušan Jovanovič; igrajo: Milena 
Zupančič, Polona Vetrih in Iztok Valič
Štihova dvorana, 700 SIT

vec, izdelava kostumov Anja 
oblikovanje luči Zoran Najdenov ^ 
Kosovelova dvorana, 500 SIT, 3^

I

Petek, 25. februarja, ob 10-J^L

SLAVNOSTNA PODELITEV 
NAGRAD GZS g sti
organizator Gospodarska zbornic 
venije
Štihova dvorana, vstop z vabili

Petek, 25. februarja, ob 20- Jjfh

KONCERT SIMFONIKOV 
RTV SLOVENIJA
zeleni abonma ,ncija;Dirigent Laurent Petitgirard^Fuj-^ ^
solista: Narciso Yepes, kitara,
Božo Rogelja, oboa _ eri
Program: J.Rodrigo - Aranjueški ko^_
za kitaro in orkester; J.Ibert - Kon 
tna simfonija za oboo in godala,

fes
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srebrni abonma - mednarodni mojstrski 
ciklus
Program: L.v.Beethoven - Eroica variaci­
je op. 35, 15 variacij s fugo v Es-duru; 
Fliszt - Benetke in Neapelj (Leta popo­
tovanja, 2. leto, Italija); F.Schumann - 
Karneval op. 9
Gallusova dvorana, 1500,1000, 800 SIT

Torek, 22. in sreda, 23. februarja, 
ob 20. uri

Kosovelova dvorana, 600 SIT, za štu­
dente in dijake 400 SIT

Četrtek, 24. in petek, 25. februarja, 
ob 20. uri

usson - Simfonija v B-duru, op. 20 
Gallusova dvorana, 800, 700, 600

Nedelja, 27. februarja, ob

Vetril1

B. Slade:
OB LETU OSOREJ
režija Boris Kobal, igrata Polona 
in Ivo Ban

Štihova dvorana, 800 SIT

razstave

Od 7, februarja do 20. marca_—

JOŽE CIUHA: IZ PARIŠKEGA 
ATELJEJA
Slikar Jože Ciuha ob slovenskem *u 
nem prazniku razstavlja svoj najnonem praznucu razstavlja svuj 
pariški opus, ki hkrati pomeni tu J ^pcLLiorvi upuo, ivi muau
najbolj celovito predstavitev avtorja 
njegovi 70-letnici.
Galerija CD in Sprejemna dvorana

Do 5. februarja

LOČITVE (ZAKONOV) ZDAJ 
SO ČASI?
Glavni referent dr. P. Viktor Papež 
OFM, profesor cerkvenega prava v Ri­
mu in drugi referent prof. Pavle Kogej, 
psiholog. Zakaj razpade 35% sklenjenih 
zakonov? Kako odpravljati vzroke? Ka­
ko v moči vere reševati trdnost zakona? 
Kako krščansko pomagati ločenim in 
znova civilno poročenim? Ciklus Ver­
ska kulturna dediščina 
sejna E3, vabljeni!

NOVE HIŠE V AVSTRIJI -g
arhitekturna fotografija MARGHE
SPILUTITNI
Sprejemna dvorana

Do 20. februarja

LEPI - umazani, zli tT
PRIMOŽ PREDALIČ in BOJAN vEU
KONJA
fotografije 
Mala galerija CD

Od 23. februarja do 20. marca

BETONTANC: TATOVI 
MOKRIH ROBČKOV
Koprodukcija : GLEJ in Cankarjev dom - 
v sodelovanju s CNDC L’esquisse An- 
gers, Francija
Umetniška ekipa: Alma Blagdanič, Janja 
Majzelj, Blažka MHller, Igor Dragar, 
Ivan Peternelj, Matej Recer - kreatorji in 
interpreti, Tomaž Štrucl - scenograf, Mi­
tja Vrhovnik-Smrekar - avtor glasbe in 
tonski mojster, Pascal Merat - lučni moj­
ster, Lena Pislak, Rok Preložnik - kostu­
mi, Matjaž Pograjc - režiser.
Pokrovitelj - Kompas Turizem Ljublja-

MODNA FOTOGRAFIJA
v sodelovanju z revijo ARS VIVEND 
Mala galerija CD

Od 3. do 27. februarja

RINALDO OLIVIERI: OD IDEJE 
DO OBJEKTA
Scenograf veronske Arene se ljubljan 
skemu kulturnemu občinstvu predsta 
vlja tudi kot arhitekt z realizacijami 
Italiji, Franciji in na Bližnjem vzho u- 
Razstava je pripravljena v sodelovanju z 
Arhitekturnim muzejem.
Jakopičeva galerija

“SVETA VOJNA” IN ISLAM
predava Aleš Debeljak 
Predavatelj bo predstavil glavne poteze 
sprememb v razumevanju pojma dži- 
had od izvornega pomena v koranu do 
mističnih islamskih sekt spregovoril o 
zgodovinskih in teoloških razlogih za 
sodobno (napačno) razumevanje “svete 
vojne” v islamu. V sklepnem delu pre­
rivanja bo osvetlil tudi politične posle­
dice takega (ne)razumevanja za zaho- 
dno-evropsko “nevtralno” stališče do 
vojne v Bosni. Predavanje Društva za 
primerjalno religiologijo 
sejna E3, vabljeni!

ŠENTFLORJANSKI
Prva interpretacija Cankarjevega Pohuj­
šanja z lutkami!
“O, domovina, ti si kakor vlačuga: kdor 
te ljubi, ga zasmehuješ ...”
Koprodukcija Freyer Teatra, Ljubljana 
in Cankarjevega doma 
Režija, dramaturgija Edi Majaron, igrajo 
Alenka Pirjevec, Boris Ostan, Jože Mraz, 
likovna zasnova Zlatko Bourek, glasba 
in izvedba Edi Majaron (violončelo), te­
hnologija in izvedba lutk Alenka Pirje­

INFORMA CIJE
CANKARJEV DOM - kulturni in kongre­
sni center
61000 LJUBLJANA, Prešernova 10, Slove- 
nija
tbc 32 - 111 CD KKC; fax: 061 217 - 431. 
224 - 279; tel: 06112-58 -121 
V programu lahko pride do sprememb, za 
to prosimo, la spremljate naše objave■ v 
dnevnem Časopisju, na radiu in televizij •
Celovitejša informacija o programu CD je
objavljena v dnevnih obvestilih sobotnih 
številk Dela in Dnevnika. Obiskovale 
prosimo, da ne zamujajo pričetka pre 
stav! ,
CENTER ZA INFORMACIJE IN PRODA­
JO VSTOPNIC v Emonskem prehodu (pf' 
saža Maximarketa) je odprt vsak delavni*
od 13. do 20. ure, ob sobotah od 9. do 1 ■

tel.ure in uro pred začetkom prireditev,
061/222 - 815: centrala CD 061/12-58-121 
(rezervacije samo za skupine). Z vplaci 
lom po položnici na številko žiro računa 
CD 50100 - 603 - 41427 bomo vstopnice 
poslali po pošti tudi individualnim obi­
skovalcem izven Ljubljane. Vračilo dena­
rja za vstopnice odpovedanih prireditev - 
en mesec!
Vhod v garažo AVTOHISE iz Emonskega 
podhoda je odprt tudi po koncu zadnje 
prireditve v Cankarjevem domu.
RAZSTAVE
Razstave v CD so odprte vsak dan od !»• 
do 21. ure.
Za Cankarjev dom generalni direktor

Mitja ROTOVNIK
Ureja Jane Rudolf
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iSS^isrnjASA
pp 277 a’ ^8 francoske revolucije 1-2,

13 o ^ ^264-340, 226-544 (blagajna)
nija ’ m l1- ^ - Slovenska filharmo- 
Onvp^ueljska matineja: KOMORNI 
Samil MARTINI, solista: Violeta 
klarinet^’ violina in Mate Bekavac,

23 o1-31?' Martini, Vivaldi, Wassenauer 
Vala t° m?'30 ' Viteška dvorana Pesti- 

- MlaHl tnrtrin-zi* \ oliVa
. • vi' 30 " Viteška dvorana Festi-
MartU'U ) 3na 7 Mladi virtuozi: Veljka 
Piodi-d’ S0Pfan in Peter Zoltan, klavir 
zet M ki kTadel, Brahms, Puccini, Bi- S Mahler, Verdi
stival ° ?°,‘ ^ - Viteška dvorana Fe- 

a Mubliana - vrrrrrp 7 T7Tn_
stival T. • un ■ vnesKa avorana ne-

^*feVECERZIZT°-

LiuhVENSKA Fn41ARMONIfA
Sfessr-»»
voleg snHoW„ • , ,

GLEDALIŠČA

vanoviC: ANTIGONA; abonma štu­
dentski tretji
17.2., ob 19.30 - H.Ibsen: ROSMER- 
SHOLM; abonma dijaški 4 večerni in 
izven (konto)
18.2., ob 19.30 - G.Feydeau: DAMA IZ 
MAXIMA; izven (konto)
19.2., ob 19.30 - D.Jovanovič: ANTI­
GONA; izven (konto)
23.2., ob 19.30 - W.Shakespeare: 
KRALJ HENRIK IV.; abonma sreda in 
izven (konto)
24.2., ob 19.30 - W.Shakespeare: 
KRALJ HENRIK IV.; abonma četrtek in 
izven (konto)
26.2., ob 19.30 - M.Frisch: DON JUAN 
ALI LJUBEZEN DO GEOMETRIJE; 
izven (konto)
28.2., ob 19.30 - H.Ibsen: ROSMER- 
SHOLM; abomna ponedeljek in izven 
(konto)

izurai uvodoma 
0 koreografsko pesnitev 
ki je bila leta 1940 napisa- 

že Cankar>ei noveli “Spomladi” in 
orlcpct n* bda na sporedih naših 
eden ° • ^1Sek koncerta bo nedvomno 
cprtmna^°P.u^arneisii1 klavirskih kon- 
kovskBVSe, s™f°nicne literature - Gaj­
skim 1- koncert s priljubljenim gr- 
V dri^laniSj°m Dmitrisom Sgourosom. 
strnm debl Pa ko orkester z mae- 
triia c n°im izvedel 1. simfonijo Dmi- 
d a Šostakoviča, njegovo diplomsko
srnV, 1 Pa 8a ie na mah postavilo v 
: edlSCe svetovne glasbene javnosti, 

1 Pm izvedbi leta 1926 sledile
sai op 6 svet°vne glasbene javnosti, 
h 1 l P° izvedbi leta 1926 sledile 
knn i™e.^vedbe po vseh svetovnih
izvnUk^111^ odrih. Tudi v Ljubljani je 
zvedba te simonije vselej velik dogo- 

k za ljubitelje simfonične glasbe.

MALA DRAMA
2.2., ob 20. uri - M.Jesih: LJUBITI; 
izven (konto)
3.2., ob 20. uri - W.Allen: ZAIGRAJ SE 
ENKRAT, SAM; izven (konto)
4.2., ob 20. uri - I.Torkar: BALADA O 
TASCICI; izven (konto)
5.2., ob 20. uri - A.Nicolaj: DEARLV 
DEPARTED, DEAR HUSBANDS Mo- 
nodramski nastop Polone Vetrih v an­
gleščini; izven (konto)
9.2., ob 20. uri - VV.Allen: ZAIGRAJ SE 
ENKRAT, SAM; izven (konto)
10.2., ob 20. uri - I.Cankar: PISMA 
ANI; izven (konto)
11.2., ob 20. uri - M.Jesih: LJUBITI; 
izven (konto)
12.2., ob 20. uri - I.Torkar: BALADA O 
TASCICI; izven (konto)
16.2., ob 20. uri - VV.Allen: ZAIGRAJ 
SE ENKRAT, SAM; izven (konto)
17.2., ob 20. uri - I.Torkar: BLADA O 
TASCICI; izven (konto)
18.2., ob 20. uri - M.Jesih: LJUBITI; 
izven (konto)
22.2., ob 20. uri - VV.Allen: ZAIGRAJ 
SE ENKRAT, SAM; izven (konto)
23.2., ob 20. uri - M.Jesih: LJUBITI; 
izven (konto)
24.2., ob 20. uri - I.Torkar: BALADA O 
TASCICI; izven (konto)
25.2., ob 20. uri - A.Nicolaj: BLAGI 
POKOJNIKI, DRAGI MOŽJE; izven 
(konto)

I ^mPPERA IN BALET LJUBLJANA 
JUbljana, Župančičeva 1 

tel; 061 331-952
P m 26- februarja, ob 19. uri: 

eorges Bizet: CARMEN - opera v šti­
ri panjih - obnovljena predstava.

seduo Henry Meilhac in Ludovic 
u Prevod Oton Zupančič in Ni- 
° Štritof. Dirigent Loris Voltolini, re- 

znTP° rpainasu Ferka ju Marijan Bre- 
Rad sceno8raf in kostumograf Hannes 

aaer, zborovodja VValter Lo Nigro, 
koreograf Ivo Kosi

Diana Hilje, MICAELA Mi- 
a Mumca, Rebeka Radovan, DON 

V= i Jure Kusar, ESCAMILLO Juan

gCEDEfz^D„"t,SsS
r ePagič, REMENDADO Andrej De- 
L vec, Karel Jerič, DANCAIRO Vlado 

Zdravk° Perger, MORALES 
FrarTr °bal’ Robert Vrčon, ZUNIGA 
Pastta 0mik’ Robert Vrčon, LILLAS 
Avk lPA^aso Sopotnik. Plešejo Magda 
y . pj’ 0}ga Kori, Goran Bogdanovski. 
činJu ’ bbotapci, delavke, cigani, ob- 
SNr^n' Orkester, zbor in otroški zbor 

Opera in balet Ljubljana

SkiDRAMA LJUBLJANA

iSfcssr"1
HPMmr19'30 ' ^.Shakespeare: KRALJ 
(konto) ^ ^ ’ ab°nma torek in izven

SHnTAb 19,30 ' H.Ibsen: ROSMER- 
3 2 k ’ ab°uma sreda in izven (konto)
. A’ * 18. uri Ln ob 20.30 - D.Jovano-

veCemfTIG0NA; abonma diiaški 11

HENRI19,30 ‘ ^.Shakespeare: KRALJ 
(konto) ^ ’ abonma petek in izven

yA’* 19-30 - G.Feydeau: DAMA IZ 
j^MA; izven (konto)
AKrrrr' 18‘ ur’ m 20.30 - D.Jovanovič: 
i n IUONA; abonma dijaški 3 večerni
SHrir °b 19,30 ' H.Ibsen: ROSMER- 
(kont^) : abonma Četrtek in izven

J].2” ob is. uri - G.Feydeau: DAMA IZ 
s^jJMA; abomna dijašld 1 popoldan-

RPaJ’ ob 19.30 - W.Shakespeare: 
t^ALJ HENRIK IV.; abomna sobota in 
‘^eu (konto)
Krat’ ob 19-30 - W.Shakespeare: 
VjALJ HENRIK IV.; abonma študent- 

prvi in izven (konto)
Krat’ ob 19 30 - W.Shakespeare: 
riyALJ HENRIK IV.; abonma študent- 
^ drugi in izven (konto) 
st j ’ ob 19-30 in ob 21. uri (abonma 
utdentski tretji in izven, konto) - D.Jo-

SLOVENSKO LJUDSKO 
GLEDALIŠČE CELJE 
Celje, Šlandrov trg 5 
tel.: 063 25-332
2.2., ob 11. uri in 3.2., ob 10.45 - L. Pi- 
randello: KOT ME TI HOCES, režiser 
Janez Pipan
4.2., ob 20. ui - C.Goldoni-A.Rozman: 
SLUGA DVEH GOSPODOV, režiser 
Franci Križaj (gostovanje v KD Špan­
ski borci v Ljubljani)
6.2., ob 18. uri; 9.2., ob 10.30 in 17. 
uri; 11.2., ob 19. uri; 18.2., ob 10. uri;
21.2., ob 11. uri in 28.2., ob 19.30 - 
C.Goldoni-A. Rozman: SLUGA DVEH 
GOSPODOV, režiser Franci Križaj
7.2., ob 16. uri - G.A. BHrger: LAŽNIVI 
KLJUKEC, režiserka Eka Vogelnik
10.2., ob 10.30 in 12.15 - G.A. BHrger: 
LAŽNIVI KLJUKEC, režiserka Eka Vo­
gelnik (gostovanje v Vuzenici)
14.2., ob 19.30 - L. Pirandello: KOT 
ME TI HOCES (gostovanje v Trbo­
vljah)
16.2., ob 17. uri in 17.2. ob 10. in 12. 
uri - B.Veras: ZELENA KAPCA, reži­
serka Katja Pegan
23.2., ob 19.30 in 24.2., ob 11. uri - 
L.Pirandello: KOT ME TI HOCES

DNEVI K O M E D IJ E ’94
4.2., ob 19.30 - M.Camoletti: PRIDI 
GOLA NA VEČERJO (gostuje MES­
TNO GLEALISCE LJUBLJANSKO 
LJUBLJANA)
5.2., ob 19.30 - M.Kleč: VSEGA JE KRI­
VA MARJANA DERŽAJ (gostuje SLO­
VENSKO STALNO GLEDALIŠČE TR­
ST)
11.2., ob 19.30 - E.Filipčič: PSIHA (go­
stuje SLOVENSKO MLADINSKO 
GLEDALIŠČE LJUBLJANA)
12.2., ob 19.30 - A.Ayckboum: NOR­
ČIJE V SPALNICAH (gostuje PRIMOR­
SKO DRAMSKO GLEDALIŠČE NOVA 
GORICA)
18.2., ob 19.30 - C.Goloni-A.Rozman: 
SLUGA DVEH GOSPODOV (SLOVEN­
SKO LJUDSKO GLEDALIŠČE CELJE)
19.2., ob 19.30 - VV.Allen: ZAIGRAJ SE 
ENKRAT, SAM (SNG DRAMA LJU­
BLJANA)
25.2., OB 19.30 - I.Torkar: REVI- 
ZOR’93 (PREŠERNOVO GLEDALIŠČE 
KRANJ)
26.2., ob 19.30 - M.Gavran: MOZ MO­
JE ŽENE (KD SPANSKI BORCI - MOJE 
GLEDALIŠČE

PRIMORSKO DRAMSKO 
GLEDALIŠČE 
Nova Gorica, Leninova 2 
tel.: 067 25-326
V februarju bo gledališče gostovalo v 
Črnomlju, Kopru, Celju, Ajdovščini in

v Krškem s predstavama Norčije v 
spalnicah in Kraljevi smetanovi kola­
čki, od 23. do 27. februarja pa premier­
no pripravljajo Strindbergovo delo Oče

SLOVENSKO MLADINSKO 
GLEDALIŠČE 
Ljubljana, Vikarjeva 11 
tel.: 061 310-610
11.2. - Emil Filipčič: PSIHA, režija 
Vito Taufer, gostovanje na Dnevnih 
komedije v Celju “Psiho si je prav za­
res vredno ogledati. Imenitna upizo- 
ritev se je posrečila režiserju Vitu Ta­
uferju, še Mariborčani nam jo lahko 
zavidajo.” (Rapa Suklje, Radio Slove­
nija)
12.2. - Herbert Aschtembusch: SUSN, 
režija Eduard Miler, gostovanje v Porto­
rožu
19.2., ob 19.30 - Veno Taufer: ODISEJ 
IN SIN ALI SVET IN DOM, režija Vito 
Taufer
Jubilejna, 100. ponovitev “velike črne 
opere” (Le Monde, Pariz), ki je po pre­
mieri spomlai 1990 predstavljala Slo- 
vnijo na festivlih v Evropi in Ameriki 
in prejela več nagrad doma in v tujini. 
V vlogah Penelope, Odiseja in Telema- 
ha natopajo Marinka Stem, Niko Gor- 
šič in Uroš Maček.
26.2. - August Strindberg: GOSPODI­
ČNA JULIJA, režija Eduard Miler 
Premiera koprodukcije SMG in Stadt- 
heatra
27.2. - Ivo Svetina: ŠEHEREZADA, re­
žija Tomaž Pandur, gostovanje v Ce­
lovcu.

PREŠERNOVO GLEDALIŠČE KRANJ 
Kranj, Titov trg 6 
tel. 064 222-681
Sreda, 2. 2., ob 13.30 - Matija Logar: 
DOSJE, zaključeno za Gimnazijo Kranj 
Četrtek, 3. 2., ob 11.30 in 13. uri - Ro­
bert Thayenthal: ANA IN KRALJ, igra 
za otroke, zaključeno za OS S. Jenko 
Kranj
Petek, 4. 2., ob 19.30 - Matija Logar: 
DOSJE, abonma Petek I, konto in izven 
Sobota, 5. 2., ob 19.30 - Matija Logar: 
DOSJE, abonma Sobota I, konto in 
izven
Ponedeljek, 7. 2., ob 12.30 in ob 14. uri 
- Matija Logar: DOSJE, zaključeni 
predstavi
Torek, 8. 2., ob 19.30 - Igor Torkar: RE­
VIZOR 93, satirična komedija, izven in 
konto
Četrtek, 10. 2., ob 12. uri - Igor Torkar: 
REVIZOR 93, satirična komedija, zal- 
kjučeno
Petek, 11. 2., ob 19.30 - Igor Torkar: 
REVIZOR 93, satirična komedija, 
izven in konto
Sobota, 12. 2., ob 19.30 - Matija Logar: 
DOSJE, abonma Sobota II, konto in 
izven
Ponedeljek, 14. 2., ob 19. uri - Matija 
Logar: DOSJE, abonma Dijaški 
Torek, 15. 2., ob 19.30 - Ray Cooney: 
ZBEŽI OD ŽENE, komedija, zaključe­
no
Sreda, 16. 2., ob 1930 - Ray Cooney: 
ZBEŽI OD ŽENE, komedija, izven in 
konto
Četrtek, 17. 2., ob 19.30 - Matija Logar: 
DOSJE, abonma Četrtek, konto in 
izven
Sobota, 19. 2., ob 19.30 - Ray Cooney: 
ZBEŽI OD ŽENE, komedija, izven in 
konto
Ponedeljek, 21. 2., ob 19.30 - Matija 
Logar: DOSJE, abonma Zeleni, konto 
in izven
Torek, 22. 2., ob 19.30 - Igor Torkar: 
REVIZOR 93, satirična komedija, za­
ključeno
Sreda, 23. 2., ob 19.30 - Igor Torkar: 
REVIZOR 93, satirična komedija, za­
ključeno
Četrtek, 24. 2., ob 19.30 - Matija Logar: 
DOSJE, abonma Modri, konto in izven 
Petek, 25. 2., ob 19.30 - Igor Torkar: 
REVIZOR 93, satirična komedija, go­
stovanje na Dnevih komedije v Celju 
Sobota, 26. 2., ob 19.30 - Ray Cooney: 
ZBEŽI OD ŽENE, komedija, izven in 
konto Ponedeljek, 28. 2., ob 19.30 - 
Matija Logar: DOSJE, abonma Rumeni, 
konto in izven

ZA NAJMLAJSE
LUTKOVNO GLEDALIŠČE LJUBLJANA 
Krekov trg 2, Ljubljana 
Tel.: 061 314 - 962
2.2., ob 17. uri - A.Papler: HUDOBNI 
GRAŠČAK (Kulturnica)
5.2., ob 11. uri - S. Makarovič: SAPRA- 
MISKA; ob 17. uri - J. Wilkowski: TR- 
DOGLAVCEK
10.2., ob 17. uri - B.A.Novak: STOTIO- 
CNOGA
12.2., ob 11. uri - E.Fritz: GROFIC 
PRAŠIČ; ob 15. uri - PUSTOVANJE
13.2., ob 15. uri - PUSTOVANJE
15.2., ob 16.30 - PUSTOVANJE
17.2., ob 17. uri - J.Jurčič-S.Makarovič- 
M.Herzog: KOZLOVSKA SODBA V 
VIŠNJI GORI

19.2., ob 11. in 17. uri - M.Leaf- 
M.Bevk: BIKEC FERDINAND; gostuje 
Glasbena mladina Jesenice
22.2., ob 16.30 in 18. uri; 23.2. ob
16.30 in 18. uri; 24.2., ob 11. uri, 16.30 
in 18. uri; 25.2., ob 16.30 in 18. uri;
26.2., ob 11. uri, 16.30 in 18. uri; 28.2., 
ob 16.30 in 18. uri - J.Malik: ŽOGICA 
MAROGICA

LUTKOVNO GLEDALIŠČE MARIBOR 
Maribor, Rotovški trg 1 
tel. 062 26-748
6.2., ob 11. uri - Streda-Polk: KO PRI­
DE ZVEZDA (primemo za otroke od 3. 
leta naprej)
13.2., ob 11. uri - Grabowsky-Vranc: 
VOLK IN SEDEM KOZLICEV (primer­
no za otroke od 3. leta naprej)
20.2., ob 11. uri - Marjan Pungartnik: 
KRALJ FRIDERIK ZOBATI (primerno 
za otroke 5. leta naprej)
27.2., OB 11. uri - Ava Lokošek: MUC 
VASUJE, MUC SE ŽENI (primerno za 
otroke od 3. leta naprej)

RAZSTAVE
BEŽIGRAJSKA GALERIJA 
Ljubljana, Dunajska 31
Od 2. februarja bo na ogled razstava 
risb in objektov DUŠANA TRŠARJA iz 
sedemdesetih let.

NARODNA GALERIJA 
Ljubljana, Prežihova 1
Stalna zbirka slovenske umetnosti od
13. stoletja do prve četrtine 20. stoletja. 
Na ogled so kopije gotskih fresk, dela 
kiparjev in slikarjev iz obdobja roma- 
nike, gotike, baroka, klasicizma, reali­
zma in impresionizma.

MODERNA GALERIJA LJUBLJANA 
Ljubljana, Tomšičeva 14
Od 1. februarja do 13. marca 
OHO: RETROSPEKTIVA 
Studijska razstava o najpomembnej­
šem neoavantgardnem pojavu v slo­
venski umetnosti. Skupina OHO, ki je 
delovala v drugi polovici šestdesetih 
let, je v kratkem času opravila izredno 
pot, ki jo je vodila od ‘Teizma” preko 
arte p o vera v ambientalno umetnost, 
body ari, performans in končno konce­
ptualizem. Razstava predstavlja origi­
nalne objekte, dokumentacijo in re­
konstrukcije.
Od 3. februarja do 20. marca 
JOSEPH BEUYS IN NJEGOVI UČEN­
CI. ZBIRKA ERHARDA KLEINA IZ 
BONNA.
Razstava predstavlja enega najzname- 
nitejsih in najbolj razvpitih umetni­
kov 20. stoletja in njegove učence z 
deli iz zbirke galerista Erharda Kleina 
iz Bonna. Poleg Beuysa razstavljajo 
Michael von Biel, VValter Dahn, Fellx 
Droese, Irmel Droese, Jonas Hafner, 
Imi Knoebel, Erinna KZnig, Palermo, 
Stephan Runge, Reiner Ruthenbeck, 
Katharina Sleverding in Johannes 
StHttgen. Razstavo je Moderna galeri­
ja piripravila v sodelovanju z galerijo 
Klein iz Bonna.

MALA GALERIJA
Od 27. januarja do 3. marca
PEDRO CABRITA REIS: ECHO DER
VVELT
Predstavitev instalacije slovitega por­
tugalskega umetnika, ki je sodeloval 
na pomembnih mednarodnih razsta­
vah (Metropolis v Berlinu, Documenta 
v Kasslu, itd.), v Ljubljani pa je razsta­
vljal v okviru razstave evropskega ki­
parstva “Tišina - protislovne oblike re­
snice” leta 1992 v Modemi galeriji. 
Tokratna instalacija, zasnovana pose­
bej za Malo galerijo, je 3. varianta pro­
jekta Echo der Welt -1. varianta je bila 
postavljena v Fribourgu (Švica), 2. pa 
v Valenciji (Španija).
Razstava sodi v ciklus “Velika imena 
sodobne svetovne umetnosti”.

MEDNARODNI GRAFIČNI 
LIKOVNI CENTER 
Galerija Tivoli
Od 7. februarja do 6. marca 
JOŽE CIUHA - DELA NA PAPIRJU

GALERIJA ZDSLU 
Ljubljana, Komenskega 8 
tel.: 061 320-730
DUŠAN FIŠER, slike

GALERIJA KRKA 
Ljubljana, Dunajska 65 
tel. 061 13-14-333
Od 24. februarja dalje bo naogled raz­
stava akvarelov JANEZA LOGARJA.

GALERIJA COMMERCE 
Ljubljana, Einspielerjeva 6 
tel. 06113-22-241
Do 18. februarja: NIKOLAJ LEHR- 
MANN, akvareli in mala plastika 
(otvoritev v torek, 1.2., ob 18. uri; uvo­
dni govor dr. Andrej Pavlovec, kitara 
Etbin Stefančič)

OBALNE GALERIJE PIRAN 
Galerija Meduza 2 - Piran
Do 11. februarja bo na ogled razstava 
slik slikarja ZLATKA PRAHA iz Zreč, 
ki sodi v mlajšo generacijo slovenskih 
likovnih ustvarjalcev.
Mestna galerija - Piran 
Do 15. februarja bo na ogled razstava 
GERHARDA ALTENBOURGA, dela iz 
obdobja 1947 - 1989. Slikar, grafik in 
pisatelj, umetnik iz vzhodne Nemčije 
se je uveljavil šele po “odjugi” v me- 
dneških odnosih, čeprav je po drugi 
svetovni vojni razstavljal v evropskih, 
ameriških in japonskih galerijah in za 
svoja dela prejel številna priznanja. 
Galerija Loža - Koper 
Na ogled so slike MOJCE OBLAK, ki 
trenutno živi in dela na Škotskem. 
Galerija Meduza - Koper 
Tu je na ogled razstav fotografij zna­

nega fotografa TIHOMIRJA PINTERJA 
- FOTOGRAFSKI ESEJI. Gre za izbor 
tematskega cikla Slovenski književni­
ki, ki jih objavlja Delo v Književnih li­
stih.

SKUC GALERIJA 
Ljubljana, Stari trg 21
Od 1. do 6. februarja 
MILAN GOLOB in ROBERT LOZAR 
(Kamnik, Črnomelj) - slike 
Od 19. februarja do 5. marca 
SVETLANA JAKIMOVSKA-RODIj 
(Dolenjske toplice) - slike

GALERIJA BOŽIDAR JAKAC - 
KOSTANJEVICA NA KRKI 
Kostanjevica na Krki
Stalna zbirka kiparja Franceta GORSE- 
TA, slikarja Jožeta GORJUPA ter Ple­
terska zbirka starih mojstrov.

MUZEJI
PRIRODOSLOVNI MUZEJ 
SLOVENIJE
Ljubljana, Prešernova 20 
tel. 061 218-846
Stalna razstavna zbirka obsega geolo- 
ško-paleontološko zbirko, Zoisovo mi­
neralno zbirko, barjansko in alpsko di- 
oramo, gozdno dioramo, rasztavo ptic, 
plazilcev, in rib ter okostij različnih 
vretenčarjev.

NARODNI MUZEJ 
Ljubljana, Muzejska 1 
tel. 061 218-876
Stalna zbirka Narodnega muzeja: Ar­
heološka prazgodovinska obdobja

MUZEJ NARODNE OSVOBODITVE 
Maribor, Ulica heroja Tomšiča 5 
Tel. 062 211-671
Muzej vabi na razstavi SOKOLI IN 
ORLI ter na stalno razstavo OKUPACI­
JA IN NARODNOOSVOBODILNI BOJ 
NA MARIBORSKEM OBMOČJU 
Muzej je odprt od ponedeljka do petka 
med 8. in 18. uro, v soboto pa od 9. do 
12. ure.

MUZEJ NOVEJŠE ZGODOVINE CELJE 
Celje, Prešernova ul. 17 
tel. 063 25-430, 25-441 
Stalne zbirke: Celjska regija v letih 
1918 - 1945; Razvoj mesta Celja v letih 
1945 - 1980; Razstava v Starem piskru; 
Slovenska zobozdravstvena zbirka

MUZEJI RADOVLJIŠKE OBČINE 
Radovljica, Sivčeva hiša 
tel. 064 715-188 
GALERIJA SIVČEVA HIŠA 
ČEBELARSKI MUZEJ
V baročni graščini v starem delu 
mesta je predstavljena bogata tradi­
cija slovenskega čebelarstva: figu­
ralne in druge oblike panjev, čebe­
larsko orodje, življenje in delo nase 
čebele -"kranjske sivke” -, najpo- 
membneši slovenski čebelarji od 
Antona Janše dalje in fenimen Slo­
venke ljudske kulture - poslikane 
panjske končnice.
KOVAŠKI MUZEJ V KROPI
V muzeju fužinskega žebljarstva je pri­
kazan tehnično-zgodovinski razvoj 
obdelave železa od rude do žeblja... 
Posebno zbirko predstavljajo umetni­
ško kovani železni izdelki mojstra Jo­
žeta Bertonclja.

LOŠKI MUZEJ 
Škofja Loka
Zbirke Loškega muzeja so odprte samo 
ob sobotah in nedeljah od 9. do 17. ure. 
SOVODNJE VČERAJ IN DANES, raz­
stava fotografij (Galerija na gradu)

MESTNI MUZEJ IDRIJA 
Galerija Idrija, Prelovčeva 9 
tel.065/71-135
Do 10. februarja je v prostorih Muzeja 
v Cerknem na ogled razstava SKORO- 
MATIJA V HRUŠICI PRI PODGRADU 
1. marec, ob 18. uri pa bo v okvira Mu­
zejskih večerov v Idriji predavanje 
zgodovinarja mag. B. Mlakarja z naslo­
vom 27. JANUAR 1944
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MEHIŠKI
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M
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V. SRBIJI
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SKO M. IME
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KNJIGA
PRIDIG

EMIL
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SL. IGRALEC 
BRATINA

SL. PIŠA- 
TEUICA 
PEROCI

ANG.-AM.
DOLŽINSKA

MERA
(CCA91 CM)

POZITIVNA
ELEKTRODA

DEŽELA, KI 
JI VLADA 

KNEZ

ANT. MESTO, 
IZNIK

FR.DEPART-
MA(BOURG)

REKA V 
LITVI, 

NEMUNAS

FR. FILOZOF 
DESCARTES

TROPSKA
PAPIGA

IVAN
KRILOV

EVGEN
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NASA
DENARNA

ENOTA
TRAK Z 
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PREBIVALCI
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DANAŠNJI 
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VLADAN
DESNICA

DRAGA
AHAČIČ

Gesla križanke 16-01
Vaclavske namesti, Hradčani, Praga, Zlata ulica, Karlov most, Jaroslav Hašek

Rešitev križanke 16-01

Vodoravno: svetohlinstvo, talentiranost, EC, Te, pelota, kler, Enn, vadi, Zlata ulica, LIT, lov, 
Krakar, Ita, zastavica, Sloan, Aztek, altimeter, Kirn, enklava, Meir, dividend, traser, eksamen, 
Neno, Kiar, Tito, TS, NR, EN, Manhattan, zel, alka, Radom, RR, Ostre!, Knaak, Atene, anastig- 

mat, Adi, Prem, sadist, MO, km, trskar, gostač, pečat, Rl, klan, skira, ena, Ines, Ank, igla, Onan, 
Renata, Neruda, krilnik, stradar, cima, Toto, Osti, sla, Karlov most, Tot, Leoš, TR, RNA, Ida, aar,

Ade, Jaroslav Hašek, Anamit, kolera, Na, ara, mikar.



NAPOVEDI PRIREDITEV Nedelja, 30. januarja 1994
4P£.

,

V:

LSLOVENIJA

.: I. Torkar - BALA-

HBjana
^fARJEVDOM, tel.: 061/222-815
V sol 7' lanuaija, ob 17. uri: Aishil - ORESTEJA.
OBRPnror?' februarja, ob 21. uri: POMLADNO

DAMIRJA ZLATARJA FREVA.
SNG, tel: 061/221-511

are - ’ 31' januarja, ob 19.30: W. Shakespe-
izVen p J HENRIK iv., za abonma ponedeljek in 
lg 3o' redstava bo Se v torek, 1. februarja, ob 
bru=rL L01™3 torek in izven in v petek, 4. fe-
V m ’ v* J9'30,23 abonma petek in izven.
SHni S tebruaija, ob 19.30: H. Ibsen - ROSMER-
V (w V ® abonma sreda in izven. 
norif-Akmebmaiia’ ob 18. in ob 20.30 : D. Jova-
V sobnt 1 P^blA, za abonma dijaški 11 večerni.

SNG’ tol-: 061/ 221-511
za ^ febmarja, ob 20. uri: M. Jesih - LJUBITI,

GRAlIlt:’Jkfebmaria’ °b 20. uri: W. Alton - ZAI- 
Vm?.0®41' SAM. Razprodano!
DAOTAer^,maria' ob 20' uri: I- -1 nD 1 Ai>CICI, za izven in konto.
fi^teL:061/331-950
HRFVTAfi 31 januarja, ob 15. uri: Čajkovski - 
Vtorek ir^azprodano!
P®. zaizvenbmar|a’ °b 19'uri: Strauss ml. - NETO-

VtomS0^210"852
TRnnvci4^braarla' ob 19.30: A. Miller - SMRT 
stava h ?®GA POTNIKA, za abonma torek. Pred- 
rna croA ■ V a16^0' 2' februarja, ob 19.30, za abon-
V nnn a vV s°b°to, 5. februarja, ob isti uri. 
pokomd6ReT j ^bruerja, ob 19.30: L. Jagodic - M. 
ven " B' Tadel" KLINIKA TIVOLI d.o.o., za iz-

U20NARDO?bmai1a’ °b 19'30: E' FUsar " ^ PA
^AU ODER MGL
DENie\roctomaria’ ob 17-30: Gabriel Barylli - ME- 

23 izven h konto. Predstava bo Se v 
nieK, 3. februarja, ob 17. uri, za izven in konto.

v JPA^K! BORCI, tel.: 061/1404-183
drei p 4' februarja, ob 20. uri: Carlo Goldoni - An-

aG izRCella'. ^ DVEH G°SP0D°V-

FURLANIJA-JULUSKA krajina
TEST

Kulturni dom
Slovensko Stalno Gledališče
g33es’ 39- L m., ob 16. uri (abonma red C),
S tovarne Prešernovega gledališča iz Kranja 
Režij01 Z ^°dlb GooneKa * Zbeži od žene«.

^erdi - Dvorana Tripcovich
(r^rfn?3 Sezona: danes,50. t. m., ob 16. uri 

® ) osma ponovitev VVeberjeve opere
> Mostrelec« (Freischuetz). Orkester vodi 
upa. Ponovitvi v torek, 1.2. (red E) in v 
mdo, 2.2. ob 20. uri (red H) zadnja 

Predstava. Prodaja vstopnic pri blagajni
tripcovich: odprta vsak dan od 9.

12. in od 16. do 19. ure.

Danes, 30. januarja, bo ob 20. uri v Cankarjevem domu v 
Ljubljani večer indijskega plesa skupine MOHINIATTAM

šentjakobsko gledališče,
tel.: 061/312-860
Danes, 30. januarja, ob 16. uri: D. Totheroh - A. Je­
len - UKRADENI PRINC IN IZGUBLJENA PRINCE­
SKA, za izven.
V ponedeljek, 31. januarja, ob 16. uri: J. B. Moliere - 
GEORGE DANDIN ALI KAZNOVANI SOPROG, za 
izven.
V petek, 4. februarja, ob 19.30: F. Levstik - D. Jova­
novič - T. Partljič - MARTIN KRPAN, za izven.
CELJE
SLGC, tel.: 063/25-332
V sredo, 2. februarja, ob 11. uri L. Pirandello - KOT 
ME TI HOCES, za abonma Srednja frizerska, tek­
stilna, strojna sola HI Celje. Predstava bo se v Četr­
tek, 3. februarja, ob 10.45, za abonma Gimnazija 
center Celje.
V nedeljo, 6. februarja, ob 18. uri: C. Goldoni - A. 
Rozman - SLUGA DVEH GOSPODOV, za izven.
KRANJ
PGK, tel.: 064/222-681
V petek, 4. februarja, ob 19.30: Matija Logar - DO­
SJE, za abonma petek I, konto in izven.
MARIBOR
DRAMA SNG, tel.: 062/221-206
V ponedeljek, 31. januarja in v torek, 1. februarja, 
ob 19. uri: v Minoritih M. Vezovisek - JERMANO­
VO SEME, za izven; ob 22. uri: na malem odru 
koncert Vlada Kreslina - NAJLEPSA LETA NAŠE­
GA ŽIVLJENJA, za izven.
V sredo, 2. februarja, ob 20. uri: v Minoritih M. Ve­
zovisek - JERMANOVO SEME, za izven. Predstava 
bo Se v Četrtek, 3. februarja, ob isti uri, za izven. 
OPERA IN BALET, tel.: 062/ 221-206
Danes, 30. januarja, ob 19.30: Jerry Bock - Sheldon 
Harvvick - GOSLAČ NA STREHI," premiera, za red 
premierski in izven. Predstava bo Se v ponedeljek, 
31. januarja, ob 19.30, za red opera in izven.
V torek, 1. februarja, ob 19.30: uri Nikolaj A. Rim­
ski Korsakov - CARJEVA NEVESTA, za red rumeni 

. in izven.
NOVA GORICA 
PDG tel.: 061/25-326
V petek, 4. februarja, ob 20. uri: v Solkanu A. 
Ayckboum - NORČIJE V SPALNICAH, za izven. 
Predstava bo Se v soboto, 5. februarja, ob 20. uri, za 
red sobota rumeni in izven.

Gledališče Rossetti
Danes, 30 t.m., ob 16. uri (red prva nedelja) 
Gogol - »Revizor« v izvedbi skupine Teatra 
degli Incamminati. V abonmaju odrezek St. 5.
Gledališče Cristallo-La Contrada
Danes, 30. t. m., ob 11. uri gostovanje skupi­
ne Papilu s pravljico »Potep«.
Danes, 30. t.m., ob 16.30 ponovitev predsta­
ve gledališke skupine Progetto Genesio iz Ri­
ma »Vuoti a rendere« z Valerio Valeri in 
Paolom Ferrarijem. Režija Gianni Fenzi.
TRŽIČ
Občinsko gledališče
Jutri, 31. t. m., ob 20.30 gostovanje SSG iz 
Trsta s komedijo »Garderober«. Režija V. 
Moderndorfer. Za informacije: Kulturni dom 
v Gorici (tel. 0481 - 33288).

koroška

SILOVIC
^testno gledališče

Hase« (Za’ * m'’'°b Uld G°bne Serrau: »Hase,

vprV^tt^V3'2’’ °b 19-30 Bedrich Smetana »Die 
ufte Braut» (Prodana nevesta).

BtJJf

V Domu prosvete bo danes, 30. t. m., ob 14.30

seminar »Na poti k novemu možu?« ter ob 18. 
uri »Socialni seminar za žene«.

NA OBIRSKEM
Danes, 30. t. m„ organizira SPD V. PolanSek 
sankaško tekmo. Start od 11. uri, razdelitev start. 
Štev. ob 10. uri - proga Sobrova cesta.

■■HI<22LU
>O

CANKARJEV DOM, tel: 061/ 222-815

j-janes, 30. januarja, ob 20. uri večer indij- 
*Bga plesa - skupina MOHINI ATTAM. 

MODERNA GALERIJA, Tomšičeva 14 
^sredo, g. februarja, bo ob 19. uri: v Infor- 

C1jskem centru v okviru prireditev Iz
^bukovega ateljeja, predstavitev najno- 

e]Sega kipa MIRKA BRATUŠE z naslovom
Muzahomska.
c, te) Priložnosti si boste lahko ogledali 

m o avtorju in njegovem delu.
UD FRANCE PREŠEREN, 
ji86!/332-288
^JUBLJANSKI PESNIŠKI FESTIVAL:
LIav’ 2' februarja, ob 20.30: ALEŠ DEBE-
Kauer0MAZ SALAMUN’ NIK0 GRAFE"
p.tofetok, 3. februarja, ob 20.30: UROŠ ZU- 
V^-MJLAN DEKLEVA, DANE ZAJC.PaN, MILANI 

Petek, 4. februarja, ob 20.30: KAJETAN

CgURLANIJA-JULIJSKA KRAJINA

Mohini attam, ples oCarljivke, je hipno­
tični ples, ki razkriva najvišje filozofske 
resnice skozi očarljivost, zavzetost in čare 
ženskega telesa. Je ples z lastnim besed­
njakom kretenj in mimike, lastno glasbo 
in izrazito individualnim pristopom pri 
pouku.
Vrh razvoja je dosegel pred tristo leti, go­
jiti pa so ga v templjih Malabar do zače­
tka 20. stoletja. Zaradi napa­
čnih interpretacij so ga pozneje 
prepovedati in pregnati iz tem­
pljev.
V mohini attam nas plesalka 
očara s telesom: ustvarja hipno­
tično razpoloženje, občutje Ča­
robnosti in osvoboditev od ze­
meljskega. Zgodbe ne pripove­
duje, pac pa jo posreduje njeno 
telo oziroma plesni gibi mohini 
attam. Plesalka mora biti vse­
stranska umetnica, da lahko 
izrazi celotno paleto razpolo­
ženj in Čustev: ljubezen in so­
vraštvo, nežnost in moC, umi­
rjenost in bes. V pripovedi o 
vojni in uničenju vpleta pripo­
ved o plemenitosti, ljubezni in 
rešitvi človeka. Plesalka zgo­
vorno pripoveduje z očmi, pr­
smi, torzom, rokami in nogami.
Mohini attam, tako kot mnoge 
hindujske umetnosti, gleda na 
ljubezen v smislu božanskega. 
Ljubimec, ki hrepeni po svoji 
ljubi, je duša, ki klice Boga.

Ljubezen umrljivih je najbližja človeška 
izkušnja božanskega.
Za mohini attam je nadvse pomembna 
glasba: pleše se na mesmerične himnuse, 
ki izhajajo iz najstarejsega indijskega izro­
čila.
Danes je mohini attam v izvirnem okolju 
izumrl ples, oživljajo pa ga umetniki, kot 
je Deepti Omcherry Bhalla.

GLASBA
SLOVENIJA

KOVIC, JURE POTOKAR, BORIS A. NO­
VAK.
KRANJ
Danes, 30. januarja, ob 19. uri: v župnijski 
dvorani koncert ROZ, PODJUNA, ŽILA.
V Četrtek, 3. februarja, ob 11. uri: v osnovni 
Soli Voklo gledališka predstava za otroke - 
OKO ZA DEDKA.
PORTOROŽ

AVDITORIJ
Danes, 30. januarja, ob 18. in ob 20.30: pu­
stolovska drama MESTO RADOSTI (CITY 
OF JOY), režija - Roland Joffe glavni vlogi - 
Patrick Swayze, Pauline Collins.
SEŽANA

KC SREČKA KOSOVELA
V torek, 1. februarja, ob 20. uri: ameriški 
film IGRALEC (THE PLAYER), režija - Ro­
bert Altman, glavne vloge - Tim Robbins, 
Greta Sacchi, Fred Ward.

Trst

■Avditorij Muzeja Revoltella
ipto’ 31, t. m., ob 18. uri »Ura z...«: recital Fran- 
Torzull daC* °b spremljavi Roberta

SLOVENIJA
LJUBLJANA
CANKARJEV DOM, Prešernova 10
Foto projekt Lepi - umazani - zli PRIMOŽA PRE­
DALIČA in BOJANA VELIKONJA je na ogled do 
20. februarja (Mala galerija CD). Razstava arhite­
kturne fotografije Nove hiše v Avstriji MARGHERI- 
TE SPILUTTINI je na ogled do 5. februarja.
MESTNA GALERIJA, Mestni trg 5
Razstava del slikarja MLADENA JERNEJCA je na 
ogled do 2. februarja.
MODERNA GALERIJA, Tomšičeva 14
V torek, 1. februarja, bo ob 20. uri otvoritev retro­
spektivne razstave OHO. Razstava bo na ogled do 
13. marca.
V Četrtek, 3. februarja, bo ob 20. uri otvoritev raz­
stave JOSEPH BEUYS. Razstava bo na ogled do 20. 
marca.
Razstava PEDRA CABRITA REISA - ECHO DER 
WELT Ut je na ogled do 27. februarja (Mala galeri­
ja).
MUZEJ NOVEJŠE ZGODOVINE, Celovška 23
Razstava slik ZMAGA JERAJA je na ogled do 13. 
februarja.
GALERIJA COMMERCE, Einspielerjeva 6
V torek, 1. februarja, bo ob 18. uri otvoritev razsta­
ve akvarelov in male plastike NIKOLAJA LEHR- 
MANNA. Razstava bo na ogled do 18. februarja.
GALERIJA EQURNA, Gregorčičeva 3
Razstava slik VOJKA POGAČARJA je na ogled do 
12. februarja.
GALERIJA ILIRIJA, Tržaška 40
V četrtek, 3. februarja, bo ob 18. uri otvoritev raz­
stave slik TANJE SPENKO-NOVAKOVIC. Razstava 
bo na ogled do 24. februarja.
GALERIJA KRKA, Dunajska 65
Razstava slik VIDE SLIVNIKER-BELANTIC je na
ogled do 23. februarja.
GALERIJA KOMPAS, Slovenska 36 
Razstava pejsažev DUŠANA LIPOVCA je na ogled 
do 17. februarja.
GALERIJA VODNIKOVA DOMAČIJA, 
Vodnikova 65
V četrtek, 3. februarja, bo ob 18. uri otvoritev raz­
stave slik NIKOLAJA BEERA. Razstava bo na ogled 
do 22. februarja.
GALERIJA SLOVENIJALES,
Dunajska cesta 22
Razstava slik slikarja MARJANA TRŠARJA je na 
ogled do 20. februarja.

GALERIJA ZDSLU, Komenskega 8
Razstava del DUŠANA FIŠERJA je na ogled do 9. 
februarja.
SLOVENSKI SOLSKI MUZEJ, Plečnikov trg 1
Razstava SREČNA AFRIKA - otroške igrače iz Ga­
ne in Burkine Faso je na ogled do 15. februarja.
INSTITUT JOŽEF STEFAN, Jamova 39 
Razstava BRIGITE POZEGAR-MULEJ je na ogled 
do 18. februarja.
DOMŽALE
LIKOVNO RAZSTAVIŠČE DOMŽALE,
Mestni trgi
Razstava slik BONIJA CEHA je na ogled do 10. fe­
bruarja.
MARIBOR
RAZSTAVNI SALON ROTOVŽ,
Trg Borisa Kraigherja 3
Razstava del TANJE SPENKO-NOVAKOVIC je na 
ogled do 10. februarja.
MURSKA SOBOTA
GALERIJA MURSKA SOBOTA, Kocljeva 7
Razstava del elanov Društva likovnih umetnikov 
Prekmurja in Prlekije je na ogled do 28. februarja.
NOVA GORICA
GALERIJA REKA DEBENJAKA
Razstava fotografij JAKA ČOPA je na ogled do 12. 
februarja.
PIRAN
GALERIJA MEDUZA 2
Razstava slik ZLATKA PRAHA je na ogled do 11. 
februarja.
SEŽANA
KC SREČKA KOSOVELA
V Četrtek, 3. februarja, bo ob 17. uri otvori­
tev 2. Mednarodnega likovnega bienala - 
Srednjeevropska likovna pobuda 93.
ŠKOFJA LOKA
GALERIJA FARA, Cesta talcev 2
Razstava fotografij JANEZA PELKA je na ogled do
16. februarja.
VRHNIKA
GALERIJA VOJAŠNICE I. CANKAR, Rakovec
Razstava akvarelov BRANETA PRAZNIKA je na 
ogled do 15. februarja.

FURLANIJA-JULIJSKA KRAJINA

Tržaška knjigarna
Prešernov dan: Tržaška knjigama in Z draženje 
književnikov Primorske vabita v torek, 8. fe­
bruarja, ob 17.30 na predstavitev knjige Rafka 
Dolharja »Stezice«. Sodelovala bosta prof. Zora 
TarCar in Livio Valencie.

TRST
TGalerija: na ogled je skupinska razstava 
»Srečanja«.

Art Galery: do 31. t. m. je na ogled 2. 
mednarodna razstava mini slik.

Muzej Sartorio: do 21. februarja je na 
ogled razstava slik iz Stavropulosove zbirke.

Galerija Bassanese: na ogled je razstava 
video-slik treh novozelandskih slikarjev.

Razst. dvorana Turistične ustanove: do
31. t. m. razstavlja Mauro Likar.

Galerija Minerva: do 6. februarja je na 
ogled skupinska razstava tržaških slikarjev.

MILJE
Občinska razstavna dvorana: na ogled je 
fotografska razstava Photo Imago »Paesaggio 
- Territorio«.

KOROŠKA

LJUBLJANA

V sredo, 9. februarja, bo ob 
20. uri v menzi študentskega 
naselja v Rožni dolini kon 
cert skupine PARAD1SE 
LOST.
CANKARJEV DOM, 
tel.: 061/222-815
V petek, 4. februarja, ob 19. 
uri: VEČER PLANINSKIH 
PESMI (GD).
K4, Kersnikova 4 
Danes, 30. januarja, ob 22. 
uri: koncert BEDLAM RO - 
VERS.
SLOVENSKA 
FILHARMONIJA, 
tel.: 061/213-640
V ponedeljek, 31. januarja, 
ob 20. uri: koncert - PACO 
PENA - kitara, ELIOT FISK 
kitara.
GRAD TIVOLI,
Pod turnom 3
V sredo, 2. februarja, ob 18. 
uri: koncert ANAMARIJE 
TOMAC - flavta, VLADI 
MIRJA MLINARICA - klavir.
VODNIKOVA DOMAČIJA, 
Vodnikova 65
V sredo, 9. februarja, ob 18. 
uri: koncert ANAMARIJE 
TOMAC - flavta, VLADIMI­
RJA MLINARICA - klavir.
CELJE
NARODNI DOM
V torek, 1. februarja, ob 
19.30: koncert DRUŠTVENI 
ORKESTAR HRVATSKOG 
GLAZBENOG ZAVODA ZA­
GREB. Program: SorkoCeviC, 
Jarnovič, Bajamonti, Ivančič, 
Lisinski, Zajc.

FJK

CELOVEC
V deželni galeriji razstavlja do 31. t. m. svoja 
dela Valentin Oman.
V Mohorjevi knjigarni razstavlja svoja dela 
Jožica Serafin.
BOROVLJE
V galeriji Rieser je na ogled je razstava del 50 
koroških umetnikov.
BEGUNJE
V Galeriji Avsenik so na ogled slike 
»Sprehodi po gorajtah® Mirne Pavlovec.
SVEČE
Goršetova domačija - Na ogled je razstava 
ikon in svilenih rut.
ŠENTJAKOB V ROŽU
V galeriji v glavni šoli je na ogled razstava 
del Huga Wulza.

TRST

Kulturni dom
V ponedeljek, 7. februarja, ob 
20.30, 3. abonmajski koncert 
solidarnostne sezone Glasbe­
ne matice. Nastopil bo violini­
st Črtomir SiškoviC. Na spore­
du Tartini, Paganini, Nardini, 
Merku, Sofianopulo, Honeg- 
ger.
Gledališče Rossetti
26. in 27. februarja koncert 
Lucia Dalle. Izven abonmaja. 
Za abonente popust. Predpro­
daja vstopnic je v teku pri bla­
gajni gledališča Rossetti.
Tržaško koncertno društvo 
Jutri, 31. t. m., ob 20.30 bosta 
nastopila Alain Meunier in 
Patricia Turicchia.
MILJE

Gledališče Verdi
V soboto, 28. februarja, ob 21. 
uri nastop jazz ansambla Joe 
Diorio Quartet.
TRŽIČ
Občinsko gledališče
V Četrtek, 3. februarja, ob 
20.30 bo na sporedu koncert 
skupine Ensamble Galante 
pod vodstvom Fabia Biondija. 
Na programu Scarlattijeva »La 
Maddalena«.
GORICA

Katoliški dom
V petek, 4. februarja, ob 20.30 
bo nastopila pianistka Giorgia 
Tomassi.
V petek, 11. februarja, ob 
20.30 bo nastopila Opera Gio- 
cosa Dežele Furlanije Julijske 
krajine: dirigent Severino 
Zannerini, violina - Emma- 
nuele Baldini.
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- TRIESTINA / NA »ROCCU«

Proti Pratu 
začetek 

preporoda?
Malokdo jim verja­

me, toda nogometaši 
Triestine trdijo, da Se 
niso povsem izločeni iz 
boja za uvrstitev v 
končnico prvenstva C 
lige. Pogoj pa je, da v 
naslednjih dveh zapo­
rednih nastopih na 
»Roccu« osvojijo vseh 
šest razpoložljivih točk. 
Danes bodo gostili Pra­
lo, ki ima na lestvici 
dve točki več od 
Tržačanov in ga torej 
lahko z zmago prehi­
tijo. Proti toskanskemu 
moštvu so Tržačani v 
prvem delu dosegli 
edino zmago v gosteh. 
Trener Buffoni ne bo 
mogel računati na disk- 
valificirtanega Casona- 
ta, njegovo mesto pa bo 
najbrž zavzel Pasquali- 
ni. V odlični formi je

baje Terraciano, na 
svojem mestu pa bno- 
sta tudi Conca in cero- 
ne, čeprav sta med ted­
nom manj trenirala. V 
napadu bo verjetno 
spet igral Caruso, ker 
Labardija boli prst na 
nogi.

Prato bo verjetno zai­
gral bolj zuadržano. 
Njegov najnevarnejši 
mož je 22-letni Califa- 
no, ki je letos dosegel 
že osem zadetkov.

Včerajšnja rezultata: 
Fiorenzuola - Como 
0:0, Leffe - Pistoiese 1:2, 
Pro Šesto - Carrarese.

Današnji spored: 
Carpi - Alessandria, 
Masysese - Chievo, Pa- 
lazzolo - Bologna, 
Spal - Mantova, Spe- 
zia - Empoli, Triestina 
- Prato.

domači šport

Danes
NEDELJA, 30. JANUARJA 1994 
NOGOMET
PROMOCIJSKA LIGA
14.30 v Temi di Aquuileia: Pro Fiumicello - Juven- 
tina; 14.30 v Lečniku: Lucinico - Primorje
1. AMATERSKA LIGA
14.30 v Bazovici: Zarja - Opicina; 14.30 na Proseku: 
Vesna - Pozzuolo
2. AMATERSKA LIGA
14.30 v Repnu: kras - Ronchis; 14.30 v Bertiolu: 
Bertiolo - Primorec; 14.30 na Padričah: Gaja - Ro­
mana; 14.30 v Zagraju: Poggio - Sovodnje
3. AMATERSKA LIGA
14.30 pri Domju: Dolina - Grado; 14.30 v Doberdo­
bu: Mladost - Paviese; 16.30 v Trstu, Drevored San- 
zio: Stock - Breg
NARAŠČAJNIKI
10.30 na Proseku: Primorje - Cgs 
NAJMLAJSI
11.45 na Opčinah, Villaggio del fanciullo: Roianese
- Bor Farco

KOŠARKA
MOŠKA C LIGA
17.30 v Briščikih, dom Ervatti: Jadran TKB - Ital- 

monfalcone 
PROMOCIJSKA UGA
11.00 v Briščikih, dom Ervatti: Lavoratori del Porto
- Cicibona Mingot 
DRŽAVNI KADETI
11.00 v Trstu, Ul. Ginnastica: SGT - Kontovel Edil- 
Porfidi
PROPAGANDA
9.00 v Briščikih, dom Ervatti: Jadran - Bor 
MINIB ASKET
IGRE POD KOŠEMA
V Dolini: 14.30: Bor - Sežana; 15.30: Divača - Sokol; 
16.30: Breg - Portorož; 17.30: Kontovel - Polet

Jutri
PONEDELJEK, 31. JANUARJA 1994 
KOŠARKA
MLADINCI
18.30 v Briščikih, dom Ervatti: Jadran TKB - Konto­
vel; 20.30 v Briščikih, dom Ervatti: Bor Radenska - 
SGT; 20.30 v Trstu, Istrska ulica: Don Bosco - Breg;
19.45 v Trstu, Ul. Forlanini: Ferroviario - Cicibona

Obvestilo
PO ZSSDI Gorica
vabi odbornike društev, da se udeležijo dvodnevnega 
seminarja, ki se bo pričel jutri, 31. januarja, ob 20. uri v 
mali dvorani Katoliškega doma.

SDBREG
obvešča, da se vpisovanje za izlet na Kanzel 6. februarja 
nadaljuje na sedežu društva v torek, 1. februarja, od 21. 
do 22. ure ali na tel. št. 228297 - Miran Zobec.

SD POLET
vabi elane na redni letni občni zbor, ki bo jutri, 31. ja­
nuarja, v dvorani Prosvetnega doma na Opčinah ob 20. 
mi v prvem in ob 20.30 v drugem sklicanju. Na dnev­
nem redu so poročila in izvolitev novega odbora.

AMATERSKI NOGOMET / V 3. AL MORA BREG PREMAGATI VODILNEGA, DOLINA IN MLADOST UPATA?

Primorje bo skušalo presenetiti 
Juventina vsaj po točko v Terzo

V 1. AL Zarjo pred lažjo nalogo kot Vesna - Med »drugoligaši« Kras in 
Gaja ne smeta zatajiti - Zmeren optimizem Trebencev - Sovodnje na zmago

PROMOCIJSKA LIGA
Lucinico - Primorje
V Ločniku proseška enajsterica ne bo imela 

lahke naloge čeprav bodo domačini nastopili v 
okrnjeni postavi. Zaradi četrtega opomina so kaz­
novani branilec Graziano, krilec Tomizza in de­
sno krilo Peressini. Ekipa iz Ločnika je trenutno v 
dobri formi in že sedem tekem zapored ni okusila 
poraza. Pri tem je Lucinico zbral kar 11 točk in Ce 
k tem dodamo še osem točk, ki jih je osvojil v pr­
vih šestih tekmah, vidimo, da je z 19 osvojenimi 
točkami na solidnem Četrtem mestu. Mnogo za­
slug za to gre nedvomno srednjemu napadalcu 
Goriupu, ki je pravi trn v peti vsake obrambe. Tu­
di prejšnjo nedeljo je bil v Trivignanu dvakrat 
uspešen.

Branilci Primorja bodo morali nanj zelo paziti, 
zna izkoristiti vsako priložnost. Kljub kritičnemu 
položaju na lestvici bi se proseška enajsterica v 
Ločniku gotovo zadovoljila tudi s polovičnim 
izkupičkom, "saj trener Tul ne bo moral poslati na 
igrišče najboljše postave. Poleg poškodb, ki letos 
precej pestijo Primorje, postajajo tudi izključitve 
boleča točka. Prejšnjo nedeljo je moral »počivati« 
Mislei, tokrat zaradi Četrtega opomina ne bo Pre- 
stifilippa. Njegova odsotnost na sredini igrišča se 
bo gotovo poznala.

Pro Fiumicello - Juventina
Po zanesljivi nedeljski domači zmagi proti 

tretjeuvrščenemu Maraneseju (2:0) bo Juventina 
danes gostovala v Terzu d’ Aquileia, kjer se bo 
spoprijela s Pro Fiumicellom. To moštvo je s 14 
točkami 11. na lestvici. Odlikuje se po Čvrsti 
obrambi (prejelo je le 12 zadetkov) in je zelo ne­
varno s protinapadi. Na prvem srečanju proti Ju- 
ventini, ko je naše moštvo še igralo v Gorici, je 
Pro Fiumicello iztržil točko. Današnjega tekmeca 
torej ne gre podcenjevati, še posebno ker igra do­
ma.

Standrežci so se tudi za to srečanje temeljito 
pripravili in upajo najmanj na točko. Igrali bodo 
sicer brez kapetana Tabaja, nastop Černigoja je še 
vprašljiv, v moštvo pa se bo vrnil Candutti, ki v 
nedeljo ni igral, ker je bil izključen.

1. AMATERSKA UGA
Vesna - Pozzuolo
Križanom, ki so v zadnjih šestih tekmah so 

zbrali le dva neodločena rezultata, prihaja v goste 
močni Pozzuolo, ki sodi med kandidate za pre­
stop v višjo ligo. Gostje so doslej doživeli tri pora­
ze, zbrali 22 točk, prejšnjo nedeljo pa so z 
gladkim 2:0 spravili na kolena Zarjo. Kot zanimi­
vost bi dodali še, da je Pozzuolo v zadnjih 11 tek­
mah izbojeval kar osem zmag, en neodločeni re­
zultat in dva poraza. Ti podatki jasno govorijo o 
uigranosti in udarni moči ekipe.

Vesna bo danes res pred težko preizkušnjo. Po 
nedeljskem porazu s Buiesejem so Križani že sko­
raj odrezani od skupine ekip, ki se borijo za na­
predovanje. Do konca sicer manjka še 14 tekem, 
zato je matematično še vse mogoCe, vendar lahko

zdaj vsak spodrsljaj postane usoden. Prav zaradi 
tega navijači upajo, da bo Vesna danes odločno 
reagirala in pokazala, česa je zmožna, saj so se 
»plavi« doslej vedno izkazali proti močnejšim 
ekipam.

Zarja - Opicina
Lažjo nalogo bo vsaj na papirju imela Zarja, ki 

je nasprotnika v prvi tekmi odpravila z gladkim 
3:0. Openci so letos izredno slabo zaceli. Po 
osmih tekmah so zbrali le eno samo točko in to je 
botrovalo, da je prišlo do zamenjave trenerja. 
Manzutta, ki je nato presedlal h Krasu, je za­
menjal Stolni in pod njegovim vodstvom je prišlo 
do preporoda. Openci so v osmih tekmah dožive­
li le en poraz, osvojiti pa 10 točk. V Bazovici bi se 
gostje gotovo zadovoljiti tudi z neodločenim re­
zultatom, vendar zarjani po nedeljskem porazu 
odloCno j utišajo na zmago, ker je na vrhu lestvice 
sedaj kar pet ekip v razmaku dveh točk. To pome­
ni, da zna biti vsak, tudi delen, spodrsljaj v tem 
trenutku zelo nevaren. Trener Bidussi spet ne bo 
imel na razpolago vseh nogometašev, vendar 
vseeno upa, da bo poslal na igrišče kompetitivno 
ekipo.

2. AMATERSKA UGA
Poggio - Sovodnje
Capriva in Sovodnje nadaljujeta mrtvi tek v F 

skupini. Obe ekipi sta v prejšnjem kolu zanesljivo 
zmagati in tako Capriva še naprej vodi na lestvici 
s točko pred Sovodenjci.

Medtem ko bo moštvo s Koprivnega igralo do­
ma proti Sagradu, pa bo Sovodnje gostovalo pri 
Poggiu. Naši nogometaši si tudi danes torej ne 
smejo privoščiti spodrsljaja, da ne bi izgubili ko­
raka z vodilnim.

Poggio je na svojem majhnem igrišču dokaj 
neugoden nasprotnik. Res je doslej v 15 kolih do­
segel bornih 8 zadetkov, vseeno pa današnjega 
nasprotnika ne gre podcenjevati, še posebno ker 
bo naše moštvo nastopilo brez poškodovanega 
Tomšiča in močnega napadalca Dorie. Sicer pa je 
vzdušje v sovodenjskem taboru zelo dobro in 
igralci si nadejajo, da bodo tudi danes osvojili obe 
točki.

Kras - Ronchis
Po zadnjih dveh porazih se je položaj Krasa na 

lestvici precej poslabšal in zato ekipa tokrat ne 
sme zatajiti. V goste jim pride dokaj skromen na­
sprotnik, ki je doslej zbral le sedem točk in je na 
predzadnjem mestu.

Res škoda, da ima trener Manzutto probleme s 
postavo. Po nedeljski izključitvi je Padoan dobil 
dvotedensko prepoved igranja, Rebetz pa je bil 
izključen zaradi Četrtega opomina. Ne glede na 
nepopolno postavo, nasprotnik ne bi smel delati 
velikih preglavic. 2e lani si je ekipa Ronchisa s 
težavo zagotovila obstanek v ligi in tudi letos je 
startala brez velikih ambicij. Upoštevati pa je tre­
ba, da je Ronchis v prvem delu premagal Kras kar 
3:0 in prav zaradi tega se morajo Krašovci danes 
še toliko bolj potruditi, da poravnajo odprt račun.

Bertiolo - Primorec ^
Precej težka naloga pa čaka Trebence, ki igrajo pro 

močnemu, sicer pa dokaj nestabilnemu nasprotnik •

saj je z 19 točkami šele na šestem mestu.
Trebenci, ki imajo dve točki manj, so v prve® 

srečanju premagali Bertiolo kar s 4:1 in zato se n 
bojijo današnjega tekmeca, saj ga dobro poznajo 
od lani.

Res je, da ima trener Collavechia problem® 
postavo zaradi številnih poškodb, vendar kljuD 
vsemu vlada v taboru Primorca optimizem, tf® 
benci bi se tokrat zadovoljiti tudi z neodločeni® 
rezultatom.

Gaja - Romana
Danes se gajevcem nudi lepa priložnost, da p°^ 

pravijo položaj na lestvici. V goste jim prihaja no 
vinec Romana, ki v 15 odigranih tekmah še ® 
zmagala. Tržičani so izbojevati le pet neodločen® 
rezultatov in s tem skromnim izkupičkom so 
osamljeni na repu lestvice. .

Tudi položaj Gaje ni preveč rožnat, saj si zeie- 
no-mmeni z devetimi točkami delijo predzadn) 
mesto z Morarom in Campanellami. Zato je z®al 
ga za Gajo danes obvezna, Čeprav trener Privilegg1 
ne bo imel na razpolago najboljšega strelca ekipe 
(7 golov) Subeltija, ki je bil izključen za dve ne 
delji, ter De Paceja, ki bo moral zaradi Četrtega 
opomina »počivati« eno nedeljo.

3. AMATERSKA UGA
Dolina-Grado
Dotinčani, ki so ponovno zdrsniti na rep lesM' 

ce, upajo, da jim bo danes uspelo priti vsaj o 
točke. V goste jim pride sicer soliden nasprotnik' 
ki jih je v prvem delu prvenstva premagal 4.1- 
Upoštevajoč, da tokrat igrajo pred domačim 
občinstvom, računajo na pozitiven rezultat.

Stock-Breg ..
Brežani igrajo proti ekipi, ki je prejšnjo nedelj0 

dohitela na vrhu lestvice CGS. Zato je razumljiv0’ 
da je morala v vrstah Stocka zelo visoka, kar bodo 
seveda Tržačani danes skušati tudi izkoristiti-

Brežani pa si ne smejo dovoliti spodrsljaja, ke 
bi biti s tem praktično odrezani od boja za napre­
dovanje, če upoštevamo, da jih trenutno loči kar 
pet točk od vodilne dvojice CGS in Stock.

(B. Rupel)
Mladost - Paviese
Po vrsti neuspešnih nastopov ima danes do- 

berdobska Mladost vendarle možnost, da osvoji 
obe točki. Igrala bo namreč proti Pavieseju, ki je s 
7 točkami zadnji na lestvici.

Mladost bo nastopila v popolni postavi lv 
moštvo se bo spet vrnil Culatta, ki je bil poškodo­
van). Novi točki pa bi Doberdobcem prišli še kako 
prav, predvsem za moralo v ekipi, ki je zadnje ča­
se nekoliko načeta. Zmaga pa bi bila tudi nagrada 
za zveste navijače, ki kar v velikem številu bodrijo 
svojo ekipo, predvsem na domačih tekmah, če­
prav le-ta igra pod pričakovanjem.

MLADINCI / DEŽELNO IN POKRAJINSKO PRVENSTVO

Juventina zamudila priložnost 
Zmaga Primorja, Zarja razočarala
Standrežci nastopili v okrnjeni postavi - Prosečoni z igro niso zadovoljili

DEŽELNO
PRVENSTVO
Juventina - Staranzano 

1:2 (1:0)
STRELEC ZA JUVENTI- 

NO: P. Gergolet v 8. min.
JUVENTINA: Zanier, 

Franchi, Makuc, Trampuš, 
Kobal, Macuzzi, Ripa, P. 
Gergolet, Gambino, D. Ger­
golet, Černigoj (Figelj).

Začetek na včerajšnji 
tekmi je bil veC kot obeta­
ven za Juventino. Peter Ger­
golet je namreč že v 8. min. 
izkoristil nesporazum med 
gostujočim branilcem in 
vratarjem in povedel svoje 
moštvo. Naši nogometaši 
so nato imeli še nekaj ugod­
nih priložnosti za zadetek, 
ki pa jih niso znali izkori­
stiti. Proti koncu polčasa so 
gostje silovito reagirali in z 
napadalno igro so nadalje­
vali tudi v drugem polčasu. 
Na sredini drugega dela 
igre so si gostje prislužili 
enajstmetrovko in stanje tu­
di izenačili. Deset minut 
pred koncem je Staranzano 
dosegel še drugi gol. Tega

pa so gostje dosegli verjetno 
iz dvomljivega »off-sida«.

Za Standrežce je nato 
ostalo premalo Časa, da bi 
stanje izenačili. Med igralci 
se je porajala utrujenost 
(ekipa je nastopila močno 
okrnjena) in Staranzano je 
tako osvojil obe točki.

POKRAJINSKO
PRVENSTVO
Primorje - Muggesana 

3:2 (0:2)
STRELCA ZA PRI­

MORJE: Kuk 2, Turk.
PRIMORJE: Valente, 

Ferforlja, Nadlišek, Gher- 
bassi, Zacchigna, Turk, 
Kuk, Ostrouška, Savi, Emi­
li, Natalicchio.

Mladinci Primorja so s 
precejšnjo težavo in tudi z 
nekoliko sreCe premagali 
šibko postavo Muggesane. 
Nastopili so sicer okrnjeni, 
tako da sta morala nastopiti 
tudi naraščajnika Kuk in 
Turk, ki pa sta na koncu 
ProseCanom tudi prinesla 
zmago,, saj sta v drugem 
delu dosegla tri zadetke.

Primorje je zaCelo zelo

slabo in gostje so že po pet­
najstih minutah vodili z 
2:0.

Pri obeh golih je zaspala 
obramba, pa tudi drugače 
so primorjaši igrali slabo in 
nepovezano. V drugem de­
lu se je stanje na igrišču bi­
stveno spremenilo. Gostje 
so se umaknili v obrambo, 
Primorje pa je le zaigralo 
nekoliko boljše in na koncu 
zasluženo slavilo. Povedati 
pa je treba, da so bili vsi 
trije goli doseženi po na­
pakah nasprotnikove 
obrambe in vratarja, kar sta 
Kuk in Turk spretno izkori­
stila. (Gherbassi)

Zarja Adriaimpex - 
SanfAndrea 2:3 (1:1) 

ZARJA ADRIAIMPEK: 
De Rota, Marsiglio, Grgič, 
Neri, Banko, Posega, Fadi- 
ni, Renčelj, Verginella, 
Vrše, Morassut.

STRELCA ZA ZARJO: 
Verginella in Renčelj. ..

Zarjani so doživeli na 
domačem igrišču v prvem 
povratnem kolu nepričako­
van poraz, pa Čeprav so kar

dvakrat vodili, toda gostje 
se niso vdali in so tako ne­
pričakovano in zasluženo 
osvojili obe točki. Naši 
fantje so nastopili dokaj 
okrnjeni. Kljub nepovezani 
igri je Zarja že takoj na 
začetku z Verginello prišla 
v vodstvo, a gostje so iz 
prostega strela kmalu ize­
načili in nato dvakrat zade­
ti tudi prečko in tudi vratar 
De Rota je rešil nekaj golov. 
Nasprotno so se Bazovci le 
s težavo prebijali v kazen­
ski prostor gostov in niso 
bili niti enkrat nevarni.

Po odmoru so domačini 
le poskušali doseči nekaj 
več in Renčelj je z 
dokajšnje razdalje spet po­
peljal Zarjo v vodstvo. A 
veselje domačih je trajalo 
bore malo, saj je v na­
slednjih minutah Grgič ne­
rodno zakrivil enajstme­
trovko, katero so Tržačani 
izkoristili. In ko je že kaza­
lo, da se bo tekma končala 
neodločeno, so gostje v pro­
tinapadu dosegli zmagoviti 
gol. (d. gr.)

jnajmlajšL

Prvi poraz 
združene 

ekipe 
Mladosti

Monfalcone - Sovodnj® 
1:0 (1:0) ,

SOVODNJE: DevetaK, 
Pavšič. Moro, Figelj, Za 
nier, Jelen, Piras (Možeh )< 
Bagon, Cotič (Perna), F®1 
letič, Florenin.

Naši igralci so igral1 n®^ 
sproščeno in brez praV_ 
medsebojne povezave, P0, 
sledica tega pa je bil pA 
letošnji poraz. Gostitelji s ^ 
pokazali veliko bolj ure)® 
no igro in večjo prodom05 
v napadu, tako da je bi® ^ 
prvem polčasu sovodenj 
ska obramba stalno zap°
slena. Zmagoviti zadet® 
pa je Monfalcone dosege 
zaradi nepazljivosti sovo 
nejske vrste.

V drugem polčasu 5 
Sovodnje zaigrale boljs 
igro, kar pa ni zadostov 
za izenačenje. Omeni 
velja, da so gostitelji igraU 
z večjo skupino nogon® 
tašev, ki nastopajo v m 
dinskem deželnem PrV® 
stvu. (Aljoša Pavšiči
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SMUČANJE / 2ENSKI SMUK V GARMISCH - PARTENKIRCHNU___________

»Leteča mamica« Ulrike 
Maier umita po hudem padcu

Rezultati tekmovalk povsem v senci tragičnega dogodka
GARMISCH-PARTENKIR- 

CHEN - Včerajšnji smuk v Gar- 
misch Partenkirchnu se je 
konCal s smrtjo 26-letne avstrij­
ske smučarke Ulrike Maier, »le­
teče mamice«, kot so jo imeno­
vali, dvakratne svetovne pr­
vakinje v superveleslalomu in 
petkratne zmagovalke tekem v 
svetovnem pokalu, nazadnje pa 
je zmagala na veleslalomu za 
svetovni pokal v Mariboru pred 
tednom dni, od koder je tudi 
naš posnetek. Maierjeva je takoj 
po merjenju vmesnega Časa iz­
gubila kontrolo nad smuCmi, 
padla, pri tem pa je z glavo za­
dela v Casomerilno napravo. Za­
radi hudega udarca pri hitrosti 
več kot 105 kilometrov na uro ji 
je najprej odtrgalo Čelado, nato 
jo je v glavo zadela še smučka in 
nesrečna Avstrijka je s hudimi 
poškodbami nezavestna drsela 
še nekaj metrov po pobočju in 
naposled negibna obležala. 
Zdravniki so nemudoma pri­

skočili na pomoč in Maierjevi s 
traheotomijo omogočili dihanje, 
obnovili pa so ji tudi bitje srca. 
Avstrijko so nato po dvajsetih 
minutah s helikopterjem pre­
peljali v bolnišnico, kjer pa je 
26-letna mati štiriletne deklice 
zaradi zlomljenih vratnih vre­
tenc po treh urah izgubila bitko 
z življenjem.

Tekmovanje se je nadaljevalo 
šele po 40 minutah, ker pa se je 
temperatura znižala je proga po­
stala hitrejša in tekmovalke z vi­
sokimi štartnimi številkami so 
imele prednost. Četrti smuk za 
svetovni pokal je tako dobila ita­
lijanska smučarka Isolde Kost- 
ner, ki je s štartno številko 35 
prehitela vse in si tako v svoji 
prvi sezoni prismuCala tudi 
svojo prvo zmago, drugo mesto 
je zasedla Francozinja Melanie 
Sauchet, ki je morala zaradi 
padca Maierjeve ponovno na 
Start, saj so jo na progi zaustavi­
li, tretja pa je bila Kanadčanka

Michelle Ruthvven. Priložnost 
so izkoristiel tudi slovenske 
smukaCice, saj je Alenka 
Dovžan s startno šrtevilko 62 za­
sedla šesto mesto, njen zaosta­
nek za zmagovalko je bil sekun­
do in 36 stotink, Spela Pretnar s 
številko 64 je bila osma (1.82 za 
zmagovalko), Katja Koren s šte­
vilko 55 pa je zasedla štirinajsto 
mesto, njen zaostanek pa je bil 
2.27 sekunde. Toda ob tragični 
vesti razlogov za veselje ni bilo.

Rezultati: 1. Kostner (Ita) 
1:44, 04, 2. Sauchet (Fra) 1:44, 
68, 3. Ruthvven (Kan) 1:44, 75, 
4. Merim (Ita) 1:45, 01, 5. Lunde 
(Nor) 1:45, 30, 6. Dovžan (Slo) 
1:45,41, 7. Street (ZDA) 1:45.77, 
8. Pretnar (Slo) 1:45, 86, 9. Gerg- 
Leitner (Nem) 1:45.90, 10. Bou- 
vier (Fra) 1:46, 07, 11. Stockl 
(Avt) 1:46, 11, 12. Pace (Kan) 
1:46, 12, 13. Seizinger (Nem) 
1:46, 16, 14. Koren (Slo) 1:46, 
31,15. Gerg (Nem) 1:46, 39.

(M. J.)

TENIS / ODPRTO PRVENSTVO AVSTRALIJE

V ženskem finalu Grafova 
ni dovolila presenečenja

Sonchezova se ni upirala - 15. zmaga Nemke za veliki slam
MELBOURNE - Zenski fi­

nale odprtega prvenstva Av­
stralce v tenisu se je iztekel 
natančno po napovedih.
^mška šampionka Steffi 
Uraf (na sliki AP levo) je po­
trebovala pičlih 57 minut, da 

iCila zgolj " 
roti drugi n 

luIJa, Španki Arantx 
(na sliki AP desno).

Grafova je danes osvojila 
e Četrto zaporedno zmago na 

^nirjth. veljavnih za Grand 
£ am, kar je izjemen dosežek,
„,Ub temu, da od aprila lani
ne nastopa Monika Seleš. Sa- 
, 0 večkrat preloženi po- 
Tat6k Seleseve na teniska 
gnsca bo lahko dal odgovor 
^ dilemo teniških spremlje-
8t ffiV’ te v zadnjem letu 

® res tako napredovala, da se lahko 
, ® <^USe P°naSa z naslovom najboljše

a e sveta. Toda bržas bo kar držalo 
™nenje nekaterih ameriških kolegov, ki 
n trneli to čast, da so lahko spremljali 

nmg Monike Seleš, in ki pravijo, da je 
onika v tako klavrni formi, da bi verjet- 

° \z8nbila že kvalifikacijsko srečanje 
Proh najslabsim igralkam. Grafovi gredo 
^ roko tudi statistični podatki in nekate- 
n ordr. ki jih je sama postavila, ter ne 

aclnje tudi izjemna superiornost nad 
® 'cami. Na letošnjem »Australian 

IjPnu« v sedmih srečanjih ni izgubila ni- 
sfM®1 I^Za’ nasprotnicam Pa je prepu- 

a le 28 iger, kar je v povprečju 4 na 
ecanje. Le Američanka Davenport jo je 

fravila v rahle težave, pa Se te so vredne 
ntneinbe le zaradi tega, ker je le za zmago 
ya Američanko potrebovale pet minut 

kot proti ostalim. Pravzaprav je para- 
ksatno, da nosi prva igraka sveta svoj 
e2 krivde za zmanjšano zanimanje gle- 
cev za ženski tenis, saj je že vnaprej 

jg 3113 zmagovalka, pa tudi igra gre vedno 
v V™ smer- Kdor gleda Grafovo, pac 
e’ da se bo dobro uro dolgočasil, ah ob 
ghšCu ali ob TV sprejemniku, kajti rezul- 

j® Pac znan vnaprej, 
tudi finalno srečanje proti Sanchezo- 

„ s® le končalo že po nekaj minutah igre. 
( ie začela silovito bi nasprotnico 
,a 0 zmedla, da ni bila sposobna za 

“kršnokoli resno obrambno reakcijo.

Tekala je po igrišču, pošiljala povrat­
ne udarce s tako lahkoto, kot bi igrala 
proti igralki z dna ženske teniške lestvice, 
ne pa proti drugi igralki sveta. Sanchezo- 
va dobrih 30 minut sploh ni prišla k sebi 
in je igrala bolj po inerciji, brez kakršne 
koli taktike. Arantxa se je verjetno spraše­
vala, kdaj bo Grafova prenehala z »bom­
bardiranjem«, vse do polovice drugega 
seta, ko je Steffi nekoliko popustila. San- 
chezova je imela v rokah žogico za ize­
načenje v igrah na 3:3, zgrešila je, izgubi­
la igro in se vdala v poraz.

Steffi Graf se je v zgodovinsko knjigo 
Australian Opna vpisala tudi po najk­
rajšem finalnem obračunu na tem tur­
nirju: le minuto veC je leta 1962 potrebo­
vala Margaret Court za zmago nad Jane 
Lebane, z izidom 6:0,6:2. Za Nemko je to 
že Četrti turnirski naslov v Avstraliji ter 
15. na grand slam turnirjih. Boljše od nje 
so bile le Margaret Court (24 zmag), He­
len VVills Moody (19 zmag) ter Chris 
Evert in Martina Navratilova (18 zmag).

Od 15 zmag na grand slam turnirjih jih 
je Steli kar 13 osvojila med odsotnostjo 
Monike Seleš, zato se spet zastavlja 
vprašanje: kako bi bilo, Ce bi igrala tudi 
Monika?

Kakorkoli že, devet jih je Nemka 
osvojila med letom 1987 in januarjem 
1990, pred pohodom na vrh mlade voj­
vodinske igralke, ter štiri po atentatu v 
Hamburgu. Naslednji obračun Seleš -

Graf Se visi v zraku, kajti Se vedno ni ja­
sno, kdaj naj bi Monika dokončno spet 
stopila na teniska igrišča. Po zadnjih po­
datkih, naj bi se to zgodilo cez slab me­
sec, na turnirju v Indian VVellsu.

Pred finalom Sampras - Martin, je s 
svojim nemogočim obnašanjem spet »ble­
stel«, kdo drug kot Goran Ivaniševič. 
Splitčan je v zadnjem (izgubljenem) 
srečanju proti Courierju uporabil ves arze­
nal kletvic, kar jih pozna hrvaški jezik. 
Glavni sodnik seveda ni razumel Cisto nic, 
vendar pa muje bilo jasno, da ga Goran v 
materinem jeziku verjetno pošilja v ... Po 
končanem srečanju so organizatorji prejeli 
vrsto pritožb in sklenili poiskati prevajalca. 
Zavrteli so mu TV posnetek in Ivaniševiču 
so odredih najvišjo možno kazen, ki znaša 
6.000 ameriških dolarjev. Enako vsoto je 
leta 1990 plačal legendami John McEnroe, 
ko je sodnika ozmerjal s »svinjo«, le-ta pa 
ga je zaradi tega izključil. Bob Brett, Gora­
nov trener, se z višino kazni popolnoma 
strinja. Pravi: »Ta udarec po žepu bo Gora­
nu dobra Sola za v bodoče. Teniški igralci 
imajo zapisana določena pravila in morajo 
jih dosledno spoštovati.«

IZIDI
Finale, Zenske posamezno: Graf 

(Nem/l) - Sanchez (Spa /2) 6:0,6:2 
Moške dvojice - finale 
Haaruis - Elting (Niz) - Black - Strark 

(Zimbabvve) 6:7,6:4,6:3,6:3
LEO BASSI

NOGOMET

Vodilni Milan 
na težkem 
gostovanju 
v Bergamu 

Udinese doma
TURIN - V 21. kolu ita­

lijanske nogometne A lige 
bo na sporedu nekaj dokaj 
zanimivih tekem. Derbi ko­
la bo v Turinu, kjer se bo­
sta spoprijela Juventus in 
Foggia. Trapattonijeva eki­
pa bo nastopila brez disk­
valificiranega Koblerja, 
vprašljiv pa je nastop Dina 
Baggia, ki še ni nared po 
poškodbi. Sicer pa ima Ju- 
ventusov trener že za­
menjavo, izkušenega Ma- 
rocchija. Tudi Foggin tre­
ner Zeman bo »prikrajšan« 
za enega igralca, to je za di­
skvalificiranega Cainija.

Vodilni Milan v Berga­
mu ne bo imel lahke nalo­
ge. Atalanta, ki je pred­
zadnja na lestvici, se nam­
reč na vse kriplje bori za 
obstanek v ligi. Moštvo iz 
Bergama bo sicer nastopilo 
v okrnjeni postavi (odsotna 
bosta diskvalificirana Ale- 
mao in Pavan), igralo pa bo 
na vse ali nič.

Poleg Juventusa bi mo­
rebitni spodrsljaj vodilnega 
Milana gotovo izkoristila še 
Sampdoria, ki bo gostovala 
v Lecceju, kjer je nesporen 
favorit za zmago.

Vsa ostala srečanja naj bi 
bila v znamenju velike ize­
načenosti. Genoa bo gostila 
Parmo, ki še ni povsem 
odrezana od boja za vrh le­
stvice. Napoli bo verjetno 
moral igrati domačo tekmo 
proti Romi brez poškodo­
vanega Fonsecce. Dokaj 
vroče bo gotovo tudi v Vid­
mu, kjer bo Udinese, ki je 
zadnja kola zelo ugodno 
presenetil, gostil Torino.

DANAŠNJI SPORED 
(14.30): Atalanta - Milan 
(prva tekma 0:2), Genoa - 
Parma (1:2), Inter - Caghari 
(0:1), Juventus - Foggia 
(1:1), Lazio - Cremonese 
(0:1, ob 20.30), Lecce - 
Sampdoria (1:2), Napoli - 
Roma (3:2), Piacenza - Reg- 
giana (1:1), Udinese - Tori­
no (0:1).

CHAMONIX / SMUK

Aamodt začel 
zmagovati 

tudi v smuku
Danes bo še slalom

CHAMONIX - Norvežan Kjetil Andre Aa­
modt se je s svojo prvo zmago v smuku za sve­
tovni pokal pridružil Pirminu Zurbriggnu in 
Marcu Girardelliju, edinima, ki sta doslej zma­
gala v vseh štirih disciplinah alpskega 
smučanja. »Moj glavni cilj v tej sezoni je bila 
zmaga v smuku,« je v izteku menil 22-letni 
Norvežan iz Osla. »Sliši se smešno, vendar po­
noči sem sanjal, da bom zmagal. Zato sem še 
posebej vesel. Na startu sem bil popolnoma 
sproščen. Smučal sem zares dobro, še zlasti na 
ledenem spodnjem delu proge, kjer sem lahko 
napadal, kot sem si zamislil. Sedaj sem svoj cilj 
dosegel in vse, kar bo sledilo, bo samo še doda­
tek,« je po drugi zmagi v tej sezoni in skupno 
deveti v karieri menil Aamodt. Svetovni prvak 
v slalomu in veleslalomu ter olimpijski zmago­
valec v superveleslalomu je torej na najboljši 
poti, da poseže po kopici kolajn tudi na OI v 
Lillehammerju. Drugo mesto je osvojil Francoz 
Jean-Luc Cretier, tretje pa Avstrijec Hannes 
Trinkl. Norvežan je samo še povečal vodstvo v 
skupnem seštevku svetovnega pokala, priložno­
st za dvojne točke pa bo imel že danes, ko bo v 
Chamonixu na sporedu slalom, ki bo z vče­
rajšnjim smukom štel tudi za kombinacijo. V 
slalomu je med favoriti seveda tudi Jure Košir.

Rezultati: 1. Aamodt (Nor) 1:58.35, 2. Cretier 
(Fra) 1:58.69, 3.Trinkl (Av) 1:58.87, 4. Hofleh- 
ner (Av) 1:58.95, 5. Colturi (Ita) 1:58.96, 6. Bes- 
se (Svi) 1:59.06, 7. Alphand (Fra) 1:59.20, 8. Gi- 
rardelli (Luks) 1:59.38, 9. Ortlieb (Av) 1:59.41, 
10. Cavegn (Svi) 1:59.45, 11. Podivinsky (Kan) 
1:59.50, 12. Skaardal (Nor) 1:59.51, 13. Mahrer 
(Svi) 1:59.53, 14. Moe (ZDA) 1:59.63, 15. Ra- 
smussen (ZDA) 1:59.69, 16. Heinzer (Svi) 
1:59.71, 17. Vitalini (Ita) 1:59.78, 18. Assinger 
(Av) 1:59.99, 19. Kjus (Nor) 2:00.00, 20. Pie 
(Fra) 2:00.14.

Svetovni pokal - smuk: l.Girardelli 402, 2. 
Ortlieb 376, 3. Trinkl 276, 4. Besse 259, 5. Aa­
modt 218, 6. Mullen (Kan) 204, 7. Mahrer 202, 
8. Cretier 187, 9. Moe 177, 10. Skaardal 174; 
skupno: 1. Aamodt (Nor) 977, 2. Girardelli 
(Luks) 735, 3. Mader (Av) 674, 4. Tomba (Ita) 
564, 5. Thorsen (Nor) 436, 6. Trinkl 421, 7. 
Stangassinger 405, 8. Ortlieb 390, 9. Gstrein 
374, 10. Ch.Mayer (vsi Av) 373, 11. Kjus (Nor) 
363, 12. Piccard (Fra) 359, 13. Košir (Slo) 351, 
14. Von Griinigen (Svi) 350, 15. Jagge (Nor) 
344.

Pokal narodov - moški: 1. Avstrija 4059, 2. 
Norveška 2875, 3. Italija 2098, 4. Švica 2030, 5. 
Francija 1104, 6. Nemčija 962, 7. Kanada 798, 
8. Luksemburg 735, 9. Slovenija 674, 10. Šved­
ska 612.

NOVICE

Svetovno prvenstvo v Nigeriji
LAGOS - Svetovno prvenstvo v nogometu za igralce 
do 21 let bo v Nigeriji. To so sporočili predstavniki 
Mednarodne nogometne zveze (FIFA) in dodali, da 
bodo tekme v Lagosu, Ibadanu, Kadunu in Enugu. 
To bo prvi turnir pod okriljem FIFA na afriški celini.

Kandidatura stala 96 milijonov mark
BERLIN - Kandidatura Berlina za izvedbo poletnih 
olimpijskih iger leta 2000 je mesto stala 96 milijonov 
mark, kar je 40 milijonov več, kot je bilo prvotno načrto­
vano. Predstavnik mestnega senata Michael Andreas 
Butz je dejal, da je bil ta denar porabljen za razvoj mesta.

Rafter v Davisovem pokalu
MELBOURNE - Novi selektor avstralske reprezen­
tance v Davisovem pokalu John Nevvcombe je na 
svoj spisek uvrstil Patricka Rafterja, ki je v letošnjem 
letu naredil ogromen skok na ATP lestvici, saj se je s 
301. povzpel na 54. mesto.

Alain Prost odložil odločitev
VVOKING - Svetovni prvak v formuli 1 Francoz 
Alain Prost je odložil odločitev o morebitnem nasto­
pu za moštvo McLaren, kamor ga vabi direktor Ron 
Dennis. Anglež je dejal, da si Prost še vedno želi 
dirkati, Prost pa se bo po testih avtomobila, ko bodo 
preizkusili tudi nov motor, dokončno odločil. Rok za 
prijavo drugega voznika je 18. marec.

Bubka naskakoval svetovni rekord
CLERMONT-FERRAND - Ukrajinski skakalec s pali­
co Sergej Bubka je že v uvodni tekmi dvoranske se­
zone naskakoval svetovni rekord. Na mitingu v Cler- 
mont-Ferrandu je preskočil Sest metrov, nato pa trik­
rat neuspešno naskakoval 616 centimetrov. Drugo 
mesto je zasedel njegov starejši brat Vasilij, ki je 
preskočil 5.75 metra.
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KOŠARKA / ITALIJANSKA A-l LIGA r JUTRI / V KULTURNEM DOMU V GORICI

Tanjevič in Genfile 
spet proti »svojim«

Stefanel doma s Caserto - Zmaga Recoara v Cantuju
TRST - Tržaški Stefanel bo da­

nes v 3. povratnem kolu italijanske 
košarkarske A-l lige gostil Onyx iz 
Caserti, kjer je Boša Tanjevič začel 
svojo zelo uspešno trenersko karie­
ro v Italiji in kjer se je Nando Genti- 
le ravzil v vrhunskega košarkarja. 
Tanjevič bo ponovnoi srečal enega 
od svojih starih učiteljev Ranka Ze- 
ravico, ki sedaj vodi moštvo iz Ca- 
serte.

Stefanel je danes favorit za zma­
go, Tanjevič pa svari svoje fante, da 
tega tekmeca ne bi podcenjevali, kot 
se je to že pripetilo v Mestrah proti 
Lori, kar jih je tudi drago stalo. Eki­
pa Onyxa je ostal brez odličnega 
Američana Schackleforda, ki je 
staknil hudo poškodbo. Odslovil pa 
je tudi Evrika Graya. Najela je Tink- 
leja in začasno VVooda, ki naj bi se 
odlikoval kot dober strelec.

Milanski Recoaro je včeraj v an- 
ticipiranem srečanju premagal do­
mači Clear z 80:72 (43:43). Najza­
služnejša za zmago sta bila Anto- 
nello Riva, ki je dal 28 točk in je

imel kar 8:11 v metu za tri točke, in 
Saša Djorjevič, ki je dosegel 27 
točk. Pri gostiteljih pa sta se izkaza­
la novi Američan Curry (27 točk) in 
Alberto Tonut (17). Tekma je bila 
vseskozi precej izenačena, v 
zadnjih minutah pa so bili gostje 
prisebnejši so in tudi zasluženo 
zmagali.

V drugem včerajšnjem srečanju 
pa je Glaxo v Veroni presenetljivo 
izgubil s Scavolinijem 83:86 (44:40

VRSTNI RED: Glaxo Verona in, 
Stefanel Trst 28, Recoaro Milan 26, 
Buckler Bologna 24, Benetton Tre- 
viso in Scavolini Pesaro 22; Pfizer 
Reggio Calahria 16; Filodoro Bolo­
gna, Bialetti Montecatini, Kleenex 
Pistofa in Onyx Caserta 14; Clear 
Cantu 12; Burghy Rim in Reggiana 
Reggio Emilia 10; Baker 9; Lora Be­
netke 6.

DANAŠNJI SPORED (17.30); 
Kleenex - Buckler; Benetton - 
Baker; Filodoro - Bialetti; Burghy - 
Reggiana; Pfizer - Lora; Stefanel - 
Onyx. Alex Frosini (Glaxo)

Začetek seminarja
ZSŠDI za odbornike 

goriških društev
Na predavanja vabljeni predvsem mlajši

Na eni svojih zadnjih 
sej si je PO ZSSDI za 
Goriško zadal nalogo, 
da po dolgih letih po­
novno organizira semi­
nar za odbornike go- 
riskih slovenskih šport­
nih društev. Pokrajinski 
odbor naše krovne orga­
nizacije je namreč uvi­
del, da že kar precej ge­
neracij, zlasti še mlajših 
odbornikov, ni imelo 
priložnosti posvetiti 
nekaj časa skupnim raz­
mišljanjem o časovno 
daljših razsežnostih 
naše telesne kulture. 
Mlajši odbornik je sicer 
dobro vpeljan v kolesje 
sodobnega društva in je 
tudi tehnično in 
strokovno usposobljen 
za vodstvo neke športne 
sredine, bolj malo pa je 
seznanjen z nameni, ki

naj telesno kulturo 
usmerjajo v goriskem 
prostoru. Teme dvod­
nevnega seminarja pa so 
bile tako izbrane, da bo­
do vsakemu udeležencu 
z razničnih zornih ko­
tov nudile možnost 
širšega vpogleda nad ce­
lotnim stanjem naše te­
lesne kulture.

Program seminarja pa 
je naslednji:

Ponedeljk, 31.1.94 v 
mali dvorani Katoliške­
ga doma v Gorici.

Ob 20. uri otvoritev 
in predavanje pred. 
ZSSDI Gorica dr. Marka 
Lutmana na temo: Celo­
vit vpogled in nameni 
goriškega športnega de­
lovanja.

Ob 21.30 predavanje 
prof. Stojana Kravosa iz 
Nove Gorice na temo:

Šport v srednjeevrops
družbi.

Sreda, 2.2.94 v pro­
storih Knjižnice »D. Fel 
gel« v Ul. Croce, 3.

Ob 20. uri predavanje 
prof. Alda Rupla na te­
mo: Telesna kultura 
manjšinskih okvir* 
(preteklih, sedanjih i 
prihodnjih).

Ob 21.30 predavanje 
prof. Ivana Peterlina 0 
strukturi ZSSDI in pre 
stavitev pred kratkim iz­
dane raziskave o naši te 
lesni kulturi. .

PO ZSSDI za Goriško 
upa, da bo pobuda nale 
tela na ugoden odziv pn 
društvih, saj je prav o 
osveščenosti mladih ka 
drov odvisna bodočnos 
slehernega športnega 
društva in naše telesu 
kulture sploh. '

KOŠARKA / V D LIGI

Podvig borovcev 
proti Martignaccu

Barini in Smotlak odločilna za zmago
Martignacco - Bor Ra­

denska 60:65 (29:28)
BOR: Ažman 4 (2:6, -, -), 

Perčič 2 (1:1, -, 0:1), Barini 
13 (6:9, -, 1:4), Smotiak 16 
(5:13, -, 6:7), Carbonara 2 
(1:1, 0:1, 0:2), Merlin 8 (2:5, 
0:1, 4:6), Rasman 5 (2:2, -, 
1:1), Grisma 7 (2:5,1:3, 0:2), 
Pettirosso 4 (2:4, -, 0:1), Sa­
mec 4 (2:5, -, -), trener San­
cin.

Met za 2: 25/51, met za 
3: 1/5, skupno: 2'6/56 
(46%). pm: 12:24. SON: 23. 
PON: Barini (39). 3T: Cri- 
sma 1.

MARTIGNACCO - Bo­
rovci so včeraj v Martignac­
cu osvojili že peto zapored­
no zmago, in to proti dru­
gouvrščeni domači ekipi, ki 
je eden glavnih kandidatov 
za napredovanje v višjo li­
go.

Včerajšnja tekma je bila 
vseskozi zelo izenačena in 
napeta, kot kažejo tudi del­
ni izidi (v 5. min.: 7:8, v 10. 
min.: 14:15, v 15. min.: 
24:21, v 25. min.: 35:36, v 
30. min. 44:40, v 35. min.: 
48:44). Minuto in 30 
sekund pred koncem pa so 
borovci vodili kar za 10 
točk (59:49). Verjetno pa so 
se zmage prehitro veselili, 
saj so gostitelji v borni mi­
nuti igre nadoknadili skoraj 
ves zaostanek in se pri­
bližali našim košarkarjem 
na eno samo točko (58:59). 
Odtlej se je bil skoraj dra­
matičen boj za vsako žogo. 
Prosti meti iz kombinacije 
1+1 so si sledili kot na 
tekočem traku. Naši 
košarkaiji pa so bili pri tem 
boljši in tudi zasluženo 
zmagali.

Za včerajšnji dragoceni 
točki vsi borovci zaslužijo 
pohvalo, od posameznikov' 
pa bi omenili predvsem 
Robija Smotlaka, ki je igral 
vseh 40 minut in je bil zelo 
točen pri prostih metih, in 
Davida Barinija, ki je v dru­
gem polčasu dosegel 11 iz­
redno pomembnih točk.

MLADINSKO PRVENSTVO '

Jadranovci v gosteh 
povsem nadigrali 

peterko iz Vileš

PROMOCIJSKO KOŠARKARSKO PRVENSTVO / GORIŠKA SKUPILA-

Brežani boljši
odUbertasa

Goriški Dom izgubil z Ardito

Villesse - Jadran TKB 
71:93 (26:52)

JADRAN TKB: Cingerla 
5 (1:3), Daneu 6 (2:4), Ko­
ren 8 (0:1), Grbec 33 (3:3), 
Gobbo, M. Milič 2, Čeme 
13 (1:1), Hmeljak 8 (2:3), 
Pro 3 (3:4), Colja 2, 
Klabjan 1 (1:3), Križman 
14, trener Vatovec.

TRI TOČKE: Grbec 2. 
Bolj kot z nasprot­

nikom so jadranovci v pe­
tek v zaostali tekmi mla­
dinskega prvenstva imeli 
težave s prevozom. Kombi 
se je namreč na avtocesti 
nenadoma ustavil, tako da 
so naši igralci celo tvegali, 
da ne pridejo pravočasno 
na tekmo in da izgubijo 
brez boja. Na srečo pa se

je vse dobro izteklo, jadra­
novci so se pravočasno 
predstavili na igrišče in že 
po prvem polčasu ni bilo 
več dvoma, kdo bo zma­
gal. Vatovčevi varovanci 
so namreč vodili kar z 
52:26.

Tudi v nadaljevanju se 
je ponovila slika s prvega 
polčasa. Gostitelji so se si­
cer našim nekoliko bolj 
upirali, jadranovci pa so 
vedno visoko vodih in tu­
di povsem zasluženo 
zmagah.

Vsi jadranovci so imeli 
priložnost, da se izkažejo, 
največ pa sta pokazala Mi- 
chel Grbec, ki je v 21 mi­
nutah dosegel kar 33 točk, 
in Rodney Koren. (Kaf)

Rokometna 
C liga: uspeh 
Krasa Trimac
Rokometaši Krasa Tri­
mac so v moški C ligi 
včeraj dosegli novo 
zmago. S 26:19 so 
namreč včeraj v Zgo­
niku premagali ekipo 
Novente Vicentine.

V1. košarkarski 
diviziji obe naši 
ekipi uspešni
Kot v prvem sta tudi v 
drugem kolu 1. divizije 
obe naši ekipi zmagah.
Prosek - Adi Trst 69:67 
(35:34)
Polet Metra - 
(34:29)

Saba 71:65

»Igre pod košema« 
preložili na kasnejši datum
Zaradi zasedenosti dolinske telovadnice je moral 
organizator preložiti na poznejši datum današnje 
kolo turnirja v minibasketu »Igre pod košema«.

Breg - Libertas 61:58 
(28:31)

BREG: Pavlica 4 (2:5 
za 2, 0:2 za 3, - pm), Cor­
batti 11 (2:3, 1:3, 4:5), 
Canziani, Filipčič 7 (-, 
1:1, 4:6), Kneipp 14 
(6:12, -, 2:2), B. Žerjal 8 
(4:7, -, -), Schiulaz 4 
(2:5, -, 0:1), Malalan 1 
(0:7, 0:1, 1:2), Bandi, 
Salvi 12 (6:16, -, 0:1); 
trener Canciani.

Met za 2: 22/55, met 
za 3: 2/7, skupno: 24/62 
(38%), pm: 11/17. SON: 
24. 3T: Corbatti 1, Fi­
lipčič 1.

Bregovi člani so v zelo 
napetem in izenačenem, 
toda vse prej kot do­
padljivem dvoboju v 
končnih fazah srečanja 
le strli odpor trdoživih 
Tržačanov, čeprav gre 
priznati, da so bili 
Brežani ves čas v vlogi 
zasledovalcev. V pri­
merjavi s tremi pretekli­
mi srečanji v novem le­
tu, so zaigrali preveč 
zakrčeno v napadu in 
zabeležili zelo skromen 
odstotek realizacije, če­
prav so to svojo hibo 
včeraj nadoknadili v 
obrambi, kjer so nasprot­
nikom dopustili zelo 
malo priložnosti. Glede 
srečanja kot takega ni kaj 
dosti povedati. V trem 
trenutku je najvažnejše, 
da so Dolinčani osvojili 
novi točki in zadovoljst­
va je vredno le dejstvo, 
da so kljub objektivno 
slabi igri uspeli v 
srečanju proti nasprot­
niku, ki je znatno više 
na razpredelnici. V Bre­
govih vrstah so včeraj od 
posameznikov skoraj vsi 
odpovedali, boljše od 
ostalih sta zaigrala samo 
Filipčič in Corbatti, ven­
dar le-ta samo v zadnjih 
minutah tekme. (Cancia)

Ardita - Dom La Gori- 
ziana 86:77 (41:43)

DOM: Košuta 30 (4:17 
za 2, 3:8 za 3, 13:16 pm), 
Sihč, Kocjančič 4 (2:3, -, -), 
Orzan 13 (3:4,1:5, 4:5), Se­
molič, Pečanac 8 (4:8, 0:1, 
0:1), Batteho, Ambrosi, jarc 
11 (4:8, -, 3:6), Bordon 11 
(5:12, -, 1:1), trener Miani.

Met za 2: 22/52; met za 
3: 4/14, skupno 26/66 (39), 
pm 21/29. SON: 25. 3T: 
Košuta 3, Orzan 1.

Proti zelo močni Ardih 
so bili domovci do 38. mi­
nute povsem enakovreden 
tekmec, saj so tedaj gosti­
telji vodili le z dvema 
točkama razlike (77:75). 
Bolj izkušeni Arditini 
košarkarji pa so si v po­
slednjih dveh minutah 
priigrali rahlo prednost, ki

Posnetek s sinočnje tekme v Dolini (F. Ferrari/KROMA)

so jo nato do konca tekme 
še povečali na 9 točk.

Domovci bi na vče­
rajšnji tekmi lahko celo 
zmagah, usodne pa so bile 
nekatere naivne napake

Kriza Nabrežincev 
je najbrž že končana 

Kontovel usodno popustil
Sokol Warm - Stella Azzurra 73:64 

(32:29)
SOKOL: Gruden 5 (1:2), Pahor 6 (2:4), 

Stanissa 17 (2:4), Busan (0:2), Paulina 7 
(1:3), Sosič 21 (6:8), Pertot 9 (1:3), Deve­
tak, D. Starc 8 (5:7), Klanjšček; trener I. 
Starc.

PON: Pertot v 30. min.; 3T: Paulina 2, 
Sosič 1, Starc 1; PM: 18:33.

Šibek nasprotnik je bil našim kos le v 
prvem polčasu. V drugem delu je prišla 
na dan tehnična in višinska premoč 
Sokola, ki je tako pospravil nov par 
točk. Pertot je ulovil dosti odbitih žog.

vodil ekipo proti stalnemu pressingu, še 
največ pa je pokazal Stanissa, z nekaj res 
atraktivnimi potezami.

Po uspešni igri v prejšnjem kolu proti 
prvouvrščenemu Ferroviariu in vče­
rajšnji zmagi se postavlja vprašanje, če je 
kriza Nabrežincev mimo. Kaže, da so 
končno prišli v formo, bolj zrel pristop

do igre in nekaj več športne sreče pa 
predstavljata dobro perspektive za na­
daljnje nastope in igralci so prepričanji 
da jim visoka končna uvrstitev ne more 
uiti. (Gorazd Bajc) „

Kontovel - Lega Nazionale 68:8' 
(36:24)

KONTOVEL: Ban 2, V. Daneu 7 (2:2), 
Kralj 13 (1:2), Gulič 6, Skerlavaj 9 (5:7J> 
Civardi 17 (5:6), A. Daneu 2 (0:2), G°d' 
nič (0:1), Turk 10 (4:7), Vodopivec z 
(0:2), trener Furlan.

PON: Daneu (33), Civardi (36), Gulič 
(39), Ban (40). ...

Kontovelci so spet nerodno izgub111 
predvsem z zelo slabo igro v drugem de­
lu srečanja. Prvi polčas so sklenili kar z 
12 točkami razlike. .,.

Ze v 25. min. so gostje stanje izenačil1 
(39:39) in še v 31. min. je bil izid ize­
načen (50:50). Nakar so naši košarkar)1’ 
kot že na srečanju proti Scoghettu, pov' 
sem popustili in gostje so tako lahko sla­
vili visoko zmago. _______ _

kot slabo zapiranje P° 
košem in nekaj zSreS1?u. 
metov iz neposredne bh 
ne. Vsekakor pa jih je 
ba pohvaliti za požrtv 
valnost. (Re.P)
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Jtepjzni tenis
Važen
uspeh

KicbovBi
deklet

Aif^na ' Kras
AdnaGaravan4:6

izredno po- 
®e'nbnem srečanju z 
neposrednim tekme- 
? ® ,Za obstanek v 

,narniznote- 
® AAbgi so igralke 
Krasa Adria Caravan 
posegle izredno dra­
goceno zmago, s kate-

korak napiaVile velik
p. Proti obstanku. 
Kt0 tekmo so hne- 
]■, Krasovke ravno to- 
ve;r kot Lariana, 
2vdaf ?a so bile za- 

kslabse razlike v 
aetih na »vročem« 
Predzadnjem mestu.

swsafa
pončem prvenstva je 
r3 obzorju precej bolj 
lasno, kot je bilo pred
včerajšnjo tekmo.

ODBOJKA / MOŠKA B2 LIGA

Težka zmaga (3:2) 
Imse Kmečke banke

Lunazzi vodil že 2:0 v sefih in včefrtem imel 4 zaključne žoge
Imsa KmeCa banka - Lunazzi 3:2 (16:17, 5:15,15:7, 

17:16,15:11)
IMSA KMEČKA BANKA: Feri 14+12, L. Populini 

6+12, Marchesini 2+1, Stabile 8+6, Lutman 6+4, 
Buzzinelli 0+1, Paoletti 4+7, Florenin 0+0 (na sliki), 
G. Populini 0+0, UrsiC, Ferfolja, Prinčič.

Trajanje setov: 35, 18, 16, 33 in 11 minut. Servisi 
(točke/napake): Imsa KB 2/17, Lunazzi 8/21. Napake: 
Imsa KB 26, Lunazzi 25. Bloki: Imsa KB 13, Lunazzi 
8. Sodnika: Finocchiaro in Urbano (oba Videm).

Odbojkarji Imse Kmečke banke so sinoči v Stan- 
drezu dosegli pričakovano prvenstveno zmago, za 
katero pa so se morali truditi veliko več kot so misli­
li. Na papirju šibkejši Lunazzi iz Trevisa je v začetku 
tekme presenetil Goričane in povedel v nizih z 2:0. 
Goričani niso igrali dobro, še posebej pa je pešal 
sprejem. K sreči so igralci Imse Kmečke banke, kot 
2e nekajkrat letos, odlično reagirali in vzpostavili 
ravnotežje na igrišču. Toda navijači so tudi v na­
daljevanju preživljali težke trenutke. Potem ko je Im­
sa Kmečka banka gladko dobila tretji niz, je v četr­
tem spet nekoliko popustila in Lunazzi je imela na 
voljo kar štiri match-žoge, preden je Goričanom 
uspelo nadoknaditi zaostanek in izsiliti tie break. V 
zadnjem nizu so bili Feri in ostali prepričljivo boljši 
(ob menjavi igrišče so vodili z 8:5) in so tako vknjiži­
li nov par dragocenih točk.

ODBOJKA / ZENSKA C1 LIGA

Časten poraz 
Koimpexa 

proti Battistiju

PODELITEV PRIZNANJ / USSI IN AZZURRI D'ITALIA

Med nagrajenimi je bilo 
tudi več naših športnikov

5. Kokorovcu častna nagrada USSI - ŠK Kras in Bogatčeva
L ,,y chnulem tednu sta 

, dve večji prireditvi, 
na katerih so bili nagraje­
ni najboljši tržaški šport­
niki, med temi tudi več 
slovenskih. V neki znani 
nevmski restavraciji so 
športni novinarji Furla­
ne Julijske krajine pode-
i i nagrade Ussi in Ju- 

yentussi. Po anketi, ki jo 
le Združenje športnih no- 
inarjev izvedlo med 
vojuni člani, so nagrado 

Juventussi podelili mla­
dima, jadralcema
carkovljanskega društva 
fVBG Bonifaciu in Gia- 
nzu, ki sta v razredu 470 
osv°jila naslov svetovnih 

adinskih prvakov. Na- 
pado USSI je dobil sve- 
ovni balinarski prvak v 

nihostnem zbijanju Loris 
ivieret, častno nagrado 
g avn° je že prejel pred

PrJ Pa )e deželni delegat 
y°Nl-ja izročil Poletove- 

n kotalkarju Samu 
kokorovcu, ki je na lan- 

em svetovnem prven- 
vu v Bordeauxu stopil 
a najvišjo stopničko 

zmagovalnega odra v 
kombinaciji. »Bili bi ti iz-

Dve priznanji za S. Kokorovca

ročih nagrado za športne 
uspehe ob zaključku ka­
riere, vendar se šušlja, da 
vendarle še ne misliš 
obesiti kotalk na klin«, je 
v utemeljitvi nagrade 
dejal našemu kotalkarju 
predsednik USSI Augu- 
sto Re David, vendar pa 
te optimistične napovedi 
(ali želje?) Samo ni potr­
dil.

Posebno nagrado sta 
prejela tudi košarkarja

Stefanela Gregor Fucka 
in Alessandro De Pol, 
svetovna prvaka under 
22 z državno reprezen­
tanco.

Samo Kokorovec in 
drugi tržaški vrhunski 
tekmovalci so bili v sre­
dišču pozornosti letnega 
nagrajevanja tržaškega 
odseka združenja »Az- 
zurri d’Italia«, ki je bilo 
na sedežu Club Primo 
Rovis v prostorih tržaške 
Ginnastiche triestine. Ta 
organizacija, kot znano, 
združuje vse nekdanje in 
sedanje člane italijanskih 
državnih reprezentanc 
ter svetovne, evropske in 
državne prvake. Nagradi­
li in spomnili so se na 
celo serijo športnikov, na 
Stefana Spangara, člana 
jadralne odprave okoli 
sveta na krovu jadrnice 
Brooksfield, naše me­
talke kopja Claudie Co- 
slovich, veslača Riccarda 
dei Rossija, jadralke Ele- 
ne Pesle, nogometašice 
Dolores Prestifilippo, 
rokometašice Fulvie Car- 
ciotti. Na oder so stopili 
Samo Kokorovec, jadral­

na posadka GenMar (sve­
tovno prvenstvo Cetrtton- 
skih jadrnic), pripadniki 
rokometnega državnega 
prvaka Principe in po­
sadke društva Triestina 
della Vela (krožna jadral­
na dirka po Italiji), zgo- 
niškega Krasa (dobitnika 
osmih državnih naslo­
vov). Med nagrajenimi so 
bili še košarkarji Stefane­
la Gentile, Pučka, Canta- 
rello in De Pol, ki so ela­
ni državne reprezentan­
ce. V ta sklop je treba 
uvrstiti še celo vrsto dru­
gih športnikov, ki na naj­
višji ravni častno zasto­
pajo tržaško pokrajino, 
med temi še naša ja­
dralka Arianna Bogateč, 
veslači Vascotto, Vec- 
chiet, Rossova in Orza- 
nova, sabljacica Apollo- 
nio, golfistka Tacoli, ju­
doistka Minniti, ping- 
pongašica Pann, 
smučarka na travi Mauri, 
atietinja Tauceri, jadralci 
Bonifacio, Gialuz", Paolet­
ti, Boldrini, Pitaccova in 
Sossijeva. Priznanja in 
nagrade so dobili tudi 
mnogi športniki-veterani.

Koimpex - Battisti 1:3 
(15:5, 7:15, 8:15, 9:15)

KOIMPEX: Starc 4 točke 
+ 2 menjavi, Sosič 4+5, Vi- 
dali 0+3, Škrk 6+10, Fabri- 
zi 3+8, Gregori 5+7, Garbi- 
ni 3+0, Salon 0+1, Miot 
0+0, Pertot, I. Vidah.

Skupno točke: 39:50. 
Servisi (točke/napake): 
Koimpex 9/11, Battisti 
11/12. Napake: Koimpex 
14, Battisti 14. Uspešni 
bloki: Battisti 13, Koimpex
5.

Battisti iz Trenta je na 
Opčinah proti slogašicam 
potrdil, da njegov visok 
položaj na lestvici ni 
slučajen in da lahko v po­
vratnem delu prvenstva v 
troboju za vrh z Ghe- 
marjem in Novento upra­
vičeno meri na napredo­
vanje. Poraz, ki so ga 
Koimpexova dekleta doži­
vela proti objektivnemu 
boljšemu nasprotniku, je

Tudi Oiympia CDR 
premagala Mosso
V najpomembnejši tekmi moške odbojkarske C2 lige 

je goriška 01ympia sinoči pred domačimi gledalci z 
gladkim 3:0 premagala Mosso in jo tako dohitela na 
drugem mestu skupnega vrstnega reda. Na vrhu lestvice 
še naprej ostaja Koimpex, ki je brez težav premagal San 
Vito. Hud poraz v boju za obstanek je doživel Bor Om- 
se, ki je brez dobljenega seta doma klonil pred Buio.

V ženski C2 ligi je za lep podvig poskrbela Kmečka 
banka z zmago nad drugouvrščeno Porcio.

VČERAJŠNJI REZULTATI
Moška C2 liga: VBU - Soča Soberna 0:3 (3:15, 6:15, 

7:15). 01ympia CDR - Mossa 3:0 (17:15,15:13,15:8), Bor 
Omse - Ipem Buia 0:3 (12:15,4:15,9:15), Koimpex - San 
Vito 3:0 (15:13,15:5,15:9).

Ženska C2 liga: Kmečka banka - Porcia 3:1 (16:14, 
5:15,15:10,15:5), Sokol Indues - Fellini Tržič 3:1 (15:7, 
11:;15, 17:15, 15:12) Mossa - Breg 2:3 (13:15,. 15:10, 
15:10,12:15,12:15).

1. ženska divizija: Morarese - 01ympia 0:3 (6:15, 
12:15,11:15).

bil časten. Slogašice so 
začele odlično in so z 
ostrimi servisi presenetile 
svoje nasprotnice. Direkt­
no s tem elementom so si­
cer dosegle eno samo 
točko, vendar Battisti ni 
mogel učinkovito organizi-

Lahka zmaga 
Bora Tombolini
Bor Tombolini - Cus Pado­
va 3:0 (15:5,15:8, 15:11)

rati napada in njegove na­
padalke je kmalu zajela 
živčnost. Trikrat jih je zau­
stavil Slogin blok, osem 
žog so same poslale v out 
ali v mrežo, Koimpex pa 
ni naredil nobene napake 
in je z Gregorijevo in 
Skerkovo prebijal nasprot­
nikovo obrambo.

Toda od drugega seta se 
je slika na igrišču povsem 
spremenila. Servis slogašic 
ni bil tako učinkovit. Batti­
sti je lahko zadihal, njego­
ve visoke napadalke pa so 
pod taktirko spretne po­
dajalke s hitrimi kombina­
cijami povsem onesposo­
bile Slogin blok. Slogašice 
so sicer v obrambi polovile 
precej žog, toda njihova 
igra je bila do konca tekme 
samo še defenzivna, ko pa 
so vendarle prišle do napa­
da, so bile Cesto »žrtve« 
res odličnega bloka gostij. 
Sistem igranja z dvema po­
dajalkama je proti takšne­
mu nasprotniku pokazal 
svoje vrzeli. Le veliki 
požrtvovalnosti Drasicevih 
igralk igralk se je treba zah­
valiti, da ni vse bolj od­
ločen Battisti zadal domači 
ekipi še hujši poraz, ven­
dar pa njegova zmaga ni 
bila praktično nikdar pod 
vprašajem, saj je bil v dru­
gi polovici vseh zadnjih 
treh setov prepričljivo v 
vodstvu, (ak)

Al liga: v Padovi dvoboj 
Ignis - Edilcuoghi Ravenna

Vse tekme 20. kola italijanske od­
bojkarske Al lige bodo danes, v sre­
dišču pozornosti pa bo dvoboj v Pa­
dovi med Ignisom in Ravenno (po 
TV Italia uno od 17.30), ki je prav 
pred dnevi sklenila dogovor o spon- 
sorizaciji s tvrdko Edilcuoghi. Pado­
va je v odlični formi, sa je v minu­
lem kolu prepričljivo premagala Ga- 
beco, uspeh Edilcuoghija proti To- 
scani pa je brezpredmeten, saj je bila 
šesterka iz Firenc letos že vnaprej 
obsojena na izpad. Izenačen naj bi 
bil tudi dvoboj med Jockeyem in Al- 
pitourom. Emilijski derbi Daytona -

Fochi bo predvsem zamikal na­
vijače, zanimivo pa bo tudi preveri­
ti, kakšen odpor lahko prvaku Maxi- 
conu nudi veronska Mia, ki je v pro­
ti Daytoni izgubila šele po tie 
breaku.

DANAŠNJI SPORED: Ignis - Edil- 
cuogi, Giglio - Toscana, Gabeca - Si- 
sley, Jockey - Alpitour, Maxicono - 
Mia, Daytona - Fochi, Milan - Falco- 
nara,

V prihodnjem kolu evropskega 
pokala prvakov se bo Maxicono po­
meril s francoskim Asnieres, Edil­
cuoghi pa s turškim Alkbankom.

Koristno,
iUČudovito OH! POPUSTE.

DO 17. februarja

Sgrancija
Kakovost
Mgrnost

TVOJA VELIKA TRGOVINA VIDUSS/ČEDAD
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TAJSKA BAROMETER RAZPOLOŽENJA

Oaza gostoljubja 
v Indokini ^

Mei so se pred oblastniki umaknili v divjino

Kaj početi v 
prihodnjem tednu?

Odrinjene teme bodo začele dobivati rešljivo podob0 ,
Mei že iz zgodovinskih 

časov slovijo po veliki lju­
bezni do neodvisnosti. 
Kadar koli je bila ta ogro­
žena, in to se je pogosto 
dogajalo, so se raje uma­
knili v nedostopne kraje, 
kot da bi se podredili. To 
so lahko storili zato, ker 
jim njihova materialna 
kultura omogoča popolno 
neodvisnost. Vsak moški, 
ki obdeluje polje in pride­
luje opij za prodajo, je 
obenem sam svoj kovač, 
zlatar in tesar, vsaka žen­
ska pa sama sebi tkalka in 
šivilja.

Naj se zgodi kar koli, 
kultura in struktura njiho­
ve izredno razdrobljene 
družbe se lahko vedno 
znova obnovi in vzcveti v 
najbolj skritih kotičkih na­
še zemlje. Na področje go­
zdov zlatega trikotnika so 
prišli razmeroma pozno, 
konec 19. stoletja s kitaj­
skega ozemlja po zadnjem 
velikem upom proti man- 
džujski dinastiji, ki pa je 
bil krvavo zadušen. Kitaj­
ski vpliv je še vedno pri­
soten v njihovih običajih 
in verovanjih. Zaradi veli­
ke želje po neodvisnosti 
in mesijanske vere, da bo­
do v prihodnosti dobili 
nekakšnega nadčloveške­
ga kralja, kar jih še vedno 
sili v občasne upore, in pa 
seveda zaradi pridobiva­
nja opija, so trn v peti taj­
ski oblasti.

Na blatnem dvorišču 
med hišami smo srečali 
izpitega starca, zatopljene­
ga v cepljenje drv, in mla­
do žensko, odeto v pisana 
oblačila, na katerih so iz 
modre podlage izstopali 
rdeči in rumeni vzorci. 
Dekle, ki se je ukvarjalo s 
pranjem perila pod vodo­
vodno pipo, očitno najno­
vejšim darilom tajske vla­
de, je imela lase skrite pod

avbi podobnim modrim 
pokrivalom. Opazili so 
nas le mladi kratkohlačni­
ki, ki so se pred nami za­
tekli v temne notranjosti 
hiš. Ta ignorantski odnos 
je bil posledica množice 
turistov, ki so prihajali v 
th idel sveta kot v živalski 
vrt, brez besed stopali v 
njihove hiše in sprožali 
fotografske aparate, kot da 
bi bili na lovu na visoko 
divjad. Kulturni zahodnja­
ki so to Steli za svojo ne­
odtujljivo pravico, ki so jo 
pridobili z nakupom letal­
ske karte, s plačilom turi­
stičnega aranžmaja... Sam 
sem skušal občutek »lov­
ca na divjačino« ublažiti z 
nasmeškom, prijazno be­
sedo, zahvalo, bombo­
nom....

Noč je prišla nenapove­
dano, nenadoma, kar je 
značilno za dežele ob 
ekvatorju. Naše zatočišče 
je postala prostorna koliba 
brez oken. Na eni strani 
hiše je bil od stene do ste­
ne nad zbitimi ilovnatimi 
tlemi dvignjen spalni po­
dest iz cepljenega bambu­
sa, nasproti pa je stala dol­
ga miza, zbita iz surovih 
desk. Pri večerji, nekak­
šnem zelenjavnem rižu, 
nas je zmotil hrup moto­
rjev in ljudi. Mit o divjini 
je bil pokopan. Moška po­
pulacija je prišla v vas z 
dela na motorjih in avto­
mobilih po ozkem in mas­
tnem kolovozu z naspro­
tne strani kot pred nekaj 
urami mi. Janez Jaklič 

(Se nadaljuje)

Tranzitno Sonce se bo 
gibalo po znamenju Vo­
dnarja, in sicer od 9 sto­
pinj 9' do 16 stopinj. V 
istem znamenju pa bodo 
poleg Sonca tudi Merkur, 
Venera in Mars. Njihov 
medsebojni vpliv se bo 
odražal v povečani razgi­
banosti naših občutij, kar 
pa bo opaziti kot odprto 
pristopanje do okolice, ta­
ko do starih znancev kot 
do povsem novih obra­
zov, aktivnost našega ko­
municiranja nam bo pri­
našala veliko novih mo­
žnosti, od nas samih pa bo 
odvisno, v kakšni meri jih 
bomo znati izkoristiti.

Veliko število planetov 
v Vodnarju bo v nas vzpo­
dbujalo hrabrost pri soo­
čanju z do zdaj odrinjeni­
mi temami, ki bodo, osve­
tljene z novimi optimisti­
čnimi idejami, končno za­
čele dobivati rešljivo po­
dobo. Glede na obilico 
energije, ki nam bo naklo­
njena ta čas, pa bomo lah­
ko svoje velike vizije tudi 
konkretno udejanili. Kon­
centracija planetov v zna­
menju Vodnarja utegne 
biti malce težavna za vo­
dna znamenja, torej Rake, 
Škorpijone in Ribe, zato si 
bodo morali toliko bolj 
pomagati sami - s preu­
darnostjo in previdnostjo.

Luna je ta čas v fazi 
upada in 3. februarja bo 
na stopnji drugega krajca 
(in sicer v znamenju Škor­
pijona), kar bo dobro upo­
števati v smeri končanja 
začetih, a še ne dokonča­
nih projektov in nalog. Za 
nove podvige je še vedno 
čas.

Saturn je po približno 
treh letih potovanja po 
znamenju Vodnarja zame­
njal polje in se zdaj nahaja 
v Ribah.

A. O.Domača obrt - izdelava dežnikov - v Chiang Maiju

mm,
....

POČUTJE, ZDRAVJE i8P"

sprostitev........................... ..O o o ✓ ✓ o o
šport..................................... V ✓ o X X o o
post, dieta..... .................... ...x o o ✓ o o o
težja fizična dela............. v ✓ o X X X o
izlet ...................................... ..o o o o ✓ ✓ s

DRUŽBA, ODNOSI

obisk znancev................... ...X X o o o ✓ ✓
domača zabava................ ...X o o o ✓ ✓ o
družinski posvet............. v ✓ ✓ ✓ o o o
družabne igre................... ...o o o ✓ ✓ ✓ o
urejanje uradnih zadev.. v ✓ o o o X X

POSEL, DENAR

poslovno srečanje........... v ✓ ✓ o o X X
naložbe in nakupi.......... v ✓ o o o o X
zamenjava službe........... ...o X X o o X X
izposoja denarja.............. ...X o o ✓ ✓ o 0
igre na srečo..................... ...o o ✓ o o X X

LJUBEZEN, SPOLNOST

osvajanje............................ ✓ ✓ ✓ o o o ✓

iskren pogovor................ v o o o ✓ ✓ ✓
zmenek............................... v ✓ o o o o o
ljubljenje............................ ...o X X o o ✓ ✓
prekinitev zveze.............. ...X X X o o o ✓

UMSKE DEJAVNOSTI lllllll* - .

branje.................................. ...o o ✓ ✓ ✓ o o
uCenje, širjenje obzorja... ✓ ✓ ✓ o o o ✓
raziskovanje .................... ...o ✓ ✓ ✓ o o o
umetniško ustvarjanje... ...X X o o o ✓ ✓
reševanje težav................ v ✓ o o ✓ ✓ ✓

LEGENDA: ✓ ugoden dan, O nevtralen dan, X neugoden dan

Plečnik
Umetnost, znanost, te­

hnika, življenje, davnina in 
sedanjost, vse se je preple­
talo v njegovi razlagi. Knji­
ge je puščal v šoti in naro­
čal: »Pa glejte, da ne boste 
samo listati in gledati, tem­
več prerisujte, skicirajte - ne 
kopirajte, ampak rišite. Na­
vadili se boste risati, budila 
se vam bo prepotrebna fan­
tazija. Ne bojte se in ne sra­
mujte se posnemati, kar je 
narisal, ustvaril mojster 
pred vami ali kar je sploh 
lepo. To je edina pot uče­
nja, druge za nas ni. Spo­
mnite se, kaj je rekel Miche­
langelo!«

Ko je bil vodnjak na trgu 
sv. Jakoba gotov, je Plečnik 
prinesel študentki predlogo 
iz neke revije. To je bil vo­
dnjak, prav tak, kot ga je 
Plečnik naredil in smo ga 
vsi imeli za originalnega. 
To je storil nalašč, nam v 
spodbudo. Storil, delal je

vedno le tisto, kar je vedel, 
da je za nas, njegove učen­
ce, res dobro. Kako nas je 
učil opazovati! Rekel je, da 
bi moral arhitekt vse videti 
na lastne oči. Vpeljal je 
krajše enodnevne izlete, da 
nas je lahko opozarjal in 
učil neposredno ob pre­
dmetih in dogodkih.

Ne mislim samo na arhi­
tekturo, ampak prav na vse, 
na ljudi, krajino, barve, ne­
bo, skratka na vse božje 
stvarstvo, kar smo lahko vi­
deli, slišali, občutili. Nema­
lokrat je rekel: »To vam po­
vem iz lastne izkušnje in 
verujte mi, to je za vas do­
bro!« Svoje globoke zaklju­
čke je Plečnik premislil na 
osnovi opazovanja. Plečni­
ka - filozofa najmanj pozna­
mo, ker, žal, ni pisal. Zato 
je tem važnejše, kaj je govo­
ril.

Plečniku ni bilo vseeno, 
kako se obnašamo v šoli in

Cerkev sv. Duha na Dunaju - lestenec

zunaj nje. Neštetokrat je za­
trdil, da mora biti arhitekt 
predvsem pošten. Ko smo 
se. vrnili iz Pariza, je Ple­
čnik vodjo ekskurzije vpra­
šal, če smo biti tudi v Mar­
seillu. V časopisu je namreč 
bral, da so neki študenti iz 
Jugoslavije napravili tam

neko neumnost. Ko se je 
prepričal, da v tem mestu 
nismo brli, je napisal izjavo 
za časopis in zavrnil su- 
mnjo. Silno ga je razveseli­
lo, če je kdo pohvalil njego­
vega učenca. Sploh je rad 
pohvalil, ozmerjal ni nikoli 
nobenega. Pohvalil je ve­

dno direktno, grajal posre­
dno. Drugemu je rekel in 
naročil: »Pa mu povejte!« 
Najraje je na napake in ra­
zvade opozarjal tako, da je 
o njih govoril splošno in 
povedal splošne primere.

(Se nadaljuje)

Danes goduje
Marija Ward

Rodila se je leta 1585 v angleški katoliški grofov 
ski družini. Mladost je preživljala še v času preg3 
njanja angleških katoličanov.

Svoje življenje je posvetila vzgoji mladine. S P3 
timi Angležinjami plemiškega rodu je odšla v 
Omer v Belgiji in začela ustanavljati Sole. “Ang 
ske gospodične”, kakor so se učiteljice imenova e, 
so živele v samostanskemu redu podobni skupn° 
sti, za katero je Marija Ward izbrala pravila jezni 
skega reda, ki so se ji zdela najprimernejša.

Prvemu vzgojnemu zavodu Marije Ward so k®3 
lu sledili drugi v Belgiji, Nemčiji in Italiji- Ang 1 
kanci so Marijo preganjali, saj so v njej videli sovra 
žnico svoje vere. Trikrat so jo zaprli, smrti pa je u 
la le zaradi posredovanja vplivnih sorodnikov.

Nova razočaranja so sledila, ko se je trudila za 
cerkveno priznanje svoje ustanove. Iz Rima so p 
bajali izmikajoči odgovori, v Italiji pa so njene usta 
nove kar ukinili. Leta 1631 so jo na Bavarskem za 
prli kot “krivoverko in upornico proti Cerkvi , nj 
no družbo pa je papež Urban VUI. prepovedal.

Marija VVard pa se ni predala. Spomladi 1633 ] 
pri papežu dosegla, da ji je dovolil, da pod njeg° 
vim varstvom ustanovi v Rimu novo naselbin0' 
Svoje očitke je kmalu preklicala tudi inkvizicija.

Umrla je leta 1645 v Angliji, kjer je delovala za 
dnjih nekaj let, pravila njene ustanove pa so uradu 
priznali šele leta 1703.

(Vir: Leto svetnidkov]
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KAIROUAN

Sveto mesto 
muslimanov

&>a najstarejših mošej v Afriki
SCave ?H l^ijske Pu' 
0(1 , ’!ctdobro uro vožnje 
rja w S,1CneSa Monasti-
biS;!rV1Ziiskikultumi
Vali * Kmrouan. Obisko- 
spomT g0tovo ostane v 
•Pestu u.unPrGS'vno staro 

obzidje, ki „aptvi

j£.ab?a™iT4,
^kdanje življenje, tako 
ski ° za Ovaden arab- 
ST: VeC)e ulice so 
ski , iene v Pravi arab- 

’\er.te na vsakem 
Vonia Vabl]0 skrivnostne
S 6 Pisani izdelki 

racionalnih obrti. Zvija- 
jra trgovci te skušajo na 
n*naCm Popeljati vsaj 
nat gled v trgovinico, Id je
Cirl P^na z vsem mogo- 

Ce se že odločiš za

pko preplačati. Za trgov­
čev dobiček se vam tudi 
po najbolj napornem ba­
rantanju ni treba bati...

Kairouan velja za četrto 
najpomembnejše musli­
mansko mesto. Tu je prek 
130 mošej, med katerimi 
je še posebej veličastna 
Velika mošeja v starem 
utrjenem delu mesta, ki jo 
je leta 695 n. š. začel zidati 
Okba ibn Nafti. V svoji 
dolgi zgodovini je bila kar 
osemkrat prezidana in te­
meljito obnovljena. Danes 
velja za eno izmed najsta­
rejših in najbolj cenjenih 
mošej v Afriki in na svetu. 
Se posebej slovi po stote­
rih marmornih stebrih in 
sedmih vodnjakih s pitno 
vodo. Nad prostranim 
dvoriščem se dviguje 35 
metrov visok minaret, na 
katerega vodi prek sto sto­
pnic. Posebej veličasten je

Kairouan je eno izmed štirih največjih verskih središč muslimanov

vhod v molilnico, kamor 
tujci oziroma neverniki ne 
smejo vstopiti. Velika mo­
šeja je pravo središče mu­
slimanske vere v Afriki. 
Tunizijci verjamejo, da 
verniku, ki se je v Veliki 
mošeji sedemkrat poklonil 
Alahu, ni več treba romati 
v oddaljeno Meko.

Pomembna je tudi veli­
ko manjša mošeja Sidi Sa- 
hiba oziroma Brivčeva mo­
šeja. Nenavadno ime je do­
bila po ustanovitelju Abu 
Jama el-Balaui, ki so ga 
imenovali Sidi Sahib (pri­
jatelj). Sidi Sahib je menda 
osebno poznal preroka 
Mohameda in bil lastnik

treh dlak iz njegove brade. 
Od tu izvira tudi nenava­
dno ime mošeje. Brivčeva 
mošeja je znana tudi po 
privlačni zunanjosti. Pose­
bno znamenita sta bela ku­
pola in minaret, ki so ju 
zgradili v 17. stoletju. Nič 
manj zanimivi nista čudo­
vita dekorativna keramika 
in marmorna omamentali- 
ka, ki krasita mošejo.

Mnogo manj tujcev pa 
pritegne na videz neugle­
dna nadstropna stavba sre­
di starega mesta, v kateri je 
vodnjak, ki naj bi bil pove­
zan z Meko. Daleč so že 
časi, ko so nevernika, ki bi 
si drznil piti iz tega vo­

dnjaka, brez milosti pobili. 
Okoli odprtine, iz katere 
priteka voda, ki jo s pomo­
čjo velikega kolesa črpa 
kamela, je običajno vedno 
živahno. Pa ne zaradi tuj­
cev, temveč zaradi doma­
čih turistov, ki se ob obi­
sku mesta radi odžejajo pri 
svetem izviru.

Kairouan je tudi kraj, 
kjer tkejo preproge čudovi­
tih vzorcev. Ker je mesto 
cilj številnih turističnih 
agencij, te skušajo trgovci 
na vsak način zvleci v eno 
izmed prodajaln, kjer si 
lahko ogledaš tudi ročno 
tkanje preprog.

Igor Fabjan

Nedelja, 30. januarja 1994

LABIRINT ZNANJA
Kviz »Labirint znanja«, je na sporedu vsak torek 

od 20. do 21.30 na valovih Radia Glas Ljubljane 
(100.2 in 99.5 MHz), v njem pa lahko sodelujete le s 
prijavnico, ki jo objavljamo na tej strani.

Izpolnite prijavnico, jo izrežite in nalepite na do­
pisnico oziroma dajte v kuverto ter pošljite na na­
slov RGL, Kopitarjeva 6, Ljubljana. Ce boste izžreba­
ni, se bo v torek zvečer pri vas oglasil telefon in ne­
žni glasek bo rekel: »Halo, tukaj Labirint znanja...«. 
In potem boste odgovarjali na lahka in težka vpraša­
nja, ki jih zastavljata Alenka Sivka in Tomaž Sršen. 
Pravilni odgovori pa prinašajo Čeden kupček dena­
rja...

Vec o vprašanjih, odgovorih in nagrajencih pa 
lahko preberete ob Četrtkih.

LABIRINT
ZNANJA

Telefonska stAvilka-

Naslov:

Glasbena Zelja:

Prijavnico pošljite na naslov:
RGL, Kopitarjeva 6, Ljubljana, 

za LABIRINT ZNANJA

Horoskop

a

zapisal
B.R.K.

OVEN 21.3. - 20.4.: Najprej boste poskušali s 
prijaznostjo, ko pa boste spoznali, da ne bo za­
leglo, se boste poslužili podkupovanja. Tudi 
to ne bo obrodilo sadov.

BIK 21.4- 20.5.: Vstopate v eno najplodnej­
ših obdobij svojega življenja. Sprva rezultati 
še ne bodo očitni, bo pa zagotovo učinkovito 
vsaj vaše iskanje prave smeri.

DVOJČKA 21. 5. • 21. 6.: Končno se boste 
nehali razdajati prijateljem ter se spomnili na 
svojega bližnjega, ki postaja že hudo ljubosu­
men. Od radosti se bo obnašal kot otročiček.

RAK 22. 6. - 22. 7.: Lepo je biti zgoraj, ven­
dar samo v primeru, Ce ostajate lahkotni in 
srečni. Ko vam v višinah postane dolgčas, pa 
je vsekakor bolje, da se trezno spustite.

LEV 23.7. - 23.8.: Zagrabila vas bo ustvarjalna 
žilica. Ogreli se boste za nov način izražanja 
in oblačenja ter spraskali še zadnje cekinčke 
za novo garderobo, zadnji modni krik.

DEVICA 24 8.-22.9.: Končno vam je uspelo 
nadoknaditi zamujeno. Odmislili boste delo­
vne naloge in obveznosti ter se posvetili zade­
vam v domačem logu. Vsi vas bodo veseli.

TEHTNICA 23. 9. - 22. 10.: Razmišljanja o 
spremembi poklica in bivalnega okolja boste 
morali za nekaj časa preložiti, saj za tako ve­
like poteze zaenkrat se ne bo sredstev.

ŠKORPIJON 23.10. - 22.11.: Ker ste zaznali 
podtalne namene zavistnežev, se boste posve­
tili razmišljanju o spremembi taktike. Zviti 
kot ste, vam bo gotovo uspelo.

STRELEC 23. 11.-21. 12.: Spoznavate, da o 
dejstvih presojate vse preveč s stališča svojih 
Zelja. Spoznavate pa tudi, da brez upoštevanja 
obstoječega stanja ni pravih sprememb.

KOZOROG 22.12. - 20.1.: Naložba, ki ste jo 
tvegali minule dni, se vam bo prav gotovo že 
kmalu bogato obrestovala - ne le v denarnici, 
marveč predvsem na čustvenem področju.

VODNAR 21.1.-19. 2.: Opravili ste večino 
obveznosti, zato se boste z mirnim srcem po­
svetili stvarem, ki pravzaprav sploh niso nuj­
ne, so pa prijetae in pomirjajoče.

RIBI 20.2. - 20. 3.: Vaši prijatelji in znanci ni­
kakor ne bodo našli Časa za vas, zato se boste 
počutiti osamljeni. Pomislili boste, da ste se 
jim s cim zamerili. Motite se.

KRIŽANKA || ŠAH

Vodoravno:
1. večje naselje, 6. bakterija kroglaste oblike, 9. ude­
leženec viteške igre, ki jo prirejajo v Sinju, 10. na­
dležna žuželka, 11. angleški filmski režiser (David), 
12. vojaški pratež, 13. zmikavt, 14. črna žolna, kre- 
kavt, 15. osebni zaimek, 16. lepo obarvan drag ka­
men, 17. zobato kolo kot del pogonskega sistema, 
19. ladja Argonavtov, 20. smukec, 24. klasična disci­
plina v alpskem smučanju, 26. slovenska pevka (Mi­
le va), 29. kemijski znak za germanij, 30. ime franco­
skega filmskega igralca Delona, 31. vodja kampučij­
skih Rdečih Kmerov (Pol), 32. ime pevca skupine 
Rolling Stones Jaggerja, 33. lahek šotor prerijskih In­
dijancev, 34. ime ruske igraslke Savine, 35. konj be­
le barve, 36. vodna žival s kleščami, 37. okras mo­
škega obraza.
Navpično:
1. sladni sladkor, 2. angleška oblika imena Eleonora, 
3. električna morska riba, 4. kitajska utežna mera, 5. 
oranje, 6. slovenska alpska smučarka (Katja), 7. pli­
mi nasproten pojav, 8. področje, ki je pod oblastjo 
kana, 12. večja znanstvena razprava, 14. tekočina v 
žilah, 16. privrženec gnosticizma, 18. avtomobilska 
oznaka Bolgarije, 21. ime ameriškega filmskega 
igralca Pacina, 22. strokovnjak za logopedijo, 23. 
ženska, ki se preživlja s kmetovanjem, 25. ime nek­
danjega kampučijskega presednika Nola, 26. vozli­
šče visokih gorovij v Osrednji Aziji, 27. izraelski 
prerok, 28. samec domače pernate živali, 31. orodje 
za piljenje, 33. katran, 35. začetnici nekdanje franco­
ske filmske igralke Bardot.
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Anderssen - Dufresne /Berlin 1853
Beli kralj je pod ognjemetom črnih figur in ni mu videti 
rešitve.
V nastalo pozicijo je beli z žrtvami zvabil črnega, ki mu 
je sredi šahovnice ostal nezavarovani kralj. Prav to pri­
ložnost v velikem slogu izkoristi beli. ki je na potezi!

Rešitev naloge
Z elegantnim žrtvovanjem dame na polju d7 l.Dd7:+H 
je beli izvabil črnega kralja pod dvojni udar trdnjave in 
lovca! l...Kd7:
2.Lf5++ (dvojni Sah] Sedaj na 2...Kc6 sledi 3.Ld7 
mat.Druga možnost črnega 2...Ke8 3.Ld7+ Kf8 4.Le7 
mat z dvema lovcema!
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Reti - VValter /Bratislava 1925
Črni je ponudil zamenjavo dam in v kolikor bi jo beli 
sprejel bi hitro splahnela pozicijska prednost belega, saj 
bi črni uspešno napadel šibke točke belega 
(a2,c3,e5).Toda kaj boljšega ima beli, 
ki je na potezi! Lovski par in odprti liniji so dober izziv 
za uspeh belega!

Rešitev naloge
Velikega Sahista odlikuje prefinjen občutek, da v izre­
dno dinamični poziciji najde tako učinkovito potezo, 
kot jo je velemojster Reti l.Lc4:!!žrtev dame- na izsilje­
no l...Da4:2.Le6: in črni se je vdal! Pretnjo mata s pote­
zo 3.Lf7 črni lahko resi le z velikimi materialnimi izgu­
bami 2...Ddl: 3.Tdl: in beli lovec pobere Se eno črno tr­
dnjavo! Silvo KovaC

Pisalo se je leto 
1968

Tetska ofenziva
Enaintridesetega ja­

nuarja leta 1968 so gve­
rilci Narodnoosvobo­
dilne fronte in severno-- 
vietnamski vojaki spro­
žili ofenzivo »Tet« pro­
ti glavnim mestnim ob­
močjem v Južnem Vie­
tnamu.

V nepričakovanem 
napadu, ki je bil dolo­
čen za prvi dan tetskih 
(vietnamsko lunarno 
novo leto) novoletnih 
praznikov, so sevemo- 
vietnamske čete pod 
vodstvom generala Za- 
pa prenesle vojno s po­
deželja v južnovie- 
tnamska mesta. Po za­
četnih uspehih so na­
padalce odbili. Na 
.obeh staneh so imeli 
velike izgube in ofenzi­
va je resno ogrozila ju- 
žnovietnamsko moralo. 
Omajala pa je tudi pre­
pričanje ZDA, da lahko 
v tej vojni zmagajo. Sr­
diti ulični boji so se na­
daljevali februarja, zla­
sti v Sajgonu, kjer so vi- 
etkongovci in Severni 
Vietnamci napadali 
med drugim ameriško 
veleposlaništvo in 
predsedniško palačo. 
Srditi so bili tudi napa­
di v mestu Hue, kjer je 
113 000 prebivalcev od 
145 000 ostalo brez 
strehe nad glavo. Pred­
sednik Johnson je omo­
gočil prva mirovna po­
gajanja, ko je uresničil 
bombardiranje Sever­
nega Vietnama.

Leta 1973 so v Pari­
zu podpisali mirovni 
sporazum in ameriška 
vojska se je umaknila 
iz Indokine.

PREBLISK
Svoboda se ne na­

sledi, zmeraj jo je treba 
uresničevati.

Lyndon Jolmson



VREME - ZANIMIVOSTI - NOVICE40 Nedelja, 30. januarja 1994

EVROPA / NA JUGU SONČNO ALPE JADRAN / VEČINOMA SONČNO

Vremenska slika:
Nad zahodno in južno Evropo je območje visokega 
zračnega pritiska. Prek srednje Evrope se pomika to­
pla fronta, hladna pa bo ponoči oslabljena prešla 
Slovenijo. S severozahodnimi vetrovi priteka k nam 
toplejši zrak. C A

središče središče 
ciklona anticiklona

OBLAČNOST DEŽ/SNEG 
mm na dan

*

pod 10% pod 5

r**
10-30% 5-10

*** ***

30-50% 10-30

lili \1/ \1/ \1/ sl/9999 'r' 'r' 'f'

50-80% 30-60

*** *** 
*** ***

nad 80% nad 60

NEVIHTE

\ > 
t

5-10 m/s

nad 10 m/s

DOLŽINA DNEVA

Sonce bo vzšlo ob 07.27, zašlo 
pa ob 17.04. Dan bo dolg 9 ur 
in 37 minut. Luna bo vzšla ob 
21.03 in zašla ob 08.31.

RAZMERE NA CESTAH

Sloveniji so večinoma 
i normalno prevozne,

1UUU V Vdal Jt: 1*.1

vozila pri izstopu iz 
ikalna doba 5 ur.

'rrTTTrTiw"i —

FURLANIJA-JK SLOVENIJA
Piancavallo 50/120 cm Golte do 40 cm
Fomi di Sopra 30/100 cm Kanin od 50 do 250 cm
Zoncolan 60/100 cm Kobla od 20 do 80 cm
Trbiž 30/130 cm Kope do 50 cm
Nevejsko sedlo 60/240 cm Kranjska Gora od 20 do 50 cm 

Krvavec do 70 cm
Sauris 30/40 cm M. Pohorje do 55 cm

VENETO Roga 60 do 80 cm
Sappada 40/100 cm Soriška planina 60 cm

Velika planina -
Vogel 170 cm
Zelenica od 20 do 90 cm

PUMOVANJE

Danes: Danes: ob 5.08 naj­
nižje -30 cm, ob 10.49 naj­
višje 38 cm, ob 17.08 naj­
nižje -54 cm, ob 23.44 naj- 
visje 49 cm.

lutri: ob 5.51 najnižje -29 
cm, ob 11.30 najvisje 29 cm, 
ob 17.41 najnižje -46 cm.

Slovenija: Sončno bo, dopol- Sosednje pokrajine: 
dne bo v SV Sloveniji zmer- V Italiji in Istri bo sončno, 
no oblačno. Najvišje dnevne le v krajih severovzhodno 
temperature bodo od 3 do 8, od nas bo dopoldne zmer­
na Primorskem do 10°C. no oblačno.

V Sloveniji:
V ponedeljek bo prevlado­
valo sončno vreme.

Obeti:
V torek se bo nadaljevalo 
sončno vreme, zjutraj in 
del dopoldneva bo po niži­
nah megla.

TEMPERATURE
ALPEJADRAN

včeraj ob 7. in olb 13-uri

LJUBLJANA.......
TRST......................
CELOVEC.........
BRNIK..................
MARIBOR..........
CELJE..................
NOVO MESTO.. 
NOVA GORICA.. 
MUR. SOBOTA..
PORTOROŽ.......
POSTOJNA.......
ILIRSKA BISTRICA.
KOČEVJE.....
ČRNOMELJ.. 
SLOV. GRADEC.
BOVEC...........
RATEČE..........
VOGEL...........
KREDARICA...
VIDEM.............
GRADEC........
MONOŠTER...
ZAGREB..........
REKA................

TEMPERATURE 
PO EVROPI

včeraj ob 7. in ob 13-ur' 
l5/'1HELSINKI............

STOCKHOLM.....  "'{fl
MOSKVA...........  ,<5
BERLIN............... Trt
VARŠAVA.........  ,/8
LONDON..........  ,/6
AMSTERDAM.....  f/6
BRUSELJ.............  /9
PARIZ................. 6
DUNAJ.............. 55
ZuRICH.............. r/n
ženeva. . . . . . . . . . . . .  2;5
RIM.................... 314

BEOGRAD......... , 5
BARCELONA.....  %
ISTAMBUL..........  ,6
MADRID............  'R, 7
LIZBONA............
ATENE................ %
BUCAREST.........  ‘5
MALTA............... U/n c
PRAGA.............. JL

1 »NAXALIJEVC1« NA POHODUl _________MODA/KAN KAN NA TITAN IKU NOVICE

Fevdalne razmere 
v indijski zvezni 

državi Bihar
DELHI - Površnim jav­

nim razpravam gverilcev 
Komunističnega maoi- 
stičnega centra (Mcc), ki 
imajo oblast nad majh­
nim delom zvezne države 
Bihar v severni Indiji, sle­
dijo kazni kot na primer 
šibanje, rezanje rok oziro­
ma nosu ah celo ustreli­
tev. Redke slike oziroma 
televizijski posnetki 
kaZejo »sodnika«, pripad­
nika gibanja Mcc z belim 
turbanom, ki mu zakriva 
hidi obraz, krvnika, silaka 
z nekakšnim bičem v 
roki, in poroto, nekaj du­
catov mož lokalnega ple­
mena, ki med seboj tiho 
komentirajo »obravna­
vo«. V teh dneh je Mcc 
ubil tri pripadnike pleme­
na Parahiyas, osumljene, 
da so bili na Čelu neke ro­
parske tolpe. Drugima 
dvema pripadnikoma tol- 
pe so odrezali desno 
roko.

Okrožji Palamau in 
Catra v južnem Biharju 
sta med najrevnejšimi 
v Indiji. Tu so 
zemljiški posestniki s 
prevaro preprečili 
agrarno reformo; ostali 
so lastniki ogromnih 
posesti. Kmetom brez 
zemlje plačujejo znat­
no manj kot 16 rupij 
(800 lir) dnevno, kar je 
po indijskem zakonu 
najnizja možna plača. 
Ce se kdo temu upre, 
obračuna z njim pose­
stnikova zasebna voj­
ska. Moc teh posest­
nikov je tolikšna, da so 
do nedavnega imeli ce­
lo pravico preživeti pr­

vo noC z nevestami 
svojih »podložnikov«.

Poleg teh »fevdal­
nih« posestnikov, vla­
da v teh predelih ma­
fija lesa, pred katero 
morajo revni kmetje sk­
rivati lesnino, ki jo pri­
tihotapijo v svoje vasi, 
tako da policija pogo­
sto aretira ravno njih. 
Med plemeni, za katere 
sta zakon in pravica 
oddaljeni in sovražni, v 
najboljšem primeru pa 
prepočasni, ima meto­
da »maoistov« dokaj- 
šen uspeh. Sodišča gi­
banja Mcc se največk­
rat ukvarjajo z majhni­
mi vaškimi spori, raje 
kot z družbenimi pro­
blemi. Pred nedavnim 
so na primer mlade­
niču, ki so ga spoznali 
krivega zakonoloma 
(zelo hudega zločina za 
plemensko moralo), 
odrezali nos.

Mcc je izšel iz komu­
nističnega gibanja šest­
desetih let. Skrajno le­
vičarske aktiviste poz­
najo z imenom »naxa- 
lijevci«, po imenu vasi 
Naxalbari, v zahodni 
Bengaliji, kjer je prišlo 
do prvega kmečkega 
upora, na Čelu katerega 
so bili maoistični štu­
denti iz Kalkute. Različ­
ne skupine »naxalijev- 
cev« delujejo v različ­
nih predelih Indije, Se 
zlasti tam, kamor ne 
seže državna uprava in 
kjer so krajevna pleme­
na pod neizprosno 
oblastjo velikih posest­
nikov.

Rimske revije visoke mode 
med kičem in karnevalom
Splošno nizko raven rešujeta samo Baleštra in Lancetti
RIM - Med kičem in 

karnevalom. Taksno 
spričevalo so nekateri 
kritiki prihranili mod­
nim revijam v rimskem 
Grand hotelu, ki jih je v 
Četrtek sklenila kolekcija 
Renata Balestre. To je bil 
sicer odličen zaključek v 
znamenju žareče ženske- 
kankan z bogato vezeni­
mi oblačili v stilu rose in 
v nežnih barvah spoma- 
danskega cvetja. Ob Ba- 
lestri kritiki pohvalijo sa­
mo Se Lancettija, vse 
ostalo pa jih spominja na 
Titanic. Medtem ko so 
manekenke plesale po 
sprehajališču, je Cezo- 
ceanka tonila v atmosfe­
ro depresije, v dekaden­
co italijanske visoke mo­
de z nevarnostjo, da ti­
stih nekaj odličnih krea- 
torjev, ki Se vztrajajo, 
krov zapustijo.

Kaj lahko se potem­
takem zgodi, da bo ostala 
ta rimska modna priredi­
tev v zgodovini italijan­
ske mode zadnja. Boljši 
ustvarjalci, ki jih je pust­
na atmosfera in splošno 
nizek nivo prikazanih 
kolekcij hudo motil, se 
lahko namreč dokončno 
odločijo za vzdržanje in 
svoje delo preselijo dru­
gam. Baleštra, ki je tudi 
tokrat poskrbel za lekcijo 
visokega stila, bo junija 
Se enkrat poskusil v Ri­
mu, nato pa se njegovi 
načrti končajo. »Živimo 
prehodni trenutek,« pra­
vi, »in razmišljam, kaj 
potem. Morda bom odšel 
v tujino, vendar bom vz­
trajal pri visoki modi.«

TV zvezdica Valeria Marini s poročno obleko stilistke 
Grace Pear (AP)

Blizu Ismailije 
našli nekropolo

KAIRO - V bližini 
mesta Ismailije ob 
Sueškem prekopu so 
arheologi našli nekro­
polo iz obdobja Hyk- 
sosov, se pravi od 18. 
do 16. stoletja pred 
našim štetjem. Arheo­
log Ali Hassan, ki vo­
di izkopavanje, je po­
vedal, da so že našli 
osem grobnic iz suro­
ve opeke in da je to 
najpomembnejša najd­
ba iz tega obdobja. V

enem od grobov so 
našli tudi okostnjak, v 
bližini pa konjske ko­
sti. Prav v caso Hykso- 
sov so uvedli uporabo 
konjev v vojni, ki so 
skupaj z loki na dolgo 
razdaljo predstavljali 
takrat zmagovito 
orožje. Našli so tudi 
številne vaze s Črnimi 
krivuljami na beli 
podlagi, ki so bile ti­
pične za omenjeno ob­
dobje.

Leopard si je privoščil mesto 
in ranil tri ljudi v Ramsarju
TEHERAN - Mesto Ramsar, ki lezi ob Kaspij 
skem morju in velja za nekakšno iransko inaCi 
co slovitega Saint Tropeza, je doživelo v pete 
hud preplah. Iz okoliških gozdov je pritacal ve 
lik leopard, med prebivalstvom je nastal vik 1 
krik, pešci so se v hipu razbežali na vse vetro 
ve, trgovci so spustili navojnice, policaji pa s° 
prijeli za puške in zaCel se je velikanski sala! • 
Toda Žival so izolirali Sele potem, ko je ranila 
tri ljudi, in jo s kalašnikovi pobili; vendar ne 
policisti, pac pa basiji, to je pripadniki zbora 
tako imenovanih prostovoljcev (ali stražarjeva 
revolucije. Zdaj imajo ti problem veC: do seda) 
so imeli opraviti samo z »nevernimi« oziroma z 
vsemi, ki se ne marajo udinjati oblasti, odšle) 
pa se bodo morali paziti Se leopardov. Teh v 
banu zares ne manjka, toda Se nikoli poprej se 
ni zgodilo, da bi katerega mikalo mesto.

Kitajski menu z mravljami 
naj bi preprečeval bolezni
PEKING - V Nankingu, ki sodi med najveCja ki 
tajska mesta, je trgovina, kjer imajo kupci na 
razpolago Štirideset vrst sladic ter kakih dvana) 
st sort vina in Čaja, katerih hranilna in zdravil' 
na podlaga so... mravlje. Profesor Wu Znj' 
cheng, ki je pravi strokovnjak za pripravo jed 
in pijač s temi zivalicami, zatrjuje, da so ljudje 
nanje kar neumni, predvsem pa, da mravlje od­
ganjajo bolezni in obokom pomagajo pri rasti- 
Skratka, mravljica ni samo prava poslastica, 
ampak tudi zlata vredno hranilno sredstvo- 
Zakaj? Ker jo sestavlja kar 42 odstotkov beljako­
vin pa Se dolga vrsta drugih človeškemu orga­
nizmu koristnih snovi. Tako npr. dobimo z 
enim kilogramom kar 198 do 220 gramov cinka 
- desetkrat veC kot s sojo in trikrat veC kot s 
svinjskimi jetri. Na Kitajskem imajo okrog 
2.000 vrst mravelj, od tega jih 190 uporabljaj0 
za pripravo ZiveZa in zdravil.

Zadnji hip pomilostili 
na smrt obsojenega psa
WASHINGTON - Taro je pet let star in 50 kil°' 
gramov težak pes japonske pasme Akita. 
treh letih zaporne kazni bi ga bili morali te dni 
usmrtiti, toda guverner New Jerseya Whitman 
ga je pomilostil. Taro je last Lonnia in Sandy 
Lehrer: ko ju je leta 1990 obiskala desetletna 
vnukinja, je skočil nanjo in jo lažje popraskal- 
Toda tod velja zakon, po katerem je beba p83, 
ki napade otroka, usmrtiti. Kot rečeno, so ga 
pomilostili, vendar tudi izgnali iz New Jerseya-


